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24 Luglio.
GOYERXO PROVVISORIO DI VENEZIA.

e

LA COMMISSIONE MILITARE
DI GUERRA E MARINA CON PIENI POTERI.

Le nolizie combinate dei nostri esploratori, che riferivano levalo
I’assedio di Brondolo e sgombrate dal nemico le vicinanze del Brenta,
indussero il comandante interinale del II1. circondario, colonnello Novaro,
a far eseguire, nelle giornate del 21, 22 e¢ 23 corrente, forli ricogni-
zioni sulla sponda destra di quel fiume. ¥

Le mosse, dirette a tale oggetto secondo i prineipii dell’ arte dal
capo dello stato maggiore di quel circondario, maggiore Stucchi, furono
felicemente eseguite dall’ instancabile nostra truppa, alla quale riusci non
solo di annientare tutti i lavori nemici, gid pressoche a termine, ma di
trasportare ben anche in salvo buon numero di fascine, gabbioni ¢ le-
gname di costruzione da guerra, molte palle di cannone abbandonate dal
nemico, ed una considerevole quantita di ghiaccio.

I villici-di quei contorni, ben lieti di rivedere i loro fratelli italiani,
approfittarono di quella circostanza per introdurre nella nostra linea
granaglie e derrate di ogni genere.

Il nemico si & ritirato fino a S. Anna, ove liene le sue prime ve-
dette, colle quali le nostre pattuglie scambiarono alcune fucilate. Presso
alla Ghiacciaia, ha inlestato il Canal di Valle, allagando lulte le vicine
campagne per mezzo di molti tagli, falli nell’argine stesso. 1l Genio ed
i zappatori sono occupati nel rialtamento degli argini, per rimellere nel
loro corso quelle acque.

Il comandante il circondario, nel lodare I’ operosila della truppa
durante questa spedizione, trova meritevoli di particolare encomio il
suddetto maggiore Stucchi ed il ftenenle colonncllo Boldoni, direttore

d’ artiglieria ¢ Genio, per lo zelo e 1 intelligenza di cui diedero novella
pruova in quest’ occasione,

PER ORDINE DELLA COMMISSIONE MILITARE
Il Segret. gen.
L. SEISMIT-DODA.
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24 Luglio.
N. 343.
GOVERNO PROYVISORIO

—— R 8 ——

LA COMMISSIONE MUNICIPALE
PEGLI OGGETTI ANNONARJ, SANITARJ, £c. DEL VII. CIRCONDARIO.

Avviso,

Li Fabbricatori di pane sono richiamati all’ osservanza del preserit-
to con la Circolare di questa Commissione Num. 148 del 44 corrente,

ciod che il pane tulto da essi confezionalo debba essere tlmbra{u con
le iniziali delle loro ditle.

Il pane dovra essere fabbricato tulto in pezzi da Centesimi 5.

Chi mancasse alle suddetle preserizioni oltre la confisca del genere,
sara soggelto ad una multa di correnti L. 30.

Chi azzardasse di levare dalla farina consegnaltagli per confezionare
pane misto una qualunque siasi quantita di cruschello, onde farne di
una quantild piu fina peggiorando cosi la comune, ovvero ne aggiungesse,
sard punito con la confisca del genere, e la multa di correnti L. 100.

Il denunziatore sara tenuto secreto ed avra il terzo della multa
qualora il falto siasi verificato.

Venezia, il 23 luglio 1849.

Il Presidente
ANTONIO DAL CERE.

— A A —

24 Detto.

I” ASSEMBLEA DEI RAPPRESENTANTI DELLO STATO DI VENEZIA
IN NOME DI DIO E DEL POPOLO

Decreta :

Qualunque decreto o sentenza di giudice, sia civile, sia
criminale, dev’ essere accompagnata dalla esposizione dei motwi
benché confermi quella di un giudice inferiore.

Il Presiderite
LODOVICO PASINI. i
I Vicepresidenti I Segretarii
G. Minorro. G. Pasimnr
G. B. Varg, G. B. RurriIn,
A. Somma. |
P. Vavrussi

T. VIIL . 23
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24 Lugho.
'N. 55532411 Sez. L

CONANDO GENERALE DELLA GUARDIA GIVICA

i

Avviso,

E accordato il termine ulteriore ¢ perenlorio, fino alla mezzanotte
del 28 corrente, per le inscrizioni nella Guardia civica ordinate dalla
legge del 19 luglio.

Scaduto il termine suindicato, verranno immediatamente eseguiti i
necessarii confronti colle liste parrocchiali e cogli elenchi anagrafici per

iscoprire i contumaci ed applicare la comminatoria dalla suddetta legge
stabilita.

Il gen. in capo
G. MARSICH C. A.

1l capo dello stato maggiore
G. Frconno Colonnello,
My

24 Detlo.

N. 5210-2002. Amm. Com.

GOVERNO PROVVISORIO

C——

LA MUNICIPALITA DI YENEZIA
Avviso,

Le somme attualmente esistenti in Cassa Comunale, e le quali a
senso dei Governativi Decreti 22 Novembre 41848 N. 6075 e 28 Maggio
1849 N. 8276 devono essere-disposte nell”’ ammorlizzazione di altrettanta
carta monetata del Comune di Venezia sono le seguenti:

Esatte in conto arretrati della prima rata della
soyraimposta dei 12 milioni scadata il 34 Marzo p. p. L.  6006:70

Esatte da tulti i Comuni dello Stato Veneto in conto
della 2., rata della sovraimposta medesima scaduta il 50
Glogneip: P G o e o« + « » 4146091:30

Ricavate nel mese di Gmgnu p. p- dall& vendila di
parte dei Tabacchi lavorati e Sali ceduti dal Governo
al Comunesdi Wenezia . . . . & . « . . . WSPLYEEEIE:.61

———— —— —

Kl Totale . . . L.' 23261461

Si rende quindi noto che in conformita ai sullodati Governalivi De-

creti il Municipio va a versare alla Banca Nazionale la somma predetla
<
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in tanta moneta del Comune di Venesia affinché sia questa dalla Reg-
genza stessa pubblicamente distrutta colle formalitd prescritte dai De.
ereli medesimi,

Il Podesta GIO, CORRER.

L’ Assess, Dataico Mupin, Il segr, A, Licixy,
. R B e

2% Luglio.
N. a4
GOVERNO PROVVISORIO

| LA COMMISSIONE MUNICIPALE
PEGLI OGGETTI ANNONARH, SANITARIL kc., DEL VII CIRCONDAKIO,

Avvisa

Per sopperire possibilmente ai bisogni del popolo, dietro approvazione
del Governo s’ inslituirono VENTI MOLINI a mano, che saranno anche
aumentali a seconda del bisogno, coi quali possa ognuno macinare gra-
tuitamente la farina occorrente alla propria famiglia, siti in questo Gir-
eondario nel locale softo il portico del traghetio di S, Silvesiro N, 1100,

In pari tempo si ¢ attivata nel medesimo locale la vendita del Gra-
pone a Centesimi 12 la libbra,

Tanto la macina gratuita quanto il -Granone, si accordano ai soli
abilanti di questo Gircondario che comprende le Parrocchie di S, SHe
vestro, S, Cassiano e S, Maria Gloriosa dei Frari, in relazione  al nu-
mero degl’individui componenti la famiglia, documentata da fede Par-
rocchiale, o dai Viglietti che in seguito verranno rilasciati ad ogni fa-
miglia,

Il locale stara aperto dalle ore 8 della mattina fino alle 6 pom,

In caso di affollamento verrd dato a ciaseuno un numero progressivo,
che contrassegni il momento dell’arrivo della persona al Molino e se-
condo questo avra essa diritto alla macina,

Sotto le condizioni suespresse si poird macinare anche il Granone
acquistalo fuori dello Stabilimento,

Il Presidente
ANTONIO DAL, CERE,
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25 Luglio.
GOYERNO. PROVVISORIO DI VENKEZIA

————— T —————

COMANDO DEL III, CIRCONDARIO.

AL GENERALE IN CAPO DELLE TRUPPE VENETE.

Colla sortita, eseguitasi questa mane alle ore 4, e comandata dal
luogotenente colonnello sig. Boldoni, vennero totalmente distrulte le opere
di fortificazioni nemiche.

Dietro mio ordine, I’ufficiale superiore suddetto spedi delle ricono-
scenze per tre dilferenti strade ond’esplorare il terreno e le posizioni
tenute dal nemico. Le nostre pattuglie trovarono il villaggio di S. Anna
totalmente abbandonato dagli Austriaci, e soltanto rinvennero questi nel
bosco Nordio, ove, scambialisi alcuni colpi di moschetto, si rilirarono i
nostri senza sofirirne perdite, ed obbedendo cosi alle mie prescrizioni.

Domattina verra pure eseguila una piccola spedizioune per protleg-
gere la esportazione dei legnami ancora esistenli sulla riva destra del

Breuta. Verranno continuale quelle militari riconoscenze ch’Ella a me
o;dma\a di mandare ad effetto.

Il Comandante interinale
A. NOARO.

———. O R——

25" Detto.
GOMANXDO GENERALE DELLA GUARDIA CIVICA

Per Vistituzione delle Commissioni miste determinate dai §§ 4 e 10
della-legge 19 corrente dell’Assemblea dei lappwsmhnli dello Stato,
cessano ora le incumbenze del Cunsngho di revisione, e della Lummls-
sione d’appello che gludlcavauo I’uno in prima, l’altlu in seconda istanza
sulle esenzioni dal servigio della Guardia cmcn. Il Comando generale
ucl dichiarare tale cessazione, altesta ai membri che componevano quei
Consessi la propria gratitudine, per la zelante ed imparziale opera da
essi prestata nei giudizj ch’erano loro devoluti.

Autorizzalo dal § 4 della legge suindicata, il CGomando generale
determina, che le Commissioni in e¢sso paragralo staluite per ogoi le-
gione, sieno composte cadauna dagli infrascritli:

a) Colonnello o Tenente Colonnello della Legione,

b) tre Medici o Chirurghi da destinarsi di giorno in giorno dal
Generale in capo,

¢) un rappresentante municipale.
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d) un Ufficiale,
¢) un Sergente, { da destinarsi di giorno in giorno per turno dai
[) un Caporale, Capi-battaglione della Legione.
g) un milite,

Con altro prossimo avviso verra annunciato al pubblico il momento
ed il luogo in cui si raccoglieranno tanlo le suddelte, quanto le altre
Commissioni cui spetta deciderc sulle esenzioni dalla mobilizzazione,
giusta il § 10 della suddetta legge.

Il Generale in capo
G. MARSICH C. 4.

Il Capo dello Stato maggiore
G. Feconno Colonnello.

25 Luglz'o..

Riflessiont sulla proposta di proibire ogni sostituzione di
Cambio nel servizio interno della Guardia civica falla
nella sedula dell’ Assemblea 24 corrente.

La proposta di proibire ogni soslituzione di Gambio nel servizio
inlerno della Guardia civica non puo tendere che a tre diversi seopi.

Od il desiderio di meglio assicurare la esallezza del servizio,

O la inlenzione di un piit proporzionato materiale riparto del peso,

O finalmente la intenzione di Logliersi al pericolo di trovarsi in
servigio con persone di grado inferiore.

Dall” ammissione della proposla non si trae veruna maggiore assi-
curazione sulla esallezza del servizio. Non si puo supporre che il sosti-
tuito abbia minore interesse alla conservazione della tranquillitd pubblica
di quello che lo avrebbe il soslituente, ed anzi se vi fosse luogo a di-
stinzione, questa starebbe in senso inverso percheé il sostituente col farsi
soslituire dimostrerebbe di non essere disposto a dare pel bene pubblico
la sua prestazione personale, mentre I’altro prestando la sua opera o
per denaro, o per riguardi verso il sostituente, ha Pinteresse particolare
di togliere wmolivi di osservazioni a suo carvico affinche non gli derivino
impedimenli a rinnovare la prestazione o per lo stesso o per altri. A
termini della lettera ¢ § 15 del Regolamento Organico non possono far
parte della Guardia coloro che sieno stali colpili da marche disonoranti,
e derviva da cio la certezza che i componenti la Guardia, gualunque sia
la condizione loro, souo persone scevre da censure, Obbligando al ser-
vizio in persona quegli che non avrebbe volonla di farlo non si ottiene
una preslazione migliore di quella che puo darsi dal sostituto il quale
ha tutto Pinteresse per far dir bene di sé. Pud dunque concludersi es-
sere. molto meglio pel servizio che si faccia da sostituli di quello che
da sostituenti i quali non amano di farlo.

Colla proposta misura si toglierebbe poi il mezzo di cogliere molti
vantaggi. Molti vi sono che prestando la loro opera per sostituli trag-
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gono oworato mezzo di sussistenza per loro e per numerose famiglie,
mentre divepsamente molle volte loro mancherebbe I"alimento il piu tri-
ste, o si vedrebbero costretli di aumentare il gia troppo grande numero
dei questuanti, Goloro che si fanno sostituire, molte volte si trovano in
condizione o fisica od economica per la quale il divieto riescirebbe di
grave danno, Molti vi sono che dalle giornaliere occupazioni traggono il
mezzo di mantenere numerose famiglic, non hanno avanzi, e non avreb-
bero utile senza prestarsi al disimpegno delle opere di cui sono incaris
cati, Impediti a metlere il sostiluto, sono impedili di guadagnare il pave
pei loro figli, e torna loro meglio di erogare per corvespetlivo del so-
stitulo una parte della mercede che ritraggono dall’opera loro, di quello
che perderla tulta pel giorno del servizio e forse per molli altri suc-
cessivi a causa del vitardo o della sospensione di prestarla in quello, E
certo che altri vi sono i quali per fisiche indisposizioni in apparenza
leggiere non possono sopportare di trovarsi esposti ad intemperie, di
palire notliece, ecc., e che sopportandolo, in certo modo per la violenza
in cui sarebbero posti, sarebhero soggetti a soffrive danno nel fisico, e
nell’economico per conseguenza dello stesso danno fisico, senza che vi
sia verun motivo per assoggellarneli,

Il peso del servizio mon riesce meglio vipartito col divieto, mentre
sia che lo si sopporti in persona, sia che lo sopporti la persona del
soslituto pel sostituente, il riparlo resta eguale, Golui che lo sosliluisce
non & soggello a servigio per se nel giorno in cui si presta per altri,
e quindi nessun aggravio riesce pegli altri, All’inconiro ¢ frequente il
caso che un individuo si trovi indisposto, e mentre potrehbe dimostran-
dolo essere esonerato dal servizio pel giorno in cui gli toccherebbe, e
non fosse in gradae di preslarlo, preferisce di metlere un sostituto dal
che viene sollievo a quegli che in suo luogo dovrebbe essere messo,

Finalmente il pericolo di trovarsi in servizio con persone di grado
inferiore non viene tolto coll’ammetlere il divieto, Tutti i cittadini dai
18 ai B3 anni sono ohbligati al servizio, e nei tulli entrano gli inferiori,.
1l turno deve toccare a tulti, e necessariamenle bisogua travarsi con
tulti a meno che (locehé sarebbe odioso supporre) non si valessero for-
mare compaguoie composte delle superiori ed allre delle infeviori classi
di cittadini, aflinché ognuno si lravasse con persone di rango eguale,
Ammesso che non possono formar parte della Guardia persone inonorate,
la ripugnanza di trovarsi con persone di grado inferiore sentirebbe dei
principii opposti alle idee del progresso e dclla- democrazia, Iy copclu-.
sione il divicto risulterebbe di nessun vantaggio pel servizio, anzi po-
trebbe risultare dannoso, e sarebbe causa di mal contento in molli, e
danuno reale in moltissimi,



247

26 Luglio.
N. 7318,

GOVERNO PROYVISORIO DI VENEZIA

COMMISSIONE CENTRALE ANNONARIA

La Commissione Centrale Annonaria in aggiunta alle prescrizioni
contenute nell’ Avviso Municipale in data 14 luglio. 1849 N. 5441, ed a
maggior dilucidazione dell’articolo C del delto Avviso,

ORDINA QUANTO SEGUE:

1. A dalare dal primo agosto prossimo venturo, Lutlo il pesce pese
cato nel mare o nelle lagune dovra essere trasportato dai pescatori alla
pubblica pescheria di Rialto, o a quelle di Burano e Chioggia, ¢ sotto=
posto alla vendita nello stazio del loro cosi detlo Fendaor (Venditore).

2. Il mercato all’ ingrosso del pesce non potrd farsi che in quelle
piazze; escluso qualunque altro sito di Venezia e delle circostanti isole
e lagune,

3. E assolutamente proibito d’incettare il pesce, andando a compe-
rarlo con appositi battelli a borde dei legni pescarecci, che stanno nei
canali ¢ nelle lagune,

4. 1 pescatori potranno servirsi dei battelli che stanziano ai porti
del Lido e Malamocco per trasportare il pesce a Venezia, purché uno
di loro, che dovra essere riconosciuto per flale da accreditati mercanti
di pesce, od un loro parcenevole o commissionato, parimenti da ricono-
scersi, lo scorti al Vendaor, a cui & diretto.

5. Qualunque battello con pesce, il quale non fosse scortato come
sopra, sara considerato come baltello lncettatore, ei coudullorl multati
e puniti dalle Commissioni annonarie di circondario, secondo i casi.

6. L’acquisto del pesce all'ingrosso dal Vendaor restera libero a
qualunque mercante di pesce, bancale o pescivendolo.

7. Il pesce giunto in pescheria non si potrd contrattare se prima
non sia posto tranquillamente a terra allo stazio del Fendaor.

8. 1 soli venditori o negozianti di pesce delle piazze di Chioggia e
di Burano potranno portare a Venezia per rivenderlo in Riallo il pesce
acquistato. Dovranno perd essere muniti di una dichiarazione della res-
pettiva Autorita locale, di essere esercenti di quel mestiere,

9. Sono obbllgatl tutti i venditori al minuto di tenere esposh i
carlelli dei prezzi di vendita delle singole qualita, i quali prezzi dovranne
essere basati su quelli correnti in giornata per la vendita all’ingrosso.

10. I prezzi del pesce pescato nelle lagune, e delle sardelle (escluso
tutto il restante pesce di mare) non dovranno mai eccedere nella ven~
dita al minuto un maximum il quale per ora & stabilito come qui sotto:
i prezzi all’ingrosso dovranuo sempre essere tali; che ne abbia a risul-
tare un.guadagno pel venditore al minulo,
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Bisati ossia Lamprede . . alla Libbra L. —:60
»  cosi detti Buratielli » » —:70
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11. Un incaricalo Municipale, coadiuvato dalla forza ed assistito da
due persone intelligenti, invigilera costantemente sul luogo stesso delle
vendite del pesce all’ osservanza delle sopraindicate discipline.

12. Le Commissioni annonaric di circondario sono pure incaricate
di sorvegliare I’esecuzione di questa legge, ed applicheranno al caso le
pene conforme all’Avviso 13 luglio N. 4413.

PASINI LODOVICO Presidente
CERUTTI GIO. BATTISTA
CORRER PIETRO

FARIO PAOLO

LOCATELLI ROCCO
MARZARI GCARLO

RADAELLI ELIODORO.

———— R N S —" m——

26 Luglio.

CITTADINI RAPPRESENTANTI!

La vostra deliberazione di resistcre ad ogui costo all’inimico fu
degna di Voi, del popolo che rappresentate, del luogo venerando da cui
I’ emanaste. Essa stara nella storia come documento non perituro, che
onorando i sentimenti vostri magnanimi, sara la pit bella espressione
di quella nazionale fierezza che caratferizza I’ epoca nostra e che pari
a noi sentirono e mostrarono con fatti le popolazioni delle pit cospicue
capilali di Europa. Gli evenli non corrisposero alla gencrosita del sen-
timento, alla santita del principio ; ma noi non dobbiamo disperare di
una causa, che consacrata dalla religione non pud non essere soslenula
da Dio, e per la quale palpita ogni cuore non perverso.

Non & perd del caso nostro pascersi di sole speranze, né mostrarsi
inferiori a noi stessi, nella gravita delle attuali stringenze, in momenti
ne’ quali da Italia tatta anzi dall’intera Europa tiensi su di nei fisso lo
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sguardo, Questa & |’ occasione solenne. di mostrarsi degni di quella patria
da cui ricevemmo I’ onoreyol nostro mandato. Abbiamo in questo augusto
recinto a severi teslimoni dell’ oprar nostro le rappresentanze di quat-
tordici secoli di saggezza, e quelle fisonomie venerande, che sembrano
esprimere tuttavia il frenum del giorno fatale, in cui {'gll degeneri per-
dettero vilmente la loro patria, pare nllcnddno trepidanti le vostre de-
liberazioni.

Cittadini rappresentanti!

Now v’ ha alcuno di voi che non abbia valutata colle bilancie della
menle e del cuore la gravezza della nostra condizione altuale, gravezza
tanto maggiore quanto piu alieni tulli eravamo dal'trovarsi rld(}ltl quasi
d” improvviso a momenti cotanto estremi. Ci abbrividisce la storia del
passato; ma I’ intratlenerci su di essa sarebbe un vano rammaricarsi,

Gravi quesili pero noi dobbiamo fare severamente a noi stessi, con
freddezza d’intelletto e purezza di cuore proporzionale alla santila del
mandato da noi assunto.

Quale & il miglior modo di compiere deguamente nelle allua!i strin-
genze la difficil noslr'l missione ?

Come potremo sorlire in lale emergenza con quella frmslezm d’ani-
mo che assicuri la coscienza nostra da rimorsi futuri, qnnlunque sieno
le sorti a noi preparate?

Quel popolo virtuoso e paz:cnte che si appoggio ed appog gl’ISI
tutlo alla fede nostra, potremo noi persuaderlo dopo tanti e cosi gravi
sagrifizii, di aver agito in conformila de’suoi desiderii, ¢ de’suoi mag-
giori vanlaggi?

I mal umore spargesi fra esso ogni di piu crescente; sembra quasi
che si tenti ogui via per cimentare la di Iui sublime virta. Circolano
voci che converrebbe aver cuore di roccia o nullita di mente per ascol-
tare con indifferenza. Una scrie sempre degenerante di fatti interni ci
scuora e ci riduce lentamente alla freddezza del sepolero. Mentre I’ ini-
mico conosce il nostro pane di crusca, sa lulto di noi e gioisce, noi
rappresentanti del popolo di Venezia nulla sappiamo degli esterni avve-
nimenti, che lanto interessano la causa noslra, poco di quanto agl’in-
terni nostri casi si riferisce. Che ne sa ora il Governo, cosa fa? cosa
pensa? perché¢ non apparisce fra esso ¢ I’ Assemblea quel giusto accordo
che mai deve mancare, ¢ che piu che mai devesi esigere’in tanto estremi
momenti? Che pensa la nostra marina, che vantavamo ancora di nosira
salvezza? Che facciam noi? ... E quello che pit di tulto inferessa sa-
pere, che fa I”inimico col suo silenzio, che sembra quello dell’ astanle
al letto del moribondo, ma ¢ forse il silenzio di quegli animali che non
affrontano, ma lasciano spimre la vitlima sicuri di pascersi delle sue
carni? Cittadini rapplcSenlantl Voi m’ inlendete abbastanza perche mi
astenga dal dirvi di piu. Calcolate i perigli che ci sovrastano, ma fate
ogni sforzo per serbare intatto I’ onore dell’ antica vergine regina de’ mari,
che se pub esser insidiata e coslretta, non deve, come non fu, esser
vinta giammai.

Domando in conseguenza 1" appoggio vosiro, perchu I" Assemblea sia

T. VUL 24
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convocata pii presto & possibile in comitato segrelo, onde liberamente
discutere sulla nostra condizione, e fare al Governo, espressamente in-
vitato ad intervenirvi, tulte le neecessarie interpellazioni.

It Rappresenlante
Dotr. Narno G. D.

26 Luglio.
DIFESA DI VENEZIA.

« Qualunque possano essere gli effclli della perlinace difesa dei Ve-
neli, essa rimarra pur sempre un falto memorabile nella storia di quesli
tempi. Vi sono atli che non abbisognano della forluna del successo per
essere commendali, avendo in s¢ stessi la virlu che persuade I’ ammira-
zione a tulli gli animi generosi, senza che nulla vi possa diversild di
partito.

« Ed infalli questa lode sincera, che noi diamo ai Veneli, fu gia
loro consentita dagli stessi avversarii, i quali approvarono la prudenza
civile colla quale la citla si reggeva per il senno del suo dillalore, e
non rifiutarono di scendere a dignilose (rallative d’accordo. Che se le
proposle condizioni furono rigetlale dai Vencli, a noi non ispella il sen-
tenziare se bene o male facessero, imperocche chi sta in armi e com-
batte, non & giusto che soffra il giudizio di chi vive sicuro e riposato (*).

« Le cose accadule a Venczia in quesl’anno, pieno di lurbamenti e
di contraddizioni, dovrebbero essere di un grande esempio per gl lla-
liani, se gl’ltaliani si giovassero mai di studiare utilmente la propria
istoria, Venezia é stala il solo pacse d’Italia, dove i cilladini, francali
dalla caduta signoria, sieno riuscili a stabilire un governo che meritasse
un lal nome. Perché questo? Perché unicamente a Venezia il polere cad-
de in mano d’uomini savii e prudenti, i quali seppero guadagnarsi la
fidacia ed il favore universale, e, forti nei loro proposili, non badarono
a conlentare le insanie dei sedicenti {ribuni del popolo.

« Venezia fu il solo paese d’[talia, dove i girovaghi faccendieri po-
litici trovassero mala accoglienza: il governo costiluilo era piu forte di
loro, e rifiutdo, come deve ogni savio governo, di farsi condurre a ri-
morchio dalle fazioni della piazza. Pero alecuni di questi urlalori di ecir-
coli e di dimostrazioni, costrelli a sfratlare dalle lagune , dicevano che
a Venezia non v’era di repubblica che il nome, e la cilld era governala
da una tirannica dittatura. Lo stesso discorso fanno della Francia i so-
cialisti ed i rossi, e lo farchbero d’ogni paese ove non fosse confusione
ed anarchia, o dove non regnasscro essi, lasciando agli altri quella tale
liberta, della quale noi miseri abbiam falto esperimento.

« Noi diciamo francamente , senza timore d’essere smenlili, che se
Manin non rimandava in terraferma cerli frali ispivali, e cerli eroi di

(*) Tale riserbo nel giudicare ¢ quel di pit che si possa attendere in questi mo-
menti da an giornale fiorentino.



251

altre rivoluzioni, a quest’ora Venezia era caduta, a malgrado del suo
coraggio e delle sue lagune. Sventura fu che quella lerraferma non era
Turchia, ma llalia, ¢ cosi quel danno che gli agitatori non poleron fare
a Venezia, lo fecero a Firenze, a Roma ed a Genova, e mandarono a
male ogni cosa, e chiamarono su questa Italia infelice le selle piaghe
d’Egillo. Ed ora, contenti dell’opera loro, ostentano il martirio del bando,
e danno allo straniero lo spellacolo miserando delle nostre divisioni e
della nostra impotenza.

« Ma la lode, che si ebbe Venezia da amici ¢ da nemici, non dipese
solo dall’aver saputo coslituire un governo slabile, ma dipese anche piu
dall’aver posto al reggimento della cilla womini virtuosi, i quali accop-
piarono il patriotlismo alla giuslizia, A vedere la genle condotla agli
ufficii pubblici dagli altri governi provvisorii d’Italia, ogoi onesto senliva
ribrezzo. Gli stranieri ricusavano di tralltare con quesli nuovi venuli,
ed ogni citladino deplorava in segreto la vergogna, che ne ricadeva sulla
patria.

« Bisogna pure persuadersenc; non oslante quest’anarchia intellet-
tuale; che ha invasa la eivilld moderca, non ostanile I’egoismo, che vizia
i sentimenti pit nobili, il senso morale non & del tutto spento nel mondo.
L’onesla ¢ la giustizia non sono, viva Dio, nomi vani; e chi ne fa pro-
fessione aperta colle opere ¢ non colle parole, puo esser sicuro dell’ap-
provazione universale, quand’anche la fortuna gli si moslri avversa,
Questo pensiero deve bastare a confortare i buoni di molli sgomenti, che
vengono per altri fatli dolorosi.

« La presente storia d’ltalia si comporra di molto sventure, di molte
colpe e di molle vergogne. Ma quando le¢ passioni si saranno posate ,
quando sard reso a ciascuno il suo debilo, quando le cose si chiameranno
coi loro veri nomi, se gl'ltaliani vorranno cercare fra le memorie di
questi lempi qualche cosa d’onorevole alla loro patria ed a noi, sfortu-
nali attori d’un dramma mal rispondente al suo Litolo, ripenseranno con
compiacenza alle due campagne valorosamente combaltute in Lombardia,
ed alla magnanima difesa dei Veneli, In tulto il resto, il bene fu cosi
frammisto al male , la generosila del fine discordo tanto dai mezzi, da
rendere incerto il giudizio e dolorosa la ricordanza »,

26 Luglio.
KOSSUTH A’ FRATELLI ITALIANIL

« Kossulth manda agl’ Italiani un fraterno saluto. Il valoroso ed in-
trepido dilensore delle nazionalita conculcate, geme sulle tradite sorli
del popolo nostro, e lo conforta con magnanime parole. Noi sappiamo ,
per grandi prove di quell’eroe, come i falti tengono dietro alle parole,
e le accogliamo con sentila e profonda commozione. Eccole, quali ci
vengono porte, Esse ci giungono da sorgente in cui abbiamo fiducia. La
difficolta della via spiega la lontana data dello scritto del gran tribuno »,
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Fratelli Italiani.

L’ Ungheria vi manda un saluto, perche ai suoi figli, che cosla se-
guono la insegna della nemica Auslria, voi lo comunichiate. 1 figli del-
I’'Ungheria, che sono tra voi, non sono vostri nemici; i figli della vil-
toria non possono essere oppressori, ¢ lo mosireranno.

lo ho promesso molto ai miei figli; ho loro promesso delle vittorie,
e loro le ho dale al giorno stabilito; di villoria in vitloria io sono sollo
le mura di Vienna, pronto a vendicare quel popolo shranate dall’artiglio
dell’aquila imperiale; io in breve saro ai confini d’Ilalia a serbare la
promessa a Venezia, a stringere la mano della forlissima ed eterna Roma.
L’ Ungheria, sorella all’Italia nei patimenli, nclle speranze , negli odii
santissimi, deve con essa fare una sola famiglia.

Fratelli! I’Ungheria indielreggio , sembro perdere; no! preparava
invece delle gloriose vitlorie ! Queslo popolo duro nella pazienza; ma
quando brandi la spada, getto via il fodero, e la spada sua, finché vi
sard un nemico alla civilta, ¢ nuda per atterrarlo!

Io vi salulo per carila fraterna, per sentimento di padre.  Voi mi
sicte fratelli nella causa della democrazia; gli Ungheresi che  sono tra
voi, mi sono figli nella causa della grande nazione che vincera, o che
sparira dalla terra con la distruzione dell’ ultima sua cilla, con la morte
dell’ ultimo dei suoi cittadini ! :

A questi miei figli, quando leverete lo stendardo dei tre colori, gri-
date: Viva Ungheria! Sia questa la parola di raccolta alle barricate ;
alle montagne, nei campi.

lo conto che la prima nostra bandiera, che scendera nella bella
[talia, sara incontrala dalla vostra, unita alla bandiera ungherese, am-
bedue circondate da baltaglioni ilaliani e ungheresi, che brandiranno le
spade senza fodero al fianco, per comballere con noi finche sia disperso
["assolutismo europeo. Voi perdeste; no! non perdeste! deste dei martiri
alla patria, di quei marliri il cui sangue assicura una viltoria. E come
io richiesi alle offerte di Auslria Roberto Blum, voi richiederete i vostri,
martirizzati nelle bombardale citla.

Fratelli Italiani! Figli Ungheresi! Le noslre palric, cgualmente op=-
presse, sono destinale ad an’eguale grandezza nel nome del Dio san-
tissimo, solo ed unico arbilro delle libere nazioni! FViva [Italia! Fiva
Ungheria ! .

Pest, 5 giugno 1849. KOSSUTH.

26 Luglio.

e et T —

ALL OPERAJO

IL.E'l"’l‘_EliA DI DEMETRIO MIRCOVICH,

Saviamente il Vostro Giornale, alla istruzione del Popolo consacralo,
intende occuparsi d’un argomento importantissimo qual ¢ la Elesione
dei Rappresentanti dello Stato, Ed al Vostro Articolo, ¢ Registri Elelto-
rali; mel' N, 93 del 25 corrente io rendo plauso e lode.
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Se non che in detto Arlicolo io veggo espresso un Vostro desiderio,
sul quale mi é forza con tutta ingenuita manifestare a Voi la mia opinione.

Eecco le Vostre pavole: « A dirvela schietla io vorrei veder cm:["c:-
mala I Assemblea alluale ; do vorrei che gli Autori del Decreto 2 dprile
conlinuassero a rappresentare FVenesia, ed a procurare il muntcmmenta
della data parola. »

Mi sembra chiaro che Voi con queste parolc intendete’ di far eono-
scere che i Depulali attuali nel decretare la RESISTENZA AD OGNI COSTO
abbiano offerla una indubbia pruova d aver rappresentato il volere del
Popolo Sovrano, e quindi per dirilto robustata in essi la fiducia del po-
polo slesso; ma non inlenderele gia che quel monumentale Decreto sla-
- bilisca per s¢ un merilo nei Rappresentanti che lo emanarono.

In fatti, dal giorno avventuroso che Venezia si resc padrona di se,
il popolo di Venezia ha concorvdemente gridato gli Austriaci mai pin —
quando avvenimenli che promelteano tanta luce ci traboceecarono addosso
le tenebre e il disinganno, il pnpolo di Venezia ha gridalo piu forte gli

dustriaci mai pin — quando s’ imposero al popolo sacrilicii, ei gli ebbe
incontrali con rassegnazione, fermezza ed affetlo, ed ha wuvatu il suo
grido gli Austriaci mai pin — € a queslo momcnlu che il nemico cosi

davvicino ne accerchia, che i sacrilicii si fanno stringenze, questo Popolo
degno della liberta acquistata, tranquillo, fidente e licto grida sempre ¢
sempre gli Austriaci mai pin. — E non v’¢ un solo Italiano in Venezia,
che cost nel cuore non senta, e il cui labbro non mauifesti quesli ma-
gnanimi bLlllilHellli, perché coloro che muovono lagni che danno esca
ai mali umori, che veggon pericoli, che consigliano ignominiosi pateggi
non sono ITALIANI o VENEZIANL ma croati o baa!mdt non sono PO’
POLO ma feccia, fungo, immondesza. — Ora i Dt,puldli dell’ Assemblea
che sono i rappresentanti della sovranita di questo Popolo magnanimo,
poteano fare altrimenli che decretare la RESISTENZA AD OGNI COSTO?
Una deliberazione contravia sarebbe slala un abuso peggio che austriaco
del proprio mandato, un realo pit infame del fratricidio di Caino, pia
ignominioso della prodizione di Giuda ....lo non credo che ommetlere
un delilto, sia esercitare una virtu.

Ma, come gia dissi, Voi desiderate -la conferma dei Rappresentanti
attuali perche gli aulori del decreto 2 Aprile hanno solennemente meri-
tala la fiducia del popolo di Venezia. Ed io sarei pienamente d’accordo
con Voi, ¢ larei conscienzioso eco al vostro desiderio, se dopo quel de-
crelo avesse cessato il loro mandato. Ma dal giorno 2 Aprile ad oggi
trascorsero quasi quattro mesi; ¢ quindi il giudizio dei Rappresentanti
non deve fondarsi sulla emanazione di quel Decreto, ma piultesto sulla
allaazione di esso, ed essensialmente sul provvedimento dei mezzi per
darne la piena esecuzione.

Nou io vi diro se dopo quel decrelo I’ Assemblea dovesse sedere in
permanenza, o raccogliersi pit spesso — se molto di piu potea farsi, o
almeno con pia sollecitudine ed energia — perché non ¢ intendimento
di questa mia lettera il farmi censore, o il prodigare consigli, e perche
anzi io credo che il Popolo debba gratitudine e benemerenza all’ attuaie
Assemblea. Ma io devo dirvi un falto, che non ammelte conlraddizione,
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Il numero dei Deputali. cui il Popolo sovrano confido la propria
rappresenlanza ¢ di 4128, Pressocche tulli assisteltero alla ‘memoranda
Seduta, da cui sorli il decreto 2 Aprile. Ma quando si doveva provve-
dere ai mezzi di darvi esecuzione, questo numero ando mano mano a
ridursi minore, e si fecero sedute con 90 membri, con 80, con 73, ed
una perfino, nella quale si disculeva argomento vitale, con soli 68, senza
toccare di quella che per mancanza di numero venne sospesa. Or dun-
que, se ¢ vero che pel Regolamento dell”’ Assemblea, ossia per ordine e
legalita (nomi pur lroppo indigesli e fatali) le deliberazioni ebbero corso
ed effetlo, egli & pero un fatto che la mela non ¢ equale ad uno, ¢
quindi la meta dei Rappresentlanti non puo dirsi che rappresenta il Po-
polo intero.

lo non temo di asserire che un Deputato, il quale in momenti cosi
solenni e decisivi abbandona il suo posto, ¢ da paragonarsi a un soldato
che nel furor della mischia diserta le file.

Gio posto, come mai puo egli 1’Operajo consigliare il Popolo a
confermare quei Rappresentanli, i quali per qualsiasi motivo lrascuravo-
no il sacro loro dovere? Con pil coscienza invece, io crederei si dovesse
consigliare il Popolo alla lor esclusione.

Voi mi direte che nell’ Arlicolo, i Registri Elellorali, confessate Voi
purc che « ci possono essere e ci sono alcune eccesioni » — ma quesle
vosire eccezioni cadrebbero sui 128 membri; ed io invece intendo che
non si debbano confermare tutli quelli che trascurarono il proprio man-
dato, meno pochissime eccesioni per chi fosse slato colto da grave ma-
laltia, o per chi una improvwise occupazione d’allissima urgenza avesse
chiamato a servire in allro luogo la palria,

Egli ¢ per tulle quesle ragioni ch’io invito I’ Operajo a modificar
in questo senso il suo Arlicolo i@ Registri Eletlorali, appunlo perché
quel foglio benemerito pella istruzione del Popolo, in questo speciale
argomento espone un desiderio, e direi quasi, un consiglio, il quale non
mi sembra né¢ opporluno, né giusto.

Del resto, nel chiudere quesla lettera (che m’accorgo d’essere piut-
tosto lunga) io ammire nell’ Operajo il divisamento d’istraire il Popolo
sulla_importansa delle Elesioni, ¢ sull’obbligo che corre ad ognuno di
contribuire col proprio voto individuale alla espressione sincera del voto
pubblico; ma per quello concerne poi la scella dei Rappresentanti, mi
dichiaro coerente per intimo convincimento alla opinione che resi pub-
blica per le stampe il giorno 19 Gennajo p. p., in cui soslenni che un
popolo modello per intelligenza ¢ per senno, qual’ & il Veneziano, deve
da se medesimo studiare e proporre i nomi de’suoi Rappresenlanti, non
allri consultando che la propria coscienza.

Salute e fratellanza!
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27 Luglio.
GOMANDO GENERALE DELLA GUARDIA GIVIGA,

e

AVVISO.

Le Commissioni miste gia islituite in virta degli articoli 4 ¢ 40
della Legge 19 Luglio corrente dell’ Assemblea dei Rappresenianti dello
Stato di Venezia, nel giorno di Domenica 29 andanle incomincieranno i
rispellivi lavori.

Esse siederanno presso eadaun Comando di Legione della Guardia
civica dalle ore 40 antim. alle 4 pom. del giorno indicato ¢ successivi,
salvo nuovo avviso, e fino all’ esaurimento totale dei rispettivi mandali.

Ogni Cittadino, soggetlo alla mobilizzazione, che avesse, o credesse
avere dirilto alla classificazione in una, piuttosto che in altra delle sci
liste slabilite dalla Legge, dovra presenlarsi alla Commisione misia in-
caricata delle operazioni di mobilizzazione (il di cui locale di residenza
presso il Gomando di Legione sard conlrassegnalo con apposito Cartello),
munito di una allestazione del Parroco, la quale esponga con dellaglio
le circostanze fawigliavi che gli dessero tilolo alla inserizione in una
anziche in altra lisla; alteslazione che dovrd essere vidimata dall’ Ufficio
di ordine pubblico del Sestiere tanlo per la verite della firma, che del-
I’ esposto.

Ogni altro Citladino dagli anni 18 ai b5, che avesse, o credesse
avere dirilto alla esensione dal servisio di Guardia civica, per trovarsi
conlemplato dagli articoli 12 e 413 del Regolamento Organico in calce
riportati, dovra presentarsi all’ altra Gommissione mista (la cui residenza
nel locale del Comando di Legione sara come disopra designalo) munito
delle prove valevoli a far constare le funzioni che esercila, I’ impiego
che cuopre, o la condizione in cui trovasi, ritenuto, in quanto ai difelti
fisici ed alle malatlie nominate nel su ricordalo articolo 13, che dovran-
no percio soltoporsi a speciale esame.

Ad oggello poi di evilare la troppa affluenza, che imbarazzando le
Commissioni miste, produrrebbe un ritardo reale nelle loro operazioni,
ed allo scopo di loglicre qualunque erronea indicazione riguardo all’ ela
ch’ essere polrebbe sfuggita, viene stabilito quanto segue:

a) Domenica 29 correnle si presenteranno presso le rispetlive
Legioni alle Commissioni miste incaricate di pronunciare sulla esenszione
dal servizio di Guardia civica, i Cilladini dai 48 sino ai 26 anni inclusivi;

b) Lunedi, 30 corrente, quelli dai 27 ai 35 inclusivi;

¢) Martedi, 51 corrente, quelli dai 36 ai 45 inclusivi;

d) Mercordi, 1.° Agosto p. v., quelli dai 46 ai 55 inclusivi ;

e) nel 1. dei suindicati giorni, cio¢ Domenica, "si presenteranno
presso le rispettive Legioni alle Commissioni miste per la mobilizza-
zione, i Cittadini dai 20 sino ai 21 anni inclusivi;

[) nel 2., cio¢ Lunedi, quelli dai 22 ai 24 inclusivi;
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g) nel 3., cioé¢ Martedi, quelli dai 25 ai 27 inclusivi;
h) nel 4,, cioé Mercmdl quelli dai 28 ai 30 inclusiyi. .

[ Cittadini di anni 18 e 19 ¢ quelli di anni 31 e 52, nalivi di Ve-
nezia, e chiamali a presentarsi come di sopra alle [ettere {1) ¢ b), do-
\'ranno essere muniti della fede di nascila; che s¢ fossero nativi di altre
parti d’lalia, dovranno presenlarsi con due persone probe e conosciute,
che certifichino a voee dinanzi_la Commissione vera U’ asservita ela loro;
oppure la persona, della cui cla si lralta, dovra rilasciare relativa di-
chiarazione da essa scritta sul proprio OIIOI‘(‘ solto’ vmwln della gmrala
conferma ad ogni inchiesta.

Del resto ¢ inteso da sé che i Cittadini di anni 18 sino ai 39 in-
clusivi, i quali avessero o credessero avere esenzione dal servizio della
Guardia civica, dovranno prima prodursi alle Commissionimiste della rispet-
tiva Legione incarvicata di pronunciar quel giudizio, per poi presentarsi
alla Commissione mista per la mobilizzasione nel caso che dalla prima
non fosse ammesso il presunto litolo, '

Di quesli individui le rvispetlive Commissioni miste per la mobiliz-
zazione si occuperanno possibilmente nel giorno di Giovedi 2 Agoslo
prossimo venturo.

REGOLAMENTO ORGANICO DELLA GUARDIA CIVICA.

§ 12. Hanno dirilto alla esenzione del servigio: a) I Ministri com-
ponenti il Governo dello Stato; — b) I Membri delle assemblee costi-
tuenti, o legislalive, duranle il periodo delle loro sessioni; — ¢) I Mi-
nistri di qualsiveglia culto, ed i Chierici’ che sono entrali negli ordini
sacri; d) I Consoli e Vice-consoli dei Governi esleri, legalmente ricono-
sciuti nello Stato; — ¢) I capi di ogni Magistratura giudiziaria o am-
ministraliva, sieno dello Stato o delle Gomuni, ed i Preposti degli Uflicii
Sanitari e Doganali; — [) I Militari di ogni arma in atlivila di servizio,
e tulti gli agenti della forza pubblica, e le guardie di finanza, campestri
e forestali.

§ 15. Non possono essere ammessi fra le Guardie civiche: a) GI”in-
dividui che hanno qualche deformitd, o sono aflelti da malattic croniche,
fisiche e mentali, da comprovarsi nei modi indicali nel presenle Regola-
mento Organico; — b) I cuslodi delle carceri e dei luoghi di arrvesto,
od altri subalterni di tale servizio; — ¢) Tulli quelli che subirono una
condanna per delitto, tranne i condannati per delitli - politici conlro il
cessalo Governo; quelli che subirono una condanna per grave ftrasgres-
sione politica, commessa per cupidigia di lucro, ed in generale tulli
gl’ individui che sono noloriamente di mala fama, da gindicarsi tali da
un Tribunale d’onore, come all’ articolo 51 ; —d) I poveri ordinavia-
menle soccorsi dalla pubblica beneficenza.

Dal Gmpando generale della Guardia civica.

1l gen. in capo
G. MARSICH, C. 4.



27 Luglio.
UN MISTERIOSO MOVIMENTO -

¢

DELLE TRUPPE CHE MANTENGONO IL BLOCCO DI VENEZIA.

Le truppe che bloccano FVenezia devono ritirarsi a dieci
miglia di distanza dalla Laguna.

I nostri esploralori reduci dalla Terra-ferma sono lulli d’accordo
nel rviferive che si sta per pubblicare un ordine che si pretende venulo
da Vienna, il quale incombe a tulle le truppe d’osservazione del blocco
di Venezia di ritirarsi a dieci miglia di distanza dalle posizioni che ora
occupano intorno a Venezia,

Tale disposizione cosi improvyvisa, ed in opposizione all’allro ordine
pocofa pubblicato, che rigorosamente preseriveva di stringere il blocco
di Venezia, non deve partire cerlto dal palerno aunimo di chi considera
ribelli gli abitanli di Venezia; ma bensi da quelle slesse Polenze che
I’anno scorso ordinarono alla flotta Sarda di ritirarsi ad una certa di-
stanza dal porto di Trieste che teneva strello il blocco rigoroso.

Di queste wuove disposizioni dell’Auslria, per Venezia, molle sono
le supposizioni che se ne deducono: Chi pretende che ollre al riliro delle
truppe obblighino anche a ritirarsi gli abilanti, lasciando disabitale ed
incolte le terre; chi suppone che al rilirarsi delle truppe, trasportano
seco lulli i viveri, tulli i besliami, che si trovano nelle fattorie entro
alla periferia dei dieci miglia; chi suppone che questa sia una disposi-
zione del nuovo Generale del corpo d’osservazione, per poler concen-
lrare le sue truppe con quelle delle cilla vicine; ehi finalmente asserisce
che questo sia un tranello dell’ Auslria per poter maggiormente lusingare
le truppe di Venczia a fare una sorlila, coglierle all’improvviso e bat-
lerle all’aperto. Quesla supposizione potrebbe avere qualche probabilita,
se¢ Pespericnza dei passali falli d’armi, non ci avesse falli edolli che
I” Auslria tenlo ogni mezzo di sfuggire qualunque scontro colle truppe
italiane in campo aperto. Che se il nuovo Generale volesse tentare una
battaglia campale colle nostre truppe, dovra sovvenirsi di quella fatale
giornata di Meslre, in cui sorlendo i nostri dal forte di Marghera die-
dero una buona lezione alle lruppe tedesche, e gli fecero conoscere di
quanto sono capaci, se polessero averc I’opportunila di ballersi a pelto
a pello con loro.

T. VHL - 28
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28_ Luglio.
GONANDO GENERALE DELLA GUARDEA GIVICA

e

Volendo assolutaniente impedire qualungue abuso nelle gostiluzioni
al servizio della Guardia Civica, l¢ quali sono permesse soltanto nei casi
urgenti ¢ speciali; ordino guanto segue.

4. Tulti i Capitani dovranno rassegnare ogni quindici giorni ai loro
Capi batlaglione, una tabella indicante il nome ¢ cognome delle guardie
che si fecero soslituire, il nome e cognome dei sostituli; i giorni in cui
avvennero, ed i molivi per cui furono permesse le sostituzioni, e do-
vranno unirvi i documenti prodotti dalle parli a giuslificazione dell’im-
pedimento.

2. I Capi battaglione dovranno al piu tardi entro 24 ore dal rice-
vimento di tale documentate tabelle, accompagnarle colle propric osser-
vazioni al Comando di legione, da cui verranno trasmesse entro 1" ulterior
termine di 24 ore al Gomando generale, salva la debila procedura conlro
quei Gapitani i quali non avessero agito col dovulo rigore.

3. Siccome il § 82 del Regolamento organico richiede anche per
I” accettazione dei sostituti I’approvazione del Capilano, cosi avverto i
Capitani ch’essi mancano al loro dovere verso il paese e verso le loro
Compagnie se accettano individui dei quali non abbiano sperimentato la
perizia nel maneggio delle armi, la probita e la disciplinalezza.

4. E proibito ai Capitani, ai Sergenti maggiori ed a qualunque altro
funzionario della Guardia Civica di adoperarsi per procurare i sostituli
e di prendere qualsiasi diretta od indiretta ingerenza in cio che si rife-
risce alle mercedi dei soslituti medesimi.

5. Contro i Capilani che permettessers senza un giusto molivo le
sostituzioni o che acceltassero sostituli non meritevoli della pubblica
fiducia, e cosi pure contro chiunque conlravvenisse alla disposizione del-
I’articolo 4, si procedera anche sopra reclamo di qualunque guardia,

Il gen. in capo
6. MARSICH C. 4.

Il capo dello stalo maggiore
G. Feconno Colonnello.

AVVISO.

Ad oggelto di cvilare qualunque meno retta intelligenza dell’ Avviso
27 luglio corrente di questo Comando Generale, che deslina le giornatle
in cui i Cittadini soggelli alla mobilizzazione devono presenlarsi alle
rispettive Commissioni miste, si dichiara che nei giorni 29, 50, 31 mese
andante e 1. Agosto p. v. devono presentarsi alle Commissioni slesse
tutli indistintamente i Cittadini compresi sollo le letlere e, f g ed h del-



I’Avviso sltesso, quindi anche quelli che non avessero, o non credessero
di avere tiloli per la classificazione nelle B ultime liste,
Dal comando generale della Guardia civica,

Il gen, in capo
G, MARSICH, C. 4,

Il Capo dello Slato maggiore
G, Fecoxno Golonn,

29 Luglio.

Jeri (28 luglio) I’Assemblea dei rvappresenlanti dello Stato di Vene-
zia si radung in Gomilalo segreto, com’era stalo deliberato nella sedula
pubblica del 26,

Il Governo fece all’ Assemblea alcune comunicazioni relative alle
condizioni poliliche ed economiche del paese, e rispose ad aleune inler-
pellazioni; dopo di che la sedula ebbe fine, essendosi adottato il seguente
ordine del giorno,

« Udile le comunicazioni falle dal Governo,

« L, Assemblea,

« Fidando nei promessi ardimenli della prode Marina, nel provalo
valore delle truppe coadiuvale dalla civica milizia, nella perseveranza
eroica del popolo, nell’azione concorde dei poleri escculivi;

« Passa all’ordine del giorno, »

29 Detlo,
BUON POPOLO VENEZIANO.

Sei chiamalo ad esercilare il tuo dirilto di sovranita, sei chiamato
a scegliere chi i rappresenli per volare sui destini della Patria, Scuotiti
dal tuo lelargo, e prestali operosamente a farlo, I momenti presenti sono
i momenti supremi per Venezia ¢ per I'llalia, dunque lanto pit v’ ha
hisoguo che Vi sia chi con consiglio ¢ con Popera le salvi, Se alcuno
di voi avesse la madre, la sposa o il figlio gravate da morbo mortale,
le abbandoncresie forse perché pericolosa ¢ la malallia? o non piuttosto
scegliereste fra i medici quello da voi credulo il piu esperlo, onde ten-
tar di salvarle? E perché non faremo altreltanto con la madre nostra
la Patria?

Ghi vi suggerisce di non dare il vostro volo per Delezione della
nuova Assemblea, vi inganna; essi hanno un parlito da far trionfare, e
percio, sapendo che il buon popolo di Vepezia ¢ sino nell’intimo del
cuorc per la buona causa, lo distolgono dall’esercilare il suo sovrano
diritto, temendo che le elezioni, le quali egli sla per fare, avversino i
loro pravi disegni,

Ghi consiglia il popolo a non scegliere i.suoi rappresenlanti gli &
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nemico, egli lo inganna; e lanto & vero cio, che mentre egli da questo
infernale suggerimento ad altri, egli stesso sceglic fra i suoi  perversi
amici, i pitt pravi, ¢ con queslo inganno ollicne al suo parlito, nell’As-
semblea, la maggioranza assolula,

Non i lasciar ingannare, buon popolo; nomina i tuoi Depulali ¢
scieglili fra i pit onesti ed intelligenli Cittadini, non fanalici, ma savii
calcolatori del vero bene del pacse, dei quali tu abbia prove di amore
disinleressato, e di disinteressalo palrioltismo.

Ti addito alcuni nomi pel Ill. Circondario.

Benvenuli Bartolamco. Gremona dott. Giuseppe.
Benvenuti Adolfo, De-Ferrari dolt, Riccardo,
Renzovich. Colonna Luigi.

Longhi Luigi. Anlonovich doll. Luca.
Treves Giacomo, Crichi Bernardino.
Avesani. Bocchi Arrigo.

Da Camin, Abale. Mantovani Giovanni,
Bernardi Giuseppe, Avvocalo. Benedetti Bartolameo.

30 Luglio. |
GOVERNO PROVVISORIO DI VENEZIA

ey duiosoll il o¥o
BULLETTINO DELLA GUERRA.
IsPETTORATO DEL PRIMO CIRCONDARIO DI DIFESA
ALLA COMMISSIONE MILITARE.

Strada ferrala, 50 luglio 1849, ore 6 a. m.

Alle ore 11 e mezzo della nolte scorsa, il nemico apri il fuoco
colle sue batterie poste a s. Giuliano ed alla testata del Ponte, dove le
tiene disposte pressoché nelle slesse situazioni che per lo innanzi. Que-
sta volta pero, anziche servirsi de’ suoi cannoni per controbattere i no-
stei forti di s. Secondo ¢ s. Antonio, li dispose per modo che, dando
loro la massima clevazione di 45 gradi, i projetlili, percorrendo la mas-
sima porlala, caddero nell’interno della citta, I guasti che cagionarouo,
piombando col solo peso nalurale sui lelti e sulle muraglic delle case,
sono lievissimi. Non abbiamo a deplorare, durante lulla la nolle, che
un solo ferito.

Il fuoco nutrito di quesli projellili e di parecchic bombe, duro
per circa un’ora, dopo di che rallentd alquanto, e adesso ne slanciano
di tratto in tratlo contro le nostre balleric e nell’inlerno della citld, Le
noslre opere non ne risentono alcun danno.

Per nostra parle si corrispose con un fuoco assai moderato durante
In nolte, attesa I’ oscurita che non permelleva I’ aggiustatezza dei Liri,
ma sul mallino esso venne assai vinforzalo, ed apportd non pochi guasti
al nemico, che fu costretto a rallentare pitt ancora i suoi colpi.
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Il gencrale in capo, appena avvertilo della ripresa del fuoco nemico,
accorreva cgli stesso sul luogo, ed aveva pure in tale incontro ad am-
mirare la quicte e il buon ordine con cui tulte le truppe di qualunque
arma si disponevano ad occupare i posli loro assegnati, ed in parlico-
lavita il coraggio e la inslancabile altivila de’ nostri artiglieri.

Il tenente colonnello Comandanie

ENRICO COSENZ.

Il capo dello stato maggiore
Grovanst MATHIEU magg.

PER ORDINE DELLA COMMISSIONE MILITARE
Il Segretario gen.
L. SEISMIT -DODA.
30 Luglio.
N. 6orr-1562. Militare,

GOVYERNO PROVYYISORIO

LA MUNICIPALITA DI VENEZIA
Avviso.

A tenore dell’artlicolo 11 della legge 20 corrente ed analogamente
all’ avviso a slampa della Delegazione Provinciale 23 corr. n. 4556-190
avrd luogo in domani maltina alle ore olto anlimeridiane in una delle
sale del Palazzo municipale I’ estrazione a sorte del numero di rango
pei marinaj malricolati chiamati a formar parle del contingente.

Potendo avvenire perd che gl’inscritti nella prima lista sieno per
essere insufficienti o per difetto di numero, o per fisiche imperfezioni a
saldare il conlingenle, D’eslrazione a sorle del numero di rango avra
eflctto sopra tulte le sei liste tracciate nella legge 20 corrente, e cio in
seguito a Delegatizia Ordinanza 26 corrente n. 4654-202.

Tulli quelli che vi hanno inleresse sono invitati ad intervenire alla
suddella eslrazione,

Il Podesta GI0. CORRER.
L’ Ass. Luict IvancicH.
Il segr. A. Licini.
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30 Luglio.
AL POPOLO VENEZIANO.

—

PoroLo VENEZIANO ! se i tuoi avi sorgessero dalle loro tombe; se i
Zeno, i Dandolo, i Morosini rivedesscro questi giorni, Ui saluterebbero
come degno loro discendente.

PoroLo VENEZIANO | tu pon hai degenerato dai tuoi avi, Il luo san-
gue freddo, la tua non curanza del fuoco nemico, il luo coraggio civile
sara regislrato nella sloria,

Ora per Dio! Ponore Italiana ¢ realdito, Venezia diede un lale
esempio alle nazioni del mondo tulto, quale non fu mai,

Persevera, o Popolo, ¢ il mondo maraviglialo dird un giorno :

Che gloria I essere Fenesiano!

LO STATO MAGGIORE
dell'Ispettorato del L. Gircondario di difesa.

30 Detto.

Se il nostro nemico polesse, prima di metterli in atlo, prevedere
gli effetti che producono presso la popolazione di Venezia tulli i lentalivi
da csso adoperali a smuoverne la coslanza, ei dovrebhe certamente, non
appena concepilo, smetlerne il pensiero, che non crediamo sia di lui
inlenzione di fortificare gli animi nostri alla resistenza, di volerci spel-
tatori indifferenti ai maggiori pericoli, abborrenti ogunor piu la servitu
straniera, di rendere infine tanto glorioso il venelo nome quanto odialo
I’auslriaco,

Dalla testa del Ponte sulla laguna, e dall’isola di s, Giuliano, gli
imperiali guardano da due mesi, frementi di rabbia, alle nostre ballerie,
che sul piazzale di mezzo al Ponte, e sul forte di s, Secondo, menlre
vomilano la morte incontro ad essi, stanno incohumi e salde, come le
avesse in custodia la mano diDio, Disperali di viucere, ricehi come sona
di artiglierie, di womini ¢ di ogni maleriale. di guerra, non rivolgona
or pin il cannone al petto de’ valorosi nostri difensori, unico modo dj
onoratamente comballere , ma poiche affidavono ai venli propisii gli arco-
stali perché ci arrecassero le hombe ond’erano onusli, e il ridevole co-
nato falli, studiano adesso puova e non meno vana perfidia, Elevano
quanlo pit ponno i cannoni, accio la elevala proiczione loro riesca a
portarci le palle in cittd, e slimano che qualche tetlo di casa colpilo da
quesle palle, o qualche innocenle colto per via ( caso possibile benche
raro ), sia bastanle argomento ad isgomentare il popolo di Venezia, a
piegarlo alla resa, a indurlo a soscrivere la propria e la ruina d’ltalia,

Oh! se la nolle d’ jeri i noslri nemici ci avessero veduli; se aves-
sero percorso i quartieri della citla wminacciati dai loro proielli, non
appena la caduta di alcuni sorprendeva gli abitanti nel sonno; se infine
si fossero ridotli sulla maggior piazza di s, Marco, e li avessero vedulo
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ragunarsi i ciltadini d’ogni classe e d’ogni eld, come a convegno feslivo,
tranquilli e sorridenti, quasi volessero significare che godevano che que-
sta novella occasione fosse loro porta per dimoslrare scambievolmente
Panimo sereno, il coraggio risolulo, Peroica pazienza e il nobile disprezzo
delle arli nemiche: se tutlo questo avessero vedulo, io credo che quelli
tra essi, che non si fossero coperto il viso perla vergogna, si sarebbero
morse le dita d’ambo le mani per rabbia,

Durava infatti sino allo spuntare del giorno questo movimento per
le vie di Venezia, questo accorrere sulla piazza, sino a tanto che, co-
nosciula da tulli la poca entita del pericolo, rassicurati scambievolmente
i cittadini coi pitt nobili sentimenti di amor di patria e di affetto, inte-
ressali a provare che nol temevano, pitt che a chieder riparo contro al
novello pclicolo, si_ridussero di bel nuovo alle case loro, n¢ fu mandato
un lagno, né fu innaizato altro volo se non quello di salvare la patria,
di onorare I'Italia, di deleslare il dominio dello slraniero,

30 Luglio.

EROISMO SUBLIME
DEL POPOLO VENEZIANO.

Gli esecrali vandali mostri tentano ora distruggere questa brillante,
maeslosa ¢ monumentale regina dell’Adria.

Oh! sempre nuovi cffetti del loro infernale amore paterno!

E dove sono ancora quelle barbare belve?.... A s, Giuliano, ove
slanno gia da varj mesi annidate. Da cola dovranno inviperite fuggire
perche oppresse dai morbi, o perch¢ vinte dal valore dei nostri prodi
difensori,

Goraggio, o Popolo grande, o Popolo generoso! Coraggio! Ogni
giorno ti acquisti una gloria pit luminosa; ogni momenlo i procuri
una pagina pitt immortale nella storia.

Sprezza, o magnanima Venezia, qnei fulmini che il brulale nemico
ti scaglia; procura di salvare la vita agl’ innocenti tuoi figli, ma salva
ancora la lua gloria,

Resisti ad ogni costo; né mai coi barbari discendi ad una turpe,
vile, e ignominiosa capilolaziene,

Cittadini ! La voslra fraterna carita accolga nelle vostre famiglie quei
miseri, che sono piu esposti alle palle nemiche !

Parrochi pietosi! Pronunciale la parola di Dio, versando la vosira
caritd verso il prossimo e verso la palria!

Patriarca! Parla al tuo popolo diletto! Incoraggialo colla voce del
Padre-pastore ! Ordina preci! Invoca Iddio Onnipossente, Maria Santissi-
ma, san Marco, perche siano salvali i tuoi figli dalla ferocia, dalle catene,
dall’obbrobrio della detestabile straniera schiaviti! In questo tremendo mo-
mento, cosi adempirai a debito sacrosanto, :

Oggi Venezia s’ infiamma d’uno spirilo d’eroismo sempre pitt puro
gempre pilt ardente.
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Oh! quali lagrime di giusla e grala ammirazione mi cadevano dalle
ciglia, quand’io sull’aurora di questo storico giorno per le vic incon-
lrava e spose coi laltanli bambini soslenute dagli amorosi mariti, ¢ fan-
ciullelti che portavano iloro fardelli; ¢ tulli docili, tranquilli; rassegnali,
senza pur muover quercla ¢ neppure accenlo pronunciare , fuggivano le
offese del nemico projetlile, ¢ si recavano in allre sicure ospilali conltrade,
ove sempre esecrando la nemica alrocila, stanno ancora pit fermi e pid
tenaci nel santo proponimenlo di resistere ad ogni costo.

Oh vero eroismo! oh esemplare virtu!

Quanto ¢ degno queslo popolo intrepido, digniloso e genlile d'esser
sempre libero, e sempre di se slesso sovrano!

GIOVANNI TOPPANI,

30 Luglio.

Osservaziont sulle proposte del Governo ausiriaco,
risquardanti la resa di Venesia.

L’ Assemblea Venela nella sua deliberazione primo luglio 1849 non
poleva a meno di carallerizzare le offerle speciali fatlesi a Venezia dal
sig. Ministro auslriaco come disonorevoli patlli di capilolazione. La Gaz-
zella ufliciale del giorno 40 luglio ne sviluppo aleani molivi, come quello
procedente dalla grave riduzione del valore della earta monelala, ma non
fece spiccare abbastanza la circoslanza essenziale, che le slesse condi-
zioni tull’altro che corrispondere allo spirilo conciliatore indicalo dalle
prime parole del sig. Ministro, non polrebbero cogliere allro scopo, che
di rendere inacceltabili le proposte, e di voler ridurre la citla di Venezia
ad una disperala difesa. Affinche le grandi Nazioni possano dare il giuslo
loro giudizio mi accingo ad esporre e mie idee diretle da inconlrasla-
bili fatli.

La difesa materiale della ciltd ¢ naturalmente appoggiala al mililare;
riguardo appunto al militave si esclude in quei palli ogoi indulgenza, ¢
dal sig. Ministro viene per questo decrelala indistintamenle la proscrizione,

Presso quelunque Nazione civilizzala, secondo il dirillo slesso della
natura, la dura condanna del bando ¢ della ‘deporlazione dei cilladini
aventi famiglia, si applica solo in conseguenza a gravi e provali delilli,
ed a formale giudizio; qui vi ¢ Pesempio, nuovo affallo, di vederla
proposta come clemenle facilitasione a premio di una sommessione spon-
tanea.

Analizziamo il delitto pel quale si vuole infliggere questa pena in-
distintamente a (utti i militari, del rango di ufliziali, i quali erano al
servizio austriaco prima del 22 marzo 1848, ed abbandoniamo quindi il
giudizio della nostra causa a Lulla I’ Enrvopa, se non pure all” imparziale
giustizia di Queglino stessi che ¢ intimarono i durissimi palti della cilala
capitolazione,

Il molo generale del 22 marzo 1848 non polrd mai carallerizzarsi
come una parziale congiura o di aleuni individui, o di una cilld in par-
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ticolare, ma devono pur tulli riconoscerlo come uno slancio generale dei
popoli, " che vorrebbero ricoslituite le loro nazionalita,

Venezia, non inferiore alle altre citta d’Halia nel sentire la gran—
de scossa polilica, segui il molo generale, credelle giunto il momento
di riacquistare quella indipendenza, alla quale non aveva mai volontaria-
mente rinunzialo, e della quale la sola forza maleriale I’ aveva spogliata,
ma cerco di cogliere il suo intento senza rancore: fu fortunala di poterlo
oltenere senza conflitto, ¢ diede prove in questa solenne circoslanza della
maggiore modcrazione, .

Se pero il suo molo, in qualunque modo, e per qualsiasi impulso
compiuto, vuolsi ora riguardare dal Governo ausiriace come delilto, egli
dovra generalizzare la voluta colpa su Lutli i Gittadini, ¢ non offendere
la giuslizia, col colpirne per‘sonalmcnlc una sola pmlv

E riguardo agli ufliziali che si veg ggono preferibilmente  presi (lz
mira, si domanda qual colpa parlicolare puo essere loro addossata?

Ai 22 marzo 1848, guando il popolo tulto in massa prese le armi
e manifesto il suo volere di goveruarsi da se, ed escludere dal potere
ogni straniero, 1’Autorila armata del Governo ausiriaco aveva dei legali
Rappresentanti nei Governatori civile e mililare; da quesli dovevano dipen-
dere quegli ufliziali di ogni arma, che al momenlo nella Piazza trovavansi.

Sia qualunque il motivo pel quale i Governatori austriaci credeitero
alora ben fatto il venire a palli eol Popolo, e rinunziare ad esso senza
couflitto ogni potere, & certo perdo che le determinazioni allora prese
@’ accordo tra le Autorita che cedevano e subentravano, dovevano essere
una legge per chi individualmenle non aveva altro dovere che quello di
obbedire.

Lasciamo per un momento da parle ogni senlimento individuale che
rendesse spontanea la sommessione al nuovo ordine di cose; lasciamo
pur dal considerare qual partito avrebbero preso gli uffiziali ilaliani ehe
si trovavano nclla Piazza, nel caso che una lotta sanguinosa avesse emerso
fra i due poleri armali messi a fronle I'uno dell’altro; lasciamo pur di
occuparci dell’alternaliva crudele in cui sarebbero slali posti i senlimenti
di dover mililare, ¢ di dovere verso la patria, di suddito ¢ di cilladino;
non emersero, la Dio meree, circostanze che abbiano posto alle prove e
cimentati quesli imperiosi senlimenti; I'Aulorila auslriaca per evilarve
appunto un inutile spargimento di sangue, nclla sua rappresenlanza le-
gale, si dimise volontariamente, ¢ nell’alto di dimetlersi” segno ed indico
come ullimo suo comando la sfera di dovere di ogni ufliziale, mentre
coll’articolo secondo della Capitolazione 22 marzo 41848, segnata dal
tenente maresciallo conte Zichy si stabilisce: dovere le truppe del Reg-
gimento Kinschi, quelle dei Croali, I’ Artiglieria di terra ed il corpo del
Genio abbandonare la citla e tulli i forti, e dover restare a Fenesia
tutle le truppe italiane e gli uffisiali italiani.

Non restava quindi motivo di esilanza ncl decidersi per parle degli
ufliziali italiani; la stessa Autorita austriaca li scioglieva da ogni vincolo,
¢ li melteva nella picna liberta di obbedire al dovere di buon cittadino,
qual & quello sacro segnato nel cuore, di difendere la propria palria,
di seguirne il qualunque destino. :

T. VIL 26
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Se pure il Governo ausiriaco volessé ritencre irvegolare ed arbilva-
ria la condolta tenutd in quell’incontro dial Gomandante la  cilta ¢ for-
fezza di Venczia, ¢io non pertanto l'gli deve suhirne le conseguenze, uné
puo rettamente operando addossirue la malleveria aghi ulliziali italiani
che si trovavano a Veneszia, 1 quall nulla pilt fecero degli uffiziali tedes-
chi, uniformandosi alla Capitolazione, in forza della quale se i primi ri-
mascro al loro posto, i secondl ricevettero il rimestie di paga ed abe
bandonarono la Piazza,

Ma in questo riguardo il Goyerno ausiviaco won frové anzi ccusus
rabil¢ quella Capitolazione, mentre tanlo a Vienna, che a Triesle per
volonta espressa dell’ Imperatore furono successivamente messi in liberta
¢ divetti anzi a Venezia gli uffiziali non solo, ma anco i marinari ilas
liani, il ¢ui onore chiamava a sacrare la vita loro in difesa della patria,
muniti tulli di regolare congedo, ¢ lanto gli uni come gli altri con tre
mesi di paga,

Gome possono adesso questi uffiziali, soli in confronto di tutli; es=
sere trallali indistintamente quai ribelli; condannati ad csalare raminghi
pel mondo colle loro famiglie, a peggior condizione dei grandi colpes
voli, che in conseguenza di formali processi per santa legge di umanild
vengono da alcune Nazioni deportati bensi, ma provveduli sempre di lerva
¢ di vitlo?

Se nel 22 marzo si fosse impegnala una lotla sanguinosa, se 1'Au-
torila militare austriaca si avesse trovalo a fronte questi uffiziali italiani
armali per debellarla e cacciarnela, se colle stragi e col sangue si avesse
segnato una pagina d’odio eterno fra nazione e nazione, quale maggior
vendetla potrebbe ora prendere il Governo auslriaco?

Le leggi di umanita avrebbero certo impedita una vendefta sangui-
nosa e brutale, propria di altvi tempi, né pit che Pesiglio avrebbesi
potuto infliggere ad un numero cosi grande di cittadini della nostra
disgraziata Venezia.

E Pesiglio appunto s’ impone nell’offerta Capilolazione a migliaja
di citladini, e lo si indica come una concessionc.

Se quell’articolo non & male spiegato, si presenta spoglio affatto
d’ogni senlimento ragionevole, umano e politico.

Impolitica si presenta quella condizione, perché in se comprende la
necessila di resistere.

Se quelli che tengono la difesa della Piazza sono messi fuori della
legge, e si vedono esclusivamente colpiti, hanno ben ragione di preferire
a quei patli una morte gloriosa, ma di mantenere la difesa, perche in=
segna natura di prolungare il pit possibile la propria esislenza, come
sentono il dovere di non cedere a violenta oppressione, di non abban-
donare il paese alla rovina ed al disonore.

PIETRO MILESI Editore.
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30 Lugli,

[ OPER.(10 GIORNALE VENEZIANO,

— R —

» L’ aulore dello serilto che ha per litolo: Osservasioni alle pro-
poste dell” dustria falle a Fenesia, stampale dal cittadino Pietro Milesi,
¢ I’ Intendente della Marina Bressan,

# BaLpisserorro, temente di puscello, »

Anche senza questa circoslanza voleva ' Operaio invocare | alten-
zione del pubbiico sopra della carla in discorso, per adempicre una pro-
messa falla ai lettori suoi fin da bre mesi addietro,

Quesla carta infalli nelle odierne condizioni del pacse ha una gra.
vila che non polrehbe essere disconosciuta. lo non posso, né vorrei po-
lendolo indagap le jolenzioni, e percio vispeito il carvallere dell’ autope
che forse non caleold minutamente I’ importanza di tutte le sue parole ;
ma non devo lacere la censura che mi sembra meritare I’ gccennato do-
cumento,

Schbene infatti quelle Osservasioni sieno comparse alla luce con la
sola firma dell” editore libraio, pure il linguaggio ¢ tale da far presu-
mere che partissero da ufliciali difensori nosiri, e particolarmenle da
ufliciali della marina, Aggiungele quesla presunzione alla impazienza eon
cui il popolo domanda alla marina dei falli d’arme, ed ai lamenli suoi
perche i falli non vengono, e facilmenle scorgerete quale tristissima im-
pressione si ricevesse da quella lellura, e quali sospelli essa fosse per
autorizzave,

Gon cja si spiega la premura dimostrata dagli ufficiali di marina
perché sia posta in luce la foute di quello serilto,

Tale scritlo conliene una giuslificazione tult’ altro che dignitosa,
tull’ altro che militare, tull’ altro che italiana della condolla veramente
dignitosa, veramente militare, veramente italiana che gli ufficiali fratelli
nostri hanno lenuto nell’ epoca memoranda della nostra rivoluzione, quasi
che si Lraltasse di slornarne dal loro capo la malleveria,

Esso somiglia ad una umile istanza per amnistia, come potrebbero
farla dei soldali senza decoro quando la santa causa fosse perduta, o
quando gli Austriaci (Iddio disperda I’ orribile augurio) fossero padroui
di questa perseverante Venezia, '

Esso disconosce la generosa jnizialiva che fu presa nello slorico
nosiro Arsenale ; esso altepua la papte brillante presa da quell’ animpsa
giovenlli al successo della giornata 22 marzo 1848 ; esso ﬂipingc la uf~
ficialita italiaca come serva pecorilmente passiva dei generali auslriagi,
che restd a Venezia ed abbraceio la causa del suo paese per obbedienza
al conle Zichy, il quale nella sna Gonvenzione lo ha espressamente
preseritto, ' ) ;

Esso sembra diretto a persuadeve I’ Ausiria che ha torto di consi-
derare la ufficialita yepeta come nemica spa; esso adopera argomenti
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sofislici come volesse implorare I’ imparziale giustizia di coloro che ci
hanno inlimata la capitolazione; esso parla perclino dell’ interesse  del-
I’ Austria e prelende dimostrare che le dure condizioni offerte dal cavaliere
De Brack e dignitosamente sdegnate dalla popolare rappresenlanza, sono
impolitiche, poich¢ comprendono Ja unecessila di resistere. — Insomma
-esso dichiara implicitamente che la difesa ¢ mantenuta dopo I’ offerta di
quelle condizioni, perché natura insegna agli ufliciali di prolungare al
piu possibile la propria esistenza; non gia perche I’ onore, la volonla,
il bisogno, I’ avvenire di questa palria lo designano ad ogni milite come
~ad ogni ciltadino.

Uno scritto di quesla specie non puo passare inosservato: I’ onore
dilicatissimo di tanli prodi, di lanti patriolli ne sarebbe compromesso.

Ed ¢ percio ragionevole domanda quella degli ufliciali che il nome
dell’autore sia fallo palese, salva a lui ogni spiegazione, ogni giuslifi-
cazione che credesse valida ed opportuna.

L’ Operaio desidera che le invesligazioni intraprese conchiudano a
ci0 che quella carta sia da atlribuirsi soltanto ad una leggerezza, ad
una shadataggine, ad una esercilazione retorica; come egli desidera che
gli ufficiali della Marina abbiano pronta occasione di inoslrare al popolo
¢ all’Europa come essi sono anche adesso gli uomini del 22 marzo, e
come 1’Austria non abbia nemici pitt dichiarati di loro.

26 Luglio 1849.

30 Luglio.

e e — .

Pubblicavasi dall’ editore Pictro Milesi una lunga diceria col tilolo :

OSSERVAZIONE
ALLE PROPOSTE DELL’AUSTRIA FATTE A VENEZIA.

Libero ad ogni uno esporre i proprii sentimenli, non farsi interprele
per nessun modo di quelli di un’ inliera comunitiy, quando non si conesca.
: I1 22 mavzo, al momenlo d’una lolla imminente ed inevilabile, gli
Ufliziali di marina obbligali a scegliere fra la prepolenza e il dirillo,
fra i propri inleressi ¢ quelli del paese, non esilarono nella scella di
loro condolla, ed abbracciarono il partito della giuslizia, della naziona-
lita. Queslo parlilo avrebbero egualmente abbracciato, qualunque la
condotta delle aulorila Auslriache; e ne sia prova i molti ¢ molti, che
accorsero volenlerosi a dividere le sorli, non della speranzosa Veuezia,
ma della Venezia che si facea solo gloria di sua resistenza.

: I sentimenli espressi su quel foglio restano dunque dell’ aulore, e
sono altamenle disapprovali dai solloserilli Ufliciali di Marina, che de-
siderosi del bene del loro paese, ¢ da queslo solo pensiero animati, ten-

ucro sempre a gloria incontrare per esso qualunque sacrifizio.
27 Lugho 1849.

Achille Bucchia — Antonio Gogola — G, Bordini — F. Mainardi —
Bonelti — 0, l\’_luzzarclli — P. Barbarich — Foulana Comm. 1 magq. —
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G. Cecchini (chirurgo) — Burovich — Smajevich — J. Moro Commiss. —

P. Zvik — Dedominici — Zurowsky. — J. Mazzuechelli — P. Conti
Barbaran — E. Ceechini — G. Basilisco — Dall - — Fai — Beroaldo,
Commiss. — Arrigoni (chirurgo) — G. Bonandini — Dondio — Gam-

billo — P. Paita — Podreider — Ocofler — Luigi Rota — Luigi dott.
Mainardi — N, Caimi — Tomaso Bucchia — Liparacchi — A, Toffanin—

G. Moro — Augusto Teodorowich — Tilling — F. Barbarich — G.
Alanassovich — Giuseppe Conli — Jacopo Bozza — Taccheo ~— Fel-
letti — Gugliclmo Paulueci — G. Pozzali — Giacomo Mazzucato —

Francesco Basevi — Augusto Nordio — Marlinez—L. Bellali--G. Novello—

NB. Non tutti gli Uffiziali della Marina divisi nell’ estuarie sono a conoscenza
della stampa a cui si riferisce la presente protesta.

———

30 Luglio.
UNA DEGNA DICHIARAZIONE.

Cinquanta ufliciali della Marioa veneta hanno pubblicato per le stampe
una loro prolesta nella quale dichiarano di essere affalto estranei e di
disapprovare allamenle i senlimenli espressi nel foglio segnato dall’ edi-
tore Pielro Milesi, di cui parlo I’ Operaio nel suo numero 97.

A quesla dichiarazione solloscrilla, come dicemmo, da cinquanla
nomi, non polerono aggiungere la propria firma altri ufficiali, perche il
corpo della Marina ¢ diviso nell’estuario, ¢ non a tulli poté esser nola
la carta dcll” editore Milesi.

Ma (uiti gli ufliciali della Marina sono tenuti a dichiararsi coi fatti
sulla carla medesima; tulli devono far vedere che non combaltono I’Au-
stria perché natura insegna essere troppo brulte le proposte del cav. De
Bruck, ma si la combaltono perché la patria ha deciso di resistere ad
ogni costo, perche I’onore e I’afletto legano i loro cuori alla nazionale
bandiera, perché la causa cui servono & la giustizia, perch¢ adesso come
al 22 marzo 1848 non possono esilare nella scelta fra la prepolenza e
il diritto.

La patria ripete ogni giorno alla Marina le parole nobilmente espres-
se dal comandanle la divisione navale nel suo primo ordine del giorno :
la misura dei vostri doveri ¢ grande,

Sulla inamissibilitd delle proposte fatte dal Governo Austriaco a Ve-
nezia, e pubblicate nel foglio uffiziale 1 luglio, la Gazzetta del 10 luglio
fecce in un arlicolo alcune giustissime osservazioni.

Nel parere che qualche circostanza di fatto valesse a meglio ancora
_sviluppare quelle osservazioni, il soltoscritto, nella liberta della propria
opinione che ogni ciltadino ¢ in diritto di manifestare, ne aggiunse al-
cune altre, che diffuse colla stampa.

Non credendo poi di dover affibbiare a quello scrilto né un merito,
ne un’imporlanza parlicolare , non trovo necessario lo apporvi il suo
nome, oltre a quello dell’editore Milesi.

Siccome pero il Giornaletto periodico, ’Operajo, nel suo foglio n, 97



270

gi die la pena d’occuparsi di quello, attribuendogli una vilevarza che po-
tesse dar maleria alle sue censure , e siccome quel Giornale nel pubbli-
‘care il nome dell’autore lo difida formalmenle a ginslificarsi | cosi ne
sorge necessita di riprodurre quello serilto, e mettere in luce il vero
spirito di quei concelli dal detlo Giornale svisali, e quando ne rimarco
la gravita per le condizioni in cui ci lropiamo, ¢ quando ne inlerpreld
il pensiero coll’abbassarli @ vili giustificasioni, e quando finalmente li
porto a nullita coll’allribuirli a leggeressa e shadataggine dell’ autore,

Si mette per lal molivo soll’ occhio del Pubblico illuminalo ed im-
parziale questo scrilto, su cui I'Operajo scaglio Panalema, e se ne fauno
poi seguire le spiegazioni,

Sequono le sopra esposle Osserpazioni del Milesi,

Ognuno dovrd accordaye che le condizioni del paese non sono scns
sibilmente variate dal 10 al 15 luglio correnle, e se il giorno 10 le o8«
servazioni della Gazzelta ufliziale sulle proposie dell’Austria non furono
trovate inconvenienti per la gravita loro, vel viguardo alle circostanze ,
saranno da giudicarsi ugualimenle quelle che il solloserillo aggiunse §
giorni dopo, ,

Le identiche intenzioni, che suggerirono I'articolo 10 luglio della
Gazzella ufliciale, ispirarono lo seritlo che ne fa seguilo, soloche il pris
mo si diffonde sulla rovina economica minacciata al pacse, ed il secondo
sulla ingiusta rovina di tanle famiglie, che senza colpa si vorrebbero
condannare all’esilio,

Come il primo arlicolo analizza le conseguenze funeste delle offerte
dell’Austria, cosi il secondo ne vuol far spiccare Pingiuslizia, mellendosi
sulla base dei falli in gencrale ¢ nel preteso diritto di chi le propouve,

In quanto poi al parere che le dure condizioni offerte dall’ Austria
abbiano esse¢ pure indicala la necessitd di resistere, ¢io non ¢ solo con~
forme al buon eriterio di ogni yomo ragionevole, ed al senso dell’ arti.
colo 10 luglio della Gazzclta ufiiciale, ma sta ben anco nello spirilo del
decreto dell” Assemblea del 1 luglio, nel quale I'argomento si passa al
Iordine del giorno, dictro i considerando sulla inconvenienza delle pro-
poste ; che se dunque fossero partite da altre basi non avrehhero lronche
le tratlative,

Ghe le parole di un semplice cittadino si vogliano interpretare come
Ja espressione di un Gorpo, pel solo caso che quesli a quel corpo aps
partiene, ella ¢ cosa irragionevole , come se la opinione di un depulalo
impegnasse il pensiero dell”Asscmblea; si cerco piulloslo un appiglio per
batlere una opiunione, per offendere quella stessa liberla di cui vogliamo
farsi i sostenitori, Ghe se della Marina, dal soltoscrillo amala e slimala
sinceramente, interessa all’ Operaio il sostenere 'onore, lo si invita a di-
fenderlo piuttosto dall’ingiusta taccia d'indolente inerzia, che dopo Lanti
sacrifiii, annegazioni ¢ travagli gli venne dala dalla bigoncia nella pub-
blica Assemblea del 20 luglio, e si procuri, come potra farlo, lumi pid
esalli per meglio rendere informalo c¢hi volesse trallare con conoscenza
di cosa quel delicato argomento,

A, BRESSAN,



31 -Luglh'u.. ih _
GOVRRNO PROVVISOMO DI VENBZIN,

——— D e —

LA COMMISSIONE MILITARE
DI GUERRA E MARINA CON PIENI POTERI.

Sono trenlasei ore dacché il nemico conlinua con raro accanimento
gli inutili ed estremi suoi sforzi. Vedulo vano ogni suo tentativo contro
le nostre opere di difesa, indispellito di vedere rompersi la impossente
sua rabbia counlro gli spaldi delle nostre batlerie, rinunzia di affrontare
i nostri soldati e rivolge le sue bocche da fuoco sugl’inermi abitanti,
Ma ué le sue bombe, né le granale, né le palle infuocate che con rafli«
nata barbarie slancia fra le nostre case, conlraviamente agli usi di guerra
nelle nazioni civilizzate, giungono a smuovere la genérosa popolazione
di Venezia nella sua eroica risoluzione,

A Venezia, che andava gloriosa di tanti saerifici falti per I’indipene
denza ilaliana, mancava ancora il suggello dell’evoismo, il vanto di aver
veduto la morte e la distruzione nelle sue contrade, anziché adaltarsi a
patti che le aveebbero imposte ancora quelle catene, che, quando in«
franse, volle infrante per sempré. Grazie al nemicoy; che non le ha vo-
liuto negare quest’ ultimo, solenne trionfo,

1 rapporti del I, Circondario di difesa sono assai rassicuranti, Un
morto e due ferili costituiscono lulta la perdita del mililare in trentasei
ore-di fuoco. Le nostre opere non hanno sofferto che leggierissimi danni,
né si rilengono di maggior rilievo i guasti arrecali alle case private dai
proietti nemici,

Il vivo fuoco delle nostre batterie molesta continuamente quelle del
nemico e le costringe di quando in quando al silenzio,

Le nostre truppe, avvezze al pericolo, raddoppiano di coraggio
nell’ ora del cimento, ¢ le conforta I’ammirabile indifferenza e la saota
rassegnazione colla quale i citladini d’ogni ceto dividono seco loro i
pericoli di questi difficili ma gloriosi momenti,

Per ordine della Commissiotie
Il segretario generale L. Setsmit-Doba,

e c——

31 Dello.

COMANDO IX CAPO DELLE TRUPPE NELLO STATO VEAETO
ORDINE DEL GIORNO.

Uffiziali, sotto uffiziali ¢ militi, affinché deste un saggio dell’ifaliana
atlitudioe pella carriera delle armi, la fortuna vi ha wmesso (fa i pia
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duri esperimenti che inconiransi nel nostro mestiere. Privazioni d’ ogni
specie, malattie, lungo blocco, un assedio in cui si sono dal nemico im-
piegale e tultavia impiegansi le migliori artiglierie de’nostri tempi. A
queste calamita se ne aggiungono allre piu aspre assai: il vederci ab-
bandonati da tuatti, e la minaccia del digiuno. A tanli pericoli, a si acerbe
¢ lunghe sofferenze, avete opposto sommo disprezzo di vita, perseveranza
impareggiabile, e principalmente quella calma che non si vede ne’ gio-
vani guerrieri, e che forse v’infuse nell’animo la santita della causa, di
cui siete propugnatori, la quale pure avrd per avventura inspiralo nci
petti del Popolo Venclo quel sublime conlegno, da me ancora non ve-
duto in tante variate vicende della mia vita: di quel conlegno io discorro
col quale mirano impavidi le offese che in numero strabocchevole lancia
il nemico su di questa tanto ammirala citta.

Militi, voi mi avele tentato d’orgoglio! Si, che io sono orgoglioso
di capitanare una giovane italica- milizia, che primeggia per virtu solda-
tesca e citladina.

Mi rimane a dirvi che la gloria, la quale si cara vi costa, debbe
essere pura dal principio alla fine della vostra carriera. Esser debbe al
pari di quei bei giorni in cui 'orizzonte, dall’alba al tramento, non si
vede offuscalo da ombra alcuna di nebbia.

Il vostro Generale in capo vi assicura, che la Camera ed il Governo
avranno a cuore fino all’ullimo, e per quanto pitt sard permesso alla
fermezza ed al patriotlismo di citladini integerrimi, I’onore del nome
italico, ed il vostro ben essere. Continuate a condurvi nel modo che fa-
ceste e fate, e siate pur certi, che, se anche vi avvenisle in Lristi giorni,
destereste negli uomini, ¢ ne’vostri slessi nemici, imidia si, piela non
mai,

1l tenente generale Comandanle in capo
GUGLIELMO PEPE.

——. Ok W —

31 Luglio.

N. 6150-2360 Annona.

GOYERNO PROVYVISORIO

—_—————

LA MUNICIPALITA DI VENEZIA
Avviso,

Alla grande Pescaria di Riallo si sostiluisce nelle atluali circoslanze
quel tratto di Riva degli Schiavoni a S. Giovanui in Bragora, compreso
fra i due Ponli del Sepolero e della Ca di Dio.

1’ Avviso della Commissione Centrale Annonaria 26 p. p. N. 7518
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testé pubblicalo che serve a disciplinare, e determina i prezzi del pesce,
rimane nel suo picno vigore,

Dimani subilo andra ad aver Inogo il trasferimento.

_ Il Podesta GIO. CORRER.
L’ Ass. CARLo DoTT. MARZARI. .
Il segr. A. Licini.
31 Luglio.
N. 6149-2359 Annona.

GOVERNO PROVVISORIO

LA MUNICIPALITA DI VENEZIA

AVVISO.

Nelle attuali circostanze, alla Erberia pubblica di Rialto si sostitui-
sce il Campo S. Zaccaria.

Seguira tosto nel dimani il trasporto.
Una tale necessaria misura rendesi quindi a comune notlizia.

It podesta GIO. CORRER.
L’ Assess. CARLO DOTT. MARZARI.

Il segretario A, Licing,

31 Detlo.
AL FELD-MARESCIALLO RADETZKY

LETTERA
DI DEMETRIO MIRCOVICH.

—— S M e

Una lettera all’ Eccellenza Vostra dalla cittd che Voi fenete stretta
d’assedio sarcbbe opera ridicola e vana, se io non confidassi del pronto
arrivo di essa nelle vostre mani la mercé dei pochi amici, non Italiani,
e fulsi che avele pure fra Noi.

Dico pochi, perché questa & una delle tante glorie di Venezia — dico
non [Italiani, perché non sono tutti I[taliani quelli che nascono in Italia,
perché la natura ha i suoi mostri, ¢ Voi stesso che traeste la vita nel-
I’eroica Polonia, ben sapete di non esser Polono — dico falsi perche
v’illudono, anzi v’ingannano con falsc credenze e speranze: ed ¢ questo
I‘cccllenza lo scopo della presente mia lettera.

Da tre mesi Voi guerreggiate accanitamente contro Venezia, da Ire
mesi 1’ auslriaca colossale potenza sofire la umiliazione d’cssere p'lralu.-
zala dall’eroismo di una sola cilla.

T. VII. : 27



274

Voi, colle armi dell’ onorato e valovoso guerricro ben conoscete che
non si vinee Venezia, ¢ rlcorrt.le quindi a triviali spedienli per inculere
spavento. Ed ecco dove v ingmmanu gli amici vostri. Il popolo di Venes=
zia non si spaventa, ma ride — i suoi magoanimi sentimenti si robus
stano nella svéntura — ogni oslacolo nuovo eleva e ingigantisce la sua
grandezzal....

Spettacolo a Voi, non so pit di rimorso, o di vergogua, ma all’Eue
ropa di ammirazione saranno quesle due memorande giornale, in cui le
palle dei voslri cannoni piombano nel cuore del paese. Il popolo con
calma dignitosa abbandona le sue case; con generoso disprezzo commis
sera V'inutile tentativo nemico; e non un allo da nessuno, non una pa=
rola da un labbro solo che esprima paura ma se era d’uopo, Eccellenza,
di cresimare nel popolo I’odio allo straniero, Voi ritrovaste certamente
il migliore espediente.

Che se qualche novella strategia portasse i vostri projellili per
Pintera cilta, Noi tampoco non ci spaventiamo — ricovreremo nelle isole
noslre = ai prodi difensori abbandoneremo Venezia, ed ove occorra
saremo difensori e prodi lutti quanti, e tulli — ¢ Voi guarderete sempre
da lunge questo sacrario della Indipendenza, ma indarno . ... quando
meglio a Voi non piacesse, Faraone secondo, di eleggere a tomba de’vos
stri eserciti la miracolosa nostra laguna,

Abbandonate adunque, Ecccllenza, abbandonate una vana impresa,
abbiate a cuore gli allori che cingono il vostro crine canuto in quesla
fatale guerra d’ltalia, i quali, coprendo d’un velo i mezsi eon cui gli
avete acquistati, sono pur sempre allori; e risparmiatevi I’ignominia di
vederli miseramente inaridire in Venezia. :

Che vuole Venezia dall’ Austria, o da Voi? LA SUA NAZIONALITA’....
intendetela, Eccellenza, che questa espressione significa che VENEZIA
VUOLE LA SUA ESISTENZA. E nessuno pud negargli il diritto di ES!-
STERE, non Voi, non I’Austria, non I’intero Universo, e non alla perfine
Iddio, perché¢ Iddio non toglie cio che ha donalo una volta.

Eccellenza! sta in Voi la fine di questa lotla tremenda. Accordale a
Venezia la sua NAZIONALITA’, ed io vi assicuro che giugoercte ad un
componimento di soddisfazione e di onore si a Voi che a Venezia.

Del consiglio cordiale di un cordialissimo voslro nemico, abbiate la
grandezza di approfittare!

31 Luglio.

el } I —

Al VENEZIANL

VENEZIANI! Voi foste inviali ad eleggere di nuovo i propri rap-
presentanti I’ Assemblea, Obbedite agli ordini dell’ onore; dei deslini della
Patria, Badale bene. In apparenza I'impresa sembra facile; ma in fallo
ella ¢ di gran lunga diflicile e scabrosa. Siate guardinghi nella scelta
vostra in questi supremi momenti.

Trattasi di ciecamente e fiduciosamente affidare all’eletlo depulato,
"onore, il destino, la gloria della Patria, la sorte, gl interessi dei con-
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cittadini tutti, Gritici e terribili sono questi momenti. Essi richicdono
energico, risoluto e pronlo riparo, movendo il franco piede in mezzo ai
precipizii, SENZA SMARRIRYL A CADERE, ‘superando coraggiosamente, e col-
I'estremo valore tulte le barriere, che si parano dinanzi,

La scella del candidato sia dirctla dall’ordine, dalla tranquillita e
dalla savia viflessione delle famiglie, hon caricandovi la coscienza dando
ascolto agli xTrienr, ar BroGri che ordire si tentassero, L’eletlo sorga
fra quei citladini, i quali, godendo della pubblica opinione, sono sorretti
DALLA ONESTA’, DAL PATRIOTTISMO, DAL GORAGGIO, DALL INTELLIGENZA, DAL=
L ISTRUZIONE, DALLA SIMPATIA,

Riflettete al mio detto, — REGOLATEVI,

Al RAPPRESENTANTI
LA NUOVA ASSEMBLEA,

CITTADINI eletti a rappresentanti per trallare sui destini della Pa-
tria, Yoi- entrale nel vasto Oceano delle discordie, dei partiti, delle mene
insidiose condolle dai vili mepcenarii, Sprezzandoli, combatlete intrepidi
e coraggiosi conlro quesia orribile minacciosa fempesta, perocche la vo-
stra pave ¢ guidala da esperlo e possente pocchiero, Egli ¢

IDDIO!

Questo ¢ il suo comando, Manovrate ed entrerete sani e salvi nel
porlo DELLA GLORIA, DEL TRIONFO. Gli aviti vostri eroici padri, autorj di
guesta: Regina del mare, vi bepediranno se vi adoprerete al suo risorgi-
mento, a rimetlerla nel suo primiero splendore, Benediravvi pure

ITALIA TUTTA,

Rappresentanti! i vostri concitladini, abbandonandosi ira le braccia
di voi, vi ricordano che 'onesta dey’essere la cuipa; il patriotlismo la
terribile spapa; il coraggio I’impenetrabile scuno; Vintelligenza, Uistru-
zione e la simpatia il yoTo vostro,

VENEZIA e ITALIA in questi supremi momenli attendono tremanti
ed ansiose da VOI la sorte avvenire: L’ IMMORTALITA’,

Ragionale sul mio delto, — ESEGUITE,
Leonarpo De Gosis Trivigiano,
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31 Luglio.

GOMANDO GENBRALE DELLA GUARDIA GIVICA,

e R ——

Estratto ‘dell ordine del giorno 31 Luglio 1849.
§. 570.

Per contribuire il piu che sia possibile al mantenimento della or-
ganizzazione della Guardia Civica, pregiudicala da moltissimi precarii
mutamenti di domicilio, il Comando Generale stabilisce:

1. Che tutti gli individui appartenenti alla Guardia Civica, i quali
abbiano cangiato di abilazione dopo il momento in cui adempierono alla
iscrizione conseguerile alla legge 19 luglio, dcbbano indicare con preci-
sione al proprio Capitano il nuovo domicilio stabilmente o interinalmente
prescelto. :

2. Che mei casi in cui la Guardia Civica debba rvaccogliersi pron-
tamente sotto le armi, e nei quali a lale eflfetto batlesi la generale, debba
ciascuno trasferirsi alla Caserma del Circondario in cui dev’essere inscrit-
to, ¢ non gia a quella del Circondario in cui tenesse precariamente do-
micilio.

3. Che sia osservala rigorosamente la massima emanata nell’ ordine
del giorno 15 del corrente mese al § 535, cioé che fino ad un diverso
ordine, i trasferimenti di domicilio in genere pon dieno litolo ad appar-
tenere alla giurisdizione di una Legione diversa da quella cui Pindividuo
era inscritto per lo innanzi.

I gen. in eapo
G. MARSICH, C. A.

Il Capo dello Slato maggiore
G. Feconpo Colonn.

1 Aqosto.

AL POPOLO DI VENEZIA
firsvidid L’ ASSEMBLEA.

Adesso pitt che mai sentiamo I’onore dell’essere rappresentanti del
popolo di Venezia. La vostra sofferenza coraggiosa, la voslra ordinata
coslanza, e D affetto reciproco del qual fate prova in questi giorni me-
morandi, hanno vinto I’aspetlazione di chi pit v’onorava. La sventura
ha innalzati gli animi, ha fatta ’umilla del povero pit diguitosa della
maesta de’ potenti, ha creata nell’antica una nuova cilla, stretta con
vincoli d’ospitalita, di gratitudine, di ammirazione. Voi, bersagliati da
palle omicide, vivete tranquilli ed ilari piu dell’inumano nemico, il quale
dalla intrepidezza vostra ¢ vinto nell’anima e nella fama pia formida-
bilmeute che da cannoni e da bombe.
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D’ esortazioni noslre a voi non fa di bisogno ; voi non chiedete lodi
da’vostri fratelli: acceltatene i ringraziamenti. Ben vorremmo risparmiarvi
tulli i disagi, e concorremo e concorreremo co’governanti per alleviarveli
quanl’ ¢ da noi. Ma voi patile per I’onore della Patria, per I’onore di
tulta Italia, alla qual non resla di libero allra cilltd, che quesla sacra
ed unica citta di S. Marco. 1 colpi scagliati contro le chiese ove foste
baltezzati e pregaste, conlro questi monumenli ammirati da tutta la terra,
ricadranno tulli un giorno in capo all’ Austria ostinata. Iddio conla ogui
voslro sacrifizio per ricompensarlo a suo tempo. Oguni sacrifizio & un
combattimento, una vittoria, se fatto per il ben de’ fratelli: ogni dolore,
soslenulo per la Palria, ¢ un martirio, se si sosticne nel nome di Dio.

POPOLO DI VENEZIA, i figli tuoi narreranno con altera pieta ai
figli loro i tuoi nobili patimenti: la tua perseveranza rendera il nome
tuo venerato nel mondo.

Il Presidente
LODOVICO PASINI

I Ficepresidenti I Segretarii
G. Mmorro, G. Pasin
G. B. Varg, G. B. Rurring,
A. SonMA.
P. VaLussi,
1 Agosto.
N. 1034

LA DIREZIONE DEL VENETO MONTE DI PIETA
E CASSA RISPARML

In seguito a Municipale Decreto N. 6145-2281 1.° corrente e presi
gli opportuni concerli col Comilato di vigilanza,

RENDE NOTO:

Che a toglimento di perieoli che potrebbero derivare dal troppo
concorso di persone negli Stabilimenti esposli ai proiclli nemici, restano
per ora sospesi i ricuperi, le rimesse e le vendite delle impegunate, fa-
cendosi luogo soltanto all’ accetlazione de’ pegui in un nuovo locale, sito
all’ Arsenale, fondamenta della Madonua, onde i bisognosi possano pro-
curarsi i mezzi di sussistenza; tale locale verra aperto nel giorno 4
corrente.

Si previene poi a quiete di tutli che il pubblico incanto nen verra
riaperto se non se dopo un preavviso, in seguilo al quale i pignoranti
pot:(-lamm volendo ricuperare o rimettere le loro impegnate prima della
vendita.

Il Direitore PIETRO PICELLO.

Fisto il Podesta Fisto il Comitato di Vigilanze
GI0. CORRER. Per il Presidente REnsovicn.
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1 Agosto.

SUL BOMBARDAMENTO DI VENEZIA.

—— T e —

Tra le nazioni incivilite & divenuto un principio il risparmiare guant’ ¢
mai possibile la vita e gli averi dei cilladini nel bombardamento di una
fartezza ¢ ne abbiama esempi nelle guerre di Napoleone essere cosi ridotti
a processo regolave gli assedj delle forlezze, che si poteva confidenle-
mente predive il lempo della durata, Ma I’Auslria non conosce limili o
sfogar vuole la sua rabbia lenlando ora con un hombardamento far cae
dere in sue mani questa eroica cilli.

Preparativi militari per la difesa di una fortezsa soggetla
ad essere bombardala,

Quando una citta, per la sorte della guerra, sia per essere soggella
ad un bombardamento, il presidio tenta ogni mezzo onde lardare il di-
sastra coll’erezione di opere avanzale inlorno alla piazza, o lenendo
truppe nei sohborghi e nei villaggi vicini, Per tal misura si otliene vet-
tovaglic, ed i ciltadini della forlezza vedendo la guarnigione non chiusa
enlro le mura, confidano nella sua possa proleggilrice ed induransi
cosi a soffvire nieno mal volontieri le privazioni ed i danni a cui bisos
gna inevilabilmente si trovino esposti; ma il popolo di Venezia diede
prove inconlraslabili di esser pronto a tollerare tulle le privazioni, e
tulli i danni che derivar possano da un bombardamento. Le lruppe mi-
nacciate di essere asscdiale devono eercare qualunque mezzo di distrug-
gere ogni villaggio, sebborgo, edifizio avanti che cada in polere dell’ini-
mico, ¢ che s¢ ne prc\alga per facilitavsi le npc azioni d’assedio, Per
tal modo il nemico sard forzato o ad astenersi dal costruire una linea
di difesa, oppure, se cio lenli, cosi eslesa dey’essere la linca di richiedere
gran lempo alla sua formazione, ¢ le opere che la coslituiscono cosi sparse
da rvendere impossibile # fortificare ¢ guardare con sufficiente allenzione
gli adili della piazza per tagliare ogni’ comunicazione fra la cilla ¢ la
campagna; e cosi si licne gquanlo ¢ possibile il nemico a lale distanza
che rimanga fuor di live di cffettuare un bombardamento,

Metodo che swol tenere I inimico nel hombapdamento,

Benché I’ Austria nelle sue guerre colla Francia non la superasse
mai nelle arliglierie, ora possicde [ulli quei nuovi modelli di cannoni
che P arte ha s*uputo perfezionare, Nel minacciare Venezia adopera di
quegli stessi cannoni che per la prima volta in un caso simile venunero
adoperati nell’ultimo hombardamento di Anversa, che chiamali vengono
alla Villentroix dal suo inventore, Sono questi del pit lungo tiro, ma
non hanno alcuna direzione, ¢ se lo vede in fallo, menire lo scopo prin-
cipale dell’inimico che cerca guadagnare una piazza col bombardamento
@ quc,llo di distruggere” pr mc:pnlmenle i mdgau,ml militari‘ed i quarhun
i cui riposa il presidio, Se poi la cilld ¢ marillima, oltre di poter pin
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facilmente danneggiare i quartieri pitt foltamente abitati, tenta di soste=
nere simullancamente il fuoco dal lalo di terra; e da quello del mare,
Se cio non fecero gli Auslriaci, & segno evidente che non lo possono ef-
feltuare, slante che la nostra linea di difesa ¢ insuperabile dalla parte
del mare, Egli ¢ percio che non polendo cflettuare dalla parte del mare
un bombardamento, né potendosi prevalere dei razzi alla Congreve, neé
delle palle incendiarie, la minaccia di far rendere Venezia consiste nello
slanciare delle palle innocue allo scopo da loro prefissosi.

Regole da tenersi nelle cilla in procinto di essere bombardate.

Nei bombardamenti regolari al rifiuto fatto dal comandante della
piazza per la resa della citla, prima cura deve essere quella di proteg-
gere con blinde i pozzi e le cisterne, si deve assicarare e disporre le
trombe. da incendio e formare delle compaguie il di cui ufficio sia d’ac-
correre immedialamente colle macchine in qualunque sito si manifesti il
fuoeo. La massima inlrepidezza richiedesi in queste operazioniy perocche
il nemico sempre eombina a dirigere il fuoco verso il punto in cui vegga
sorgere 'incendio, ad oggelto d’impedire, se il possa che venga estinto.
A salvarsi da questo flagello, i citladini devono avere la precauzione di
meltere ne’ granai, e nelle soffitte dei grandi recipienti di acqua, e sui
tetti delle coltre imbevute pure di dcqua, onde togliere la forza alle
bombe. Quando slanciansi nella citta palle infocate si deslini genle che
le cerchi e le trasporti in luoghi ove non possono far danno.

Benché tullo cio non sia al caso nostro, sard bene che i cittadini
si ritiino piu che & mai possibile nell’interno della cittd, specialmente
quelli che hanno ragazzini, Giaceché colla ecsperienza si ¢ veduto, che
pet il solito la caduta della palla non danneggia che il secondo o al piu
il terzo piano, procurare si deve di ricoverarsi ne¢l pian-terreno; che se
Venezia avesse come le cilla della terra-ferma delle cantine solierranee,
si potrebbe stare tranquilli e ridersi delle minaccie dell’A ustriaco; cosi
pure & meglio vegliare la notle per poter essere pronti a fuggire il pe«
ricolo, e riparare il dacno. Sard ulile che le botteghe della citty, e spe-
cialmente quelle che vendono commestibili siano aperte in tuite le ore
del giorno, perche il piu delle volte quando una forlezza viene hombar-
data, ¢ anche scarsa di viveri, ed i cilladini non possono fornirsi del
vilto giornaliero in ore precise, specialmente dove alcun preavviso non
invilo i ciltadini a provvigionarsi.

Nelle fortezze minacciate di bombardamento, si usa levare 1 sassi
in quelle contrade piu soggetle al bombardamento, accio le palle si sof«
fochino nel terreno, né procurino maggior danno nello spezzarsi: qui
basterebbe si togliesse quella qualunque traccia che lascia la palla, nel-
Iesterno delle case, ¢ per le vie, per non destare nella popolazione si-
nistre impressioni.

Nelle citla nelle quali i cittadini sono costrelli a sofferire ad arbi-
trio del comandante della fortezza, molte delle volte tentano delle cospi-
razioni, ed usano di ogni mezzo in loro podestd o di persuasione, o di
forza per muovere ed isforzare il comandanle alla resa della piazza;



280

ma il caso nostro & tulto all’opposto, mentre anzi i citladini tulli sono
pronti, e lo vediamo col fatto, piuttostoché cedere la cilld, sono pronti
perdere e la vita e le sostanze, né la tema delle palle nemiche li rimuove
dall’eroica risoluzione di resistere ad ogni coslo, pronti, con una sovru-
mana rassegnazione, di sofferire qualunque privazione, qualunque danno,
piuttosto che aprire le porte all’odiato nemico.

Bombardamenti di citta marittime pin famosi ai nostri tempi.

Fra i bombardamenti di cilta marillime pitt famosi, possiamo anno-
verare quello di Venezia, per la sua straordinarictd, come pure quello
di Copenaghen nel 41807, stretta per terra e per mare daglilnglesi, che
durd il fuoco continuo dal 2 settembre a tulta la notte del 4. In questo
bombardamento usaronsi, per la prima volta i razzi inventali da sir Gu-
glielmo Congreve, che gli diede il suo nome. In quel fatto furono di-
strutte dalle palte, bombe e razzi, oltre alla caltedrale, pit di 300 case ;

non che quello di Algeri, nel 1816, dalla flotta inglese ed olandese, e
che duro il fuoco per 12 ore continue.

ANTONIO SAGLIETTI Editore.

—— D C—

1 dgosto.

Al VENEZIANL
——
(20 luglio.)

Oh buon popol di Venczia! | Mentre un uovo non si razzola
Che si pensa, che si fa? Tutta in quanta la cilla,

Se noi siam gia un quarto austriaci Ed il vin, col pan si liliga,
Ella ¢ tulta tua bonta. Fino a farsen carila.

Non ti degni di combaltere Per Iddio! Non & da piangere,
Sulla terra, né sul mar; Salvo a chi di fango ha il cor?
Ma ti degni il pan di segaln, Tel ripeto, o caro popolo,
Finché dura, rosicchiar, Non ¢ mal, ma ¢ poco onor.

Aleun dice che ¢ miseria, Via 1i sveglia! Quanti secoli
A me sembra poco onor. Fai tuo conlo di dormir?

Ed ¢ tua la colpa, o popolo. E una cosa imperdonabile
Parlo libero e dal cor. Fra le coltrici poltrir.

Che i Croati i baffi s’ungano lo ti prego, o mio buon popolo,
Con di Padova i cappon; Per la patria, pel tno mar,
Ne col sego si condiscano Pei tuoi morti, pei tuoi posteri,
Di Verona il frumenton; A non farli corbellar.

Che la pancia si rimpinzino Non ci & pitt tempo da perdere;
Con buon riso e bianco pan, Gia del caldo & la meta,

E che cionchino e ricionchino, Se gl’indugi non si rompono,

[I Breganze e il Coneglian, Presto il freddo soflicra.



I bisogni e la miseria
CGrescevanno talti i di,

Si che a vivere, o mio popolo,
Fia diflicile cosi:

E il morire non & gloria
Per dar gusto a quei birbon,
Che si ciuffano di Padova .

1.’ insalata ed i cappon.

Il movire & bello, & debilo
Per la patria, per P'onor.

Si combaltta senza caleoli:
Cosi il prode, vince o muor,

Cos’ ¢ vila senza gloria,

.7 Senza onor, ne liberta ?

- E la vita dei cadaveri
Nelle Universita,

‘E la morte necessaria
Tulti san morir quaggiu.

.. Yanno a lelto anche le femmine,

+ E non s’ alzano pia si.

Con un poco piu di grazia

.+ Deve 'un popolo morir.

. Di sua. morte far. coll’ alito
Il nemico impallidir.

Seminar de’ suoi cadaveri
Fiumi, valli; monti e pian,

E portarne dalla patria
Lo sterminio assai lontan.

Di Gastello e Cannaregio,

Ogni pro d’ogni sestier,
Prenda ingaggio sui lrabaccoli,
Fra le zappe e gli artiglier.

Voli in mare ed all’Austriaco
Mostri i denti del lion,

E del Lloyd e suoi sattelliti
Faccia un pasto ed un.boceon;

w 5
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I 'Non & un®osso indigeribile,

Gome canlano i pulein,’ .
Ogui male ha il suo rimedio,
* Salyo il male.del becchin.
Ho senlilo in lor proverbii
Dire agli uomini di mar,
Che anche i moli pesci piccioli
Ponno un grosso divorar.
Pit di noi quei pochi stupidi
Orsi_biawghi, cosa son?
Non abbiam com’essi un’ anima
E due braccia e dei cannon ?
Solo in poppa ai*lor piroscafi
Il buon veuto soffiera,
Sol per essi il dio dei liberi,
Non ‘per. noi combattera ?

| Se prevalgono di numecro,

Noi vinciam d’ amor.idi fé.
Noi un cor, una patria,

* ' Un baslon hanno essi e un re.:

Dunque a morte, od a vitloria, ..*
Corriam tulti e in terta e-in mar,
Ed un canto formidabile
Cominciamo ad intuonar.” = s

— Viva [Italia! Viva [talial -
Nostra patria, nostra fé&; -
Viva Cristo, il Dio dei liberil~
Cristo solo il ‘nostro re!

E Maria, madre-dei martiriy
Genitrice di valor,

E Sammarco, il nostro Apostolo,
Di Venezia prottettor.

Noi siam figli. d’una patria, , ,
Sacri a morte, o.a: liberta.
Noi portiam sul brando [talia,
Veme ‘il barbaro, e lo sa.

Ora a noi!.Coi re, coi barbari
Cesseremo di pugnar,
Quando [talia ed una e lihera,
Sia dall’Alpe infino al mar.

T. VIIIL

GARONI,

28
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2 Agosio.
GOYERNO PROYVISORIO D1 VENELIA

s S

COMMISSIONE MILITARE
DI GUERRA E MARINA CON PIENI POTERI,

Bullettino della guerra.

Le batterie del nemice rallentarono sensibilmente il loro fuoco di-
rante le scorse ventiquattro ore.

Quattre bombe colpirono il gran piazzale del Ponte, ed und scoppid
in 8. Secondo; ma i guasti prodotti furono lievi e tantosto riparati, noa
avendosi & deplorare neppure un morto o ferito,

I nostri colpi, con rara agginstalezza dlul‘ll, danneggiarono le po=
sizioni nemiche,

Durante la notte le piroghe di sinistra avanzarono wverso il fianco
del nemico. La Felente, comandala dal bravo alfiere di fregata Ricordini,
spintasi innanzi, diresse varii colpi a palla, a granata ed a witraglia
contro la testata del ponte, e cold rimase fino al deereseere dell’ aequa,
benché falta bersaglio ai colpi nemici, Duec barche, parlite dai  primi
archi del Ponte, avanzandoesi per abbordarla, vennero respinle e poste in
fuga dalla fucilata dei nostri battelli di ronda, diretti dal capitano Morell.

Le palle giunte in citla non oltrepassarono le distanze a eui per-
vennero nel primo giorno.

Alla pioggia di ferro, che conlinuamente ci regala I’ Austunen, bene
visponde I intrepidezza della truppa e la generosa altitedine dei ¢illadini.

N tenente Colonnello. Comandanie
ERRICO COSENZ,

Il capo dello stato maggiore
G1OVANNI MATHIEU miagg.

PER ORDINE DELLA COMMISSIONE MILITARE
Il Segretario gen,
L. SEISMIT-DODA.
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2 Agosto,

GOVERNO PROVVISORIO DI VENEZAA,

e —— ———

LLA COMMISSIONE MILITARE
DI GUERRA E MARINA CON PIENI POTERI,

‘Venezia, 2 agosto 1849, ore 9 antim,

In attesa d’un deltaglialo rvapporio sulla spedizione, che progettata
da pit giorni, veniva. eseguita nella giornata di jeri da Brondolo sotto
gli ordini del Tenente colonnello Sirfori, la Gommissione militare va
lieta di renderne noto il felice suceesso, Le nosire truppe rienlravano
jeri sera nel Forté nel massimo ordine, Molli prigionieri, una quantita
di bagagli ed effetti di guerra, ed una bandiera del 18." Reggimento
Austriaco, erano i trofei militari; oltre 200 animali bovini e forse 50
barche cariche di derrate d’ogni sorle giuslificavano una fazione altret.
tanto ardita che sagace, '

La postra perdita ¢ affalto insignificante,

PER INCARICO DELLA COMMISSIONE MILITARE
Il Segret. gen.
L. SEISMIT-DODA,

ey C——

2 Detto.
I, COMITATO DI PUBBLICA YVIGILANZA

di concerto colla Commissione militare di Guerra ¢ marins
con pieni potert,

Difida chiunque avesse raccolto o fosse per raccogliere projeltilj
derivanti dalle batlerie nemiche, a recarli alla Direzione di artiglicria
marina pell’ Arsenale, dalla quale, quando P esibente non eredesse rinun-
ziarvi a favore della Patria, gli sard corrisposta una lira corrente per
ogni proietlile,

ZAuBALDI » YisESTINI - RENsovicH = Morosiny - COMELLO - SERENA;
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2 Agosto. -
N. (210-2388 Annona gt :

GOVERNO PROVVISORIO

LA_MUNICIPALITA DI VENEZIA
AVViso.

Nel campo di S. Giacomo. di Rialte, al solloportico del Banco Giro,
& aperlo un locale apposite fornito di riso, pasle, griess, fagiuoli, for-
maggio, olio per la esclusiva vendita ai wilili.

I veoditori palentati di delli arlicoli ne sono quindi avverlili, onde
cessino dal venderne ai militi,ove si presenlassero melle: :lspt.llwe ]olo,
hotteghe per farne acquisto,

1l podesta G10. CORRER.
I’ Assess, CARLO DOTT. MARZARI.

Il segretario A. Licin.

2 Detlo.
NOI JACOPO MONICO

Cardinale Prete della Santa Romana Chiesa, del titolo. dei
S8S. Mil. Nereo ed Achilleo, per Divina misericordia Patriarca
di Venesia, Primate della Dulmasia, Metropolita delle Pro-
vincie Ven., Abbate commendatario perpetuo di S C:pnano
di Mm'ano ecc. ecc. ecc.

Al venerabile Clero, e diletlissimo Papnlo della Cilla e Diocesi
~ salute ¢ benedizione.

Quando era prossimo a compicersi il lungo corso di pubbliche preci,
a cui prese parte con esemplarissimo  zelo intera « Cilta; vi abbiamo
rsmtah, o Diletlissimi, a continnare in pu\alo (queslo aaulo e salutare
esercizio; ¢ Voi, come ci giova crédere, Iavrete gia falto. Ma le nostre
augustie, anziehe diminuire, si sono pur troppo d’allora in qua notabil-
mente accresciute. E donde crederemo noi che provenga Pincflicacia delle
nostre orazioni? L Ap. S. Jacopo ce ne accenna una cagione, oltre la
quale ¢ inutile cercarne altre. Voi dimandate grazie al Signore, egli dice,
¢ nou le ollencte, perché le dimandale malamente: pelitis, el non acci-
pitis eo quod male petatis. Jac. IV. 3. Tocca pero a noi ricercar diligente-
mente in noi stessi ove stia il difetto, e procurar subito di emendarlo,
allrimenti potremo aggiunger preghiere a preghiere, ¢ non farcmo altro
che ua vano rumore, a somiglianza, come dice S. Paolo, di un bronzo
che suona, e di un cembalo che tintinnisce. " Bisogna cio¢ esaminare se
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la nostra coscienza sia. pura ¢ tranquilla; se in noi regnino la fede, la
speranza e la caritd di Dio e del prossimo; se<ta crisliana umilld ci
governi il cuorve e cdda-menle, e tutli gli alli esteriori; se dimandiamo
prima le spirviluali- grazie, e poi le temporali, ¢ queste in quanto non
facciano oslacolo a quelle; se la nostra fidueia di conseguirle non in al-
lro si fondi che nei meriti infiniti del nostro divin Mediatore Cristo Gesu,
¢ ncl patrocinio della Vergine, e di lulla la Corte celesie; se tardando
ad arvivarci I’imploralo benefizio, scguiamo {tutlavia a dimandarlo con
assidua perseveranza; se finalmente in ogui caso siam pronti a soltomet-
terei alla volonta del Signore, quantungne non conforme alla nostra, die-
tro Pesempio che ci di¢ G. C. il quale orando al Padre nell’orto, con-
chiuse la sua  preghicra col dire: sia falta la tua non la mia volonla.

Quando le nostre preghicre abbiano tulle queste qualilad, -dobbiam
conlidare, che ollerravno il loro effelto, perche Dio stesso ce ne ha
falta una solenne promessa ¢ passeranno il ciclo e la lerra, ma non
passera mai la parola di Dio. Basta poi che una sola di queste condi-
zioni vi manchi, perche tulle le noslre suppliche, per quanto sieno
moltiplicate ¢ Irequenti si disperdano al venlo. Che se qualche nostro
diletto avesse lolta I'efficacia alle passale preghiere, che dobbiam fare,
o Diletissimi, sollo la potente mano di Dio, che visibilmente ci sferza,
ammassando sopra di noi i mali della guerra, della carestia, ¢ di un
morbo micidiale, che lascio anche qui, non molti anni addietro, k~orme
funesle del suo passaggio, non ancor cancellate? Forse tralasciar di pre-
garve, e pascerci dell’illusorie speranze, e sfidare impudentemente i divini
flagelli, ed attribuire le nostre sciagure ad altra causa, che all’unica e
vera dei noslri ‘peccali? Dio non 'permetla che alcuno di noi si appigli
a.si stollo partito, che ci scaverebbe sotto i piedi“un abisso di calamita
senza foydo. Appigliamoci pivltosto al saggio e santo parlito, che ci
suggerisce S. Pietro, ¢ da cui solo pud venire la nostra salvezza, a
quello cioe di umiliarei sotto la mano che c¢i percuote, per sotlrarci a
maggiori svenlure: humiliemini sub potenti manu Dei: 1. Pet. V. 6. Si
credetelo, o Diletissimi, questa ¢ I’unica via, che ci resti asalute; giac-
eh¢ Dio non si vinee con altre armi, che con quelle del pentimento, ¢
della umiliazion dello spivito, - L e
-+ Vinvitiamo dunque un’altra volta a pregare; e poiche la preghiera
fatla in comune ha lanto pit di forza quanto maggiore ¢ il numerd dei
supplicanti, che si uniscano a farla col seutimento medesimo, ed al me-
desimo oggelto, ordiniamo che si preghi pubblicamente coll’esposizione
del:Ss. Sacramento, e colle Litanie de’Santi alle 6 pom, i lre giorni.3,
4, B corr. nella Basilica di S. Marco, ed i tre puri 3, 6, 7 detto nelle
sole altre Chiese, ove' si' possa con sicurczza uffiziare. Gon questo .inlen-
diamo anche di compensarc in qualche modo la necessaria sospensione
delle sacre funzioni in que’templi, che si trovano esposti al pericolo dei
militari proietti; sospensione, che quantunque temporanea; dee certo ad-
dolorare tutti i buoni, ma non lurbare la calma di chi sa ragionare, ¢
conformarsi lranguillamente, ‘come voi fate, alla condizione del tempo,
che: corre. Ma ponelevi, o Dilellissimi, dinanzi agli occhi le qualitd in-
dicale di sopra, ehe souo essenzialmente necessarie, per far si che i no-
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stri voli sicno benignamente accolli ed esauditi dal ciclo, E qual sara
I’ oggelto principale delle nostre preghiere? Quello che c¢i propose il dis
vino Maestro vell’ Orazione insegnala da Lui slesso ai Fedeli di tutli i
secoli; e di lulli § paesi; ¢ dopo queslo sia pure la salvezaa, la quiete,
e la prosperita di questa carissima Palvia, E questi beni otterrai, o Ves
nezia, se custodivai gelosamente inviolato il deposito della fede, qual ti
fu trasmesso in eredila da’ primi luoi fondatori; se farai vinfiorir nel tuo
seno le antiche vyirtu; e se in ogni lua deliberazione imploverai umil
mente i lumi dall’alto, tenendo I occhio fisso alla stella polare della tua
navigazione, che fu e sara sempre la tua gran protetirice MARIA,

In questo senso, o Dilellissimi, conlinuale a pregare, ed -accoglicte

la pastorale bencdizione, che anche in quesla occasione vi compartiamo
col solito affello,

vi4 J, CARD, MONICO PATRIARCA,
D, Gio, Barr, Gueca, Cancell, patr,

—— Y —

2 Aqosto,
ALLA MARINERIA YENETA
1L, POPOLO DELLO STATO DI VENEZIA,

Noi vi ringraziamo, che vogliale finalmente operare una qualche
cosa per provvedere i nostri figli di pane, per allontanare i nostri abietti
nemici, Sappiamo bene che, sparsi per le fortezze e sulle lagune, molti
de’vostri od ebbero morte onorala o decorose ferite e tulli fecero nobile
prova di sé, Ma la flotta, come flolia, non ha avulo ancor campo a farsi
vedere; e intanto che le milizie di terra comballevano e pativano i di-
sagi e le febbri, molli di voi non inconirarono né pericolo né incomos=
dita quasi aleuna, E non & colpa vosira, Non fosle messi al cimento né
tenuli-in quell’esercizio eh’e la vila dell’ vomo di guerra. Ma I’ arte non
si disimpara; e parecchic sellimane, daeché sicle in mare, debbono avers
vi resa Dantica destrezza, Gia fulli sanno che i marinari austriaci sono
meno esercilali di voi; ¢ che, quantupque egli abbian pi legni, segna-
tamenle vapori, ¢’ son legni mezzo slasciali da batlere il mare: ed essi
hanno paura; e non solamenle non osapo assalivvi con forze maggiori,
ma al voslro venire scappano. Sapele che i marvinari, di quelle ciurme i
wigliori, amano, com’¢ da credere, pitt Venezia che I’ Auslria, ¢ hanno
dctlo e rvidetlo agli uvomini delle bavche fermate o prese, ch’cglino at-
lendevano che i Veneziani allaccassero il combatlimento per metlersi dalla
nostra, Sapete che il loro ammiraglio Dahlrupe fa I’ammalato a Trieste
percheé non vuole trovarsi ad uno scontro da disonorarve il suo nome,
Sapete che molte sono le barche carviche di provvigioni; le quali tulte
proante aspettano che i legni veneziani facciano loro tanto di largo, che
possano venire a render men dura la carestia de’vostri fralelli, Veramente
era cosa dolorosa fin qui, che con una flotta di trenla a quaranta legniy
¢ cento e pit per l'uso della interna difesa, noi dovessimo scarseggiare
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di pesce, ¢ noh si potesse Ficevére di fuori una lettera od un giornale
se pon per I'elemosina di gualche legno straniero, o per merito di quei
contrabbandi che avrebbero luogo anco se Venezia non avesse da mans
tenere, nella onoratu sua poverla, tante vele e pit migliaia d’vomini e
un arsenale dove si lavotra piu forse che in qualche arsenale di florido
régno. E Francesi e nostri racconlano, che voi potevate, e ptima d’ora,
fare di piui e recano aletne particolarita di falli, che voi forse polrete
racconlare altrimenti. Ma adesso voi volele smentire con falli splendidi,
e no ton mezze prove ogni accusa, Sc al vostro accostarsi i bemici fug-
gOno, voiy con tio so!n, aprite il male al soccorso delle provvigioni che
ci bisognano. Se v’allontanate, avreete nell’Istria, in Dalmazia, porli si
curi, non munili da arliglierie, porti amici perche 1I'Isiria e la Dalmazia
si ricordano di 8. Marco tullavia con afleito, E le poche forze austriar
che, le quali in Dalmazia erano, mossero in buona parte verso la guerra
ungherese: e tea poco forse il porto di Fiume vi sard porto amico. Ma
guando pure non fossero lante a voi e agevolezze e speranzey voi dovre-
ste tenlare di necessita un fatlo ardito per pietd di noiy e per salvezza
del nome veneziano. Vi ricordate voi gnando, nell*aprile del quarantotto,
Sua Eminenza il Cardinal Patriarea nella Chiesa di S. Marco parlo del
Leone e de’terribili suoi ruggili, e detesto le feroeie del barbaro, cioe
dell’ austriaco? Noi siamo pidt moderati di Sua Eminenza, e chieggiomo
che il Leone dia segno di vita; e, grazie a voi, lo vedremo. Ghicdeste
i trabaccoli; avete i trabaccoli; chiedesle un legno nuovo, I'avele; chic-
deste nnoya ciurma, e vi si prepara: ma inlanto voi stessi vedete che
operare hisognaj ¢ I'avele promesso. Nel giugno dell’anno passato, voi
vi deste al re di Sardegna, che rispose tanto magnanimamente alla vostra
speranza. Adesso voi volele mostrare che siete Veneziani, e noi \’dsw_‘t-
tiamo alla prova. E se Sardeguna v’ ha lrallali cosi, che polreste voi spe-
rare dall’ Austria? Chi & si slolto ¢he possa dar fede alle promesse di
¢hi & senza fede? La Marineria vencla non ha fatlo ancora abbastanza
per salvare Vonor suo in faccia al mondo; ha falto assai perché V Au-
stria se ne vendichi col punire gli uffiziali, col’avvilirli, con lo spian-
tare ’arsenale, il primo arvsenale del mondo, e condurre tante famiglic
d” opervai valenti all’estrema indigenza, Voi pensaste gid queste cose:
pensaste agli scherni de’quali il nemico pe 'scgtlliﬂ la yostra pradenza;
pensaste che voi non polete pin rimanervene testimoni delle nostre au-
guslu‘- pensasle che non polevale fi:ggm- lasciando le vosire famiglie,
prima che alla rabbia austviaca, all’ira e al disprezzo del popolo abban-«
donalo e deluso. Senliste che calunuiose e seellerate voei correyano, fa-
luni di voi prepararsi alla fuga, altei non essere alieni da piti pere cose
ancora, e alla fine promelleste di movervi, E vi movercley e noi savem
salvi. Che se avesle ancora indugiato, il popolo di Venczia vi avreble
chiamali e delto: se non polele scm'z'nle, se non allontanare il nemico,
se non pit far entrare né una lettera né un pane, rlspm'mmlec: il drs“-
nore e il dispendio dell’impotente armamento; non ¢’illndete con vane
promesse, diteci a dirittura< non possiamo difendervi, ¢ soltoscrivete a
questo doeumento, ciascano di voi, il nome vostro. Ma noi vi velgiamo
adesso men dolenti parole; e crediam fermamente che il passo, il qual
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siele per fare, non::¢ disperato. Voi siete la speranza omai di Vencziax
hoi. vi chieggiam pane ed onore. Pane pe’nostri figli;-onore per voi stessi,
o fratelli. -Il. nome. veneziano voi non polevate oscurarlo, ma polevate
coprire @ infamia il vostro: Sceglidte o un cimento dove ‘Ja villoria %
quasi sicura, e la morte slessa & piu desiderabile della vita, o una ver-
gogna che*n tornerebbe piu msupporlahlle di mille morti. -

P, S i e, o Tommsneo___'_ -

e

e ——— ——— "
- o 8 s on 9

Quel finalmente, col quale il Tommaseo comincia il suo indirizze
atla Marineria Veneta, ¢ uno sfacciato insulto alla operosila, alle: cure,
allaindefessita, alle tolleranze  di quella partz della Mavina alla qmle
egli pin parlaculm'meule si rivolge. lo a nome de’mici camerati- pmlcslu
altamenle conlro questa accusa immeritata.

Noi abbiamo fatto, facciamo e faremo quanlo un bene: mlcs’o amahe
del paese, 1'onore e la coscienza ci prescrivono, e le nostre - fm'zc ci pe#—
mettono di fave.

Taccio delle molte altre bugic contenute in quel foglio, hnlu pll‘l
\ergorrnosa, quanlo che egli stesso non pnd ignorare che sono bugie.”

AGHILLE BUC(JHIA

e ey e ——————

L’ira del sig. Biechia dimostra il suo torto. Faccia' alte :mpfesa
o sard'-il primo a lodarnelo. E spero lodarnelo. E ho lodata pit volte
cordialmente la Marineria veneta; ¢ Venezia lo sa. Ma le ingiuiie “del
sig.” Bacchia non giungono fiio a me. To non ho di bisogno di dime-
strare ch’io non fuggo il pcrn(‘olo “che amo’ il vero, che ho picti-della
Patria.’ Ed* eia, senz’offésa "di persona, gran ‘pietda-della” Patvia nelle pa-
h‘ole che il s;g Bucch;a pu' sua disgrazia frnutcse Lare

s g it Al R TOMMASE

g e T

5 E - A - = - o L ¥ i e 4 wr g

ey m(llrlzzh a@r §|gnm- Tommaseo alla Marinéria’ veneta, & un ‘in-
su’llo se”non pub essa 'wnc, uua “slealta se’ e dlspdsl-’l ad a"w?, una
infamita se' suppone che ‘possa ¢ non voglia agire.” =

Qucil’ indirizzo, che gravemenle offen(le\a' alla pm-sowraum de” miei
-compagm dlpcndentt' "ché menliva la-nostra véra “condizioné, era mio
sti‘elto obhllgo di coul‘ulare“ 1o ho fatlu e !0 faccio. :
*" 11 'mio nome ‘perd & troppo poca cosa, 'io “sono conosciwto in una
troppo ristretta’ cerchia’ 'di onesti, perchi® possa-‘permetiermi di lottare
plu oltre coll‘ augc del s:gnm" ?‘Ommaseo anchc mendo ragmno

B 1T RO M‘HILLE BUCCHIA
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2 Agoslo.

A NICOLO' TOMMASEO.

Il sig. Bucchia, fu I’ interprete dello sdegno che in ogni onesto
Cilladino suscita il vostro indirizzo alla Marineria Venela. '

Codesto sdegno nei Cittadini appartenenti alla Marina non deriva
dalla questione di guerra. La vasta erudizione di cui andale adorno non
abbraccia codesla specialild al segno che si possa dar peso alle vostre
parole. Lo sdegno nasce dal vedere come si arrischi in quesli supremi
momenli comprometlere la salvezza della Patria col recar offesa alla
concordia de’ suoi cittadini, senza cui non poleebbe reggersi nel grave
cimentlo.

Non ¢ sempre vero che il non fuggire dal penc.:ln sia _prova di
coraggio, che chi ama il vero non possa cadere in errore, che chi sente
picta della Patria non possa fallire ai suoi interessi. Noun ¢ detto che le
opere virtuose abbiano sempre virluosa origine. I detto bensi che la pieta
ciltadina sta nel disimpegno dei propri ul)hlwhl fra’ quali primo ¢ quello
di obbedire alle leggi, rispetlare o lc‘nllnwnt(. riformare le islituzioni
dello Stalo, e lasciare al Potere t,sccu!nn libera l’.'u.mm, gquando specinl-
mente la Pdllld ¢ in pvllcolu. E detto che non v’ ha pieta che non abbia
sorgenle da relia coscienza, ¢ che primo obbligo di coscienza ¢ il non
arrischizn-c la sorte allrui immischiandosi in cose che fondalamente non
si_conoscono. E delto che i contemporanei adoperano gli uomini, e spes-
so s’ingannano, e che il giudizio dei posleri & il solo ammlssﬂ}lle

Fu, a modo di esempio, generositd di coloro, che imprendendo a
reggere la cosa pubblica nei gloriosi giorni di Marzo, non ammettevano
la diffidenza del cittadino Bucchia, il _quale allora protestava non do-
versi aflidare a legni austriaci e ad impiegati del Lloyd 'la nuova del-
I"avvenula rivoluzione, e I’ ordine di richiamo pei nosiri bastimenti da
guerra ch’erano in missione. Quella generositd meritercbbe applauso,
se alla Palria non avesse recato gravissimo danno. ‘Voi stesso sicle pie-
toso, e la pielda che altra volta vi faceva chiamare eguale disastro al-
U Italia una lagrima di Pio LY ed una vittoria di Radetsky, ora, assog-
geltando la vostra ragione alla sensibilila, vi consiglia a svergoguare i
voslri concittadini col pericolo di far fallire la Patria nella. sua nobile
impresa versandole nel seno i germi dell’ odio e della discordia.

Rammentlale le vostre slesse parole che proferiste dalla Tribuna, ed
imparando a misurare le sofferenze del popolo dal popolo slesso, per-
suadetevi della necessita di provvedere ai suoi bisogni con lo slesso
senno ¢ con la stessa calma, ch’ egli ammirabilmente sosliene in faccia
al pericolo. Tranquillalevi, e non vogliate intralciare 1’azione di chi
mosso da caldo patrio amore, ebbe I’animo, in lanta stringenza, di rac-
coglicre gli abbandonati avanzi di forze male amministrale, sperando
occasione di propizio cimento. Sappiate per ultimo esser nostro fermo
desiderio che sia messo termine a codesto dannoso diballimento, “e che
rispeltando il popolo col non abusare del sup nome, si lasci alla’ sua

T. VIIL : 29
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legitlima Rappresentanza la cura di provvedere all’ onore ed alla salute

pubblica.
Alberoni, 2 agosto 1849,

P. Barbarich G. Gambillo

A. Gogola Zurowski

F. Mainardi F. Bonetti

Bordini G. Coccon

E. Cecchini F. Arrigoni

E. Mainardi I, Muzzarelli

G. Moro F. Beroaldo

P. Paita Dott. Minonzio

G, Marini Cecchini Chir.

A. Toffanin Zink

I. Mazzucchelli Burovich Smajevich

L. Bellati A. Dedominici

G. Ocofler C. Vianello

F. Podreider Conli Barbaran

G. Marlinez F. Brocchieri

E. Pola Dott. Vianello

Ponta L. Dott. Mainardi

A. Zucchelli G. Paolucei

A. Teodorovich G. Mazzueato

G. B. Dondio A. Caimi

G. Bonandini

3 Agosio.
N. 6241-3310.
GOYERNO PROVYISORIO
——
LA MUNICIPALITA DI VENEZIA
Avvisa

Per agevolare i pagamenti di grossa somma con moncta del Comune
di Venezia, il Municipio, di concerlo colla Banca Nazionale e coll’ ap-
provazione del Governo provvisorio, ha fatto preparare delle cedole di
moneta del Comune da lire cinquanta, delle quali & qui solto la deseri-
zione, Esse comincieranno a porsi in circolazione il giorno 2 di questo
mese, ritenuto che sono loro applicabili tutte le disposizioni di legge
emanate per la moneta comunale.

BIGLIETTI DA LIRE CINQUANTA.

I biglielti sono di forma quadrilunga, stampati a due tinte, verde
e rossa, sopra carta bianca a macchina, senza aleun marchio trasparente.
La tinta verde presenta un riquadro di minutissimi intrecciali orna-
menti di stile etrusco, frammezzali da grosse lince alla greca. Alla sini-
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stra del biglietto sta il bollo a secco della Banca Nazionale, descritto
nei precedenti avvisi, chiuso da semplice contorno. Nel mezzo del lato
destro sono collocati i due stemmi della Venezia e della Lombardia. Nel
mezzo del riquadro superiore havvi il numero della serie, e nel mezzo
dell’ inferiore il millesimo 41849.

Nel centro della cedola primeggia il numero arabico 50 racchiuso
dalle parole — Moncta del Comune di Venezia — al di sopra, e da
quelle — Lire cinquanta correnti — al di sotto, si le une che le altre
con caratteri lapidarii egiziani filetlati.

La tinta rosea che copre tutto il biglietto eccettuato lo spazio del
bollo a secco, ed i quattro altri, del numero della serie, del millesimo
e dei due stemmi, forma un fondo a deboli minutissime linee paralelle
perpendicolari, tagliate da altre orizzontali piu grosse, dalle interruzioni
delle quali risulta un diseguno a piccoli riquadri con isvariati fogliami
nel mezzo.

A tergo del biglielto vi & il bollo rosso di controlleria del Gomune,
descritto nell’ avviso sopracitato.

Il podesta GI1O. CORRER.
L’ Assess. Daraico MEDIN. Il segr. A. Licixi
Visto, il pres. del Gov. provy. MANIN.

Visto, per la Reggenza della Banca Nas.
1 pres. P. F. GIOVANELLI

—— YD (G C—————

3 Agosto.
GOMANDO GENERALE DELLA GUARDIA GIVICA,

————e e

E reso pubblicamente noto, essere fatto strettissimo obbligo alle
pattuglie della Guardia Civica si di terra che di acqua, di arrestare,
anche con ogni mezzo della forza, le persone e barche, che dall’im-
brunire fino al levare del sole, trovate vaganti nei recinti e canali della
cittd che furono abbandonati dai cittadini per sottrarsi alle offese del
nemico, ispirassero sospetti di prave intenzioni.

La resistenza che venisse falla alla Guardia Civica nell’ esercizio si
di questa che di qualunque alira delle sue funzioni, porterad a carico
dell’ arrestando le conseguenze stabilite nel Governativo Decreto 23 mag-
gio 1848 (*).

Il gen. in capo
G. MARSICH, C. A.
Il Capo dello Slato maggiore
G. Frcoxno Golonn.

(*) La resistenza opposta alla Guardia Civica nell’ esercizio delle sne funzioni, &
dichiarata delitto di pubblica violenza, e sard punita secondo il disposto dal § 71 del
vigente cadice penale, che & del seguente tenorve:
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‘& Aqosto.

ASSEMBLEA DEI RAPPRESENTANTI
DELLO STATO DI VENEZIA.

Sessione del 31 luglio 1849,

Presidenza del citt, Lonovico Pasini.

La seduta & aperta alle ore 1 e 474,

Letlo il processo verbale della precedenle adunanza, viene approvato.

Il presidente: Tnvilo il rappresentante Tommaseo a leggere una re-
lazione in nome della Gommissione sui falli onorevoli.

Il rappresentanie Tommaseo (legge): A me wedesimo incresce farvi
tanlo sovenle sentir di qui la mia voce; ma poiche voi ei commetleste
dire de’ falti che onorano il nostro popolo, come tacervi del maraviglioso
esempio ch’egli offre all’ [talia ed a noi nella tranquillita coraggiosa e
screna con la quale accolse i saluli di morte, mandaligli dal nemico,
che, invece d’assalire col valor militare i sili munili ¢ le milizie agguer-
rvile, tenta indarno spaveatare i vecchi, le donne, i fanciulli? Nell’alto
della nolle comincid improvvisa la pioggia delle palle pin addentro nella
citla di quel che veruno mai si pensasse: ¢ dalle conlrade minacciate si
dipartirone quictamente le intere famigiic: ¢ le donne co’ pargoli in collo
o al seno lattanti, co’ bambini a mano, n’ andavano in silenzio dignitoso;
taluno degli uomini o detestando la rabbia nemica, o esclamando: ci
trarranno dalle case nostre, ma non ci melleranno spavento. Un cittadi-
no, disfattogli da una palla il letlo ove dormiva, se lo fece rifare. e ci
si ricorico. Una fanciulla, presa la palla cadutale accanto: ne raccontero
quando sard veechia, disse. Una madre al figlinolo che la invitava a slog-
giare risponde, tacciandolo di vilta: qui son nala, qui voglio morire.
Delle meno animose i marili non tornano a casa perché non li commo-
Vano i pur sommessi lamenli. La piazza di S. Marco non fu mai onorate
di frequenza piu bella. L aulico veslibolo era tullo una preghiera in
alto; e quelle famiglivole di profughi nella citlta dove nacquero, altri
seduli, altri adagiali a dormire, altri celiando sul perieolo, altri pacala-
mente dolendosi della cclia, ma senza querela, altri ragionando di tul-

"t allro come se fossero a veglia, come genle usa ai cimenti della guerra,
come se questa fosse una delle solite feste a’ Veneziani si care, ispira-
vano ammirazione e lenerezza in chiunque abbia viscere d’ umanita.
Gommosse piu che a compassione a riverenza gli astanti una povera

» Doyra il delinquente punirsi col daro carcere e pubblico lavoro da sei mesi ad
== un anno, e se la resistenza sara slatal pral.cata con armi, o accompagnala da ferite,
= o altro danno, dovra punirst colla pena da uno a cinque anni. »

La Guardia Civica in fazione, o in patiuglia, o di vonda, arrestera sul fatto i col-
pevoli. B quando la resistenza loro fosse a mano armata, ¢ cosi violenta da non cedere
alla intimazione d arresto, ¢ da reclamarne I'uso delle armi, la Guardia si scrvira di
gueste: con tutto il vigore necessario per la propiia salvezza e per la conservazione
dell’ ordine pubblico, ‘che le ¢ sempie pitt specialmente raccomandato,

Venezia, 23 maggio 1848,
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madre con melli figlioletti, alla quale mancato il late s’offerse un’ altra
del popolo che forse non I’ aveva mai vista, e prese il bambino affamato,
¢ sedula alla soglia del venerabile lempio, essa, venerabile nella esube-
raule sua poverta, lo allatlava,

Alcune delle palle nemiche sfondarono il telto e piu piani: uno solo
fu nella prima nolte il ferito; pochissimi nelle ore seguenti: e pur le
palle piovevano fitte, Ma a sviarle da’capi fidi vegliavano le polenze
celesti, secondo il detto d” ana giovane donna che, sentendo parlare delle
potenze d’ Europa: abbiamo anche noi, diceva, le nosire. E nelle semplici
parvole d’ una giovanetta del popolo e non so che fiero e rassegnalo, che
rammenta il motlo di Leonida, echeggiata da secoli; perch’ella, facendo
unia spesa: dammi il mio giuslo prima che andiam tulli sollerra.

La Civica alla custodia delle case lasciale vuote, ed all’ordine veglio

con la solita cura, allevialale dalla sanla fermezza e temperanza del po-
polo. Il Municipio ed i parrocchi con provvida.amorevolezza collocarono
i poveri pellegrinanti: non poche famiglie, con ambizione pictosa, anda-
vano a quelli inconlro, siccome ad ospili da lungo tempo aspettali, Ot-
tocento famiglic raccetlo la parrocchia di Gastello. Il custode, Antonio
Dorige, per avere la benedizione di tale ospitalita, mando la moglic a
casa de’ suoi, n’ ando egli a dormire ne’ quartieri de’ militi. Ne accolsero
i militi stessi; la gioventu ne’ Caffe, come nel marzo, s’aflvatelld col po-
polo in modo pit sacro, perché piu stretta che nella gioia & la fraternita
nel dolore.
, Dimostriamo co’ fatti la gratitudine nostra a questo popolo raro, il
quale, invece di abbisognare d’incoraggiamento, & scuola esso a noi di
coraggio viva, ¢ ¢’ insegna come si difenda I’ onore, come la disgrazia
renda le vazioni pia grandi. Egli ha sostenuto le palle, il disagio, la
vigilia all’ aperto, la fuga del suo nido entro allo sltesso suo nido; ha
sostenule le grida de’ figliuoli affamali; e senza indagar le ragioni del-
I’ attendere, dello sperare, del credere, ha pazientemente atteso, (enace-
‘mente sperato, abbandonalamente creduto. L’onore del popolo ¢ salvo:
né nemico crudele, n¢ perfido amico glielo pué torre. Qualunque parola
o alto uscisse dal popolo o paresse uscirne non degna, sarebbe come
quel cenno del capo che il nolaio falsificatore fa fare a un cadavere, o
ad un vivo che contraffa il moriente. Non ci facciamo precursori di schia-
viti, ministri agli austriacanti, la cui sfacciatezza impunila non giunge
a crollare la fede indomata degli umili e dei gia conculcali dalle libera-
lesche albagie. L’ onore del popolo ¢ salvo, salviamo il nostro: mostriamoci
devoli al suo patire, ansiosi d’alleviargliene. Non lasciamo che mezza la
cilta si riversi sull’altra senza che noi, gli eletti del popolo, si prenda
cura di cooperare al Governo, al Municipio e all’ Annona per comparlire
paue, ospizio, lavoro. Io fo dunque la seguente proposta, e se urgente
sia, lo dica il cuor vostro. (dpplausi.) :

« 1. Una Commissione dal seno dell’Assemblea, ¢ nominata per
provvedere di ricovero le famiglie erranti.

« 2. Un’altra per provvederle di vitlo e lavoro.

« 3. Altre Gommissieni secondarie si coslituiranno per ogni par-
rocchid,
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« 4. L’ Assemblea volgera al popolo pubbliche parole di gratitudine
rispettosa.

« 8, L’Assemblea si volge alle milizie di terra e di mare, sperando
che facciano come sin qui cose degne di questo popolo, a comune con-
forto.

« 6. La Commissione militare, consigliatasi coi capi delle milizie,
dara quanlo prima una relazione scrilla, da leggersi ed esaminarsi da
una Gommissione speciale, intorno alle mosse mililari da fare per mare
e per lerra. »

Il presidente: Il rappresentante Tommaseo conchiuse la sua relazione
col fare varie proposte tulle di urgenza. Domando all’Assemblea, se
prenda in considerazione la domanda d’urgenza.

Per alzala e sedula, I’ Assemblea I’ammelte unanimemente.

Il presidente: La presidenza propone di nominare una Gommissione
per riferire sull’ urgenza,

Il rappresentante B. Benvenuti: Mi pare che ron valga la pena di
viferire sull’urgenza, essendo tanto evidente.

11 presidente: Allora nomineremo una Commissione perche faccia
rapporto sopra le varie proposle.

Il rappresentante Tommaseo: Quantunque sia io ehe abbia fatte le
proposle, e possa parere immodeslo quello che sto per soggiungere,
nondimeno io dird francamente che in questo giorno conviene pigliare il
regolamento dal cuore. Per decidere se ci sia urgenza, non fa bisogno
di Commissioni; basta interrogare le nostre coscienze, aflacciarsi alle fi-
nesire di questo palazzo e guardare questo popolo maraviglioso. Mettia-
moci la mano sul cuore, e gridiamo unanimi: E urgente.

Il presidente: Ora non si tratla piu di far esaminare I’urgenza; noi
abbiamo lasciato da parte queslo argomento. Adesso si tratla di nominare
una Commissione che riferisca sulle proposte.

Una Commissione di cinque potrebbe riferire su tulle le proposte,
e quesia Commissione, in riguardo all’indole delle proposte stesse, la
presidenza chiede sia formata colle schede.

La proposta ¢ ammessa e falto I’appello nominale, ed eseguito lo
spoglio delle schede, risullano elelti a formare la Commissione per I'esa-
me delle proposte del rappresentante Tommasco, i rappresentanti:

Avesani . { i : / . con voti 53
Tommaseo . ; s £ 5 » 43
Benvenuli Barlulommeo : ] A » 29
Ferrari Brave . ; i A g » 28
Priuli . . ! 3 » 29

Interrogata la Gommlssmne intorno al tempo dentro il quale pre-
senterd il suo rapporto, dichiara che potra farne lettura un’ora dopo.

La seduta viene quindi sospesa, ed ¢ riaperta alle 3 pomeridiane.

Il presidente: La Commissione ha gia allestilo il suo rapporto; in-
tanto fo noto che il rappresentante Berlan, con uno scritto deposto in
questo momento sul banco della presidenza, chiede « che in quesli $o-
lenni momenti, nei quali la patria ha blaogno del consiglio e dell’ opera
dei :apprescmanh siano richiamati in pieno vigore gli articoli 81 82
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.del Regolamento, e non sicno accordali permessi d’assenza che per casi
urgenti, e degli assenti non giustificali si faccia nota nella Gazzetta. »

Questa non ¢ una proposla di legge, ma soltanto un eccitamento
fatto ai rappresentanti di non mancare all’obbligo che loro incumbe di
assistere regolarmente alle adunanze. Io I’assoggelto alla sanzione del-
I’ Assemblea.

E aprovato.

Il presidente: Invito quindi tulli i rappresentanli, che si trovassero
forzali a mancare ad una seduta, di farne conoscere il motivo alla pre-
sidenza, perché la loro mancanza sia giuslificata; allrimenti, i loro nomi
saranno inseriti nefla Gazzetla [ra’ mancanti. Invilo la Commissione a leg~
gere il rapporto sulle varie proposte del rappresenlante Tommaseo.

Il rappresentante Avesani, relatore, (legge: ) La Commissione una-
nime comincia col tributare il dovulo encomio al Governo ed al Muni-
cipio per lo zelo e la massima sollecitudine, con cui si sono adoperati
a procurar asilo alle famiglie subilanemncntc migranti dalle case loro.
Essa, d’accordo col proponenle, fece delle tre prime proposle una sola,
cosi concepita:

« Che I’ Assemblea, mentre applaude alle cure datesi dal Governo e
dal 1 1\’lumclpm con zcio e sollecitudine :wll’enmrgcnle che cagiono la
migrazione di molte famiglie, ¢ mentre fida in loro anche per I'avve-
nire; onde mostrare non mi:;ore interesse a questa sventura di quello
ch’ella mostro riguardo ai feriti ed altri infelici, nomina una Commis-
sione composia di tre rappresentanti, la quale prenda cognizione e in-
teressamento anche in cido, e di tempo in tempo ne riferisca all’ As-
semblea. »

Riguardo alla quarta proposta: che I’ Assemblea wvolga al popolo
pubbliche " parole di gratitudine rispettosa: la Commissione ¢ d’avviso
che sia accolta non solo, ma che la redazione del proclama sia affidata
allo stesso proponente Tommaseo, il quale I’assoggetlera all’approva-
zione dell’ Assemblea.

Quanto alla quinta e sesta proposta, la Commissione militare inter-
venuta alla conferenza, dichiard che nelle cose di guerra non si puo pru-
dentemente entrare in parlicolari, e ch’ella nel nuovo emergente, il quale
non & che un effetlo dei medesimi mezzi di attacco e tende pit che ad
un danno fisico a produrre un danno morale, che I'eroismo del wvostro
popolo prova non ollenuto; non trova aleun motivo di cambiare il modo
di difesa, che finora & bene riuscito.

Dietro tali dichiarazioni, noi vi proponiamo di astenervi da ogni
deliberazione sulla quinta e sesta proposla.

Il presidente: Delle tre prime proposte del rappresentante Tomma-
seo, la Gommissione ne fece una sola, d’accordo col proponente, che
rileggero. ( Legge.) Nessuno clucde di parlare, e la proposta & appro-
vata per alzala e scdula.

Si ammelte di passare alla momina della Commlssmnc dopo finita la
discussione del rapporto.

Il presidente: Or porrd a’voli la seconda proposta della Commis-
sione, che concerne la quarta del Tommaseo.
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Il rappresentante Tommaseo: Non posso acceltar sofo I'incarico d|
fare il proclama,

Il presidente: Credo che I’Assemblea lasciera facoltd al rappresen-
tanle Tommaseo di associarsi qualunque altro rappresentante,

La seconda proposta della Commissione ¢ parvimente approvata; ed
infine 1’ Assemblea ammeltle le conclusioni della Commissione sulla quinta
¢ sesta proposta del rappresentante Tommaseo.

Il presidente: Ora invilo i rappresentanti a fare ciascuno una scheda
con tre nomi per la nomina della Commissione.

Si fa lo spoglio delle schcd? dalle quali risullano elelli i rappre-
senlanti:

Bigaglia . ) : : : . con voli 32
Treves 1 ) . : g : » 44
Priuli . } ; g3 » 38

Il presidente: Accio il p:oclama lla cmnp:lmsn conforme, alla deli-
berazione testé fatta, possa esscre sollecitamente pubblicato, la presiden-
za propone che se ne possa fare la stampa senz’assoggetlarlo ulterior-
mente all’Assemblea, qualora sia approvato dagli altri - membri della
Commissione, della presidenza e dai segretarii,

L’Assemblea adotta.

Il presidente invita I’ Assemblea a fissare I’ordine del giorno per la
prossima adunanza. Se alcun affare_urgente non sopravvicne, egli crede
che I’ Assemblea possa riunirsi di ollo in otto giorni. Dal canlo suo, si
obbliga di convocarla nell’intervallo, secondo I’articolo 31 del Regola-
mento, ogni qualvolta ne sorgesse il bisogno, ¢ se anche dieci soli rap-
presentanti ne facessero domanda, Intanto resla fissato di lencre adunanza
il 4 agosto prossimo per la trattazione dei rimanenli affari posti all’ or-
dine del giorno, e per la rinnovazione mensile del presidente, dei vice-
presidenti e dei due segretarii.

La seduta & sciolla alle ore 6 pomeridianc. 4

[}

4 Agosto.

L’ ASSEMBLE\ DEI RAPPRESENTANTI DELLO STATO DI VENEZIA
IN NOME DI DIO E DEL POPOLO

Considerando essere necessario che le elezioni dei rappresentanti
del popolo sian falte in modo da esprimere indubbiamenle la veolonta
popolare ;

Considerando gli oslacoli che possono in quesli giorni frapporsi ad
un numeroso concorso di eletlori agli ufficii di CIICUIIlel'IlJ,

Considerando essere necessario che il popolo non resti neppur un
momento privo di rappresentanza ;
gl In appendice alla legge 17 luglio 1849.

Decreta:

1. E confermata la proroga al ricevimento delle schede, accordata,
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con odierno avviso del Governo provvisorio, fino alle 8 pomeridiane del
giorno. 7 correnle. _ {

2. Non ¢ legale la nomina di un rappresentante , quando non sia
concorso alla volazione almeno un sesto degli eleltori inscritli nel cir-
condario , e il rappresentante non abbia ottenuto almeno un numero di
voli corrispondente al ventesimo degli elettori slessi.

3. Per quelle nomine che non avessero tali requisiti si provvederd
tosto con nuove elezioni, e i collegi si raccogliecranno a cura del Go-
verno provvisorio.

4. Fino a che dallo spoglio delle schede risultino eletti almeno ot-
tanta rappresentanti per la nuova Assemblea, non contate le elezioni
doppie , I’ altuale Assemblea coantinuera nelle sue funzioni,

Resla fermo anche per la nuova Assemblea, giusta la legge elet-
torale 2% dicembre 1848 , che per la validita delle deliberazioni abbia-
no a prender parte al voto la metda pia uno del numero normale dei
rappresculanll , vale a dire almeno 63.

. L’Assemblea fa appello al patriottismo dei cittadini, perchn con-
corrano tutti alla nomina dei loro rappresentanti.

6. Il Governo & incaricato della esecuzione del presente decreto.

Il Presidente
LODOVICO PASINI,

I Vicepresidenti _ I Segretarit

G. Minorro. G. Pasini

G. B. Vark, G. B. Rurrint,
A. Somma.

P. Vavruss:,
el T Y A O e

4 Agosto.
GOYERNO PROVVISORI0O DI VENEZIA
COMMISSIONE MILITARE
DI GUERRA E MARINA CON PIENI POTERI
N. 3840.

Circolare.

Essendosi posta fuor d’ ogni dubbio I’ esistenza del cholera asiati-
co in Venezia e nei diversi Circondari, vennero proposie dal Protome-
dico militare le seguenti misurc e discipline sanitarie, che dovravno es-
sere rigorosamente osservate dai Comandi dei corpi sotto stretta loro
responsabilitd , affine di prevenire nci corpi dipendenti lo sviluppo, e di
limitare la propagazione di si terribile infermitd.

1. Si manterra una continua venlilazione pelle stanze delle Caserme,
nelle quali mediante un vaso di terra si faranno dei suffumigi con clo-
ruro di calce e paco acido solforico. Gli ufficiali sanitari dei corpi, do-

T. VI 30
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manderanno al Protomedico militare queste dae sostanze coll’ ordinario
metodo delle specifiche in duplo.

2. Nella scelta dei cibi, dovranno sopraltatto evilarsi i frulli acer-
bi e segnatamente poi i cocumeri,

3. Non dovra essere trascurata una speciale sorveglianza sulle la-
trine , nelle quali dovranno essere ripetutamente praticali i suffumigi in-
dicati , almeno due volte al giorno.

4. T militi non dovranno inutilmente esporsi alle intemperie ed alle
vicissitudini atmosferiche , soprattutto in tempo di notte non si espor-
ranno all’ aria aperta senza essere ben coperti,

5. Si raccomanderd ai militi di ricorrere ai Medici con solleciludi=
ne, ed al primo mavifestarsi di un fenomeno morboso.

6. I militi non dovranno uscire dalle Caserme per assumere servi-
gio a stomaco digiuno , ed useranno moderazione nell’uso dell’ acquavite,

7. Dovrd rigorosamente invigilarsi, affinche i soldati serbino la
maggiore possibile nettezza sulla persona, nei vestili e nella biaucheria.

8. §” impedira ch’essi siano acquarticrati in luoghi umidi, e che i
locali sieno eccessivamente riempiuti d’ individui. Si proibird del pari
che nelle camere da letto si abbiano ad asciugare i vestiti.

9. Non si recheranno i soldati a piedi nudi alle latrine specialmente
di notte.

10. Dovranno immediatamenle essere asporlali i letamai , che per
avventura si trovassero in vicinanza delle Caserme,

11, Sieno frequentemente visitate le muciglie dei soldati, affinché
non tengano presso di se biancherie sporche.

12. Siano mantenuti coperti i piedi e le gambe, mentre il freddo
delle estremifd inferiori, predispone sommamente alle coliche,

Pei fatli sopraggiunti , alcuni degli Ufficii dei Circondarii elettorali
dovettero mutare la loro residenza, e se ne pubblica percio nuovamente
la nota.

In pari tempo il Governo proroga fino alle ore 8 pomeridiane del
giorno 7 corrente il tempo per pofer produrre le schede.

La Commissione militare

GUGLIELMO PEPE, Presidente.
GIROLAMO ULLOA.
GIUSEPPE SIRTORI.
FRANCESCO BALDISSEROTTO.

Il Segr. gen, L, Seismit Dopa.
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4 Adgosto.
GOVERN0 PROTVISORI0 DI VENEZA,

AYVISO.

Pei falti sopraggiunti, alcuni de gli Ufficii dei Circondarii elettorali
dovettero mutare, la loro residenza, ¢ se ne pubblica percid nuovamente
la nota.

In pari tempo il Governo proroga fino alle ore 8 pom, del giorno
7 corr, il tempo per poter produrre le schede,

ELENCO dei locali destinati po;r Ufficio degli otto circondarii elettorali.

1. Gircondario compreso” dalle Parrocchie di s, Pietro, s, Martino,
s, Francesco — 8. Martine case Erizzo,

2. Circondario compreso dalle Parrocchie di s. Gio. in Bragora,
s. Zaccaria, s, Maria Formosa — 8, Zaccaria presso la Contabilitd
Centrale.

8. Circondarvio compreso dalle Parrocchie di s, Marco, s, Maria del
Giglio , s. Stefano, s, Luca — S, Marco in Palaszo Ducale.

4. Gircondario compreso dalle Parrocchie di s. Geremia, ss, Erma-
gora ¢ Fortunato, s, Marziale, s. Felice — §, Marco in Palazso Ducale,

6. Circondario compreso dalle Parrocchie di ss. Apostoli, s, Salva-
lore , s. Canciano, ss, Gio, e Paolo — §s, Gio, ¢ Paola Barbaria delle
Tavole casa Bigaglia,

6. Circondario compreso dalle Parrocchie di s. Nicola da Tolentino,
s. Simeone, s, Giacomo, s. Cassiano — S, Marco in Loggetta.

7. Gircondario compreso dalle Parrocchie di s, Silvesiro, s. Panta-
leane, s, Maria dei Frari, s. M, del Carmine — S. Fantino nella Sala
terrena dell’ Ateneo, o

8. Circondario compreso dalle Parrocchie di s, Trovaso, s. Maria
del Rosario, s. Raffacle, s, Eufemia — Alla Salute nel Seminario Pu-
triarcale.

PER INCARICO DEL GOVERXO PROVVISORIO
Il Segretario generale
JACOPO ZENNARI,

4 Detlo,
AGLI AB]TANTi._DI VENE_ZIA.

-——-—-i;q#-»—-————

La Commissione centrale, istituifa presso il Governo provvisorio col
decreto 30 luglio p, p. N, 11394 per la direzione suprema di tutti gli
argomenti sanitarii, segnatamente, percio che risguarda i morbi epide-
mici e contagiosi, ha fissata per questi una Giunta sanitaria presso agni
Commissione annonaria di Gircondario, le cui residenze sono le seguenti:
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I. Circondario, Parrocchie di S. Pietro, S. Martino, S. Francesco —
S. Pietro di Castello, N. 1493,

II. Circondario, Parrocchic di . M. Fo:mus1 S. Zaccaria, S. Gio.
in Bragora — . Marina, Calle Dose.

I1l, Circondario, Parrocehie -di S. Marco, S. Luca, S. Stefano, S. M.
del Giglio — S. Marco, mel locale del Lloyd Procuratie nuove.

1V. Circondario, Parrocchic di S. Geremia, S. Marziale, S. Felice,
$s. Ermagora e Forlunato — S. Marsiale, Madonna dell’Orto.

V. Circondario, Parrocchie di Ss. Apostoli; §. Canciano, Ss. Gio. ¢
Paolo, S8. Salvatore — i Gesuili, Caserma della G. C. in campo Pio IX.

V. Circondario, Parrocchie di S. Nicola da Tolentino, S. M. del
Carmine, 8. Panlaleom 8. Simeon Profeta, S. Giacomo dall’Orio —
S. Nicola da To!:.ntino Fondamenta dél (rujfa,m N. 3539.

VII. Circondario, Parrocchic di S. Silyestro, S. Cassiano, S. M. Glo-

riosa dei Frari — b Silvestro sulla riva del vmo
VIII. Circondario, Parrocchie di Ss. Gervasio ¢ Protasio, S. M. del
Rosario, S. Angelo Raffaele, S. Eufemia della Giudecca — Ss. Gervasio

¢ Protasio, Palazzso Bertolini vicino all’ decademia.

Presso queste Giunte si troveranno di giorne e di notte infermieri,
barche per il trasporto di ammalali all’Ospitale civile, a quello sussi-
diavio di §. Biagio che fu istiluito, o ad allri che si dovessero succes-
sivamente aprire. I cholerosi nel civico Spedale sono curali in una se-
parata sezione. Gli Spedali militari e civili, in casi di pressanti bisogni,
si soceorrono mutuamente, e in quelli verranno accolti i cittadini e in
questi i militari, ogni qmlvolta fosse pericoloso un ftrasporlo ‘in pin
rimote localita, B dimostrato che i morbi divengono spesso insanabili
per la negligenza dei primi incomodi che sarebbero stali agevolmente
corati. Importa percio nelle attuali circostanze che non si trascurino né
pure i lievi patimenti, e ai primi segni di male chi non pud curarsi a
domicilio si rechi negli 8pedali, e gli agiali invochino i consigli del
proprio medico. La Commissione centrale raccomanda cio vivamente agli
abitanti di Venezia, ed & sicura che i medici ¢ i chirurghi mostreranno
anche preseniemente quelle pietose e savie sollecitudini che tanto influi-
rono in altri tempi al miglioramento della pubblica salute.

Dalla Commissione cenirale sanilaria

Il presidentc CALUCI.

et S M\ S——

4 Agosto. '
GONANDO GENERALE DELLA GUARDIA GIVIGA

e R —

Agli individui della Guardia civica i quali per soltrarsi alle offese
nemiche cambiarono di abitazione, ma non hanno ancora corrisposto
all”avviso 31 luglio di questo Comando generale, viene replicata I’ in-
timazione di notificare al rispettivo Capitano il nuove domicilio prescelto.

Si accorda a lale scopo la prorogazione a tulto lunedi 6 corrente,
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scorso il qual termine verra inflitta ai contumaci la penalita di lire 2
italiane , ed in caso d’insolvenza, di un giorno di arresto disciplinare
(a termini del § 134 del regolamento organico), e verrd proceduto
come nei casi di mancanza al servizio, le quante volte non si abbia po-
tuto valersi della prestazione dei medesimi a motivo della loro irrepe-
ribilita. s

Le punizioni saranno rigorosamente applicale, subito che li Capi-
tani abbiano avuto cognizione del luogo in cui i proprii subalterni ora
irreperibili , si sieno trasferiti.

Ai Capitani medesimi nonché ai Capi battaglione ed ai Comandi di
legione , viene commessa l’esecuzione, e la sorveglianza nella parte cha
respellivamente li risguarda.

Il Generale in capo
G. MARSICH C. 4.

Il Capo dello Stato maggiore
G. Feconpo Colonnello.

5 Agosto.
GOVERNO PROYVISORIO D1 VENEZIA,

A

Avviso,
: La residenza dell’ Ufficio del Circondario VII. Eleitorale
viene traslocata dall’ Ateneo al Palazzo Ducale.

PER INCARICO DEL GOVERNO PROVVISORIO

Il segr. generale
JACOPO ZENNARI.

6 Agosto.

[? ASSENBLEA DET RAPPRESENTANTI DELLO STATO DI VENEZIA
IN NOME DI DIO E DEL POPOLO

Decreta:

L’ Assemblea coneentra nel Presidente di Governo Daniele Manin ogni
potere , accid provegga come crederd meglio all’ onore ed alla salvezza
di Venezia, e riserva a se stessa la ratifica per qualsiasi decisione sul-
le condizioni politiche.

Il presidente LODOVICO PASINI.

I vicepresidenti I seqgretarit
G. Mixorro. G. Pasini
G. B. Vagre. G. A. RuUFFINL
i A. Somma.

P. VaLussi.
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6 Aqgosto. ;
| PAROLE DETTE AL POPOLO DAL PRESIDENTE DEL GOVERNO
DANIELE MANIN

N
Dul palazso naszionale terminata la seduta dell’ Assemblea del 6 corr,
T

Nelle attuali gravi circostanze PAssemblea dei voslri rappresentanti
ha trovate opportuno di fare cio che suol farsi in altri paesi in circo-
stanze parimenti gravi, ha councentrato cioé tulli i poteri in una sola

persona, e questa e il Presidente del Governo,
g Voi sapete se io ami veramente Venezia; e faro quanto mi sara .
possibile coadjuvato dai Veneziani e dagli Italiani tutti qui riuniti per
la prosperita e I’ onore di questa cilla,

La Diving Provvidenza non vorrva cerlamente abbandonarei,

6 Detlo,

La pioggia di fuoco, cominciala dal nemico la notte del 29 al 30
del mese passato, non ristd, anzi aumenla iu ragione della tranquillita
coraggiosa e serena onde il popolo nestro I’ accoglie, La vigilia, il di-
sagio, i morbi durali con insigne coraggio, mezza cilla riversala sul-
I” altra, sono spettacolo, a cui non solamente gli avvenire non appor-
ranno fede inlera, ma a cui diflicilmente crederanno i presenti che sono
tontant di qua, Eppure in quanto fu seritto di questi olto giorni di mar-
tirio , non ha esagerazione di sorta ; anzi le parole intese a mitigare i
duri palimenti del popolo, ebbero in mira di altepuarne anzich¢ di ri-
levarue la somma, Ora, quanto in noi s’ aumenta il coraggio, tanto la
rabbia nemica cresce, e ton essa le offese, Da otto giorni, tre quarte
parti della citta soggiaceiono ai nemici proietti: case, ospizii, palazzi,
chiese, monumenti di gioria e di fede, non vennero risparmiati dal fuo-
co vandalico, Sulle donne, sui pargoli, sui bambini; sui vecehi cadenti,
caddero le bombe, le palle, le granate, e ne fu villima e chi dentro le
case o sulle soglic e sulle piazze stava, come a veglia, discorrendo dei
casi della patria , e chi reclivava il capo tlagli affanni diurni poche ore
delia notle, e chi col moschelto in ispalla s’ aggirava pei luoghi pia
deserti , vlgllnndo le case e le sostanze abbandonatle dai profughi, e
pcrﬁuo, come stamane intervenue, chi stava implorando il Padre deg!i
afflitti nel tempio di Dio, Ma in ragiouc, e piu delle offese, infortiscono
gli animi, e oramai ogni transazione si crede possibile, tranve che col-
I” onore, Questo vuol essere salvo ad ogni coslo, e sard , qua]c che sia
I* avvenire, che a noi preparano i fali, Troppo g:aude retaggio di glo-
ria legalono a questo popolo i suoi avi, perch’egli possa coulemplare
tranquillo lo straniero, che si affaccia alla soglia della sua casa, donde
un giorno di magnanima ira lo espulse, affacciarsi per ridurlo anco
una volta al duro servaggio, da cui si vide campato. 1l presente palire
ha giustificalo al’ cospetto delle nazioni la fama d’ iutelligente, d’eroico
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di eristiano al popolo di Venezia. Bene ¢ a dolere che-ogni compassio=
ne operosa sia moria nel mondo, e che la virti non trovi mercé, In al-
tri tempi, che appellansi barbari, a fronte di tanto patire d”un popolo
-generoso, si sarieno trovali nei potenti delle anime cosi pie, da implo-
rare una tregua a si enormi barbarie. Ma all’ epoca altuale, appena @
se manifestasi un senso di simpatia , freddo sentimento e infecondo ,
ed ultimo retaggio delle nazioni, quando non resta loro altra palria
fuori della Banca di sconto, ne d’altro codice che I’ abaco. Pero, se la
virla & premio a s¢ medesima, il massimo de’ premii si & da noi rag-
giunto coi presenti sacrificii ; e migliore & la sorle a noi immersi nel
luito della patria periclitante, che non ai gaudenti del mondo. Per essi
& pace il servaggio de’ popoli, il sacrifizio delle nazioni piit degne di
liberta ; e danno a questi abbominii il nome di dura necessita di gover-
no. Per noi & conforto pensare, che pace & solo nella giustizia, e che

male sj edifica sull’abisso ; & conforto pensare che a’ popoli & redenzio-
ne il martirio.

6 Agosio.

ASSEMBLEA DEI RAPPRESENTANTI
DELLO STATO DI VENEZIA.
Sesstone del 4 agosto 1849.

Presidenza del citt. Lopovico PAsINI.

La seduta é aperta alle ore una e mezzo pomeridiane,

Si legge il processo verbale della seduta precedente, ed ¢ approvato.

1l presidente : 1 seguenli rappresentanti avvertirono la presidenza di
essere impediti dall’ assistere all’ odierna adunanza: Calucci, Morandi,
Astolfoni, Lunghi e Coleoni, per malatlia ; Gavedalis, Cavallello , Alberti
Antonio , Malfatti e Salsi, per importanti oggetli di pubblico servigio.

Seguendo I’ ordine del giorno si procederd alle nomine del presi-
dente, dei vicepresidenti e di due segrelarii, pel mese di agosto. Invile
quindi i rappresenlanti a fare ciascuno la scheda, per la nomina del
presidente.

Si raccolgono mediante appello nominale le schede ¢ lo spoglio di
esse da il risultamento seguente !

Pasini Lodovico . . . . . . . voci 64
V.lt‘é + . . - ‘ i 4 ‘ . » '4‘
Minotto. v wiioinal, o o el o
Resta percio cletto a presidente, il rappresentaute Lodovico Pasini.

Si procede quindi alla nomina dei due vicepresidenti, e risaltano
eletti i rappresentanti :

Miootto . . . .
yare. . o .
avendo oltenato dopo di low

Wik s 4 brneNaCER0
" . r ‘ ] ‘ » 62
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Benvenuti Bartolommeo . . . . voci 6
Claaluael W% . G0 DR G

Quindi, a’ termini del Regolamento cessando dal carico di segrela-
rii i rappresentanti Somma e Valussi , si procede alla elezione , ¢ fatto
spoglio delle schede , risultarono confermati :

BERRGEST 'y aisnd s oA 1T adsvach KO
BOMMBy 90 i, e s T e SR TGl

Il presidente : Invito ii rappresentante Tommaseo a leggere, in no-
me della Commissione pei falli onoreveli, il rapporto ch’¢ predis-
posto.

Il rappresentante Tommaseo (legge): Voi non sosterreste, o cilla-
dini, che si tardasse il tribulo della nostra riconoscenza al fallo di
Brondolo, condolto da Giuseppe Sirtori con I’usato ardimento. Egli che
aveva, con le parlicolaritd che prudenza domanda, delineato il disegno
della sortita, chiese la capitanassero uomini pil provelli, ma questi
modestamente ne lasciarono I’onore a lui. Vinti alcuni involontarii in-
dugi nel principio delle mosse , i quali non freddarono punlo il valore
de’ militi , degno per questo di doppia lode perché doppio di quel che
bisognasse ul buon esito; non credettero i nostri che fosse sufficiente
afforzarsi a mezza via e mandare raccogliendo qualche po’ di provvi-
.gioni nel paesello di Civé e poi lornarsene; ma vollero condursi ollre,
a sconltrare il nemico. La colonna da manca che andava per una via al-
la qual mettono quasi foce sentieri dove il nemico poteva con poche
forze stornare le noslre, in quella colonna era il Sirtori col prode Bol-
doni. Mezzo miglio sotto Conche, alla prima trincea abbarrata, il ne-
mico , dopo sparato una volta, all’ardire de’nostri, in taluni de” quali
non ¢ da riprendere che il troppo dell’ impeto, fuggi via lasciando ber-
retli, sacchi , arme, I veliti, i milili della quarta legione , un drappel-
lIo del primo reggimento, gli arliglieri fecero in modo egregio il dover
loro. La poca, ma valente cavalleria, comandala dal capitano Diaz,
correndo ¢ ricorrendo con agilitd pari al coraggio, e con lena instan-
cabile , rese grande servigio. Pilt che nove miglia da Brondolo proce-
dettero i nostri, alla linea del Brenta dell’ Abba , di Santa Margherila,
e di Calcinara, il silo naturalimente forte all’ origine del Canal vecchio
della Brenta, e poi fortemente abbarrato, dove i Lombardi nel marzo
resistettero ben cinqu’ore (ed era meno munito d’adesso) non fece re-
sistenza. Avevano altrove case con fuciliere ; ma dopo poco fuoco, I’ a-
spetto de’ nostri risoluti del vincere , li sgomento. E perdulo quel sito,
coloro stessi eh’erano a Brenla dell’Abba e a Calcinara, per lema d’es-
sere presi in mezzo, si sbandano. Il maggiore austriaco scappa lascian-
do lo sue robe e de’suoi uffiziali, e I’armamento, e la bandiera del
secondo batltaglione del reggimenlo deciottesimo. Tra le cose d’ un uffi-
ziale fu rinvenuta una mopcla di Venezia libera, forse pitt memoria che
preda. Poteva il nemico aceorrere da Piove dov’ ha un reggimento, una
batiteria, e cento a cavallo; e non seppe. Polevano 1 noslri fare assai
pit prigioni; ma pensando, i prigioni essere non altro che ingombro ,
il Sirtori reputd prudente ed umano risparmiare, fosse pur una di que-
ste vite benemerite ¢ preziose. Ebbersi dugento bovi, e del grano, e

o i 'y
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del vino. L’esito di questa mossa & lale da inanimare a maggiori, sic-
come ormai la necessitd delle cose nostre domanda,

L’ animo occupato da’ falti recenti, non puo fermarsi a lungo so-
vr’ altri onorevoli. Toccherd solamente de’bersaglieri, che all’ intendere
come taluni di loro non abbracciassero a prima giunta la cura di difeu-
dere la -palria solto le norme della militar disciplina, se ne sdegnarono
con severita di veterani, la qual fece si che i piu di coloro che s’ era-
no, e non per paura, richiamati, ritrattassero la richiesta. Tocchero
come il numero della legione Bandiera e Moro si sia dopo i fatti di
Marghera prontamente compiuto, sebbene adesso la disciplina pit seve-
ra che mai, si che se uno manca una volta alla chiamata, & per venti-
quattr’ ore rinchiuso. Rammentero que’ due capi mililari, che ad una
spedizione andarono come semplici militi; e que’ milili che gareggiano
a chi, piultosto che alla guardia interiore, passera la nolte sul Ponte.
Né¢ tacero di quel tamburino del primo reggimento veneto, Marino Au-
geli, che solo tra molti si gettdo nell’ acque a salvare, egli debole gio-
vanetto, un suo giovanetlo compagno; né di Stefano Zucovieh, che
tamburino prima, e poi milite volontario di quattordici anni, scelse c¢s-
sere commilitone ai cacciatori del Sile, come piu esposti al pericolo, e
stette a Marghera ¢ sul Ponte, e chiama la battaglia il suo ballo, e
I’ inerzia lo stanca; e giorni fa, proposta un’ impresa di risico, si prof-
ferse volonteroso, perché vuol far onore, dic’egli, all’ antico nome dei
Dalmati. Accennero come de’tremila abitanti di Sottomarina di Chioggia
cinquecento s’ adoprassero alle fortificazioni, non senza pericolo; come
gli abitantli di Malamocco, innanzi che quel luogo avesse guarnigione ,
stanchi dal diurno lavoro della terra, spendessero le nolli scorrendo la
riva a difenderla da assalti nemici; come tuttavia accorrano a ogni chia-
mata; come portassero le loro argenteric ed allre offerte alla palria ;
come del fare offerte alla patria i fanciulli vadano lieti anch’ essi, ¢ do-
lenti di non le potere, come gli agiati soccorrano al povero, fra’ quali
de’ pin commendevoli ¢ il cittadino Scarpa per la carita generosa,

Or mi sia lecito sulla fine tornare al popolo di Venezia, il cui co-
raggio solto le palle nemiche persevera. E parecchi ritornano gia nelle
case abbandonate; al che dovrebbesi, quant’ ¢ possibile , consigliare ,
acciocch¢ sia meno il disagio, e i pericoli della salute sien meno, e cia-
scheduno rivenga alla libertd delle proprie abitudini, ¢ al conforto ed
al frutto de’ proprii lavori. E del conforto e del frutto de’ proprii lavo-
ri si privarono artisti valenti per attendere interamente alla palria ama-
ta con passione profonda. Per amor della patria, magistrati cd agiala
gente si son fatti milili, e patiscono quotidianamente de’ cibi inusitati,
patiscono con animo allegro. Quel che in taluni & insieme pensiero ed
affetto , nel popolo ¢ semplice ispirazione del cuore. Ed é pil sublime.
Dicesi di una donna che domenica nolte portava nell’ un braccio il suc
bambino, nell’ altra mano una palla, Un passante gliene offre cinque li-
re; e la poveretta rispondere : né anche per cento. A un’altra madre il
figlioletto : Ah se il babbo fosse vivo! E la madre: se tu fossi grande!

Queste cose ad onore di Venezia io raccoglievo con cura religiosa,

T. VI, 31
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io che della lode altrui vo piu lieto che della wmia. E lascio a voi giu-
dicare s io sewmini odio perch’ altri mieta pericolo. Accusino la mente;
nel sacrario delle intenzioni non entrino. Nessun uomo al moido ha di-
ritlo d’ assalire le mie. So che Venezia le conosce, ¢ nella coscienza
pubblica si riposa la mia coscienza. (Applausi.) "

Il presidente: Ora invito il rappresentante Priuli a leggere in nome
proprio e degli altri due commissarii Treves e Bigaglia, il rapporto
sulle misure prese per dare alloggio e lavoro ai cittadini , che in for-
za degli ultimi attacchl nemici passarono «’una in P alra parte della
citla,

Il rappresentante Priuli (legge) : Cittadiui rappresentanti! Il rappor-
to di cui la Commissione m’ incarica di farvi lettura altro non ¢ che un
giasto elogm ed un atto di bene meritate grazie ai cilladini nmm:msira—
tori ed ai cittadini amministrali.

Il Municipio , al quale ei siamo dapprima rivolti per prendere co-
noscenza di quanto avesse operalo al santo scopo di soccorrere miglia-
ia di famiglie e qualche pio istituto, ‘all’improvviso esulanti per la cit-
td , ci convinse con guanta alacrita, con quanta premura, con quanta
soltecitudine si fosse egli adoperato. Ci conforto dal Municipio stesso co-
noscere ‘in quale modo solerte, non solo il Governo, ma' tutti gli Uffi-
cii pubblici militari e civili, che troppo lungo sarebbe I’annoverare, ab-
biano gareggialo col piu ammato inleresse.

Persuasa la CGommissione che sempre, ma parlicolarmente nelle
maggiori siringenze , ¢ dovere di buon cittadino accogliere qualunque
consiglio , qualunque suggerimento, abbiamo interpellato il Municipio
sovra aleune ricerche! ehe un onorevole rappresentante c¢i aveva fatte
passare. Ebbe la Commissione il conforto che in parte erano state gia
prevenute e soddisfatte, ed in parte il Municipio, accogliendole con gra-
to animo, le pose subito in alto; di che crediamo obbligo nostro farne
pubblica testimonianza,

L7 annoverare in qual modo, con una rapiditd quasi magica, siansi
dischiusi ad aceoglimento degli esuli cittadini pubblici stabilimenti, chie-
s¢ da molto tempo non destinate al culto , magazzini erariali e privali,
case non afliltate , bolleghe vuote ; ¢ cosa pit facile a dirsi che a con-
cepirsi, E ad onore del vero dobbiamo aggiungere che,  per quanto ci
& noto, quella parte di citta, che la svenlura chiamava' a farsi ospite
dell’ altra girovagante , gareggio nello schiudere 'le proprie soglie agli
esulanti ciltadini. Né tardo a dischiuderli anche quella porzione da eui
ci divide breve tratto di laguna, mentre , per informazione del collega
nostro Lorenzo Baroni, piu di 400 famiglie vennero accolte in  brevi
ore nell’ isola della Giudecca ; esempli parlanti ed atti luminosi di quel-
la fratellanza, che fu il primo grido d’ Italia ed a cui questa Venezia
ha eosi eminentemente risposto ! . ...

L’ apparire del morbo, che per la seconda volta minaccia ruotare
la falce di morle temprata nelle asiatiche lande, ci spinse a visitare i
principali ricoveri all’ esule cittadino dischiusi, alﬁne di riconoscere che
dalla troppo fitla unione di molti individui non n’emergesse 1’ ultima
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sciagura alla povera umanitd. E qui pure possiamo assicurarvi che, me-
no in un luogo solo a cui tosto fu riparato, da per tutto trovammo la
piu solerte e circospetta disposizione, ammmirabile in tanta urgenza, con
che fu rimosso il pericoleso affastellamento di troppi individui. E que-
sto affastellamento speriamo che mon avverra, giacché nella Casa d’indu-
stria , nella Casa 'di ricovero, nelle Scuole in S. Gio. Laterano e in al-
tri siti; visono grandiosi locali tullora vuoli o da pochi individui occu-
vati.
: E qui, se la commozione ci permetlesse di schiudere il labbro, di-
remmo come abbiamo dovute ammirare la iranquilla rassegnazione di
cenlinaia di famiglie occupate od in lavori di varii mestieri, od a pre-
parare alimenti pei proprii figli, senza che sfuggisse loro un lamento ,
senza che spuntasse una lacrima di dolore. Tanto ¢ vero che la religio-
ne rinfranca di coraggio il suo fedele figliuolo ; tanto ¢ vero che le pia
sublimi virtu sorgono bene spesso dalla miseria della pint squallida po-
veraglia! Cosi debole raggio di luce splende tra fitto buio, e salva ta-
lora il' pavido viandante dai pericoli del precipizio.

Chiuderemo la nostra relazione col ripetere le prime parole di riu-
graziamento e di lode donde & partita, affine che suonino concordi con
quell’ atto di pubblica testimonianza che 1’ Assemblea decretd nell’ultima
sua riunione.

Il presidente : Ora invito il segretario Somma a leggere un terzo
rapporto , presentato dalla- Commissione incaricala di visilare i feriti:

Il segretario Somma (legge) : Secondo I’ ordine da voi dato, la vo-
stra Commissione per visitare i feriti vi fa un nuovo rapporto.

‘Essa crede in primo luogo che le sia lecito di usare del nome vo-
stro, per porgere lodi e ringraziamenti a quei generosi, che, appena
udito un cenno della penuria in cui 1’ ospitale delle Couvertite si trova-
va di' vino, si fecero premura di provvedervi. La Commissione spera
che, parlendo dal vostro consesso D’espressione di graliludine, nel divul-
gare sempre pilt la conoscenza del bisogno, sia per rendersi piu effica-
ce I’ impulso agli animi ben disposti.

Sulla condizione dei feriti, le notizie sono soddisfacenli. Pochissimi
quelli entrati'in quesli ultimi giorni, come ve ne avvisarono i bullettini
di guerra. L’ultima nota avuta da quei registri era di 67, e per conse-
guenza minore di quella riferitavi antecedentemente.

Dei sette abbruciati, che giacevano nell’ ospitale di S. Giorgio Mag-
giore, uno ha dovuto soccombere. Quattro hanno assicurata la guari-
gione , e i due rimanenti danno pure molte speranze di non venir tolti
alle famiglie e alla patria.

Il presidente: Il rappresentante Varé chiede la parola per dirigere
alcune interpellazioni al potere esecutivo.

Il rappresentante Paré : To ho scrilto fino da ieri al presidente del-
I’ Assemblea, pregandolo di avvertire il Governo che aveva intenzione
di rivolgergli una interpellazione , cio¢ « se il Governo creda di poter
dare nelle presenti circostanze una soddisfacente esecuzione all’art. ©
della legge 17 luglio 41849 ; e se, malgrado la spostata dimora di molii
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eittadini ed il forzato abbandono di alcune contrade, egli creda che le
elezioui possano avvenire nei giorni § e 6 agosto con la regolarita, la cal-
ma e la pienczza indispensabili alla formazione di una sincera rappre-
senlanza del popolo. » i

Ho veduto questa mattina un avviso governativo, che proroga a
tutto il giorno 7 il termine per presentare le schede. Questa & certo una
facilitazione al ricevimento delle schede medesime: ma credo che in af-
fare di tanta importanza, com’ e quello che il popolo sia in quest’ As-
semblea veramente e lealmente rappresentato ; cioé che vi sia veramente
rappresentato il popolo, e non una frazione froppo piccola di popolo,
una minoranza del popolo ; credo necessario che il potere eseculivo, il
quale ¢ incaricato dell’applicazione della legge, e conosce perfeltamente
gli ostacoli che si oppongono e il modo di ripararvi, venga a questa
tribuna a dichiarare, se nella sua saggezza opini che le elezioni possa-
no avvenire in modo, da torre ogni dubbio che il paese sia veramente
rappresentato.

Quando le elezioni fossero ayvenute, tulti noi dovremmo rispettar-
ne I’ esilo , qualunque esso sia; ma, prima che ayvvengano, & nostro do-
vere di fare tutto quanto ¢ da noi, perché riescano in modo sincero.

Sebbene pero abbia falto il preavviso voluto dal regolamento , non
veggo qui presenti né il presidente del Governo, né il capo del Dipar-
timento dell’ interno, a cui ordinariamente si atlribuisce quesia man-

sione,
Forse qualche altro avra I’incarico di rispondere alla mia inter-
pellazione. B

Il presidente: Come presidente, devo dichiarare che a’ termini del
regolamento , il preavviso delle interpellazioni, perché fosse altendibile,
dovrebbe esser fatto in una adunanza, non fuori dell’adunanza. Cio non
oslante, io, appena ricevuto il foglio del rappresentante Varé, non om-
misi di comunicare la sua domanda al presidente del Governo come
pure al capo Dipartimento dell’ interno. Il rappresentante Caluci era dis-
postissimo a rispondere , ma, per sopraggiunta indisposizione, non @
presente. Mi disse pero fin da ieri che, a suo parcre, le elezioni potes
vano essere fatle con sufliciente calma e sufliciente regolarita, e che,
per riuscire meglio nella cosa, si vollero collocati tutti gli Ufficii di
civcondario in sili non esposti alle palle nemiche ; e si avea intenzione
di accordare tre giorni invece di due per la presentazione delle schede.
Dopo queste dichiarazioni fu pubblicato Pavviso di cui fece parola poco
fa il rappresentante Varé. Ora chieggo se di queste dichiarazioni egli
possa accontentarsi. _

Il rappresentante Varé: Sebbene il regolamento possa lasciar dub-
bio che le interpellazioni al Governo debbano essere preavvisate in una
adunanza , credeva perd che bastasse ne foss’ egli avvertito 24 ore pri-
ma, anche fueri di seduta, trattandosi di cosa tanto urgente, che que-
sta sera medesima in tutti i circondarii , compresi quelli dell’ estuario,
debbono esser date le disposizioni opportune ; cio che si avrebbe potuto
fare se il-Governo appunto fosse state ora qui presente.
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Del resto, io non intendo accusare nessuno, né rimproverare il
Governo se non ¢ qui. Dico che mi dispiace che non ci sia.

Credo poi che non a me tocchi dire se sono soddisfalto, ma all’As-
semblea, la quale decidera se, dopo le dichiarazioni del potere esecuti-
vo testé comunicalele , occorra o no alcun provvedimento, perche Dele-
zioni riescano regolari,

1l presidente , interpellata 1’ Assemblea se sia per cio da mandarsi
un messaggio al Governo, essa vi aderisce; e fratlanto si passa alla
presa in considerazione della proposta Bullo, relaliva alle lrattenule su-
gli stipendii degl’impiegati civili.

Posta a’ voli, la presa in considerazione non & ammessa,

Seguendo 1’ ordine del giorno, PAssemblea passa alla presa in con-
siderazione di una petizione del Consiglio degli avvocali, perche sia tol-
to il divieto agli avvocati d’inlervenire negli esperimenti di conciliazio-
ne ¢ nelle cause di turbato possesso , e fu adoitala, rimetiendola agli
studii della Commissione permanente di legislazione.

Si sospende la lettura del rapporto sulla proposta del rappresentan-
le B. Benvenuti, per I’annullazione del decreto 21 maggio 1848 sulla
prescrizione ed usucapione, stante la momentanea assenza del relalore
rappresentante G. B. Ruffini ; ed invece il rappresentante B. Benveputi
legge quello sulla proposta de Giorgi per la sanzione dei decreti e re-
golamenti risguardanti la giurisdizione criminale militare , ed allre re-
centi leggi.

Il rappresentante B. Benvenuli (legge) : Il rappresentante de Giorgi
vi propose d’invitare il Governo e la Commissione militare a ptodurr
sollecitamente alla sanzione del’Assemblea le leggi riguardanti la giuris-
dizione criminale dei militari. Questa proposta fu, dietro osservazione
del rappresentante Tommaseo, estesa ad ogni allra legge pubblicata per
urgenza dal poter eseculivo,

La vostra Commissione permanente di leglslaz:one riconobbe fuor
d”ogni dubbio il diritlo deHa sovrana rappresentanza del popolo di as-
soggettare siffalte leggi a revisione.

Ma considero che questa revisione richiederebbe studii non lievi, i
quall non possono compiersi nel breve periodo di vita, che ancora ¥
mane all’ attuale Assemblea; considero che molte fra le leggi pubblicate
per. urgenza, non polrebbero venir assoggettate ad esame. senza che re~
stasse indebolita la loro autorila, e fosse quindi reso pit malagevole il
conseguimento dello scopo, pel quale vennero pubblicate ; considero final-
mente che nessun danno deriva dal tenere sospesa la sanzione dell’Assem-
blea, poiché fraltanto le leggi emanate per urgenza conservano la loro
piena eflicacia, ed ¢ libero ad ogni rappresentanie di provoeare gli op-
portuni rimedii, se vi scorgesse un qualche grave difetto.

Dielro queste osscrvazioni, apprezzate dalle stesso rappresentante
de Giorgi, la vostra Commlssmm, unanime vi propone il scgucnle moti-
vato ordine del giorno :

« (onsiderando che giova "piserbare a pid opportuno momento la
revisione e sanzione delle leggi, pubblicate per urgenza dal poter cii-
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eutivo, le quali ‘restano frallanto nel loro pieno vigore, I’Assemblea
passa all’ ordine del giorno. »

Posta a’ voti, la proposta della Commissione ¢ adottata.

I presidente Sopravviene ora la seguente proposta d” urgenza
del rappresentante Vare :

« [ danni, cagionati agli stabili di privata proprietd dai proiettili
nemici, eniro la citld, saranno compensati dalla patria.

« Il Governo pio\usorlo stabilira il modo di rilevare e liquidare
questi danni, e d’inscriverli nel debito pubblico. »

Il presideute Invito I’ Assemblea a deliberare se vuole prendere in
considerazione Purgenza. (L’ urgenza ¢ presa in considerazione.) Allora
bisognerd nominare una Commissione, che riferisca sull’urgenza ; io pro-
porrei una Commissione di tre da nominarsi , se I’ Assemblea consente ,
dalla presidenza. ( L’ Assemblea aderisce. ) Invito quindi i rappresentanti,
Pincherle , Benvenuti Bartolomeo e Palazzi ad unirsi e far rapporto,
sull’ urgenza.

IL rappresentante Pincherle (dopo breve pausa): La Commissione
trova che la proposta sia tale da ammettere I’ urgenza senza commenti,

Il presidente: Chieggo all’Assemblea sc, dietro di cio., ammetta
I’ urgenza. ( L’ urgensa é ammessa.) La presidenza proporrebbe che gli
studii a cio relativi fossero demandati ad una Commissione speciale; e
questa composta di cinque.

Cio approvato, si passa alla nomina della Commissione, e risultano
eletti i rappresentanti :

Benvenuli Bartolomeo . . . con voli 43
Pingherlélhy 511000, 8O3 . yeiiisil corie 40
ReRyps’ o B1Ie B ol v st tind. 1ok . Gl
B A R e e 32
Vare . » 29

Resta fissato che il rappurto sar& 1etto pella prossima adunanza.

1l prestdeme Invito il rappresentante G. Ruffini a riferire I esno
del messaggio , diretto per suo mezzo al Governo.

Il mppresentante G. Ruffini: Gome addetto al Dlpart:mento gover-
nativo di giustizia ed interno, sono incaricalo di riferire: che il Gover-
no appunto scorgendo , nelle attuali circostanze, grave impedimento al-
I’ esecuzione della legge elettorale nei modi ch’ erano stati stabiliti, h
trovato opportuno di adottare un duplice provvedimento, quello ciog di
prorogare di un giorno il termine della presentazione delle schede; e
quello di trasportare in altri luoghi, non bérsagliati dalle palle nemi-
che , alcuni Ufficii di circondario. Se poi questi rimedii possano riuscire
all’intutto sufficienti, specialmente riguardo alla pienczza delle votazioni,
il Governo stesso non saprebbe assicurarlo; per cio ne lascia giudice
I” Assemblea , la quale , se fosse di contrario avviso, potrebbe altri adot-
tarne, che pur non restassero nei precisi limili della semplice esecuzio-
ne della legge. :

Il rappresentante Varé: Il Governo ha fatto tutio quello che poteva
fare , ma il Governo stesso non sa se quello che ha fatto bastera. In
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queste c:rcnslanze noi abbiamo davanti a noi una probabilita grave di
un pericolo grande ; del pericolo che Venezia , nelle condizioni sivetlis-
sime in cui si troya, abbia upa rappresentanza la quale, se pure le-
gale , perche la noslra legge elettorale non fissa alcun limite minimo ,
al di sotto di cui un rappresenlanle non sia veramente rappr_e,scntaule 3
non abbia pero I’ autorita morale che dovrebbe avere, siccome sincera
espressione della volonta di tutlo il popolo, o della grande maggioran-
za del popolo. Chi rappresenta una frazione gualungue del populu nou
rappresenta il popolo.

In altri momenli ¢ stalo posto davanti a quest’ Assemblea il dubbio,
s¢ , pinttosto che incontrare questo pericolo, dovessimo prorogare noi
stessi, Allora si ¢ deciso che no; perche le circostanze, di allora , bene
esaminate, rispondevano che ¢’ era tutla la ragione di credere che la
rappresentanza potrebbe essere eletta con calma e con regolarila.

Ora siamo in_circostanze ben diverse, e tali che m’inducono a far-
vi una mozione d’urgenza. lo non posso dirvi assolutamente . ch’ essa
sia giusta ; parmi perd aver molti argomenti per ritenerlo: e, ad: ogui
modo tali da potler invitare I’ Assemblea a farune tema, de’suoi studii. lo
la invito percio a decidere se, in vista delle dichiarazioni del Governo,
si_debba incontrare questo o quell’ inconveniente ; perché I’ uno o I al-
iro bisogna incontrarlo ; a decideve, in una parola , se meglio sia cor-
rere i l‘lbchl che pur restano in onta ai provvedimenti presi dal Gover-
no, od adotlare_allri provvedimenti noi stessi.

La proposta or ora redalta, sarebbe del scguente tenore. (legge):

« Considerando la necessita che la elezione  dei rappresentanti del
pnpolo sia fatta con quell’ordine , con quella calma , con quella pienez-

le quali assicarino nelle nomine la sincera espressione della volonta
popolarc :

« Considerando gli ostacoli, che le condizioni presenti del paese
frappongono al conseguimento di questo requisito essenziale delle elezioni ;

« Obbedendo alla imperiosita, delle circostanze ;

« L’ Assemblea decreta :

« 1. 11 ricevimento delle schede, fissato:pel b e 6 agosto con lar-
ticolo 9 della legge 47 luglio 1849 , & sospeso. Il Governo dara tosto
le. d:sposmom relalive.

« 2, La prusenlc Assemblea dei rappresentanti lo Stato di Venezia
sederd e conservera i proprii altribuli per tutto il mese corrente.

« 3. Il Governo riferira all’ Assemblea entro il giorno 24 agoslo, se le
elezioni possano avvenire regolarmente negli ultimi sette giorni del mese. »

Ripeto, non credo neppure che la proposta sarda ammessa nei pres
cisi termini, in cui la ho estesa: la faccio perd perché I’ Assemblea
stadii e decida; perche ¢ affare di tanta importanza, che deve essere
prima di domani maltina deciso , avanti cio¢ che le schede (:omincino
ad essere deasle, infine perche abbia, essa. un qualche fondamento ,
cui far cadere i propri studii. .

Non insisto _quindi per Pamwmissione pura e semplice di questa pro-
posta; ma perche d’ urgenza sia studiaia,
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I’ urgenza & presa in considerazione.

I presidente: Credo che I’ urgenza sia talmente manifesta , che sia
inutile il nominare una Commissione che ne riferisca. Domando per con-
scguenza all’ Assemblea se ammelte 1’ urgenza.

L’ urgenza & ammessa.

Quindi I’ Assemblea determina di passare alla nomina di una Com-
‘missione speciale ;' 'che faccia rapporto sul merilo della proposta, e ri-
sultano eletti i rappresentanti:

Avesani. . . shides Jetighiiicon ¥OCLID85)
Benvenuti Barloiomeo L esiroit ol s ewslAl
TotnmasedtoqLivid oy il Ve § e i
Vards i 0 Bl o0 SAETRR Mg Tty kel
PFerrariBravo. ooy dov sila » 24

I’ adunanza , sospesa alle ore 4 pom,, & rlpresa alle ore 5 e 412.

1l presidente : Invito il relatore della Commiss. a leggere il rapporto.

Il rappresentante’ B. Benvenuti relatore (legge) :

Lia vostra Commissione ha sentilo che, senza un’assoluta necessita,
non ci sarebbe permesso di prorogare il nostro mandato oltre al termi-
ue fissato dal decrelo 24 dicembre 4848 del Governo provvisorio. Ma
essa ha sentito altresi che le attuali circostanze potrebbero opporre non
lievi ostacoli alla pienezza delle nuove elezioni; e che un’ Asscmblea, la
quale fosse formata da rappresentanti eletti da un piccolo numero di elet-
tori, potrebbe non esscr considerata qual vera espressione della volonta
del popolo.

Per conciliare questi due principii , la vosira Commissione & d’ av-
viso che sia della dignild dell’ Assemblea il credere e I’ operare che si
oltenga il maggior possibile concorso di eleltori; e che, se malgrado
a cio gli eleltori concorressero in numero assai tenue , di maniera che
non si avessero per lo meno 80 rappresentanti, ciascuno eletto con un
numero di voti non inferiore al ventesimo degli elettori del suo ecircon-
dario, 1 Assemblea atluale debba continuare finché questo risultamento
siasi ottenuto con nuove elezioni.

Voi vedete, o cittadini rappresenianti, che, massime nelle attuali
circoslanze , non dee mancare la rappresentanza del popolo; che se il
Governo provvisorio nel dicembre 1848 ha poluto fissare a sei mesi la
dorvata dell’ altuale Assemblea, pud I’ Assemblea stessa, qual potere legis-
lalivo, prorogare quesia durata quando la salute della patria lo chieg-
ga ; e che, del resto, la prorogazione viene in ultima analisi rimessa
al popolo, il quale, col non concorrere nemmeno in si picciol numero
a nuove elezioni verrebbe a confermarla.

Spetta adunque al popolo render inutile la precauzione che I’Assem-
blea deve prendere nell’ interesse del popolo stesso.

La vostra Commissione vi propone quindi di far luogo alla propo-
sta del rappresentante Varé come segue:

« Considerando essere necessario che le elezioni dei rappresentanti
del pf}p(!lﬁ sian fatte in modo da esprimere indubbiamente la volonta

popolare ;
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« Considerando i disagi e gli ostacoli, che possono in quesli gior-
ni frapporsi ad un numeroso concorso di elettori agli Ufficii di circondario ;

« Considerando essere necessario ché il popolo non: resti neppur un
momento privo di rappresentanza ;

« In appendice alla legge 47 luglio 1849,

« L” Assemblea decreta :

« 1. E confermata la proroga al ricevimento delle schede: accordata,
con odierno avyiso dcl Governo provvisorio, fino alle 8 pom. del gior-
no 7 corrente.

« 2, Non ¢ legale la nomina d’ un rappresentante quando non abbia
riportato almeno un numero di voti corrispondente al venlesimo degli
elettori inscritti nel circondario.

« 3. Per quelle nomine che non avessero lale requisito, si provvedera
toslo con nuove elezioni, e i collegii si raccoglicranno arcura del Go-
verno provvisorio.

« 4. Fino a che risultino eletti almeno oftanta rappresentanti per la
nuova Assemblea, non contate le elezioni doppie , l'alluule Assemblea
continuera nelle sue funzioni,

» 5. L’Assemblea fa appello al palrmtllsmo dei clttatlun perché
concorrano tulli alla nomina dei loro rappresentanti.

» 6. Il Governo & incaricato della esecuzione del presente decreto.»

Il presidente: Credo che tutti saranno d’aceordo per aprire subito
la discussione; e, se alcuno non' chiede la parola sull’insieme del pro-
getto, passeremo alla votazione dei singoli articoli, riserbando per ultimi
i considerando.

L’ articolo 1. & letto ‘ed approvato.

Si legge I"arlicolo 2.

Il rappresentante Minotto: Proporrel un’emenda al secondo articolo,
ed & quesla:

« Non & legale la nomina di un rappresentante quando non sia con=-
corso almeno 175 degli elettori inscritli nel circondario e il rappresen-
tante non abbia ottenuto almeno un numero di voti corrispondente al
ventesimo degli elettori. »

Con cio mi pare che si vada ad avere una maggiore cauzione circa
la verita del suffragio pubblico nella nomina dei rappresentanti. Di fatti
puo darsi il caso che in un circondario per circostanze straordinarie,
per esempio, per essersi trasportato il domicilio, il numero dei concor-
renti a votare sia scarso assai; allora, se taluno per ' qualsiasi motivo
abbia interesse a promuovere delle elezioni, basta che si assicuri un pic-
colo numero di elettori perché la nomina abbia effetlo. Invece, quando
si ammetta per principio che debba concorrere nella nomina generale
almeno 178 od 476 degli elettori inserilti, mi pare che quell’inconve-
nientc debba molto piu difficilmente accadere, e ehe sia pia probabile
che riescano le nomine dietro I’ opinione generale degli elettori.

Il rappresentante Faré: La Commissione ha pur temuto negli elet-
tori I’ apalia, prodotta da quegli ostacoli, da quei disagi, di cui abbiame
parlato ne’ considerando.
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Fissando pero che i nuovi rappresentanti abbiano ad avere un nu-
mero di voti corrispondente al ventesimo degli elettori inscritti, ha cre-
duto rinvenire in tale misura una sufficiente guarentigia alla sincerita
del pubblico suffragio. Il rappresentante Minotto vorrebbe che il minimo
numero di elettori fosse di 600, ma noi crediamo che 600 sia molto
difficile che vi concorrano. La Commissione disse: non fissiamo il numero
degli elettori, ma fissiamo il numero dei voti necessarii alla nomina, per
impedire la dispersione dei voli.

Ripeto che, nelle attuali circostanze, non possiamo avere la pretesa
che vadano almeno 600 dove ve ne sono 3000. La cifra proposta dal
preopinante ¢ forte, e d’ altronde noi non dobbiamo temere quella disper=
sione di voli, cui egli accenna.

1L rappresentante Minotto: Il rappresentante Varé tratta la causa
della mia proposta; egli diss¢ che non teme la dispersione dei voli, ma
la mancanza dei votanti: appunto per questo propongo I’ emenda.

Se sopra 3000 saranno 4130 soli gli eleltori, e tutti nominino una
persona, quesla sard bene eletta? io domando se si possa accordare
molta fiducia ad elezione cosi fatta?

Invece, nella mia proposta, dovranno concorrere 600 - elettori, e
sopra quesli & piu facile che si possa otlenere una elezione vera e giusta.
Se i volanti saranno di piu, avremo facilmente nomine fatie con numero
di voti molto sopra i 150, Ad ogni modo credo che sia pilit necessario
assicurare il numero dei votanti, di quello che il numero dei voli. Credo
che questa seconda parle sia utile, ma credo piit importante la prima
sul numero di quelli che vanno a dare il loro volo. Se poi il rappre-
sentante Varé mi oppone che questa sia una cifra troppo  forte, viene
piuttosto a combattere la misura dell’ emenda, che ’emenda stessa, e su
questo non ho nulla in contrario. Ma nella massima, cioé che la validita
dell’ elezione debba dipendere, non dal numero dei voli che ottengono
gli eletti, ma dal numero di quelli che concorrono a volare, questo & il
principio della mia emenda.

Il rappresentante Avesani: La Commissione ha diritlo di esaminare
da s¢ I’umenda.

Il presidente: Invito la Commissione a procedere a queslo esame
insieme al proponente,

La Commissione si raccoglie per breve tempo.

Il rappresentante Benvenuti, relatore: La Commissione, d’ accordo
col. rappresentante Minotto, ha creduto di redigere I’ articolo secondo  in
questi termini (legge):

» Non & legale la nomina di un rappresentante quando non sia
concorso alla votazione almeno 476 degli elettori inscritti nel circonda-
rio e il rappresentante non abbia ottenuto almeno un numero di voti
corrispondente al ventesimo degli eleltori stessi. »

Posto a’ voti, I’ articolo & approvato.

Anche I’articolo 3. & letlo ed approvato.

Si legge I’ articolo 4.

Il rappresentante Pincherle: Il numero di oltanta mi pare soverchio,
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perché nella nuoya legge con quest’articolo si mettono dei vincoli, che
non ci erano nella legge originale. Se mettiamo la necessita di 80 rap-
presentanti ¢ lo stesso che prorogare I’Assemblea aituale. lo proporrei
di mettere al piu 60.

Il rappresentante B. Benvenuti: Si dice che adesso si mellono dei
nuovi vincoli, ma conviene considerare le diverse circostanze. Allorquando
si ¢ pubblicata la legge 24 dicembre 4848, si ¢ calcolato, come si cal-
cola anche presentemente, solo il dovere che ha il popolo di concorrere
a formare la propria rappresentanza. '

Ora vi sono delle diflicolta, dalle quali nasce il timore che non tlutti
possano. concorrere a (uesta nomina; e quindi vi & la necessild di met-
tere qualche riparo, aflinche la rappresentanza non divenli veramente il-
lusoria. Del resto il numero di 80 lo abbiamo ecalcolato in questa cifra
per non prevenire le deliberazioni della nuova Assemblea, né intaccare,
dird cosi, la legge attuale da noi confermata,

L’ Assemblea sedera purcheé ci sia un numero legale per volare, ed
il numero deve essere la meta piu uno dei rappresentanli, quindi biso-
gna che sieno in 65. Ma abbiamo contemplato che possono insorgere
tali emergenze, per cui non tutti i rappresentanti elelti possano inter-
venire nelle sedute; e per evitare questo abbiamo determinalo il numero
di 80, il qual numero si potrebbe restringere, ma non conviene resirin-
gerlo al di sotto di 63, percheé vi sarebbe pericolo, ¢ s’ intaccherebbe la
prima legge. Sarebbe da portarsi la questione tutt” al piu dai 70 agli 80.

Il rappresentante Pincherle: Ebbene, proporrei 70.

Il rappresentante Avesani: Allora avrete deliberazioni fatle da 50
rappresentanli, ¢ questa ¢ la ragione per cui la Commissione s’ indusse
a stabilire questo numero di 80.

Il rappresentante Santello: Mi pare che, se adesso 1’ Assemblea é
legale quando ci sono 65 individui, secondo quello ehe disse il rappre-
sentante Avesani, con 30 voti saranno' legali egualmente le deliberazioni
della nuova Assemblea.

IL rappresentanie Avesani: Non & questa la questione, perche adesso,
per essere in numero legale, dobbiamo essere in 65; allora invece si
votera legalmente quando vi sard la presenza di 50, ch’é& la meld dei
60 eletti, ,

Il rappresentante Varé: Finche non & mutata la legge che vige,
e che noi abbiamo confermata col nostro decreto 417 luglio, non, si puo
deliberare in questa sala se non ci sono (b rappresentanti. L’ Assemblea
e composta di 128 rappresentanti, e si considera composta di 128 anche
quando ce ne manca qualcheduno per qualche accidente.

Ad esempio, per le note vicende del collegio elettorale militare, non
si polé mai finora sostituire un rappresentanie defunto da molli mesi;
con tulto cid noi ci siamo considerati 4128 rappresentanti.

Quando non ci sono 65 rappresentanti (e questo & dectto letteral-
mente nel decreto 24 dicembre 41848, legge che non fa da noi modifi-
cata), non si puo prendere alcuna deliberazione legale.

Noi abbiamo voluto nel nostro progetto di legge provvedere perche
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quesla esecuzione sia possibile; abbiamo detto: facciafo’ in modo che
siecno 65 rappresentanti nella sala, Abbiamo detlo: se ei contenliamo che
I’ Assemblea sia composta di 68 persone, basla I’ indisposizione di uno
perché I’ Assemblea in quel di non possa deliberare; dunque facciamo in
modo che sia provvedulo a qualunque accidente, e noi abbiamo lasciato -
un margine di 15, Se queslto margine & lroppo ampio, il limitarlo a 3,
come propose il rappresentante Pincherle, mi pare di rincontro che sia
soverchiamente ristretto, perché pud condurre la nuova Assemblea nel-
I’ impossibilita di deliberare.

Il rappresentante Minotto: Mi pare che quest’ articolo abbisognerebbe
di una spiegazione; bisogna dire, cioé, se s’intendano come eletti quelli
che otlennero il numero de’ voti ilssalo e che non occorra la verifica~
zione dei poteri. Domanderei quindi al relatore della Commissione se
inlese che debbano essere 80 gli eletti prima della verificazione dei po-
teri, o dopo la verificazione.

Il rappresentante B. Benvenuti: La verificazione de’ poteri ¢ assolu-
tamente indispensabile.

1l rappresentante Minotto: Allora domanderei se I’ Assemblea sia co-
stitvita da 80. _

Il rappresentante B. Benvenuti: Questi 80 si radunano, ¢ se trovano
di non poter ammettere qualche rappresentante, quell’ Assemblea si scio-
glie da seé,

Il rappresentante Minotto: Ma siccome non & certo che sieno tutti
riconosciuti, cosi a me pare che bisognerebbe dare una qualche spiegazione.

Il rappresentante Tommaseo: Mi pare da usarsi la parola elelti, e
non allra: perché se si dovessero, prima che I’ Assemblea presenle ees-
sasse di vivere, avverare i poleri della nuova, avremmo due Assemblee
nel medesimo tempo.

Il rappresentante Faré: In aggiunta alle osservazioni del rapprcscn-
tante Tommaseo, io credo dover dire che il margine di 45, proposti
dalla Gmnmissione, provvede anche a quesia possibilita che Y sieno 15
elezioni invalide. Le elezioni invalide, del resto, sono eccezioni, ed av-
vengono di rado. Possibile che gli elettori vadano tutti d’accordo a no-
minare un delinquente eccepito dalla legge, uno che non abbia 25 anni,
o qualche altro impedimento? Possibile che quesle eccezioni avvengano
tanto frequenti da porre I’ Assemblea nuova al di soito del numero di 65?

Noi abbiamo posto il numero di 80 appunto per provvedere a tutti
i casi possibili. Io credo che, quando I’ Assemblea attnale sa che ei sono
80 rappresentanli nuovamente eletti col numero di voti richiesto dalla
legge che si propone, e che questi 80 rappresentanti si radunano in questa
sala, da quel momento cessi I’ Assemblea altuale.

Il rappresentante B, Benvenuti: lo veramente non polrei convenire
nelle conchiusioni. Nessun’ Assemblea & costituita se non dopo verificati i
poteri; prima, non esiste legalmenle Assemblea, Bisogna quindi aspettare
che i nuovi rappresentanti si radunino e, verificati- i poteri, si dicano
essere in regola. Allora ¢ finita I’ allra; altrimenti, la vecchia continua a
- “sislere e riprende le sue funzioni,
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Il rappresentante Varé: Chiesi la paroia per fare prima una osser-
vazione, ed & che abbiamo un precedente. Nel decreto del 17 luglio 1849,
abbiamo detto che il nostro mandato cessava col 14 d’agosto, e che col
13 sarebbesi adunata la nuova Assemblea, e farebbe la verificazione dei
poteri. Dunque questa questicne & stata gia risolta.

In secondo luogo, citero I’esempio recentissimo della Coslituente
francese, che cesso dal momento in cui entrarono nella sala i nuovi rap-
presentanti della legislativa.

Il rappresentante Picherle: In forza delle spiegazioni date dal rap-
presentante Vare, ritiro I’ emenda.

Il rappresentante Tommaseo: Aggiungo un’ osservazione, ch’é¢ di di-
ritto. Se non s’ intendesse la cosa nel modo che I’ intendiamo il collega
Varé ed io, seguirebbe che intanto che la nuova Assemblea sta avverando
i poteri, la vecchia in altro luogo potrebbe essere convocata ¢ delibera-
re da seé. )

Il rappresentante Avesani: Mi associo alle ragioni adottate dal rap-
presentante Tommaseo. ‘

Il rappresentante G. B. Ruffini: E se si ammettesse che, tosto elelli
¢ radunali in questa sala i nuovi rappresentanti, tali pur fossero di di-
ritto, mentre pel fatto, e fin che durasse la verificazione dei poteri, sus-
sistesse I’ Assemblea precedente, si avrebbero contemporaneamente due
poteri: locché, secondo me, ¢ cosa contraria al diritto pubblico.

Bisogna assolutamente stabilire che, finché non sieno verificali i po-
teri dei nuovi eletti, non sien essi rappresentanti, n¢ possano come tali
considerarsi; altrimenti andiamo in un assurdo contravio alla pralica di
tutte le Assemblee, le quali non considerano siccome rappresentanti se
non quelli di cui han dichiarato valida la elezione.

Il rappresentante Minollo: Mi rincresce che la spiegazione da mg
richiesta abbia portato la discussione sopra un argomento sul quale qua-
si tulli sono, a mio credere, d’accordo.

Il rappresentante Varé ha detto che la Gommissione propose 80 rap-
presentanti, invece di 65, numero che & strettamente necessario per
provvedere a tutti i casi, anche a quello che nella verificazione dei po-
teri non si trovasse da convalidare alcune nomine. Assentirei a conser-
vare I’ arlicolo stesso come ¢ scritto; soltanto mi parrebbe utile ehe si
spiegasse piu chiara 1’ intenzione che si ebbe nello scriverlo, dicendo:
« fino a che dallo spoglio delle schede risultino eletli almeno oltanta
rappresentanti, ec. » '

Se anche, nel momento della verificazione dei poteri, risultasse
I’esclusione, per esempio di due, I’Assemblea sarebbe legalmente costi-
tuita con 78, tanto pili che sento che molti rappresentanti proposero di
diminuire il numero fino a 60, che a parer mio sarebbero pochi.

Io domanderei soltanto I’ aggiunta delle parole che ho letto.

Il rappresentante Sirtori: Se mai la nuova Assemblea deve essere
composta solamente di 80, e poi desse alla legge un’interpretazione di-
versa dalla nostra: ammeltesse, per esempio, che per la validita delle
votazioni bastasse la meta pi uno degli eletti, ne risulterebbe che po-
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trebbero venir prese delle deliberazioni importantissime con soli 41 rap-
presenianti, e decisive per le sorti del paese.

Credo che questo articolo della legge, non solo non debba essere
ne abrogato né abolito, ma anzi esplicitamente abbia ad essere confer-
malo, cd aggiungerei percio le parole: restando fermo I’ articolo della
legge che prescrive che, per la validita delle deliberazioni, debbano que-
ste venir prese da 65 rappresentanti almeno.

Il rappresentante Chiereghin : L’Assemblea, che va a sostituire I’ at-
tuale, avrebbe gli stessi poteri, e quindi non potrebbe essere obbligata
a rispetlare la nostra legge; potrebbe anzi disfare tutte le leggi e farne
di nuove perch¢ avrebbe tutli i poteri che ha la presente. (Rumori.)

Alcuni rappresentanti : Non avrebbe questo diritto.

Il rappresentante Chiereghin: Quesla ¢ cosa certa. Ripetero le pa-
role dell’onorevole de Giorgi, credo di dire cose ragionevoli; si confu-
tino, se non lo si crede, alla tribuna.

Il presidente : Osservero al rappresentante Chiereghin che il numero.
di 65 non & solo nel Regolamento dell’Assemblea, ma anche nella legge
elettorale, ¢ quindi valido, finché non si muti, pcr tutte le Assemblee
che fosscro convocate secondo quella legge.

Il rappresentante Chiereghin: Ma la nostra Assemblea, appena con-
vocala, avrebbe potuto dire : per le nostre deliberazioni basta mero del
numero di 65. Io credo che lo avrebbe potuto dire, ¢ che nessuno avreb-
be potulo obbligarla a mantenere questo numero.

Il presidente propone di votare prima sull’articolo 4. e poi sull’ar-
ticolo addizionale, proposto come tale dal Sirtori.

Il rappresentante Avesani: Mi pare che gli arlicoli sieno connessi,
cd ammettere I'uno alla volazione senza 1’altro non istd. Le ragioni di
ammeltere ’uno possono esser tali d’ammetlere anche I’altro, o farlo
rigellare; e quindi si potrebbe mettere I’aggiunta Sirtori come alinea o
come paragrafo dell’arlicolo della Commissione, ma non dividerli.

Il rappresentante Sirlori acconsenle che il suo sia riguardato co-
me aggiunta all’ articolo 4.

Il rappresentante Minotto : Mi opporro all’aggiunta del Sirtori, per-
che mi pare che il Regolamento e la legge eleltorale in questo propo-
silo sieno chiari.

Osservo di pit che, quand’anche non si volesse ammetlere questa
chiarezza, e si credesse che potesse dar luogo a doppia interpretazione,
non abbiamo diritto nessuno di obbligare I’Assemblea nuova ad interpre-
tare I’articolo come lo interpretiamo noi,

It rappresentante Avesani: Appunto per le ragioni addoite dal rap-
presentante Minotto io mi oppongo alle sue conchiusioni.

Larlicolo citato dice : per la validita delle deliberazioni dell’ Assem-
blea, ¢ necessario che prenda parte alle votazione la metd pin uno del
numero dei rappresentanti, del quale giusla la legge, dev’ essere costi-
tuita, :

Che cosa faceiamo noi con questa legge?.... Noi riteniamo costi-
tuita 1’ Assemblea con 80 individui. Dunque, finché saranno questi 80,
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PAssemblea stessa applichera, ed a ragione, I’articolo, dicendo: se siamo’
in 80, basterd la metd pilt uno di questi 80. Bisogna dunque toglicre
questo dubbio, perché noi siamo quelli che facciamo la legge che cosli-
tuisce la nuova Assemblea con numero minore di rappresentanti.

- Bisogna dunque che adesso, costituendola, dichiariamo di coslituirla
in modo che bastino 40 rappresentanti pii uno; oppure che, per votare
e per volare legalmente, occorrano sempre i 65 rappresentanti.

Il rappresentante Minoito: Il rappresenlante Avesani avrebbe ragio-
ne, se da noi ora si decidesse che I’Assemblea, invece di 128 rappresen-
tanti, fosse composta di 80,

La legge clettorale dice: 1I’Assemblea sara composta di 128. Noi
stessi lo diciamo conformemente alla legge. Aggiungiamo solamente che,
anche se dalla votasione non risultasse un numero maggiore di 80, nul-
Postante cesseremo dal mnostro mandato, ¢ I’ Assemblea prendera le sue
funzioni, salvo sempre di procedere a quelle elezioni che non fossero
fatle, per compiere il numero dei 4128.

Dunque la nuova Assemblea sarebbe composta di 128, come la no-
stra. Per conseguenza, credo, il ripeto, che I’aggiunta non sia neces-
saria. -

Il rappresentante B. Benvenuti: Io convengo in quest’ullima osser-
vazione del rappresentante Minotto, ma non posso convenire nella sua
opinione che I’Assemblea alluale possa togliere alla futura il diritto d’in-
terpretare come meglio credera la legge del 24 dicembre 1848. Inten-
diamoci bene : la legge citata era una legge per noi, e non per la nuo-
va Assemblea. La legge sussiste per la fulura Assemblea, in quanto noi
non I’ abroghiamo.

Noi veramente, quando abbiamo fatlo la legge del 19 luglio, ci
siamo riportati a quella legge, alla quale abbiamo attribuito forza an-
che per la fulura Assemblea. Ma potrebbe nascere il dubbio se abbia-
mo inteso che debba essere operativa quella legge per la futura Assem-
blea, anche nella parte relativa al numero dei rappresentanti che devono
prendere parte alle deliberazioni. lo credo che ci potrebbe esserc dubbio
grandissimo, perché ci siamo riportati a quella legge pitt per cio che
riguarda il modo di formare la nuova rappresentanza, che per istabilive
il mandato dei nuovi rappresentanti, Non ci siamo d’ allronde riportati
a quella legge per determinare il limite del mandato, ma lo abbiamo
fissato separatamente.

Ma vi potrebbe esser dubbio, e il dubbio ¢ importantissimo, per-
cheé, se I’Assemblea nuova ritenesse che noi abbiamo avuto inlenzione
di estendere la legge in quella parte, si potrebbe credere autorizzata a
votare con 41 rappresentanti.

Ora, noi siamo autorizzati a fare adesso quello che faceva il Go-
verno colla legge del 24 dicembre 41848; noi vogliamo provvedere al
futuro ; noi vogliamo determinare il mandato dei nuovi rappresentanti.
Credo dunque che noi dobbiamo metter regola anche su questo, e per
le ragioni dette dal Sirtori e da qualche aliro rappresentante, credo op-
portuno fissare il numero di 65.
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Il rappresentante Tommaseo : Il collega Avesani,  con. quell’ acume
logico ch’ ¢ proprio della sua mente, ha veduto che la giunta proposta
dal Sirtori doveva far corpo coll’articolo stesso. Ed infatti noi con quel-
Particolo costituiamo un’Assemblea di ottanta deputati soltanto: noi fac-
ciamo quello che I’altra legge non fece. Posto che ponghiamo tal con-
dizione alla vita della nuova Assemblea, possiamo altresi porre condizio-
ni che guarenliscano a questa vita e la sua legalila, secondo noi, e la
bonta delle deliberazioni avvenire. Per conseguente, determinare che que-
sli ottanta deputali, fintanto che gli altri quarantotto siano eletli, pos-
sano deliberare, ma a patto che il loro numero sia non la meta. con pil
uno, ma sia da 65 a 70, ¢ condizione che non solo é lecito, ma debito
porre. L’Assemblea avvenire, quando sara composta di 4128, potra, colla
sovranitd che le rimane piena, detrarre alla legge antica o abrogarla.
Ma fino a tanto che ¢ composta di 80, ella non puo sottrarsi alla con-
dizione posla da noi, in quanto che questa condizione viene a far corpo
colla condizione stessa della sua vita. Per conseguente noi col vietare in
modo espresso, che 41 deliberanti soltanto sono necessarii per delibera-
re validamente, ponghiamo un vincolo il quale assicura la sua dignita.

Il rappresentante G. B. Ruffini: Alle ragioni addotte dal preopi-
nante oratore, a sostegno della necessitd di questa dichiarazione, e ad
appoggiare I’aggiunta del rappresentante Sirtori, ne aggiungo un’altra
ch’ é derivata dal testo della legge.

AlD articolo 4. della legge & detto: « Per I’clezione dei rappresen-
tanti restano ferme le disposizioni della legge eletlorale 24 dicembre
1848, in quanto non sieno modificate dalla presente legge, »

Dunque il dubbio, diciamolo pure, sarebbe tolto; la nostra legge
ha dichiarato espressamente che si atteneva alla legge 24 dicembre, in
guanto alle elezioni e non altro. Dunque & necessario assolutamente che
noi facciamo la legge col sancire quel vincolo sul numero.

Posta a’ voti I’aggiuntaSirtori, resta approvata. Cosi pure & appro-
vata I’emenda del rappresentante Minolto. Quindi si passa alla volazione
dell’intero articolo 4. cosi modificato, e ’Assemblea lo adotla.

Sono pure adottati gli articoli §. e 6.

Il presidente : Adesso passeremo alla votazione dei considerando.

Il rappresentante Tommaseo: Ometterei la parola disags; non vor-
rei fare al popolo il torto di credere che il disagio lo distogliesse dal
compiere il suo dovere.

Il presidente : Gredo che la Commissione sara d’accordo nel levare
la parola disagi.

La Commissione aderisce.

Posti ai voti, tutti i considerundo sono approvali.

Quindi si pone ai voti il complesso della legge per iscrutinio secrelo.

Risultato della votazione :

NOIAObdly. (10-iiiti sl QB i1 L TRBRISD DR o Itk T

POUUBLL s fun i B »i i LHPGSARTy ‘Srste 4iby il

Bl N0 fiacitiniss)s i mdmih Bt Sl i a2l o TR0 Vi) 35T il B

La legge é approvala.
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Il presidente : Ora debbo avvertire ’Assemblea che il Governo, con
dispaccio odierno, domanda che, in seguito alle 'discussioni dell’ Assen-
blea nella seduta 28 luglio, sia domani riconvocata in- adunanza segre-
ta, per deliberare sui nuovi provvedimenti finanziarii' che verranno pro-
osti.
: Si ammette di tenere adunanza segreta domani a 1 ora pom., ed
adunanza pubblica martedi 7 agosto, per continuare la trallazione degli
argomenti posti all’ordine del giorno.

La seduta ¢ levata a ore 6 ¢ 314

7 Agosto.
DISCORSO TENUTO DAL PRESIDENTE

DANIELE MANIN
ALLE RICERCHE DEL POPOLO
Nella sera del 7 agosto 1849.

Popolo. 11 Popolo di S. Marco domanda di sorlire in massa.

Manin. 11 Popolo di 8. Marco sa quanto io penso.

Popolo. Vogliamo sortire a batterci.

Manin. Ebbene, volete battervi? E quando ve lo si ha proibilo ?
Quante volte non vi ho detto che i ruoli sono  aperti?" Arruolatevi. Si,
arruolatevi ¢ non venite qui come fummme imbelli a schiamazzare.

Popolo. Sortire in massa.

Manin. Chi dice questo, sia primo a prendcrc un’arma e vada a
battersi. Se volete battervi i ruoli sono - aperii, vi ripeto, andale ¢ firo-
verete chi vi condurra; e se mi volete franco; vi diro che fino ad ora le
parole non corrisposero ai fatti.

.

8 "A4gosto. %

N. 11485,
GOVERNO PROVVISORIO - DI VENEZIA.

Veduti i rapporli degli Ufficii dei primi otto Circondarii elettorali,
dai_quali risulta che presso nessuno. di essi il numero delle schede pre-
senlate fino alle ore 8 pomeridiane di jeri giugne al sesto degli elettori
inscritti nelle rispettive liste;

Veduto che per ognuno dei detti Cireondarii si rende inutile lo spo-
glio delle schede finora presentate, perché tutie le nomine che ne risul-
lassero, mancherebbero del primo essenziale requisito voluto dall’arlico-
lo 2 del decreto 4 agosto corrente dell’Assemblea dei Rappresentanti
dello Stato;

Considerato che, quando pure negli altri sei Circondarii fosse dato
di conseguir subito la nomina regolare di tulli i rispellivi rappresen-

T. VIL 32
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tanli, non si avrebbero per questo gli ottantla eletti necessarii a costi-
tuire la nuova Assemblea, giusta I’articolo 4 del detlo decreto; :

Il Governo provvisorio, dovendo curare la esecuzione della legge
dell’ Assemblea nel modo possibile,

Avvisa:

1. Per i primi olto Circondarii elettorali, il termine alla presenta-
zione delle schede per la nomina dei nuovi rappresentanti dello Stato
viene prorogato a tutto il giorno 12 agoslo corrente.

2. L’ orario continuera ad essere dalle ore 8 antimeridiane alle §
pomeridiane per tulti i giorni anteriori al 12; e nel giorno 12 sard
dalle ore 8 anlimeridiane alle 8 pomeridiane.

3. Gli Uflicii dei primi otto Circondarii procederanno allo spoglio
delle schede nel giorno 13 agosto, in quanto abbiano raccolto un numero
di schede non inferiore al sesto degli elettori inscritli. In caso contrario,
lenuta I’urna suggellata e cuslodili i registri, faranno rapporto,

4. Quanto finora si & detto pegli otto primi Circondarii, dovra le-
nersi operativo anche per gli altri, nei quali, per difelto di concorso da
parte degli elettori, non si potesse egualmenle procedere allo spoglio
delle schede finora presentate. Quegli Ufficii degli altri sei Circondarii
( diversi dagli otto primi) che si lrovassero nella necessitd della proro-
ga, ne renderanno edotto il Circondario mediante apposito avviso, cui
verra data tutta' la possibile diffusione.

5. Gli Ufficii elettorali che, avendo gia raccolto un numero di schede
non inferiore al sesto degli elettori inscrilli, avessero intrapreso lo spo-
glio, proseguiranno le operazioni eletlorali nelle forme ¢ nel tempo gid
stabiliti dai decreti 17 luglio p. p. ¢ 4 agosto corrente.

PER INCARICO DEL GOVERNO PROVVISORIO
Il segretario generale
JACOPO ZENNARI.

————— q—————

8 Agosto.
COMANDO GENERALE DELLA GUARDIA CGIVICA,

v — e

La gravita degli avvenimenti ha condoito 1’Assemblea dei rappre-
sentanti dello Stato a spogliarsi di tutti i suoi poteri, quello solo ser-
bando di ratificare I’ opera del dittatore sulle condizioni poliliche.

L’onore e la salvezza della nostra Patria, a cui ogni cilladino deve
efficacemente cooperare, dipendono specialmente dalla Guardia civica il
cui mandato ¢ il mantenimento dell’ ordine, della tranquillita, della sicu-
rezza, ¢ 1’ osservanza delle leggi.

Soltanto coll’ esatto adempimento di questi sacri doveri si soddisfara
al volere dell’ Assemblea, e salvando i pubblici inleressi saranno salvati
quelli individuali di tulli i cittadini.



% 323

Il Generale in capo non mai venne meno nel desiderare ¢ promuo-
vere a fronte delle maggiori difficolta I’ésaurimento del mandato della
Guardia civica che ha I’onore di comandare,.

Se volonterosa la vide accorrere alla chiamata nel bisogno, ora
chiede ad essa, ¢ ad ogni cittadino specialmente, che per la legge deve
costituirla, non solamente la morale cooperazione, ma la personale pre-
stazione efficace.

Adesso ¢ pit che mai il momento in cui ogni cittadino deve mo-
strarsi compreso dell’altezza del mandato che alla Guardia civica ¢ affi-
dato, e su cui specialmente riposano I’ onore e la salvezza di Venezia.

Dal pronto concorso di tutti gli appartenenti alla Guardia civica
avra prova il Comandante che solto i suoi ordini vi sono veri e leali
cittadini, e che puo egli nell’interesse della Patria e nel decoro suo
proprio restare all’onorato Comando.

Cittadini, siamo uniti e pronti alla chiamata del dovere, e saranno
garantiti ’onore e la salvezza di Venesia.

Il gen. in capo
G. MARSICH, C. 4.

8 Agosto.
N. 6380-2360.

GOVERNO PROVVISORIO

e

LA MUNICIPALITA DI YVENEZIA
Avvisa

Che nel mese di luglio p. p., il quoto speltante al Comune sui
tabacchi lavorati e sali ad essa dal Governo ceduti, ascese a correnti
L. 99237:07, e che questa somma va ad essere versata alla Reggenza
della Banca nazionale perché ne segua pubblicamente 1’ ammortizzazione
colle pratiche di metodo.

Il podesta GIO. CORRER.
L’ assess. Dataico Mepiw. 1l :segr. A. Licixr,

—_——— S ———

8 Detio. :
POPOLO!

A Venezia non si semina, cppercid non si raccoglie né pane, né
vino. Un granaio, pitt granai, per quanlo siano carichi, si vuotano, se
cavandone continuamente, non vi si rimetla mai grano. Vuoi tu resistere?
Provvedi in tempo, e resisterai. Vuoi cedere? Seguita a startene rinchiu-
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; da dove capila una palla allontanati; sloggia da’tuoi focolari, anzi-
(hc pensare a cacciare il Tedesco, e cederai. Resistendo resti l:bero, pa-
drone di te stesso, della tua f'lmwlta e della tna citta. Cedendo torni
schiavo; se sei atlo alle armi, sarai inviato in Ungheria per farli accop-
pare; se inetto, sarai costretto alla schiavilu e coi mille e mille Croali,
infetti di cholc:a di tifo, di vaiuolo nero, vedrai la tua citta ridotta nd
un vero cimitero, La questmne [ dduuque di vita, o di morte. Vuoi la
vita per le, per la lua famiglia, per la tua patr ia? Eccoli I unico rime-
dio. Nella tua soyranila decreta questa semplice legge, altumeull sei per
sempre perduto.

I. Consegnati i forti tulli nelle mani di quanli dlfenson occorrono;
aflidato I’ordine interno ai veechi, ai troppo giovani ed alle buone madri
di famiglia; ognuno alto alle armi, esca di Venczia colle truppe di terra
¢ di mare, ¢ non ritorni che fino a tanto che Venezia non sia approvi-
gionata per un anno. _

II, Chi non prende le armi per la leva in massa, sard per diritto
ucciso dal suo vicino.

III. Ogni forestiere che non esca nelle quarantotio ore da Venezia,
sard considerato cittadino veneto, e come lale trattato.

1V. A mezzanotte sulla gran plazza di S. Marco, sara falto il solen-
ne giuramento di vincere, o di morire per la palrm

V. 1l Governo ¢& incaricato dell’esecuzione del presente decreto del
popolo.

Alcuni czttadmi_, a nome di tutli coloro che vogliono rest.stere e
vincere ad ogni costo.

9 Agosto.
ISPETTORATO DEL PRIMO CIRCONDARIO DI DIFESA
ALLA COMMISSIONE MILITARE
Bullettino della guerra.

Strada ferrata, 9 agosto 1849.

Il violento fuoco nemico, cominciato nella notte del 29 luglio, conti-
nuo senza interruzione in tulli questi giorni, rallentando appena di quando
in quando a tarde riprese per i conlinui danni, che soffrono le batterie
dell’avversario bersagliate dai nostri forti.

I guasti arrecati alle nostre opere sono di poca entitd, e lieve pure
¢ la postra perdita in tutto questo periodo, essendoché il nemico dirige
principalmente il suo fuoco e le sue palle infuocate, sulle case, senzaché
I’esperienza di tatti questi giorni 1’abbia persuaso della inutilita di un
atlaceo, altrettanto barbaro che contrario alle leggi di guerra.

Jeri notte venne felicemente respinto un nuovo assalto, che tentava
il nemico.

Le nostre barchette armate, essendosi spinte in csploramone come
di metodo, lungo il ponte, avvertirono dalla parte nemica un insolito
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movimento di gente, barche e fanali, tanto a Marghera che al forte San
Giuliano, ciocche¢ basto per sospettare qualche attentato nemico.

I nostri forti raddoppiarono tosto di vigilanza, e tutta la linea fu
messa in istato d’allarme. Verso le 11 e mezza di nolte infalli fu os-
servato un movimento di barche ed uno zatterone, che partendo dalle
arcate del ponte parevano rivolgersi verso di noi. Allora il segnale di
attacco si diede dalla batteria del gran piazzale, ed un fuoco moito nu-
irito a palla, granata e mitraglia s’impegno su tulta la nostra linea,
comprese le piroghe delle due divisioni navali. Frattanto senlivansi voci
confuse di comando, tanto sul ponte, dove pare che il nemico spingesse
una colonna d’armati, quanto sulle barche, una delle quali scagliava
tratto tratto dei tiri a mitlraglia. Il fuoco cesi violento duro per circa
un’ora, dopo di che, convinto il nemico che ogni suo sforzo sarebbe
tornato vano, comincio a rilirarsi, e le sue balterie rallentarono il fuoco.

Anche in questa occasione merila elogio lo spirito intrepido della

truppa d’ogni arma, ¢ la infaticabile atlivita e valentia de’nostri arti-
glieri.

Il tenente colonnello comandanie

ENRICO COSENZ.

Il capo dello stato maggiore
Grovanst MATHIEU magg.

9 dgasto. ;
GOVERNO PROTVISORIO DI VENEZIA

Erm———

GOMMISSIONE MILITARE DI GUERRA E MARINA
Bullettino della Marine di guerra.

Nel giorno 7 di questo mese ebbe luogo la concentrazione delle
nostre forze navali agli Alberoni, ed invano si oppose 1’Austriaco con
tre piroscafi alla corvetta Civica che sorlita da Chioggia effettuava il
movimento.

Jeri alle ore 10 a. m. comincio a sortire dal detto porto I’ inliera
Divisione navale, che alle 2 pom. era gia tutta in mare disposta in bel-
lissimo ordine su tre colonne. Il nemico, non solo non si oppose a quesla
mossa, ma prese maggiormente il largo.

Al mezzogiorno di oggi la nostra Divisione s’atirova a 418 miglia
dalla costa verso ostro, e quella nemica a miglia 25 verso sciroceo-
levante.

La nostra Divisione navale, comandata dal cap. di corvetta Achille
Bucchia, si compone delle

Corvetta di 1. rango Lombardia, Com. cap. di corveita Achille Bucchia.
id. - Feloce » ten. di vaseello Gogola.
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Corvetta di 2. rango Indipendenza »  id. id. Mazzuchelli.
id. Civica e, id. Lettis.
Brick S. Marco » id. id. Puaita.
id. Crociato | et id.  Zurowsky.
id. Pallade » id. Rossi Bugenio,
Goletta Fenice Gl L id. Martinits.
Piroscafo da guerra Pio IX. » id. di fregata Rote Luigi.

Oltre a cio N. 10 trabaccoli armati in guerra diretti dal tenente
di fregata Liparachi.

1. Piroscafo rimurchiatore della forza di 55 cavalli,

2. Altri piccoli piroscafi rimurchiatori e qualche altro legno minore.

Per la Commissione militare
FRANCESCO BALDISSEROTTO.

9 Agosto.
GOMANDO IN GAPO DELLE TRUPPE NELLO STATO VENETO

B

ORDINE DEL GIORNO.

La ricognizione del 1.° agosto, disposta dal colonnello Noaro, e
comandata dal tenente-colonnello Sirtori, onora non poco i militi della
laguna, I nemico, sebbene difeso dalle barricale sugli argini, vedendosi
assallato con vigore, si diede in fuga, soffri qualche perdita, e lascio ai
nostri la bandiera del 18. di linea, molti oggelti di armamento, e gli
equipaggi degli uffliciali. I nostri entrar fecero in Chioggia dugento ani-
mali bovini e molle derrate. In questa fazione, ulfliciali e soldati gareg-
giavano in valore. Era la spedizione composta di un distaccamento di
Veliti, altro del 1. Reggimento, altro della 4. Legione, di due pezzi di
artiglieria da campo, e di un distaccamento di cavalleria, formando la forza
di 41200 uomini. \

Il generale in capo & soddisfatto moltissimo della riconoscenza, che
a noi costa soltanto un morto e quattro feriti.

Un’ altra ricognizione fu ordinata dal generale in capo verso la Cava
Zuccherina per la via del CGavallino. Era essa composta di 700 uwemini,
sotto gli ordini del tenente-colonnello Radaelli. Il tre del corrente mese,
al far dell’alba, i nostri incontrarono il nemico. Dapprima il respinsero,
ma siccome riceveé quello vistosi aiuti, il tenente-colonnello Radaelli, che
aveva ordine di non compromettere la spedizione, batlé¢ in ritirata, la
quale si esegui con molta calma. S’ignora la perdita del nemico, la no-
stra fu di un morto e sei feriti, ed i militi, che componevano la colonna,
unitamente a’loro uffiziali, mostraronsi degni di quella lode acquistatasi
meritamente in tante altre fazioni.

Venezia, 4 agosto 1849.

1l luogoienente generale Comandante in capo
GUGLIELMO PEPE.
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9 Agosto.

~ GONANDO GENERALE DELLA GUARDIA CIVICA

Lunedi 13 corrente alle ore 8 a. m. tutta la benemerita Guardia
civica di Venezia dovrd riunirsi sulla Piazza di S. Marco ¢ sue adia-
cenze, per essere passata in rivista dal Presidente del Governg 1. Manin.

Il colonnello Labia, secondato dal tenente colonnello Witen, co-
manderd le manovre,

Questa riunione servird anche di norma per meglio conoscere e
provvedere ai bisogni di armi.

1l gen. in capo
G. MARSICH C, 4.

Il capo dello stato maggiore
G. Feconno colonnello.

9 Detto.
POPOLO DI VENEZIA.

Tal per noi Provvidenza alta infinita
Feglin' V%

Onore a te, generoso Popolo di Venezia, la cui fede ne’tuoi alti
destini & cosi viva e potente, che non v’ebbe maniera di sacrifizio a te
chiesta, da te non offerta gioioso e magnanimo sull’altar della Patria. -
Tu, come i tuoi grandi avi, abbandoni, per fuggir serviti, le tue case;
tu, com’essi, impugni le armi e combatli omai solo, e duri, invitto au-
cora, agli oltraggi ed alle fami. Dio coroni di gloriosa viltoria la tua
religione, la tua fede, il tuo patriotlismo. Jeri pure tu salvasti Venezia:
jeri forse I’astuto nemico si aggirava sulle tue orme e ti suggeriva strani
¢ funesti consigli. Facile ¢ sedurre colui che soffre e la bollente gioventu ;
e la larva del bene precipitare gl’incauti in sciagura infinita. Oggi tu
godi il frutto della tranquilla tua saggezza. Si raccapriccia all’ idea che
I’inimico nella notte trascorsa assalendo ecosi feroce la tua sacra eilld
i avesse trovato tumultuante, diviso, in discordia col tuo Preside, coi
tuoi rappresentanti nci quali hai riposto ogni fiducia. Venne, ti trovo
unito e concorde, ed oggi tu sei nuovamente vittorioso, mentr’egli giace
estinto solto il cannone dei Forti. Consigliera degli stolti ¢ la tema: que-
sta conduce al tumulto e il tumulto alla perdizione.

9 Detto.

Chi ama la Patria, non tenta di promovere il disordine nel paese,
la insubordinazione nella truppa; e chi lo facesse, sarebbe infame pil ehe
I’ Auslriaco, perché questi cerca toglierci e vita e libertd; quello I’ onore.
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In questi supremi momenti, un tumulto, una sollevazione precipites
rebbe Venezia nell’abisso, ed il nemico, che con arti subdole tenta por-
tare il disordine fra noi, coglierebbe il destro per soggiogarci, ¢ turpe-
mente, oscurando cosi la nostra resistenza gloriosa, e I’ onoratezza e il
valore della nostr’armala, che tanto bene merito della Patria, e tanto si
rese degna della universale ammirazione. — Cittadini e militi! Jeri vi
furono attriti di opinione, dispareri; la quiete non venne tolta, ma,
confessiamolo, poteva essere compromessa. Si parlava di dimostrazione
in piazza, di riunione privata alla mezzanotte, e per Dio!, giusto alla
mezzanolte d’ieri I’Austriaco tentava 1’assalto al piazzale della Strada
ferrata. Fu vano il tentativo merce la vigilanza e il sommo valore dei
bravi artiglieri e militi che difendono quel forte da tanto tempo; ma, e
chi non vede una terribile intelligenza, un lavoro segreto dell’Austriaco,
che, fidando ne’suoi pochi emissari, supponeva in quell’ora scoppiato un
tumulto, e contemporaneamente tentava I’assalto?

Si! abbiamo resistito e resisteremo ad ogni costo, e fino a che le
forze umane il permetfono; ma per cio fare serbiamo ordine nella citla,
disciplina esemplare, come fu sempre, nella nostra truppa, ¢ cosi saran-
no resi vani anche questi vili tentativi dell’avversario.

Noi abbiamo un Generale in capo che ha I’Italia nel cuore e il de-
siderio del bene nell”’anima; un Generale in capo, che nell’ anno scorso
vicuso rimandare nel Regno I’esercito che affidato gli venne per la sa-
lute d'Italia, ma che il Borbone voleva invece tradire ; un uomo infine,
ch’¢ simbolo integerrimo di liberta, e che tale vuol essere fino alla
morte. — Stiamo sempre con lui, se vogliamo salvi la Patria e I'onore.....

Sarebbe pur crudele sventura perdere in un minuto la gloria di die-

i it g ALCUNI CITTADINI._
9 Agosto.
GOMANDO IN GAPO DELLE TRUPPE NELLO STATO VENETO

ORDINE DEL GIORNO

Il Generale in capo mi ordina di prevenire gli ufficiali di ogni grado
dell’Estuario, che qualunque di essi si trovasse nella citta di Venezia
senza essere munito di un suo permesso, sard immediatamente arrestato.

Il suddello sig. Generale in capo decidera poi in qual modo dovra
essere punito; e siccome nelle attuali ciccostanze di guerra I’ abbando-
nare il posto pud recare gravissimi danni al paese, cosi vi saranno dei
casi in cui un tanto mancamento potra produrre la degradazione del
servizio.

Il Generale in capo mi ordina in pari tempo di rammentare ai si-
gnori Comandanti dei Circondarii che, a tenore degli ordini precedenti,
uiuno di essi potra accordare il permesso a chi che sia dei suoi dipen-
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denti; qualunque ne sia il grado, di recarsi a Venezia, senza averne ot-
tenuto il permesso dal Comando in eapo.

Il colonnello capo dello stalo maggiore di S. E. il presidente
della Commissione militare
F. FONTANA.

e e (R ——

9 Agosto.
Al PRODI

della terrestre milizia per la felice sortita da Brondolo
ed incoraggiamento alla mailizia maritlima.

———

Oh! voi benedetti intrepidi nostri difensori, che nei gloriosi cimenti
di Mestre e Brondolo, nella sublime difesa del forte di Marghera, e nella
eroica resistenza del piazzale e vicine fortezze avete sempre coraggio-
samente affrontata la nemica ostinata atrocita, e questo sacrario di liberta
e d’indipendenza da barbaro eccidio finora magnanimi avetle preservalo!
Per voi la nostra fama rifulge del raggio piu risplendente fino ai con-
fini piu remoti dell’emisfero, Per voi segna un’epoca la storia, a decoro
di questa maestosa Venezia, la pitt memoranda.

Nella sortita di questi giorni, fatta per Cabianca, Santa Margherila
¢ Brenta, voi avete pit illustrati i vostri altissimi guerrieri fasti, e di-
retti da esperlo condoltiero ci avele procacciato qualche nuovo alimento,
tanto necessario a sollievo della nostra sventura,

Gloria a voi, o valorosi, che sempre avele per noi si animosamente
combattuto !

Noi non possiamo offerirvi in ricambio che I’esempio di nobili sa-
grificii, di sofferenze, di digiuni, che sapremo sostenere con pazienza
ed intrepida rassegnazione.

Noi nutriti di nero pane ed erbaggi, noi dissetati con sola acqua,
noi gustiamo questo cibo e bevanda, come fossero augelli di Faso, o
vini di Canarie, anzi inebbriati del patrio divino sentimento, come fos-
sero nettare od ambrosia celeste, e sfidiamo i fulmini delle belve vanda-
liche, che a mille a mille vengono su mnoi da sette giorni brutalmente
scagliati.

Noi vogliamo fino all’ultimo tozzo di pane, fino all’ullima goccia
di sangue eroicamente resistere, e piuttosto tutti morire che mai cedere
questo sacro asilo di liberta all’abborrito esecrabile mostro straniero.

Quei brutali bombardatori dalla popolare dimostrazione di jeri
avranno bene conosciuto quale sia il nostro fermo, preciso, tenace pro-
ponimento, € come noi siammo compresi da orrore ¢ da raccapriccio alla
nefanda, vergognosa, abbominevole proposta di capitolazione.

Le palle dei mostri sono giuochi da fanciulli, ¢ non colpirono che
qualche incauto, o sorpreso nei primi giorni. Per la pietd esemplare dei
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nostri cari concittadini: gli esposli infelici ‘nostri fratelli sono ora collo-
cali in salve dai nemici projeltili, e tanli soccorsi furono lor prodigati.
A breccia non si prende Venezia; sulle paludi non si erigono paralelle;
sulle acque non si muovono a faria le schiere ussaltatrici, e voi gene-
rosi militi dalle nostre barricate saprete nuovamente difenderci. E dov’é
I’ estremo caso per proporci la turpe, infame, esecrata parola di capito-
lazione? Mangiamo noi forse gli animali pit immondi, gl’insetti piu sto-
macosi? Facciamo noi forse bollire il cuoio, come fu fatto a Numanzia
e Sagunto, memorabili nei secoli anlichi, come a Genova, a Messolungi,
celebri nei tempi moderni? Non abbiamo noi pesci in laguna, erbaggi e
frutta sul litorale? Infine non abbiamo voi magnanimi nostri difensori,
che per ‘tante vie polete procurarci novella nutrizione? E qual & questo
caso estremo propostoci per capitolare, e propostoci, non da chi man-
gia nero pane, ma da chi inghiotte ancora cibi squisiti e peregrine be-
vande ? Oh vilta di questi iniqui traditori! Oh eroismo sublime del Popolo
Veneziano! di qualunque popolo del mondo pitt grande e pia generoso !

Anche i prodi fratelli del mare sapranno presto imitare il formida-
bile vostro valore. Quale nobile gara, quale santa emulazione fra quelli
e voi ora si accende! Se ritardarono essi una vitale sorlita, fu per non
avventurare le nostre sorti, fu per rendere le loro prore (contemplando
Pesito felice d’un decisivo cimento) piu robuste e pilt sicure della vittoria,

I Veneziani furono sempre i celebrati eroi del mare, ¢ lo saranno
pitt ancora nel tremendo momento che decide della nostra esistenza.

Colla terrestre e marittima forza voi tutti farete largo sul conli-
nente e sull’onde, inseguirete, struggerete I’atroce nemico, ci porgerete
il pane, che noi bacieremo tolto dalle vostre mani insanguinate, ¢ noi
sensibili al pietoso beneficio vi daremo pacifico e grato esempio di pa-
zienza, di rassegnazione, di eroica resistenza, e con tali virtu sacrosan-
te noi vinceremo.

GIOVANNI TOPPANI.

410 Agosto.
GOVERNO PROVVISORIO DI VENEZIA.

—e

COMMISSIONE MILITARE DI GUERRA E MARINA
Bullettino della Marina di guerra. '

Teri dalla nostra Divisione navale venne preso un trabaccolo carico
di vino, che, dall’ispezione delle sue carie, risultava diretto per la squa-
dra nemica,

11 nemico sfugge dai nostri, ed ora si ¢ perduto di vista,

I nostri legni incrociano a 14 miglia dalla costa.

Per la Commiss. militare, F. BALDISSEROTTO.

PER INCARICO DELLA COMMISSIONE MILITARE
Il Segret. gen.
L. SEISMIT-DODA,
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10 Agosto. o R
PAROLE DI DANIELE MANIN

RIVOLTE AL POPOLO
la sera del 10 agosto 4849 alle ore 8 1;2

La Commissione militare ed il Governo hanno dato ripelulamente e
recentemente ordini imperiosi alla flotta percheé agisca.

Del fatto di questa sera ¢ addoloratissimo.

Il Governo e la Commissione hanno mandato a chiedere una pronta
ed esatta giustificazione, ed in caso che questa non si avesse, il Governo
e la Gommissione sono disposti ad agire con tuito rigore.

10 Deito.

e et ) O T e

AGLI ALCUNI CITTADINI.
(V. pag. 327.)

Chi ama la Patria, non tenta di promuovere il disordine nel paese,
I’ insubordinazione nella truppa.

Il testo di questo scritto & una sentenza, un falto incontrastabile ;
ma quello che segue eccita appunto il disordine, la demoralizzazione
nella truppa, e chi lo ha dettato non ama la Patria. Nego che vi sieno
stati attriti d’ opinione, dispareri nella citala giorrnata, come nego che
la quiete potesse essere tolta, compromessa, Si ¢ parlalo di riunione
sulla Piazza alla mezzanotte, ma chi ne parlava? I satelliti d’una cama-
rilla! Prova ne sia che non vi fu né riunione, né¢ dimostrazione. Questa
- ¢ Parte usata in Europa, quando si vuole calunniare un partito eminen-
temente puro, liberale.

Ghi ha il coraggio di affermare che I’ Austriaco ha tentato appunto
nella mezzanotte un attacco al piazzale della sirada ferrata fidando sul
tumulto, che dovea scoppiare contemporaneamente in Venezia? Quelli
soli, che vogliono calunniare I’ ufficialitd, che si radunava per fare pro-
poste al Generale in capo ed al Governo. — No, a Venezia non iscop-
pieranno tumulti, reazioni, ad onta degli sforzi d’infami austriacanti. Il
Popolo di Venezia ha troppo buon senso, ¢ ne ha dato a mille a mille
le prove.

Si, il resistere ad ogni costo va bene: ma per resistere, abbisognano
energia, fermezza, risoluzione, pronti provvedimenti, pane. Questo voleva
P’ ufficialita, e non altro.

Nessuno nega italianismo al Generale: ne parla la storia, ne par-
lano i fatti recenti. Egli & simbolo di libertd, e questo emblema gli sara
posto sulla tomba dopo la sua morte. Chi oserd negare amor patrio
alla truppa, all’ ufficialita? Quei soli che dettarono quello scritto pieno
di veleno, € vergognarono firmarlo. Chi & vero Italiano scriva e firmi.

GIO. SCAPIN.
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10 4gosto.

LE TRE VEDUTE

PRIMA YEDUTA
G'A'E'T'S,

Avanti, signori, avanti: la gran bella veduta vi si para all’ occhio.
Prima che alzi la tela portatevi col pensiero nelle acque di Gacta, sotto
il bel cielo d’Italia, ove la natura & piu brillante nei suoi effetti, e gli
uomini piu fervidi che non al Nord. Vedrete cio, che non si ¢ pilt ve-
duto, dopo-la venuta in terra del Redentor del mondo. — Attention! —
Vedete la quel magnifico palazzo, che sorge in mezzo a tante diversita
di piante, ed ove manca I’ albero del bene, ed allignano soltanto quei
del male? Quello & il palagio, che accolse il sovrano, e cui il bombar-
datore di Napoli apparecchio quale degnissimo di lui fratello: quelle le
sale, che videro gli ambasciatori’ di tanti augusti ladroni, complimentati
dai reverendi giannizzeri dei rossi calzari: quelle le loggie, ove con-
versando si (ratto della sorte dei popoli d’Europa. Quegli orridi giardi-
ni, che vedete a destra ed a sinistra, sono i passeggi riservati, non al
piacere ed alle delizie delle anime grandi, ma bensi alle volutta delle
menti inferpali meditabonde orrori, stragi e sangue. Quella pianta, che
maestosa e superba sorge in mezzo di essi e gli ombriferi suoi rami
estende a lunghe distanze con tetre ed oscure foglie, quella ¢ la pian-
ta, solto la cui ombra, chi siede per poche ore, quando s’alzi, se erasi
seduto repubblicano, trovasi realista, se costituzionale, despota. Non vi
stupite : all’ Indie avvi una pianta sotto cui chi s’addormenta, piu non
si sveglia. Quest’é la pianta la cui ombra reale vi lascia la vita, ma vi
toglie la libera volonta, e vi trasforma. L’albero, che sopra quesla s’e-
stolle, lo crederete voi signori, per le grosse fruita che porla, la noce
d’America; ma non ¢ cosi: quello ¢ I’albero, che dopo i trattati del
41815, tutti i sovrani d’Europa coltivano nei loro orti, ne raccolgono le
frutla, e le dispensano agli amatissimi loro figli. Egli ¢ I’albero bom-
ba, dall’ inferno trapiantato in tutte le capitali dei regni, meno a Parigi.
Ma Parigi repubblicana fa miracoli sotto la protezione del Vicario di
Cristo, e trova di queste frutta per la cittd eterna, onde convertirla al
suo re. Quello dalla parte opposta ¢ della stessa famiglia, e si chiama
I’ albero granata. Tutti ne conoscono il sapore. Quella che vedete altis-
sima, toccare colla cima le nubi, la calcolerete voi la pianta che da il
carobbo : no, signori, no, v’ingannate: quel lunghissimo frutto, che
penzolone si perde tra le foglic, ha pasta ben diversa: esso & il razzo.
Quella grotta oscura, nel ventre di quella diroccata rupe, tiene entro se
il velenoso serpe descritto nella sacra Scrittura, che cogli alili suoi ve-
nefici inspirava quei perfidi, a capo dei quali stava in consiglio il re di
Roma. Si credeva che in tanta adunanza, tatta santitd, non dovessero
entrare donne, ma pur una ve ne fu a saziare la libidine dei padri ru-



_ 333
giadosi. Questa donna si mando quindi in missione a regalare frutla del
descrillovi giardino all’alma cittd di Roma, e la Ia troveremo nella ter-
za veduta circondata il capo degli acquistati allori,

SECONDA VEDUTA
T'LYPOR T#02

Quella lunga via, fiancheggiata da torri, d’armi ed armati, non ¢ la
via che conduceva a Gerusalemme il divin Maestro, ma bensi quella che
percorrerd il suo discepolo, il Pio del decimonono’ secolo, che va a Ro-
ma, Gome vedele ella mette al mare. — Atlention! — Ma non al mare
che giace tra Asia e D’Africa : egli é pure un mare rosso, ma rosso di
sangue italiano, sparso sotto le benedizioni del Pontefice. Quel grosso
naviglio che sta in porto sard montato dal re di Roma, che fara rotta
verso le bocche del Tevere: quelle vele di cui ¢ fornito di tanti colori,
quelle son bandiere di. nazionalita conculcate col mezzo delle armi so-
relle e della Chiesa, e dei tiranni: quelle corde, quegli alberi serviran-
no a forche, o lacei: quelle bocche disposte all’intorno del legno sono
dispensatrici d’indulgenze plenarie : quel seggio ‘elevato sul cassero, con
base creduta incrollabile, ¢ il seggio che occupera nel tragitto Pio, pun-
tello del despotismo: ha la pianta di cannoni, il sedere d’'un grosso mor-
taio, gli ornamenti, catene, palle, fucili e spade: quei sedili di fianco
saranno tenuli dagli sgherri delle calpestate liberta, condegna corona di
tanto uomo. Porlatevi coll’ occhio lungo la spiaggia, ma verso il Nord :
vedete quell’arco trionfale grondante sangue innalzarsi sulla riva? Quello
¢ D’arco, che i potenti d’Euroepa eressero all’uomo, che di servo rappre-
sentante il Dio de’ padri nostri, si fa schiavo dei tiranni. Quelle lunghe
fila di soldati, che stanno per accoglierlo in quei lidi deserti, sono i
croali della 1epuhb11ca francese. .1l gesuila militarmente vestito, che la
vedete in mezzo al suo stato maggiore, egli ¢ I’eroe domator della Re-
pubblica Romana. Gloria a Oudinot di Reggio che combatle in Italia,
come Cavaignac in Africa,

TERZA VEDUTA
R OMA.

Vedete 1a quella citta dolente, straziata, compressa, che piagne sulle
sue ruine, come I’antica Gerusalemme? Quella @ Roma! I sctte colli vel
dicono, vel dicono quelle alte torri vedove dei tricolorati vessilli, le mu-
ra ronnale le ville all’intorno distrutte : parlano alla vostra vista quel-
le campagne peste da’nemici, quei frantumi di cadaveri sulle vie, quelle
ossa, quella terra imbevuta di tanto sangue cilladino, quelle stmgi, quel-
la desolazione, che ad ogni punto incontrale. Quel Campidoglio colpito
da bombe, quel S. Pietro salutato da palle pel volere d’un successore di
lui, quel Valicano malconcio e scorniciato, i palagi cadenti, tutto tullo
richiama alla menle vostra quella citld eterna balestrata dal furor pre-
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tesco, Quei monumenti royinali, per eui verseranno lagrime. i presenll e
i piccoli nati scioglieranno la lingua in maledizioni, ricorderanno ai po-
steri le vandaliche geste della Francia, e la sloua aggiungerd una pa-
gina d’obbrobrio alle infami vite dei’ Papi. Quel Tevere, testimonio di
tante anliche virtu cittadine, e di eterne glorie, che colle sue acque lim-
pide e vorticose traversava Roma portando aere salubre e pieno di vila,
vedelelo ora: travolge nelle sue onde sangue, membra squarciale e ca-
daveri, ¢ mandando esalazioni pestilenziali versasi mesto nel mare. Os-
servate all’intorno, tutto & squallore: non un ruomo, non una donna,
non un fanciulletto : deserta & la pianura, pianto, disperazione. Il sole
stesso nel passar su Roma, inorridito copresi la faccia. Quella donna su-~
perba e volubile, che senza arrossire tiene cinto il capo d’alloro d’onde
spunta di nascosto un giglio, ¢ quella slessa che Cesare descrisse nei
suoi Commenti, e che colla solita leggerezza passeggia in mezzo alle
feste, ai baccanali, alle ruine, alle stragi, alla morte. Sta, come vedete,
sola, sulle mura di Roma, aspettando il re, onde sederlo sul trono: lie-
ne sotlo i piedi articolo quinto della Costituzione. M’avrete inteso; ella
¢ la Francia, non pit donna, ma putta del despotismo. In mezzo a que-
ste scene d’orrore, a questc rovine, a questo sangue passar deve 1'uomo
re e vicario di Gristo!!! Il re, credo, entrerd trionfante; ma il vicario
di Cristo potra egli bagnarsi il sacro piede nel sangue dei figli suoi? E
se lo bagna, a chi lo presentera pel bacio? ... Quel piede non meri-
tera che il bacio del Giuda!
D. GIOVANNI BOGCADORO.

10 Agosto.
AL TIRANNO D’ ASPRE
ESECRATO BOMBARDATORE DI VENEZIA.

Intendi, o vandalo mostro, intendi quale sia lIa noslra unanime, fer-
ma, lenace, intrepida risoluzione, Conoscila, o barbaro nemico, e desisti
dal tuo brulale, infrulluoso, ostinato tentalivo.

Se anche nuovi infernali esperimenti tu saprai inventare, Venezia
sprezza i tuoi fulmini, Veneczia fino all’estremo momento, fino all’ultimo
tozzo di pane, e fino all’ultima goccia di sangue, con cieca rabbia, con
disperato furore, vuole eroicamente resistere.

E se questo estremo, lagrimoso, terribile momento dovesse mai
giungere, io ti diro cosa sapra Venezia coraggiosa, risoluta, disperata
eseguire, ¢ quale sard Pacerbo frutto della tua vergognosa vittoria,

Per primo sappi: che deve paventare, tremare, sbigottire quel
qualunque sleale fra noi pronunciare osasse la nefanda parola capi-
tolazione.

Il popolo la esecra, perché conosce a qualc miserabile e tormentosa
condizione sarebbe ridotto cadendo di nuovo fra le tue zanne carnivore
sanguinolente.
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La milizia la abbomina, perché sa quale sarebbe I effetto infame
d’una tua bugiarda palerna amnistia; perché sa che dovrebbe soggiace-
re alla vergogna, all’wmiliazione d’esser tralla come pecora a scellerato
macello, e contro la propria patria forzatamente inveire. Tu slesso ai
nostri figli hai predetto, che tosto sarebbero spinti in ben 30,000 con-
tro' i fratelli Unghere31 per esscr cola massacrali da quegl’ invincibili
guerr:en, e spinti lo sarebbero tra fatiche, privazioni e disagi, fra im-
properj, verghe e baslonate, Si, lo sanno quesu valorosi soldatl e piuni-
tosto da eroi qui antepongono di tutli morire, che essere condolli a mor-
te infame ignominiosa. Avranno almen tomba onorata nel suolo natio, piut-
tosto che in barbarva terra giacere vituperali cadaveri.

Gli arsenalotti la delestano, perché vedono in queslo reo espediente
la sicura loro e la squallida miseria delle loro famiglie.

E chi dunque temerario ardira fra noi pronunciare questa parola
esecrata capitolasione ?

Noi dunque vogliamo a quell’ Europa che chiamasi la incivilila, ¢
che sorda alle nostre preci, alle nostre lagrime, ai nostri lamenti, ha or
dimostrato quanto sia nella pit spaturata barbarie ancora lmhrutll‘t noi
vogliamo presenlare esempio di furore, di rabbia, di disperazione ffnora
dalla storia inenarrato. E se Venezia _i'u cclehre, fu immortale nella re-
sistenza, nel coraggio, nei patimenli, sara grande, immortale, magnani-
ma anche nella disperazione.

Vieni qui a petto colle tue orde selvagge, o belva feroce! Vieni qui
a baionetta, ed impavidi noi ti altendiamo! Cosi combattono gli eroi.
Colle bombe da lungi combatlono i vili carnefici.

Vedrai appena giunto sulla prima nostra riva, qual fulmineo vulca~
no i vomiterd addosso questo sfavillanle terreno voraginoso.

Intrecciate tutte troverai le contrade da ammassi di svelli maltoni,
¢ tulli i ponti demoliti. Tegole, marmi, grondaie, masserizie, acqua bol-
lente, calce viva, olio ardente, tutlo tulto le nostre eroine gelleranno
de’ tuoi satelliti sulle teste maledette.

Le caserme saranuo incendiate, ’arsenale alterrato, le navi, le bar-
che a brulotti composte, e¢ contro te ardenli sospinte, le armi quando
le¢ munizioni fiano consunte peste e frante e sul capo de’ tuoi quale gran-
dine fulminatrice saranno slanciate, i metalli, i bronzi liquefalli, i mo-
rumenli smantellati, i capi d’opera d’arte inceneriti, ed infine ad ogni
angolo di questo monumentale sacrario appiccata la fiamma divoralrice,
non possederai che uno scheletro di frantumi affumicati; e quello solo,
se fra mille e mille tuoi barbari dall’ eroico eccidio mai campare potes-
se, quello solo potra all’estalico peregrino cosi dire: Fenesia qui fu; e
se Venezia per la barbarie de’ tuoi fieri antenali creo se medesima, ora
per la barbarie di te, demone sanguinario, tornera una deserla palude.

Ma prima che questo orribile momento pervenga, una luce brillanle
a noi si presenla, ora foriera di sicuro trionfo.

Sappi, o esoso bombardatore, che Vinvincibile eroe di Monlevidéo,
il prode GARIBALDI or giunge fra noi. Esso non verra a fugarli col-
Parmi vili del carnefice. Sc sei cavalicre, fa cessare il fuoco delle bom-
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be, e vieni a pelto, a spada, a baionetta; vieni, o codardo, a pugnare
con arma di onoralo soldato contro I’onorato guerriero. A quel nome
tremendo gl’ intrepidi militi, i focosi nostri cittadini tutti ardono d’in-
vitto marziale entusiasmo, tutti come leoni inferocili or agognano volare
al sacrosanto cimento.

Guardali, ¢ trema! Torna per tuo meglio, torna alle tue tane bo-
reali, tetre, nebbmse o belva schifosa! Tu non deyi pilt contaminare
coll’alito tuo poshfero quest’aere purissimo, {u non devi col piede vil-
lano piu premere questa terra nobile e gentile, di liberta e d’indipenden-
za nido santo, augusto e venerato, , .

GIOVANNI TOPPANI.

10 Agosto.
N. 412,

Il GONSIGLIO DI REGGENZA DELELA BANCA NAZIONALE FENE’H

Avvisa:

Che nel giorno 17 andante, alle ore 12 meridiane e nel solito lo-
cale della Loggetta di S. Marco, alla presenza del commissario governa-
tivo, del podestd di Venezia, d’un delegato della Camera di commercio,
e del presidente della Banca nazionale, seguira I'undecimo abbruciamento
di cedole patriottiche, ammontante alla somma di L. 800,350, derivata
da nuova eslinzione di vaglia da parte dei privati.

Saranno contemporaneamente abbruciate altre lire 226,300 di cedole
comunali derivanti da cambi coniro quelle emesse ‘da L. 50 e L. 100 ;
¢ finalmente si ammortizzeranno per abbruciamento L. 99,237 di ccdole
comunali, versate alla Banca dalla Municipalila, per mtrom sale e tabac-
chi_dello scorso mese di luglio.

Dal Consiglio di reggenza della Banca nazionale,

Venezia gli 11 agosto 41849.

1L presidente P. F. GIOVANELLL,

Il reggente cassiere Il reggente segretario
A. Levy. 6. Gonrr,
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11 Agosto.

La rabbia nemica, portata sull’ali del fulmine, che n’¢ languida
immagine, attraverso lo spazio che ci separa dal margine della laguna,
avrebbe, quant’era da lei, dato il crollo alla nostra costanza, ovei cieli
benigui tanlo non ci avessero acconsentito di forza, da poter contemplare
con ciglio sereno quei saluti di morte. Conscii che uomo fermo nel suo
proposito non ismuove nemmeno lo scardinarsi del mondo, esularono i
pit, come altre volte fu detto, nella parte della cilla non altinta dai
proietti, e nelle circostanti isolette. Avvenga che pud della sacra citta,
dissero i maguoanimi; la patria sta nei citladini. In tempi remoti, soffiate
di terra in terra dal venlo della barbarie, in queste acque tranguille ri-
pararono e vissero, come in sacrario, gente e civilld latina. Quel vento
ne caccia ora dalla casa entro la casa: sard meno crudele, non meno
redentore 1’esilio. E pensarono: o cadremo, e bene stard se con morie
fuggiremo servit; o il turbine di fuoco che avvolge le case dilette, i
templi sacri ¢ i monumenti tutti, non li trarrad affatto nel suo vortice,
e staranno testimonio alla posteritd decoroso dell’avita grandezza, del
nostro patire e della sevizie straniera. E invero, sformati quantunque,
staranno, ché una provvida mano e potente ne rimuove i danni o gli
attenua. Come le vergini vigilanti intorno al sacro altare della dea, neila
quale consistevano i fati di Roma, con pari vece, sebbene in apparenza
diversa, perché intesa anch’essa a preservare da irreparabile iattura la
materiale citta, i templi, le case, le sostanze, i santuarii delle arti, cu-
stodi della prisca sapienza, veglia di e nolle, come corona di figli ai
sonni della madre affranta di morbo, il corpo dei civici pompieri. Pochi
di numero, ma pari nell’affetto a schiera grande eletlissima, perché tutti
occhio e tutli cuore. Dovrebbero esser® cent’ottanta, ¢ sono assai meno.
La veneta repubblica instituiva nel 4777 questo corpo, e i casi variiy che
si succedellero fino a’di nostri, fecero vedere con quanta provvidenza. Non
foss’aliro, questi giorni deporrebbero assai favorevolinenle per esso;
questi giorni, pari a’quali non vide mai il sole che illumina da quattor-
dici secoli quest’unica citta. La grandine dei proietli spesseggia. Gran
parte, le bombe seppellisconsi innocue nell’ampiczza della laguna, non
poche danno sui tetli, sulle piazze, sui trivii. Delle palle, infocate o no,
battono assai piu nel cuore della cittd. Le granate e racchetle soleano
I’aria senza interruzione, ¢ da tanti scoppiinen rado il fuoco s’appren-
de ad un edifizio. Lo svolgersi del fumo e della fiamma ¢ rapido; pin
rapido I’accorrere dei nostri pompieri. Ivi arrampicarsi ratti come sco-
iattolo su per le mura, guadagnare i tetli, sospendersi su precipizii, seco
portando trombe idrauliche, mannaie, scale ed altri siffatti argomenti in-
segnati dall’arte, lottar col fuoco che li avvolge e soffoca d’ogni lato,
e insiememente con quello che 'atroce ingegno nemico rigurgila sul sito,
cui s’avvede d’avere colpilo, & per essi opera, alla quale dan mano, o
ponno darla, ogni istante. Né per ismettere che facesse I’offesa, ¢ lecito
ad essi restare. La imminenza del pericolo continua, la vaslita della iinca

T. VIIL 33
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esposla esigono da essi vigilanza non inlermessa, ¢ quasi ch’io non dissi
la loro onnipresenza. Per essi le nolli insonni, i giorni durati nel digiu=
no; sola legge, sola necessita il cenno del lovo capo, e piu, Iillimitala
fidueia che in esso hanno posto Di qua i maravigliosi effetli della loro
falica, se & vero che ad esempio del capo pigliano norma le membra
soggetle, La mano divina sia larga ad essi di conforto e di rimunera-
zione, Chiunque ha cuore accessibile alle soavi emozioni della ricono-
scenza, e riedendo,~quando sia dato, alle dilelte soglie, le vedra stare
tultavia, e visitera le chiese fatle pit venerande dal patilo disagio, non
polra non rammentare con maraviglia e con riverenza questa  schiera
salvalrice, e il capo di lei tenentecolonnelio Giuseppe Sanfermo, anima
veneziana e cristiana, a cui affrontare ogni giorao, ogm ora, la morte,
per porgere vita o reh igerio ai periclitanti fralelli, ¢ falto hlsoguo pre-
patente del cuore, Avra il culto debito alle virlﬂ, culto che sorvola ai
tempi ed alle vicende,

12 Agoslo.
GOYERAD PROVYISORIO DI VENEZIA

COMMISSIONE MILITARE DI GUERRA E MARINA
Bullettino della Marina di guerra,

Venesia, 12 agosto 1849, ore 5 pom.

La Divisione navale la sera del 10 corrente rientro nel nostro porto
per motivi, che furono dal Gomandante rappresentati al Governo, ¢ tro-
vati ptenamente attendibili,

Essa ora sta riprendendo il fware, e due pu‘oscaﬁ nemici, che si op-
panevano, con vivo fuoco vennero lcspmu dalle ‘'due corvette, che prime
uscirono,

Per la’ Commissione militare
FRANCESCO BALDISSEROTTO.

12 Detto. ¥
N. 12014,

I GOVERNO PROYYISORIO DI VENEZIA

Di concerta col Consiglio comunale, che nella seduta dell' 8 corrente
cou preclara esempio di virtu civile per la terza volta alla quasi unani-
mitd acconsenliva, .

Becreta:

1. K getlata una sovraimposta di 6 milioni a carico di tutli gl’ im-
mebili compresi nei Gomuni ora soggetti al Governo Venelo.
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2. Questa sovraimposta verra pagala mediante un’addizionale di 23
cenlesimi all’anno sopra ciascuna lira d’estimo, ¢ sard divisa in rate
Irimestrali, che comiocieranno a decorrere appena saranno intieramente
pagati i 18 milioni imposti coi decreti 22 novembre 1848 N. 6075 ¢
28 giugno 1849 N. 9765.

3. Per ottenere la pronta disponibilita della somma, il Governo cede
questa sovraimposla al Comune di Venezia, che si obbliga di corrispon-
derne I'importo complessivo mediante 1’emissione di altrettanta nuova
moneta del Comune, la quale avra la stessa forma materiale, gli stessi
privilegii, e sard regolata colle medesime norme di quella, che si trova
presentemente in circolazione,

4. Il CGomune di Venezia consegnerd la suddella somma al Governo
in rate, che non saranno maggiori di un milione, ogui 6 giorni, iunco-
minciando la prima rala col giorno 18 agosto p. v.

5. Sono applicabili anche a questa nuova ecmissione le disposizioni
degli articoli b, 6, 7,8, 9 ¢ 10 del suddetto decreto 22 novembre 1848.

Il presidente MANIN,

12 Agosto.
N. 23a.

COMMISSIONE CENTRALE DI SANITA.

o e

Gli studenti di medicina che volessero - prestare opera loro nella
cura dei cholerosi ed averne il compenso corrispondente, presenieranno
a questa Commissione gli attestati degli anni di studio da essi percorsi,
perché a norma delle loro cognizioni saranno provvisoriamente abilitati
a_quell’esercizio di cui si mostrassero capaci.

Il presidente CALUCI,

13 Aqgosto.
DANIELE MANIN

PRESIDENTE DEL GOVERNO

dirigeva le sequenti parole alla Guardia civica schierala
nella Piazza di S. Marco il giorno 13 agosio 1849.

MiLirr Crrrapini!

Nella nostra rivoluzione, in questi ben 47 mesi, si mantenne puro
quel nome di Venezia, gia vilipeso ed ora veneralo da amici e da nemici.

II merito principale ¢ dovuto allo zelo coslante, infaticabile, vigi-
lante della Milizia cittadina.

Un popolo che ha falto e palilo, quanlto ha falto e patilo, ¢ patisce



340 _
il ‘popolo noslro, mon puo perive. Dee venir giorno in cui gli splendidi
destini sieno corrispondenti al merito di voi, :

Quaudo verra questo giorno?

Cio sta in mano di Dio.

Noi abbiamo seminato: frultifichera il bene seminalo nel buon ter-
reno. Sventure grandi potrebbero avvenire; sono forse imminenti; sven-
ture nelle quali noi avremo il grande conforto di dire: vennero senza colpa
nostra. Se in peter nositro non istesse allontanare queste sventure, & pur
sempre in poter nostro mantenere inlemerato I’ onore di questa ciltd. A voi
spella salvare queslo patrimonio ai figli vosiri, forse ad un lempo molto
vieino, a voi spetta quest’ opera grande, senza la quale tulto quello che
fu fatlo sarebbe perduto; senza la quale noi saremmo derisi non meno
dai nemici, che, peggio ancora, dagli amici: saremmo preda ai beffardi
che cercano trovar sempre il torto in chi ¢ infelice. Un solo giorno in
cui Venezia non fosse degna di se, e tutlo ¢io che avesse fallo sarebbe
dimenticato, sarebbe perdulo.

To ho dunque pregato la Milizia cittadina, gia affranta da tante fa-
liche, gia percossa da tanti dolori, a raccogliersi qui intorno a me come
in consiglio di amici e di famiglia. E la Guardia civica prego e scon-
giuro, che in tale opera sua benefica, virtuosa e grande perseveri anco-
ra, ¢ ci metta, se posslbli fosse, uno zelo ancora maggiore.

Chiederei che ogni classe d1 cittadini , ascrilla alla Guardia civica,
personalimente ‘prestasse questo servigio, il quale non- ¢ solamente un
servigio politico, ma ben anco di difesa delle proprie case, delle proprie
fam:ol:e* e sarebbe ingiusto che taluna appunto lasc:assc ad altri la
dl!esa delle proprie facolta.

Il npome della Guardia civica di Venezia rimarrd onorato nella sto-
ria, e quali che siano le dicerie di faluni de’nostri presenti, la storia
dira sempre:

Fiva la Guardia civica di Fenesia.

Alla Guardia civica aggiungo, ch’essa non é un polere polilico, ma
tultavia la Guardia civica ¢ il Popolo; la Guardia civica & quella istessa
che procurava e che proclamava il Governo del 22 marzo 41848. L’ As-
semblea dei Rappresentanli, ch’¢ uu polere legalissimo, ha creduto. di
affidare un incarico di peso insopporlabile @ me, perche gli aliri tum
U"hanno rifiutalo.

Ma se la Guardia civica non avesse quella fiducia nella lealtd mia,
del resto non parlo, quella fiducia ch’ebbe per molto tempo, non. sa-
rebbe possibile che nessuno continuasse a portare questa peso enorme,
senza avere 1’ appoggio di questa Guardia.

Allora I Assemblea potrebbe legalmente ad altre mani aflidare queslo
da 'me non desiderato, né desiderabile potere,

Dimando francamente alla Guardia civica: ha fiducia nella mia
lealta 7 .47y v g

( Tutli Guardia civica e Popolo) Si:
(applausi fragorosi e continuati).
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Questo amore indomabile mi addolora, mi fard sentive pilr vivamente
ancora, se possibil fosse, quanto questo popolo soffra. Nella mia mente,
nelle forze mie fisiclie, morali ed intellettuali calcolar non potete; ma
sul mio affetto, grande sviscerato, immortale, contate sempre. E checche

avvemsse, dite: quest’uomo si émgmmato* ma non dite mai: quest uomo
c¢i ha ingannati.

Tutti NO MAI (applausi ripetuti),

lo non ho ingannato mai nessuno; non ho mai dato lusinghe che
non avessi; non ho mai detto di sperare guando io non isperava.

Qui il Presidente fu sorpreso da un improvviso mal essere che gl'imn~
pedi di continuare.

S (B LIRS 8 p—

13 Jgosto.

Fu detto, che i giorni, a cui presede I’ affanno, volgono lenti, e
che solamente le ore infiorate dal gaudio rapide vanno. Afflictis lentae,
celeres gaudenubus horae. Se cosi iosse, a noi flagellati dall’ assidua
fiamma nemica, questi quindici giorni, che pure nella Dbilancia di Dio
peseranno gravemenle, avrieno dovuto parere mille anni. Ma cosi non
fu, perch¢ la sventura coraggiosamente sopportata ne rende piu lieve la
soma. Che poi sia slalo coraggioso il nosiro patire, la & questa una
prova, che nella periferia soggetta al turbinare nemico, poche case emer-
sero immuni, ¢ ben ventiqualtromila proielli avrebbero cagionato morti
innumerevoli, ove o 1’ esilio dai dolci tetli, o il caso, o la Provvidenza
non ne avessero preservato tante vile preziose. Ci parvero persino brevi
quesli giorni, confortati dall’aspetto d’una virtu ciltadina, anzi unica
che rara; ci parvero poco meno che desiderabili, avvegnache le afflizioni
presenti ci sono arra a noi, credenti in Dio e nel trionfo della giustizia,
dei destini splendidi che, tosto o tardi, non ci deono fallire. Ora il ne-
mico, meravigliato e direi quasi atterrito di tanta fermezza, perché la
meraviglia tocca in questi casi il limite del lerrore, vergognando di
aver profanata cosa sacrosanta, concalcando il migliore dei popoli, ten«
tera forse, altro non gli riuscendo, di abbassare nell’ opinione d’Europa
Paltezza di lui. Anime dannate a strisciare nel limo, inventeranno cabale,
e alla pazienza intelligente affibbiando il nome di pochezza e perfino di
cretinismo, gli slanci della virta predicheranno opera di pochi seduttori.
Ma tale linguaggio ¢ gid a quest’ ora dannato nell’ opinione degli onesti
e dei'savi. Per tacere d’ esempi infiniti, che potremmo addurre contro
colali- svergognale asserzioni, noi domandiamo, se ¢’ & scduzione, se ¢’ &
forza che valga a destare, quando non risedesse nell’anima, quel ma-
gnanimo impulso, per cui vedemmo gli abilatori, securi dalla fiamma
vorace, prevenire 1’inchiesta dei fuggenti e dilalare quasi la capacila
delle patreli domestiche per ricoverarne quanti piu sorvenivano. L’egoismo
non & poi tanto picghevole a certe blandizie, e chi cio credesse, mostre~
rebbe d’essere scemo d’intellelto. Fuvvi chi disse la nostra resistenza
inumana., Non ci prende meraviglia per questo: sappiamo che conformi
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all’ educazione, alle personali relazioni, agl’interessi sono i giudizii; noi
abbiamo bisogno che il tempo, che sorvola a tutte queste miserie, guidi
la penna imparziale dello storico che narrera di noi. Se non che, tor-
nando alla inwmana resistenza, anche Chateaubriand, scrittore altronde
che ha onorato la Francia e I’ umanitd, venuto a Venezia, la definiva
una ciltd contro nalura. Un arguto ingegno mulicbre, al visconte
visitatore: volele dire, soggiunse, ch’é una citta sopra nalura. Ora
noi, ricopiando quasi la frase dell’inclita nostra concittadina, figlia
degna dell’ antica Repubblica, alla cui morte il destino volle sopravvi-
vesse, potremmo rispondere al non veneziano autore dell’ improvvide
motlo: voi, signore, intendete dire che la nosira resistenza ¢ sovraumana,
Questo senz’altro volevale significare, e noi ve ne sappiamo grado. In
questa senlenza convienc anch’egli il nemico, che flagellando, come fa,
incessantemente pit che mezza citta, anzi ogni casa, addimostra all’ Eu-
ropa com’egli comprenda di avere in ogni casa di Venezia un suo mor-
tale nemico. Confessione che noi ora rinnovelliamo al cospetto di tutta
Europa. Non la nostra resistenza, sibbene 1’ insistenza nemica ¢ inumana.
Ché, per quante ragioni potesse vantare 1’Austriaco al dominio di questa
cittd ( diciamo dominio e non governo), cittd nostra per litoli eche tro-
vano appoggio nel dirilto santo dei popoli e perfino nel cosi detto jus
divino dei despoli, doveva por mente I’Austriaco, che alla politica va
innanzi I’ umanita. I governi, assoluti o liberi che sieno, i quali ne vio-
lano i diritti, hanno da renderne conto al (ribunale delle nazioni. Di
questa sentenza stava mallevadore, per tacer d’altri, un uomo, la cui
autorild non ¢ sospelta, allorché dalla tribuna di ¥rancia, tribunale del-
I’ opinione a cui avrebbe poluto quel popolo citare le piu grandi poten-
ze ¢’ Europa, egli asseriva di trasalire solo in pensando al bombarda~
menlo di Palermo, E il popolo di Palermo. (parole di Thiers, che pos=
siamo applicare a tutti que’ della penisola) non domandava per sé diritti
escogitati da pochi anarchisti, ma diritti che stanno scolpiti nel cuore
di tatti gli uomini, il diritto d’essere giudicali da giudici onesti e im-
parziali, il diritto d’ essere consultati e intesi negli argomenti ‘della ri-
partizione dell’imposta, del contingente militare e del denaro. E toccando
della immanitd del Borbone contro la desolata citta (*), ricordava come
cinquant’ anni addietro, allorche gli Austriaci vollero bombardare Lilla e
pit fardi gl’Inglesi Copenaghen, un grido d’indignazione levossi in tutta
Europa; e da ultimo, quando il reggente ESpartero che pure avea reso
dei servigii al proprio paese, a repl-lmere un’ insurrezione, volle bombar-
dare Barcellona, negli uomini di tutti i parliti sorse un gndo &’ indigna~
zione. _

Cessate dall’ insulto, o stranieri; fate fuoco, o barbari, ma inchina-
tevi. Inchinatevi innanzi a un popolo benemerito tanto della religione,
della morale, della civilta, Coll’ anima frafitlta, come chi si ricorda del
tempo felice nella miseria, trascriviamo la plltura che del popolo :tahano
faceva alla tribuna il succilato pubblicista:

(") Sessione 31 gennaio 1848,
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« Che cosa scorgiamo noi in ltalia? Popoh uvac:ssmn, indegnamente
oppressi, che subiscono una legislazione, di cui voi avreste orrore, e una
giustizia, che & posta a compera e a vendita, e che spesso ebbero a
giudiei dei’ carnefici. Tutte codeste infamie essi patiscono, ¢ ne sono im-
pazienti, ¢ chieggono d’ uscire di siffalto regime. Niun popolo intelligen-
te, e l'italiano ¢ il piu intelligente di tutti, non le soffrirebbe. »

E nello stesso discorso cosi enumerava le nostre benemerenze verso
la Francia, la Francia ¢he . . . , che si & falta impotente a retribuirei:

« Certamente, e¢i diceva, non v’ ha paese-al mondo, che abbia dirillo,
pitt dell’ Italia, ‘al nostro sostegno. Siamo Cristiani, Cristiani fervorosi?
1’ Italia ¢ metropoli della fede. Siamo spirili illuminati, amanti del bello?
L’ Italia ¢ la patria delle arli, delle leltere; essa ¢ per noi, moderni,
quello che la Grecia antica era ai Romani, cppressori ed allievi di lei.
Siamo Francesi, buoni cittadini? L’Italia ¢ una sorella da lungo tempo
associata ai nostri deslini, una sorella per la quale noi abbiamo combal-
tuto e che ha combattulo per noi secondo sue forze. E voi tutli sapele,
che nella ritirata dalla Moscovia, perseguili  dai ghiacci ¢ dal nemico,
derelitti dagli alleati nostri, nell’immortale giornata di Malo-laroslawez,
I’ ltalia versava torrenti di sangue generoso per coprire la nostra rilirata.
Per tufti questi titoli, ogni ragione religiosa, politica e morale ne ob-
bliga a sostenere I’Italia. »

E noi i nostri diritti gli abbiamo xrivendicati- con una : rivoluzione
civilmente operata: rivoluzione che, intrapresa con dignitd, sostenuta con
onore ¢ calma per diciassetle mesi di prove e di sacrifizii di ogni ma-
niera, sta per consumarsi al fuoco della tirannide, cui tutle le potenze
della terra hanno alimentato gagliardamente.

E dopo una tale rivoluzione, vi sard egli ancora chi ascenda ld tris
buna nei Parlamenti delle grendi nasioni per parlarci dei sacrosanti di~
ritti dei popoli?

Stolti quegli oratori! ma piu stolti coloro, che vi prestassero un’altra
volta I’orecchio!

La lezione fu grande e severa, e il popolo sard buon discepolo;
ne trarra frutto e tra hreve.

e e L e

13 ' Agosto.
N. 7681.

GOTERNO PROTVISORIO DI VENEAIL.

COMMISSIONE CENTRALE ANNONARIA DI VENEZIA E DELLE
SUE ADIACENZE MILITARIL,

Avviso.

La segala che ora rimane ne’pubblici deposili essendo in quanhli’t
notevolmente magL.,mm del frumento, la Commissione centrale d@nnonaria,
dietro concerti presi col Governo, trova indispensabile di modificare al~
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quanto le proporzioni della segala e del frumento nella farina mista di
frumento e di segala posta in distribuzione giusta |’ avviso 16 giugno
decorso N. | 5774.

A datare pertanto dal giorno 14 corrente,;la farina mista da distri-
buirsi constera di un quinto di farina di fr umento e di quaitro qmnll di
farina di segala.

Questa farina mista, ed il pane che con essa verrd cn_nfez:onalo,
dovranno essere venduli al minuto ai prezzi determinali nel Calmiere
qui appiedi tracciato, ed i prestinai-e venditori al minuto acquistando la
farina ai pubblici depositi, otterranno le solite diminuzioni in confronto
del Calmiere.

Restano ferme pei contravventori le solite commmatorle

e T ————

CALMIERE
per le farine e pel pane di frumento con segala.

Farina mista ad 473 di frumento ¢ 45 di segala cent. 21 alla lib-
bra grossa'veneta.
 Pane confezionato colla detta farina mista ben colto e ben laverato
cent. 25 alla libbra grossa veneta, nei tagli seguenti:

Da Centesimi 10 Oncie 4 Sazi 4 Carati 25
tdem SRR A el ot i il

PASINI LODOVICO , Presidente
CERUTTI GIO. BATTISTA
CORRER PIETRO

FARIO PAOLO

LOCATELLI ROCCO

MARZARI CARLO

RADAELLI ELIODORO.

14 Agosto.
N. 289.

GOVERNO PROVVISORIO, %+,

LA COMMISSIONE CENTRALE SANITARIA
AGLI ABITANTI DI VENEZIA.

Fino dal 4 corrente, cio¢ fino dai primi giorni della diffusione del
cholera in Venezia, questa Gommissione vi ha fatie conoscere le prime
misure prese per renderne possibilmente meno infauste le conseguenze.

Si sono aperte Giunte sanitarie, come sapete, in ogni Circondario, e
presso queste d’ora innanzi troverete medici e chirurghi sempre pronti
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di giorno e di notte a prestarvi le prime cure, finché ricorriate al vostro
medico ordinario, quando non preferiste di farvi trasportare in uno degli
ospitali. Oltre quello dei Ss. Giovanni e Paolo, uno ne fu aperto:a San
Biagio nel Sestiere di Castello, ed uno fra breve se ne aprird wvell’ ex
€onvento dei Gesuiti, e uno nell’isola della Giudecca. Gli spedali stessi
militari non sono chiusi ai cittadini infermi che avessero urgeate bisogno
di soccorso.

La Commissione sanitaria, afflitta di vedervi aggravali dalla calamita
di questo morbo, si adopera, nella strettezza dei mezzi che le concedono
le speciali: condizioni di questa cilta, per alleviare quanto sa e pud la
pubblica sventura. La pulitezza delle strade e delle case influisce gran-
demente a ritardare il progredimento dei principii morbiferi. La Commis-
sione pero vede con suo grave rammarico le strade pit che all’ordinario
ingombre di sozzure, e¢ invoco nei giorni scorsi a questo scopo la vigi-
lanza del benemerito nostro Municipio.

Esso certamente non trascurerd qualsiasi diligenza per corrispondere
al desiderio di questa Commissione; ma I’opera sua, dislratta da tanti
moltiplici e pressanti argomenti di pubblica ulilita, abbisogna, o citta-
dini, del vostro concorso. Voi dovete, non solo con estraordinaria accu-
ratezza tener pulite le vostre stanze, le vostre scale, i vostri cortili,
ancora le parti di strada che confinano con le vostre abitazioni, e, dove
sentite puzzolente esalazioni, versale dell’acqua con cloruro di calce nelle
proporzioni di un cucchiaio di questo in un bicchiere di quella.

Cittadini, queste piccole precauzioni possono grandemente influire
sulla salute di voi ¢ delle vostre famiglie. Non vi lasciate illudere da
errori o da pregiudizii, non ascoltate i fanalici e gl’ignoranti. Non vi
dovete purgare né cavar sangue senza il consiglio del medico, non do-
vete trascurare i primi segni della malattia.

Una diarrea che, curata subito, facilmente guarisce, puo precipitarvi
in un grave morbo se non ne pruldete pensiero. Curatela egualmente
anco se non soffrite dolori, perché anco senza dolori essa puo trasfor-
marsi in perniciosa infermita. — Olto o nove goccie di laudano in un
cucchiaio d’acqua e senapismi al venire possono anche ‘usarsi innanzi
che venga il medico; ma sopra tutto ponelevi in letto e cercate con fre-
gagioni, colle coperte’ o con mezn che 1'1sca1dan0 la pelle di promuo-—
vere la traspirazione. == '

La forza dello spirito rmfranca grandemente il .corpo contro gli at-
tacchi del cholera. Non vi lasciate sopraffare da soverchio timore. Gli
animosi assai di rado furono vittima di questa malattia. Avvicinalevi con
coraggio ad assistere i vostri fratelli ammalali, evitate le numerose adu-
nanze, difendetevi accuratamente colle vesti e colle coperture del letto
dalle impressioni atmosferiche, moltiplicate i lavacri alle vostre case e
le aspersioni col cloruro di calce; nutritevi il meglio che potete, evitando
le frulta immature e specialmente cocomeri e melloni, preferendo, se
siete costretti di usare vegetabili le patate di buona qualita; ed assicu=
ratevi che chi non trascura i primi incomodi assai dlﬁicllmente incontra
il pernicioso morbo.

Il Presidente CALUCI.
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15 Agosto.
R QUADRS.

SONETTO.

Organizzate da saper profondo,
Fra sorde agitazion, oggi per tulto,
Perfin fra lo squallor, il pianto, il lutto,
Segrete societa formansi al mondo.
La nobil'Francia & d’insoffribil pondo ,
Guata Alemagna i Sir con occhio brutto,
Vuol de’preti il poter Roma distrutto,
Liguria freme dalla cima al fondo.
Governo provvisorio alza Toscana,
Ed in guerra il Magiaro onnipossente
Urta, rompe, distrugge, incende e shrana.
Bombardata da barbara corona,
Derelitta da ognun, ma in Dio fidente,
VENEZIA spera ancor, resiste e tuona.
L. SCOTTL

16 Aqosto.

N. 12215.

I, GOVERNO PROVVISORLO DI VENEZIA

Avuto riguardo alle presenti condizioni del paese,

Decreta:

Da oggi fino a nuovo ordine,

Sono sospesi tutli i termini processuali,

Nessuno pud essere obbligato a comparire in gludlzno,
tranne che per oggetti criminali o politici,

Non hanno luogo atti esecutivi o cauzionali,

Sono sospesi gli effetti delle comminazioni convenzionali.

1l presidente MANIN.
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17 Agosto.
GOVERNO PROYVISORIO DI VENEZIA.

BuLLETTINO DELLA MARINA DI GUERRA
ALLA COMMISSIONE MILITARE DI GUERRA E MARINA.

Questa mane la nostra Divisione navale nelle acque della punta della
maestra a Chioggia scoperse alcune vele nemiche.

Profittando di un fresco vento da greco, si spinse sino a ricono-
scerle per tre fregale, una corvelta, un brich e cinque piroscafi, dalle
cui manovre chiaramente appariva essere loro intenzione di tagliarci
fuori dal porto di Malamocco e d’impedire la nostra riunione con la
Divisione leggera, che ieri si trovo obbligata a pigliar porto.

Vani riuscirono i loro sforzi ad onta del sopravvento e dei molti
piroscafi; e questa sera le due nostre Divisioni riunite sono ancorate in
battaglia alla testa della Diga. :

Verso il tramonto si tirarono alcuni colpi di cannone per rispon-
dere all’innocuo fuoco di una fregata e due piroscafi che insieme al ri-
manente dei legni nemici presero il largo.

All’ancora fuori del porto di Malamocco.

ACHILLE BUCCHIA

. Comandante la Divisione navale.
Il capo dello stalo maggiore

GUGLIELMO PAOLUCCI, ten. di freg.

Per la Commiss. im'l.'
FRANCESCO BALDISSEROTTO.

18 Agosto.

PAROLE del Presidente Daniele Manin, proferite la sera del
48 agosto, e raccolie letteralmente da wuno stenografo
del Governo.

VENEZIANI!

Io vi ho gia detto, francamente e lealmente, che le ‘nostre condi-
zioni erano gravi. L’ho 'detto  francamente ¢ lealmente all’ Assemblea,
quando per dirlo ci voleva grande coraggio.

Le condizioni nostre essendo gravi, io fui autorizzato a negoziare,
e sto negoziando: voi tutti lo sapete. :

Ma se lc condizioni nostre sono gravi, non sono ancora disperale
in modo da indurci ad una viltd, da indurci a cedere senza condizioni.
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E dunque necessario che le negoziazioni sieno fatte con calma e
con dignita, Villd & supporre che Venezia chiedesse a me una viltd, e
se la chiedesse, io questo sagrifizio non potrei fare nemmeno a Venezia.

Fiva ’onore di Fenesia.

Tutto il popolo: Fiva.

Si domanda della Marina? La squadra é restata lupgamente in mare
in condizioni di battaglia rimpeito la squadra austriaca, molto superiore
di forze e per grandezza di legni e per abbondanza di rimorchiatori a
. vapore.
Nondimeno la squadra austriaca non ha osalo attaccare i nostri. Ma
il morbo grave che affligge la citta si e introdotto nella squadra; il
choléra vi si & posto e sarebbe stata inumanita non provvedere al mo-
mento per riparare ad una sventura tale.

La squadra oggi, e pel choléra e pel tempo fortunoso, & rientrata,
ma alla prossima occasione ¢ pronta a sortire nuovamente in mare,

Qualche yoce grido fame.

(Molte voci: Nessuno di not).

Ghi ha fame venga fuori.

Molte voci: Siamo Italiani. Viva Manin,

La fame ancora non ci &; ripeto: chi ha fame venga fuori.

Yoci: Viva Manin.

Applausi prolungati.

19 Agosio.

Perch¢ non manchi alla storia futura nessun documento degli alti
magunanimi o vili, onde fu distinta la sfortunata, ma certo non infeconda
insurrezione italiana del 1848, trascriviamo qui la nota de’ guasti recati
agli edifizii di Venezia da’ proietti nemici; i quali, passando di sopra
alle rocche ove stanno i petti de’nostri difensori ed a cui sempre vana
si_franse la rabbia degli assedianti, percuotono e strilolano : le -morte
pietre, e gioiscono d’una ruina sceyra di pericolo per essi, come piena
di gloria per noi, per la nostra costanza.

Diamo tal nota nuda, senza commenti: il commento mlghore esce
dalla magnificenza stessa della nostra citta, la quale, con Roma e Fi-
renze, forma, se posso dir cosi, 1’augusta [riadg del bello, Poggetto del
culto d’ogni_animo educato a civilta; esce dalla copia maravigliosa, dal
pregio indeterminabile di quelle opere insigni, che ad ogni® mutar di
passi t’arrestano e ti costringono ad ammirazione, e per le quali Italia
fu maestra del mondo. Nominale Venezia, e basterd il magico nome a
significar un tesoro di sovrani miracoli dell’ingegno e della mano degli
uomini. Ora, codesto tesoro fu barbaramente, ciecamente manomesso :
che cosa aggiunger di piu?

Delle chiese, nostra principale e piu grande ricchezza, testimonii a
un tempo e dell’amor  de’ nostri avi per le arti e della lor pieta  reli-
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giosa, vennero, tra le principali, contaminate dal vomitare micidial dei
cannoni, con raffinato studio ministrati a’ nostri danni in modo fuor del
comune, quelle che seguono:

Gli Scalzi, dove in ispeci¢ fu rotta una colonna di porfido; — Santo
Stefano, nella porta maggiore e nel tetto; — S. Geremia, dove I'attigua
Scuola di S. Veneranda rimase preda del fuoco; — S. Simeon piccolo; —
S. Salvatore, nella facciata, tempio cui poser mano insieme Tullio Lom-
bardo, Jacopo Sansovino, Vincenzo Scamozzi; — Scuola dell’Arciconfra-
ternita di S. Rocco, stupendo cimelio di squisilezze stupende; — Sanla
Maria Gloriosa dei Frari e SS. Giovanni e Paolo, famose per I’ architet-
tura, per le sculture ¢’ dipinti, pit famose ancora perché ossuarii glo-
riosi degli eroi veneziani; — e S. Silvestro; — e S. Luca; — e Santa
Maria del Giglio; — e S. Nicold de’ Tolentini; — e piu altre di minor
conlo.

Alla barbara offesa soggiacquero pure molti fra’piu cospicui palazzi
privati e pubblici edifizii; ¢ accenneremo di volo, ché troppo ci affligge
durare in si trista enumerazione, — fra’ primi, e principalmente nella
parte loro pilu nobile, nel prospetto, i palazzi Loredan, Mocenigo, Tie-
polo, ora Comello, Farsetti, Vendramin Calergi, il gioicllo de’ palazzi
nostri, Pisani a 8, Stefano, Giustinian Lolin, Grassi, Albrizzi, Papadopoli,
e il non so se dica pia delizioso od elegante giardino di questo; —
fra’ secondi, il Ponte di Rialto, ch’ebbe un arco forato; la Scuola di San
Marco, ora Spedale civile; I’ Accademia delle belle arli, il Gran Teatro
la Fenice; I’Archivio a’Frari, quella suntuosa papiroteca delle nostre
avite grandezze, lroppo a lungo vielata allo studio de’contemporanei
dalla gelosia d’un governo, che femeva non le prove del valore antico
ci ridestassero a valor nuovo. Inane cura pero, ché, s’ e’ci teneva na-
scose le memorie scritle e riposte, toglicre non ¢i poteva quelle che ci
si spiegavano innanzi gli oechi e dentro il cuor portavamo!

Questi sono gli sfregi e le iatture, che la citla ebbe a patire nel
suo maggior patrimonio in questi venti di, ne’quali & falla bersaglio
alle palle, alle granate e alle bombe. Sfregi materiali pero, non morali,
e da cui ci derivera un nuovo titol d’onore presso chiunque pregii gli
sforzi d’un popolo che aspira a liberta e vuole, quanto sa e pud, mo-
strarsene degno. Come, a ricordo d’un altro disastro, che ci privava
de’ nostri capi d’arte per mano d’un altro straniero, il quale ricompe-
rava almeno i torti dell’uomo con le virtu del gran capitano, si legge
apposta nelle Guide di Venezin a molli monumenti la nota: Ritornato di
Francia; cosi, a ricordo d’un disastro di gran lunga maggiore, si leg-
gera nelle Guide future: Sfregiato dal furor soldatesco.
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19 Agosto. ' -
LYANIRE QRPENLT (S 1 IEN

GIUDICATA DA’ PROPRII ATTI NELLA CAUSA DELLA INDIPENDENZA
D’ ITALIA.

(¥. pagina 374, T. VIL)
ASSEMBLEA NAZIONALE DI FRANCIA
Sessione del 6 agosto 41849.
INTERPELLAZIONI SULLE COSE D’ITALIA.

Il sig. Arnaud (dell’ Ariége): Cittadini rappresentanti, io son fra
coloro, a cui la spedizione di Roma cagiono profondo dolore: cattolico,
io vedo un colpo funesto recato all’influsso della Chiesa; democratico,
ci vedo un altentalo contro i diritti piu sacri d’un popolo. Rispettosa-
mente sommesso, in materia di fede, al padre comune dei Cristiani, ven-
go ad adempiere il penoso dovere di contraddire il principe temporale
intorno a questioni e interessi lasciati in arbitrio alla libera discussione.

Gli vomini di stato, che suggerirono questa spedizione romana, pen-
sarono eglino alla gravita del problema che s’agitava in Italia? Compre-
sero che questo problema riassumeva in sé tutti i dirvitti, tutti gl inte-
ressi, tutte le speranze della societh moderna? Vedete! tutte le questioni,
che si dibattono fra’ diversi popoli, che furono parzialmente risolute in
diversi punti d’Europa, sembravano essersi data quasi la posta in Italia,
nel centro della cattolicita,

La questione della sovrauild del popolo, la questione dell’unita po-
litica, la questione della nazionalita, ed infine questa queslione, che do-
mina lulte le altre, quella delle relazioni che debbono stabilivsi tra l'ele-
mento religioso e la sociela lemporale; egli era lo spirito dei tempi
moderni, lo spirito democratico, che veniva a comparive dinanzi all’ au-
toritd catlolica. Queste due potenze stavano elle per riconoscersi, abbrac-
ciarsi ed unirsi, a fin di porre la socielda su queslta doppia e indestrut-
libile base, oppure queste due potenze nemiche irreconciliabili stavano
elle per separarsi e comballere?

Ecco qual era la questione, il problema posto in Italia.

Oh! la Francia, in pari tempo repubblicana e catlolica, aveva a
compiere una bella e nobil missione. Che avete fatto in suo nome? Non
ho Vintenzione, siguori, di seguire tutto il filo delle pratiche, non & nel
mio scopo, né¢ nella mia idea di ricercare quale sia stato il vero pensicro
dell’ Assemblea costituente, quand’ella mandé a’voti la spedizione; di ri-
cercare fino a qual punto il governo sia rimasto fedele alla missione,
che gli aveva affidato 1’ Assemblea costituente. Non voglio ricercare nelle
parole, che furono proferile in diverse epoche dai membri del gabinetlo,
quali fossero i loro infimi pensieri; altri il faranno dopo di me. Per
altra parte, qual bisogno ho io di fare simili ricerche, e di strascinarmi
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altraverso a’ fatti, atiraverso le congiunture, quando I’avvenimento ha
parlato?

Signori, lo scopo ben fermo, il pensiero costante del governo era,
secondo me, la distruzione della wpubblica di Roma, la ristorazione
della sovranita temporale del Papa. Ben s’ avrebbe avuto rlguardo quando
s’enlro in quest’affare, di manifestar chiaramente questo scopo, uesto
pensiero; e comprendo gli artifizii di parole, ne’quali i ministri gli ave-
vano involti. Suppongo che vi foste prescnlali dinanzi all’Assemblea
costituente, e che le aveste tenuto questo linguaggio: « Domandiamo che
sia decretata una spedizione ad oggetto d’abbattere la repubblica di Roma
e di ristorare la sovranita temporale del Papa. » La vosira proposizione
sarebbe stata gagliardamente rispinta.

Alcune voci a destra: No! no!

A sinistra: Sil si!

Il sig. Arnaud (dell’ Ariége); E non ostante, sarebbe stalo bello di
porre la questione in questi termini: nol si fece, lo ripeto, perché sape-
vasi. che tale proposta sarebbe slata scartala, perché sapevasi che I’opi-
nion pubblica si sarebbe sollevata in tulla la Francia.

Le medesime voci a destra: Ma no! Ma no!

A sinistra: Si! si! F

1l sig. Arnaud (dell’ Aricge): E a dirsi che i ministri avessero 1’in-
tenzione ben ferma di mettersi in conlraddizione eol volo dell’Assemblea
coslituente? (No! no!) Soltanlo e’si pascevano d’illusioni; speravasi che
le congiunture logliessero d’imbroglio il ministero e lo sciogliessero da
tutta la sua malleveria. Erasi inleso dire che la pubblica opinione in
Italia era favorevole alla sovranita temporale del Papa; erasi inteso dire
che il popolo romano si trovava oppresso da una minoranza faziosa;
credevasi che, non appena I’ esercilo francese avesse poslo piede sul ter-
rilorio romano, le popolazioni lo avrebbero accolto con entusiasmo; che,
con volo unanime, avrebbero ristabililo il Papa ne’suoi stali: rimanevasi
quindi in una completa sicurezza; quindi, pur velando il proprio pen-
siero, si veniva senza inquicludine a domandare all’ Assemblea cosliluente
di decretare una spedizione. Ma I’avvenimento inganno le vosire speran-
ze; siete andati in Italia, e cola avele inconirato, invece di unanimi ac-
clamazioni, resistenza per tutlo, e specialmente a Roma.

Nulladimeno, siccome il vosiro scopo era ben fermo, avele voluto
spingervi sino agli estremi, e siele slali strascinali a commellere im-
mensi falli. 1l primo ¢ I’intervenzione violenta negli affari della repubblica
romana, So che direte, che voi non avete mai riconosciuto quella repub-
blica. Ne avevate il diritto, potevate  attendere che fosse per voi ben
dimostro che la repubblica rispondesse al volo delle popolazioni romane,
che I’Assemblea costituente fosse davvero 1’espressione del suffragio uni-
versale; ell’era, per parte vostra, una quistion di coscienza e di buona
fede; voi soli potevate valutarla: ma con qual dirilto siele voi interve-
nuti? Voi rispondefe: siamo andali a liberar Roma da una minoranza
faziosa. Voglio ignorare qual fosse lo spirito pubbllco, voglio ignorare
se, in_ effetto, il governo di Roma era nelle mani d’un pugno di faziosi:
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vi domando soltanto, perché siete intervenuti? Chi vi dava I’incarico- di
inlerrogare quel popolo? Perché siete andati in casa sua armali?

Signori, ha un danno immenso a pel'metlere ad una nazione d’in-
tervenire negli affari interni di un’altra nazione. Prima di latlo, non é
puss:hlle che un popolo mlervenga in casa d’an altro, senza recarvi i
suoi pensieri, le sue convinzioni, i suoi pregiudizii pohlu.l, e quasi sem-
pre, quand’egli abbatte cio ch’cgli chiama una minorita faziosa ¢ libera
da una prelesa oppressione, a questa egli sostituisce la propria oppres-
sione delle sue armi, il che ¢ appunto accaduto a Roma; appresso, I’in-
tervento & I’ingiuria pilt grave che possa farsi ad un popoelo; poiche e
quanto dirgli: Voi siete troppo inello o troppo vile perché vi governiate
da voi stesso. Ecco perché una nazione non pud mtervcmre negli affari
d’un’ altra. (dssenso a sinistra.)

Che. che ne sia, voi avele compiuta I’opera vostra; siete intervenuli,
ed avete rovesciato la repubblica romana. Ma dietro la repubblica, la
quale, in fine del conto, non ¢ se non una forma di governo, avete in-
contrato qualche cosa, che non & una forma, ch’é un principio, ch’é un
diritto unperscmtt:hnlt, avele incontrato la sovranita del popolo. Che
avete falto a fronte di tal principio? Avele fatto. quello che faceste a
fronte della repubblica romana; e qui non avele piu nessun pretesto.
Avevate detto che liberereste Roma dall’ oppressione, dalla compressione
esercitala sovi’essa da un pugno di faziosi; ecbbene, qual era il mezzo
onde mostrare che la vosira inlenzione era smcera?

Se foste stati convinti che. in effetto, secondo le vosire speranze, la
popolazione romana fosse slala: favoreyole alla potenza . temporale | del
Papa; se foste stali convinti che a voce unanime si fosse desiderata la
ristorazione di questa sovranitd, avreste avuto a cuore di consultare la
pubblica opinione. Perché non lo avele fatlo? Perché le vostre . illusioni
erano gid svanite; perche lo stesso generale Oudinot vi aveva gia scritlo,
fin dal primo dispaccio, che da per tutto, non solamente a Roma, ma
in tutta I’Italia, non erano favoreyoli al ristabilimento dell’autoritd tem-
porale del l’apn, che da per tulto s’inchinavano dmanm al Papa, ma
che non volevano I’autoritd de’preti.

Per tal modo, il capo della spedizione wmou interrogo la pubblica
opinione, A fronte di tulte le potenze straniere, a fronte dei . trattati
di Vienna, avrebb’egli avuto il coraggio d’arrivar fino_all’ultimo? Egli,
che s’era presentato come il proteltore della l:berta ‘romana, avreb-
b’egli avulo il coraggio di proteggerla contro I’Austria, contro Na-
poli, contro il sovrano Pontefice medesimo? No. Ecco perch’egli amo
meglio di farsi comphce ed istrumento dell’ Ausirla (Five negazioni a
destra; approvasione @ sinistra.)

Laonde, ecco ormai i fatti ben avverati: gov‘e:no repubblicano, voi
avele ahbatluto una repubblica; governo democratico, sorto dal suffragio
universale, organo della sovranila nazionale del vostro paese, avele per-
cossa la sovranita nazionale del popolo romano; rappresentanti d’Una
nazione, che bandi a casa sua la separazione dei poteri, la liberta di
coscienza, la pia grande conquista de’tempi moderni, avete detto al po-
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polo romano: voi non avete diritto di darvi quelle libertd, " che noi ab-
biamo comsacralo appo noi. E poi I’Austria pote sranllale liberamente i
suoi esercili a Venezia ed Ancona; polé dar la mano al colosso del sel-
tentrione, aflin di' comprimere una uaznonahla che teata dl r:costlluirsl
(Approvazwﬂe @ sinistra.) !

Ma, per compier alti cosi gravi, pcr fare una eccezione al principio
della sovranith nazionale, conviene aver ragioni, conviene gver motivi
gravi. Se voi non a\este molivi gravi, se avesle gmlullmm.ntw violato’
appo un populo amico que’divittl, che sono consacrati da voi, quei di-
ritti che voi considerale come incontr astabili, avreste ccmmcsm un atlo
di demenza o di tradimento, (Hoti diversi.)

Convien dunque che abbiate un grave motivo. Qual e questo mo-
tivo? .

Egli accade che il sovrano temporale di Roma @& in pari tempo il
capo del cattolicismo: lale parlicolarita fa della questione una questione
universale, una questione che interessa il mondo. E questo il motivo pel
quale slete intervenuti, Vi’ spinse un motivo religioso; di maaiera che
tutta la questione si riduce ad una guestione rcligiosa. (E” vero.)

Prima d’entrare rel cuore della questione, vorrei confutare alcuni
argomenti che si considerano come perentoriic:

La sovranita del Papa & indispensabile, ‘dicono, per garantive la in-
dipendenza della santa Sede e quella della Chiesa. "E non temete voi, o
signori, di calunniare la Chiesa, quando pretendete che sia necessario
alla sua’ esistenza, o almeno alla sua indipendenza; ‘ed alla missione che
ella dee compiere, il disconoscere un dirilto sacro, il disconoscere un
principio essenziale? Supponele voi, per a\wenlura, che la Chiesa non
possa compicre la sua missione, tion possa compicre il suo df:stlno senza
condannare un popolo a eterna sarulu?

Sono convinto, che, ncl fondo del ¢uore, tulti coloro che domandano,
nell’interesse della Chiesa, di fare una eccezione al ‘principio della so-
vranita riguardo al popolo romaneé; sono convinto che coloro non cre-
dono .al principio della sovranita del popolo.

Voi, signore di Montalembert, sono convinto che, quando verrele a
questa blgoncm per  difendere il polelc temporale detla ‘sanla Sede, e
domandare ecosi, non dird una eccezione al principio della sovranitd del
popolo, ma dimandarc che il popolo romano sia poslo fuo#i del diritto
delle nazioni; sono convinlto che, compiendo la confessione che avete
comineiato in un’altra sessione, verrele a dire che non credete mel prin-
cipio della sovranita del popolo.

Notate bene che, se mi fo lecito d”indirizzarvi questa domanda, egli
¢ perch’ella interessa la causa cattolica; & necessario che tutle le con-
~dizioni sien chiare; e voi, con la vostra confessione, vi sicte catlivali
assai cuori, ¢ importa ch’ella sia completa. Voi avete portala una ban-
diera, lavch. portata gloriosamente; avele tratto al suo seguilo una
mtera generazione di cattolici, che avevano in pari tempo il sentimento
catlolico e Vistruzion democratica. " Voi avete gia cancellata da quella
insegna la parola di liberla. Ora € uopo sapere se volele cancellarvi

T. VIIL 34
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anchic di ;umupm della sovranita del popolo. (4 sinistra: Benissimo!
benissimo!)

- DNdn & uopo d’equivoci: comprendo - beaissimo ~ che possmm fare
a.l Aaaemhlw una risposta avviluppata  nell’indeterminalo, che possiate’
venir a dire: « M’inchino dinanzi al suffragio universale ; aceelto la legge)
delle maggioranze; siedo appunto per questo nell’ Assemblea: M’ inchino
dinanzi ull’Assunblea sovrana; considero il principio del suffragio uni-
versale come acquistato nelle societa regolari. » Non dom.mdu se l’ac-
celtate ¢come un /falto.:

Jo:pure, se vivessi: soito una mouarchla m inchincreii--d-inanzi T
legge; non cospirerei, ma conserverei nel lnudo del cuore la fede nel
priacipio della sovmuilﬁ del popoloj' e, se cio pon fosse vielato, se la
slampa fosse libera, se libera fosse la parola, rispcliando Ia lng"c ma-
iifesterd il inio puns:em

So bene che voi non cospirate coutro la le"gc- ma voglio sapeve,
non gia per senlimento di curiosila, si, lo ripelo,. perche cio importa
al mendo callolico, voglio sapere s voi accettate, non in falte, ma in
diritto, (il principio della sovranitd nazionale. (4 sinistra: b‘enissinwﬂ
Vog lio sapere se vol la considerale come una conquista legitlima, im-
ir!\;ﬁtl'l[il])l!b Yoglio sapere . ...

N esig. di Monta!r,mbm Il Regelamento viela le mlu-pellamom d’un
membro jad un altro. 1 blg. di Mouldlcmbart non ¢ all’ ordine del giorno.
(Zuwmori a sinistra; segni numerosi d’assenso a desira.)

I sig. Arnaud (deli’ Ariege): Voglio sapere se portale seriltor sulla
vostra bandiera, che lunga pezza ho seguila, catltolicismo, sovranita, li-
berta del popolo; oppure queste p'lrolc; call.elicismo assolutismo, com=
pressione. (A sinistra: Benissimo!)

Vi sono alcuni, i quali non vogliono, i quali non cuusenlano come
ilisigy di Munldlunbexl di spingere fino agli estremi le dottrine del lo-
1o maeslro, e dottrine’ del sig. De Maistre. Vi son altri, i quali non
vorrebbero bandire da questa ringhiera ch’essi considerano il dogma
della sovranila nazionale, come un’eresia; essi cercarono d’accettarlo,
fecero sforzi sinceri per sottometlersi ad esso.

Parlo di coloro che suggerirono la spedizione di Roina, di eoloro
che hanno accellalo quesla formidabile missione; benche uomo del do-
mani, non fo loro rimproccio di dirigere 1 deslini della repubblica, di
porla su basi solide. fo domando loro di raccogliersi, di rientrare in sé
slessi, di domandarsi se non trovassero in qualche piega della loro co-
scienza un ricordo delle loro antiche opinioni; se essi pure che hanno
divelto questa spedizione contro la repubblica romana, che si son posti
sotto a’ piedi il principio della sovranitd nazionale d’un popolo, doman-
dero loro se nel fondo del cuore essi pure non credano a tale sovranita.
Ecco cid che vorrci domandar loro.

Ebbene, o signori, io che sono in pari tempo parligiano del prin-
cipio della sovranild nazionale e catlolica, sono convinto che il cattoli-
cismo non ha bisogno della violazione di nessun diritto;  sono convinto
che sia nel passato, sia nel presente, sia nell’avvenire il caltolicismo si
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conciliera sempre ne’ suoi dirilli, ne’ suoi inleressi, uelle sue manifesta-
zioni con lulti i diritli dei popoli. Ecco qual ¢ la mia convinzione, Ger-
chero d’esser rapido, perche la questione ¢ si lunga.

Molte voci: Parlale! Parlate!

Il sig. Arnaud (delf’ Aricge): Colto da una viva commozione :ch ‘egli
dura falica a dominare, balbella, s’arresta, consulla l¢ sue note, e dopo
aver conlinualo il suo discmso per qualche tempo, rlprcmh, il filo della
sua discussione, ¢ combatle 1’ idea posta innanzi dal sig. Pietro Leroux
in una precedente discussione, che la separazione del poter temporaie
dallo spirvituale sarebbe la sentenza di morle del callolicismo.

Parecchi membri : Voi vi turbate, riposatevi.

1l sig. drnaud (dell’ driége): 11 turbamento che prueve mon ha se
non una cagione, ed ¢ che mi duole di non aver pari le forze al gran-
de subbietto che tratto. (No/ no! parlate!)

Da iunite le parti: Conlinuale.

Il sig. Lacasze, uno de’ segretar it : Volete che la sessionc sia sospe-
sa per qualche lempo?

Il sig. drnaud (dell’Ariége) continua, Si, & uopo sempre d’un prin-
cipio di autorila; solamente, ella debb’essere un’auforita morale, spiri-
tuale, in luogo d’un principio dispotico,

L’onprevole sig. Pielro Leroux disse: « L’ uomo moderio non vuole
I'autoritd né V’obbedienza, ma 1’associazione ., .. »

Una voce a destra: Quesl'l non & la queslione,

Il sig. Arnaud ( dell’driége): Mi si dice che quesla non ¢ la tlllL--
stione. ( Parlate! parlate/)

Come ! Ella non & la questione? Si Lralta di sapeve qual ¢ la par-
te del papato, la parte del cattolicismo a fronte della democrazia, nelle
societa mudu'ne., si tratta di sapere quali siepo le nuoye 1ela£|0m, che
stapno. per esser poste fra le due potenze ; si. tratta di sapere pﬂché it
governo della repubblica francese sia intervenulo, ¢ quale missione sia
andato a compiere, rispetto al capo della Chiesa, rispetto al popolo ro-
mano, da una_ parte verso il capo della Clnesa, ch’egli voleva proteg-
gere, dall'allra verso il popolo sovrano, di cui dm-e\-'a pur, proteggere
i diritti.

Ebbene io dico, ch’ei poleva proteggere in pari tempo queste due
potenze, Prima di tutto servendo gl’inleressi della causa democratica,
favorendo la liberla dei popoli, ei proteggeva. linflusso delia Chiesa sulle
anime ; dico in secondo luogo, difendendo il capo della cattolicita, il go-
verno repubblicano di Francia, avrebbe conservato per le societa moder-
ne democratiche il solo principio di verita morale, il solo pribcipio di
autorita morale, che :sia nel mondo, e ch’era riserbato da Dio a quel-
le societa democratiche. Ecco perché¢ sono nella questione. ( Si! sid pur-
late. ) : . _
Mi ristringo, signori, per non abusare dei momenti dell’Assemblea.

Ma alfine i fatli sono compiuli; voi avete rovesciato la repubblica
romana; avete disconesciuto il principio della sovranita del popolo ro-
mano; ma la vostra missione non ¢ terminata. Avete dalo speranze al
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popolo romano, speranze alla Francia, Manterrcte le’ vostre promesse ?
Ouali concessioni siele per ottenere? Soslengo che non ne olterrele al-
cuna perché non polete alcuna ottenerne : soslengo che seguite upa chi-
mera, che vi pascele d’illusioni,

Quali sono i due grandi principii, su’quali riposa la nostra socie-
ta? Il principio della sovranila nazionale, e quello della liberta di co-
scienza, della liberta dei culti, Per ottenere vere concessioni, per fondare
un governo veramente costituzionale, converrebbe che poteste oltenere
concessioni, sia nel senso del principio della sovranita nazionale, cio
del principio democratico, sia nel senso del principio della liberta dei
culti, Ebbene, voi domandale una cosa impossibile al sovrano pontefice.

Affermo la verila; non solamente a Roma ha una religione di sla-
to; ma il Papa stesso ¢ in pari tempo e il capo temporale ¢ il rappre-
sentante del principio religioso. Quali concessioni puo egli fare? Non ne
puo fare alcuna per rispetlo al principio religioso; rinneghercbbe @sé
stesso se lo facesse., Tult’al pitt puo assicurare una cerla dose di liber-
ta; ma puo egli concedere la liberta della stampa, la liberta della pa-
vola, la liberta d’unione? No, per conseguenza su questo punto non po-
tete conseguire concessione alcuna, Ei che si professa il capo legitlimo
del popolo romano, ei che considera la sua sovranita come inalienabile,
e che nega per conseguenza la sovreanitd del popolo romano, quali con-
cessioni volele che faccia nel principio di sovranita?

Olterrete voi una vera Assemblea nazionale? No! No! Otlervete un
gemplice Consiglio, un Consiglio di stato, ma giammai una vera conces-
sione,

Si parlo assai di concessioni fatte da Pio IX. Su questo punto la
gente si fece illusione, In che consistono queste concessioni? L’indulto,
Ja liberta della stampa, senza dubbio, ma con la censura. Una consulta?
Vedete, ch’ella non ¢ che un semplxc:, conmgho. LEra ella una concessio-
ne nel senso della sovranita nazionale? Che ci aveva di piu? L’ordina~
mento della guardia civica, una trasposizione nei ministeri, riforme pu-.
ramente amministrative; “ina nessuna coneession radicale, nel senso di
jue’ grandi principii che noi consideriamo come le conquiste vere e le-
gitime della nostra socicla; per conseguenza non potrete otlenere nes-
suna di tali concessioni,

Per tal modo avrete posto in compromesso il prmclplo del governo
repubblicano, sorto dal suflragio universale, avrete disconosciuto il prin-
cipio della sovranitd nazionale. Sicle andati a proteggere gl interessi
della Chiesa; e avrete posto in compromesso il suo influsso. Vi doman~
io qual & il risultamento che volete oltenere. Non so quali speranze
polrete far concepire all’Assemblea, che attende la vostra risposta. lo.
per me non ne nutro alcuna. lo credo che la sovranita temporale del
Papa sia per essere restaurala in tulto il suo assolutismo, ¢ che voi sa-
rete quindi ridotli alla triste pacte d’essere stali i compl:u dell’ asso-
lutismo,

( Sara continuato.)
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19 Agosto.

Venne pubblicato in Milano il seguente
PROCLAMA

Molti sudditi lombardo-yeneli, i quali in causa dei politici sconvols
gimenti si erano allontanati dal loro paese, sono gid rienlrali uel regno
senza soflrire alcuna molestia per la parte presa nei medesimi,

Essendo venuto a mia cognizione che molti altri di questi sudditi,
benché volonterosi di restituirsi in patria, si trallengono cio nullameno
negli 'esleri stati, a cio indolli da gente torbida e proterva, che uon
cessa di maliguare e di travisare il gencroso e leale procedere del go-
verno di S. M. verso i sudditi traviali, io mi lrovo indoilo a dichiara-
re, "a toglimento di ogni dubbiezza ed a conforto dei trepidanli, che
tutti i sudditi lombardo-veneli, luttora assenli all’eslero per causa degli
sconvolgimenti polilici, pnsmuu liberamente ed 1mpummeufc ritornare
nel reguo a tutto il mese di settembre p. v., e tanto essi, quanto i gia
rientrali, saranno trattati come lulli gli altri sudditi, ecmtiuali gl indi-
vidui nominatamente descritti nell’elenco sottoposto, i quali, per la loro
ingiustificabile perseveranza nelle mene rivoluzionarie, e per le soyyerti=
trici loro tendenze, non possono, nell’interesse della pace e della tran-
quillitd generale, tollerarsi per ora negl’ ii. rr. slati.

Quelli che entro il termine prefinito non ritornassero nel regno, si
riterranno esclusi per fatto proprio dal beneficio come sopra loro ac-
cordato.

Tulli coloro che non ritornano, sia per cfictlo del plesente procla-
ma, 'sia’ per fallo  proprio, pollanno chiedere a senso delle leggi ve«
glianli I’autorizzazione di emigrare.

Se poi qualeuno venisse in progresso giudicato eolpevole di nuove
altentato a danno della tranquillita dello stato, in allora la parte di rei-
ta 'perdonata verrd accumulala sulla nuova, e poira essere per I'iutiero,
secondo le leggi, punito.

Gli effelti del presente. proclama non sono estensibili alla citta di
Venezia e sue dipendenze, le uali si manlengono tutfora in istate d’ine
sturezione,

PROVINCIE LOMBARDE.

Provincia di Milano: Casali conte Gabrio -— Durini co. Giuseppe
~— Mauri Achille — Correnli Cesare — Broglio Emilio = Arese conle
Franceseco — Borromco conle Vilaliano — Borromeo conte Giberlo =
Litta ‘duca Antonio e Lilta conte Giulio Arese — Restelli Fraueesco, avv,
— Tofletti Sangian eonte Vincenzo — Raimondi marehese Giorgio — Fa<.
va dotl. Angelo — Simonelta Francesco ~— Terzaghi nob. Giulio == Mae«
stri dott. Pietro — Martini conte Earico — Camperio Filippo -~ Grivelli
nob. Vitaliano — Paravicini Cesare — Sandrini Giuseppe = Polli Elia
Bianchi Giovini Aurelio — Belcredi dott. Gaspare -~ Greppi conte Mareo
di Antonio ~— Rosales d’Ovrdogno march, Gaspare — Cristina Trinlzio
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principessa Belgiojoso — Cernuschi dott. Enrvico — Pallavicini Giorgio —
Grilfini, comandante — Oldofredi Tadini conle Ervcole,

Provincig di Como: Nessi Pietro, professore, — Brambilla abate Giu-
seppe. — Facchinetfi prete Abbondio. — Giudici Vittorio. — Tibaldi Igna-
zio, — Strigelli dott. Cesare. — Cattaneo Giovanni. — Rezzonico dotf,
Francesco. — Gesali barone Vincenzo. — Badoni Giuseppe.

Provincia di Bergamo: Camozzi nobile Gabricle, — Camozzi nobile
Batlista. — Tasca nobile Ollavio.

Provineia di Sondrio: Dolzini Francesco, speditore.

Provineia di' Cremona: Aporti sacerdote Ferrante. — De Lugo no-
bile Ferdinando. : : :

Provineie dil Brescia: Martinengo nobile Giuseppe di Roceafranca, —
Conlrvalii Luigi, professorel — Cassola Carlo, impiegato giundiziavio. —
Gampana avvocalo Giuseppe. =— Borghelli Giuseppe.

Provincia di Mantova : Guerrieri avvocato Anselmo.

PROVINCIE VENETE.

Provincia- di Padova: Meneghini Andrea — Slefani Guglielmo — Cot-
ta don Carlo — Negri doltor Cristoforo — Magarotto Cesare — Testa
Girelamo.

Provinecia di Ficensa: Pasini Valentino — Tecchio Sebasliano — Bo-
nolo dotter Girolamo Paolo —— Caffo nobile Luigi — Pisani Carlo.

Provincia d’Udine : Cavedalis, — Freschi conte Gherardo — Beltra-
me, commiss, distr, di Spilimbergo — Casalli dottor Agoslmo — Dal-
lOn{,-uu abate rancesco.

Provincie di Rovigo: Anau Salvalore — Maggi Giuseppe — Gobbati
Aulonio — Bassani, avvocato di Badia — De Boni Filippo.

Provincia di Trem.so Da Camin Giuseppe, sacerdote — Ferro Fran-

cesco, avvocato — Gritti nobile Giovanni — Onigo nobile Guglielmo ~—
Vavisco Giuseppe, medico — Modena Gustavo.

Provincia di Verona : Zanchi Antonio — Milani Giovanni — Merighi
Vittorio ~— Canella doltor Coslanlino — Papesso, medico.

Milano, il 12 agosto 1849.
RADETZKY, feldmaresciallo.

20 Agosto.

PROGETTO per preparare un fondo in numerario ed in ef-
fetti cambiarii realizzabili all estero onde cambiare con
esso alcune somme di carta monetata agl’ individui del-
Uarmate di terra e di mare che dovessero allontanai sz
da Venesia.

1 softoscritti cittadiui di ‘Venezia per cooperare all’ utile pubblico ed
al muntenimento dell’ interna tranquillita. si-uniseono a preparare un fon-
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do in numerario ed in effetti eambiarii facilmenic - realizzabili = all’ estern
onde cambiare con esso aleune somme di carla’ monelata agl’ individui
dell” armata di terra e di mare che dovessero allontanarsi  da Veénezia,
ed ai quali il Governo non fosse al caso di saldare i crediti peri paghe,
e di dare i necessarii sussidii in altro modo' che inscarta monctala . per
avere esaurito il numerario che a questo oggello sard per: erogaie.

Il cambio- di coi si tratta sara eseguilo dopo che il Mubicipio di
Venezia: sia concorso ad 'assicurare ‘ai sovventori il ¥imborso defla perdita
che fard la carta coniro 1™ cffi,l,ln'o, aleuni gmrm dopn che il eawmbio
sard stalo eseguilo.

Il 'maneggio delle somme, 11 cambm contro carta e la liquidazione
dei conli vengono legolah colle seguenti norme.

I. I soltoscritti s”impegnano d: concorrere alla formazione del snrta
indicato fondo ciascheduno per la somma indicata dopo la loro firma.

Il. Tali somme sarauno versate presso la Reggenza della Banca di
Venezia in due rate all”incirca cguali ad ogni: richiesla della Reggenza
stessa, ed i sottoscritti impegnano la loro parola d’onore che i versa-
menti: seguiranno prontissimamente all’ atto delle domande, e con guella
celeritd che I’imperiosita delle circostanze esige.

III. Le somme saranno versate in pezzi da 20 carantani, ovvero in
monele d’ oro o d”argento, ¢ preferendo al reslo le monete d’ oro, in
una nola che verrd unita alla presente, saranno indicate le valute e gli
effetti che potranno versarsi, ed i prezzia cui verranno calcolati. Quanto
perd: agli effetli cambiarii, essi non saranno ricevuti'se non in quelle pro-
porzioni che la Reggenza trovera convenienti per lo scopo a cui devouo
servire.

IV. Questo fondo servira a cambiare la cart'l agl’ individui compresi
nei ruoli dell’ armata di terra e di mare che loqsu‘o costretti ad allon-
lanarsi da Venezia, ed il cambio seguira al momento in cui saranno per
pacificamente imbarcarsi.

V. Quando la partenza di quegl individui sia divenuta indispensabile
ed imminente, ¢ che essi siano muniti di tutli i ricapili necessarii per la
medesima, si presenteranno scortati da un mandato  dell” amministrazione
di guerra o di marina in cui sia indicala la somma che viene loro asse-
gnata da cangiare in effeltivo, la quale non polrd eccedere le lire tremila
correnti per un individuo. L’ amminisirazione suddetta avra cura di ri-
mettere alla Reggenza una nota degl”individui ai quali rilasciera i man-
dali e delle somme almeno approssimalive ad ognuno assegnale.

VL. Il cambio sara verificato colle monete che la Reggenza troverd
pitt convenienti tra quelle che possiede, avuto riguardo al luogo di de-
slinazione degl”individui che partono, e saranno pure ripartili tra di
loro in via di convenienza gli cffcili cambiari da essa ricevuli.

VII. Le valute fing e gli effetii saranno caleolati “come all”art. I
e la carla monetata sara calcolata o’ militari stessi al corso legale, cioe
col disaggio dcl due per cento.

VL. ‘Perché i sovventori non abbiano a risentir danno per la loro
sponlanea cooperazione al mantcnimento della quiete pubblica, e non
volendo essi d’ailronde aggravare il Municipio dell’ odierno forte disaggio
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della: carla ‘mouelalay si stabilisce che 1”importo delle somme che eossi
avranno esborsale, dovra essere liquidate dopo che potrd esser conosciuto
il destino che fosse ad essa earla riservalo in quelle qunlunque conven-
zioni che avessero luego, ed al corso che quindi correrd in piazza per
pezzi da 20 carantani contro ‘la carta slessa al suo prezzo nominale,
come I’avranno ricevula. :

IX. Per facililare le operazioni, ¢ per garantire i sovventori che
avranno il loro” cambio in carta colle norme del 'precedente articolo, il
Municipio dii Venezia si obbliga di consegnare alla Reggenza della Banca
dal corpo dei sei milioni di carta del Comune ch’essa s’ impegno di som-
ministrare al Governo, una somma corrispondente all’ importo delle sov-
venzioni che i solloscrilli 8’ impegnano di fare.

X. La carla monelala consegnata dal Comune servira _intanto pcr
dare ai sovventori il cambio del denaro ed effetti cambiarii che andranno
consegnando, calcolando la carla stessa al suo valor nominale, salvo il
rimborso che dovra ad essi venir fatto del disaggio relativo,

XI. La fissazione del prezzo a cui dovranno esser calcolate le sov-
venzioni dei sotloscrilli in confronto della carta monetata, come dall’ ar~
ticolo VI!I, verra falla con un giudizio arbitramentale inappellabile da
un individuo della Congregazione municipale che essa cleggera, e da uno
dei sovventori da loro stessi nominato. Tali elezioni dovranno farsi prima
che cominei qualunque operazione, ed i due nominati, pel caso di non
peter andare d’accordo, sceglicranno un terzo non appartenente al Mu-
nicipio né compreso tra i sovventori, ed il quale fissera il ricercato prezzo
tra i hmili di quelli che erano stati proposu dagli altre due.

XII. T suddetti arbitri dovranno esegmrc la loro operazione non prl-
ma di tre giorni, e non dopo di ollo r'mrm decurr:b:h da quando sara
terminato il cambio co’ militari.

~ XII. Appena terminata I’ operazione di cui parlano i due precedenti
articoli, la ‘Reggenza della Banca liquidera i conli con tuili i sovventori,
daudo foro il resto del pagamento ad“essi dovulo colla carta che avra
vitirata nei cambi fatti.

XIV. Se avanzeranno somme in denaro od effelti cambiarii che non
avessero occorso pel cambio, la Reggenza le restituira ai sovventori con
equo e proparzionale riparto, imputandone I’ importo nella  liquidazione
dei conti agli stessi prezzi calcolati nelle somministraztoni. Se le somme
da rvestituirsi eccedessero I'importo dei loro crediti, essi restituiranno il
di piu in carta monetata al valor nominale.

XV. La carla che avanzasse dopo le compile operazioni verra re-
stituita al Municipio percheé venga da esso ammortizzata,

XVIL. Ove la somma consegnata dal Municipio in carta non bastasse
per far fronte al danno emergente dal cambio delle monete ed effetti
cambiarii, I’ eccedenza d’ un tal danno dovra sopporlarsi dai sovventori
- proporzione. alle somme da essi versate, senza che possauo accampare
nessuna pretesa verso il Municipio.

Quanto ¢ convenuto colla presente sara all’ occorrenza _stipulato in
allra r.u-lrr in" concorso col Municipio, e con chi altro vi avesse interesse,

45 Agosto 1849,
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20 Agosto. 1 .. Iy
N. 6483-2481 Amm. com. o

GOVERNO PROVYISORIO

—————

LA MUNIGIPALITA’ DI VENEZIA

17 agosto 1849.
Alla D;tta

Dietro i concerti ¢ gli ordini avuti dalle competenti Aulorild, venne
stabilito' che abbia ad esser pronto un fondo di effettivo da essere poi
distribuito a mezzo della Banca e col concorso del Comune a quelle per-
sone che regolarmente legittimate si presentassero per riceverlo.

Onde proyvedere questo fondo si ¢ nominata una Comniissione, e
nell’equo suo riparto la prelodata Ditta venne tassata per L. ’
somma che nell’atto del versamento le verra subito concambiata con al-
trettanta Carta comunale al pari per esserle poi risarcita la differenza
subito dopo conosciuta la vera sorte della nosira carta monetata, come
spiega I’articolo undecimo del Progeito 15 andante relativo a questo
oggetlo, reso ostensibile a lulli i contribuenti nella residenza di questo
Mumclplo nel Palazzo Ducale, oppure presso la Banca slessa.

Si viene dunque colla presente a diffidare come si diffida la surrife-
rita Ditta per la somma indicata come sopra in L. . . . che vorra
versare in moneta d’oro o d’argento od in efletti cambiarii al prezzo in
calce notato nella Cassa di Reggenza della Banca sita in Palazzo Ducale
al piu tardi entro la giornata di domenica pross. ventura 419 agosto corr.

Lo scopo santo cui tende questa sovvenzione, la stringenza, delle
attuali circostanze, persuadono il Mumclplo che se i di lei patriottismo
ha sempre assecondato le mire superiori, non esitera in questo siringente
momento ad esser pure procllve e pronfo all’adempimento di quanto
colla presente le si prescrive, mentre in difetto poirebbe essere eminen-
temente compromessa la salvezza dell’interesse e delle persone.

‘CORSO DELLE VALUTE ED EFFETTI CAMBIARII

Pezzi'da “20''franchi .”''. . "',V Aust.'h. " V262~
Doppie di Genova . . . . .. . . » 400:—

Sovrane . . Ko ld » 45—
Talleri mlperlah ! bk » 6:35
Pezzi da 5 ‘franchi '.""."", » 6:05
Londra a tre mesi » 32:—
Francia ad un mese »  4126:—

- Altra del 20 agosto 1849,
Alla Ditta

"Colla lettera 17 corrente N. 6783-2484 si & dimostrato 1’eminente
bisogno di calcolare al momento I’ effettivo importo in dinare, oggelto
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importantissimo ; e dietro la tassazione operata da apposita Commissione
la si & invitata al versamenlo presso la Banca nazionale di effellive
lire . , . . e queste alle condizioni del relativo pmvelto

Comungque non’ponga idabbio il' Municipio. che la' Dilta stessa pene-
trala delle imperiose circostanze, siasi_adoperala per corrispondere al ver-
samento da cui non potrebbe assoluhmcntc essere esonerata, non perlanto
il Municipio che. deve ‘Senza eccezioné caleolaryi ‘per le’ immeliale conse-
guenl: d13p031z10m, la invita a sollecitarne I’effeito col prestarvisi entro
il giorno

Lo scopo a cui lcudc quest’ operazione puo divenire ad ogm momento
talmente urgente, ed ¢ di tanta importanza per la sicurezza delle”persone
e delle propricta dei ciltadini, che il Munieipio si troverebbe neﬁfasselulo
dovere di far conoscere nella maltina del 23 corrente all’ Intendenza ge-
nerale dell”’armata il preciso elenco di quelli che non si'saranns prestati
ai versamenti, affinch¢ proceda in loro confronto a quelle misure che cre-

derd pit oppullune a guarentigia di quelli’ che esattamente hanno gia
corrisposto o saranno per corrispondere. .

20 Agosto.
N. 293,

e

GOYERNO PROYVVISORIO.

LA COMMISSIONE MUNICIPALE
PEGLI OGGETTI ANNONARJ, SANITARJ, ec. DEL VII. CIRCONDARIO.

Il Municipio dispose che presso questo Circondario siavi giornal-
mente una determinata quantitd di carne di manzo da essere venduta a
sole lire due correnti alla libbra, nell’intenzione di giovare: con tal
provvedimento agli ammalati, e per la sicurezza di trovare il genere, e
per la modificazione nel prezzo.

La vendita sara fatta ai soli che ne documenteranno il bisogno con
cerlilicato medico, il quale sard vidimato dalla Commissione annonaria
di questo Circondario che ne fard 1’assegno sopra quel macellaio, che
sard incarvicato per la vendita.

Il presidente
ANTONIO' DAL CERE.

e P ——

20 Detto.
N. 592,

IL GONSIGLIO DI REGGENZA DELLA BANGA NAZIONALE VENETA

Avvisa:
Che nel giorno 30 del corrente mese alle ore 12 meridiane nel so-
lito locale detto la Loggetta a S. Marco alla presenza del Commissario
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governativo, del Podesta di ‘Venezia, di un delegato della Camera di com-
mereio ¢ del Presidente de'lla Banca avrd "ln'dgo "abbruciamento  di
seconda del suo Avviso 24 andante N. 5220-2002.

Subito dopo si ammortizzeranno per abbruciamento L. 653,400:-
di cedole patriottiche. Ed allo scopo di far conoscere al pubblico la quan-
tita di carta che sard tolta alla circolazione dal giorno suddetto, si elen-
cano qui sotto i nove abbruciamenti seguiti, che uniti al decimo " fanno
I’ingente somma di L. 2,533,152.

Si abbrucieranno in fine altre L. 73,900 — di carta palrioltica pro-
veniente dal cambio di cedole picecole con quelle da L. 50 e L. 4100,

Elenco degli abbruciamenti.

20 Decembre 1848 1.2 ¢ Bruciata L. 197,533
23 Gennajo 1849 2. id. Witie 0k anudiddd 66T
12 Febbrajo id. 3.a s a0 vroee, 4 284000

9. Marzo id. 4. pallodesl oy s _migomn P (LSBT 2831
30 detto id. b.a, id."} Grivaae  esond 2l 4080300
.30 Aprile id, 6.2 Waniics. s »slanimudbd 203
11 Maggio id. 7. dd. b astve b o 186,946

8 Giugno id. 8.a id. > diedh » 934,050

6 Loglio  id. 9.a id, ilengs » » 270,850
a0 detto id, 10.a W2 2 438304 » 683,450

Tolalita . L. 2,533,432
Veuezia, 26 luglio 1849. :

1l presidente P. F, GIOVANELLI.
1l regg. cass. AxcErLo LEvr Il regq. seg. Gio. Conrr.

e et

20 Agosto.
N. 391.

I1; CONSIGLIO DI REGGENZA DELLA BANCA NAZIONALR \ENETA
- Avvisas

Di aver ricevuto dall’Ufficio centrale per I’emissione delle cartelle
dei prestiti i Buoni cogli annessi Coupons relalivi al prestito dei tre
milioni di lire costituito col decreto 49 settembre 1848, N. 2217, a ga-
ranzia della moneta patriottica.

‘T contribuenti al prestito suddetto sono pertanto invitati a prodursi
a questo Uflicio, dal quale, previo rilascio delle quitanze interinali che
posseggono, e confro ricevula firmata di propria mano, verranno loro
consegnali i corrispondenti Buoni coi relativi Coupons a fronte dei paga-
menti fatti o dei vaglia estinti. '
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Onde facilitare tale operazione, si distribniranno nel giorno 30 an-
dante i Buoni a quelle Ditte che intieramenle supplirono la loro parte
nel suddetto presmo e nel giorno 31 pure andante quelli lelnlm ai quoti
parziali sin qui versati.
Venezia, 26 luglio 4849.

1l presidente, P. T, GIUVANELLI

i

Il regyg. cassiere, A, LEv1, Il regg. segr. G. Conri.

20 Agosto.
N. 412,

1L CONSIGLIO DI REGGENZA DRLLA MMH NAZIONALE VENETA
Avyvisa:

Che nel giorno 17 andante alle ore 12 meridiane e nel solito locale
della Loggelta di S. Marco alla presenza del Commissario governativo
del Podesta di Venezia, d’un Delegato della Camera di commercio e del
Presidente della Banca, seguird I’ undecimo abbruciamento di cedole pa-
triottiche ammontante alla somma di L. 800,350, derivato da nuova
estinzione di vaglia da parte dei privali.

Saranno contemporaneamente abbruciate altre L. 226,500 di cedole
comunali, derivate da cambi contro quelle emesse da L. 50 ¢ L. 100, e
finalmente si ammortizzeranno - per abbruciamento L. 99,237 di cedole
comunali versate alla Banca dalla Municipalita per mtrmh, sale e tabac-
chi dello scorso mese di luglio.

Venezia, 11 agosto 1849,

Il presidente P. F. GIOVANELLL
Il regg. cass. A. LEvL. Il regq. segr. G. CoNTI.

23 Agosto.
N. 6g46-2695.

GOVERNO PROVVISORIO.

LA MUNICIPALITA DI VENEZIA
ALLA GUARDIA CIVICA.

Lo zelante servizio che fino dalla sua istituzione ha Ia benemerita
Guardia civica prestato pel manlenimento della pubblica tranquillita e del
buon ordine, tanto piu rendesi necessario in questi supremi momenti.

Quantunque le reiterate prove date dalla Guardia specialmente nclle
pit gravi circostanze non lascino dubitare del piit animato servizio,
pure il Municipio crede suo preciso dovere di rivolgere preghiera ai
singoli individui della Guardia stessa a prestarsi personalmente ad ogni
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invito , onde essere in grado di disimpegnam I’alta toro missione con
quella energia che si rende necessaria percht sicno conser vati illesi il
decoro, I"ordine ¢ la pubblica tranquillita.

La Guardia civica in cotal guisa acerescerd i merili da essa acqui-
stali, e si rendera sempre pin degna della pubblica estimazione e rico-
noscenza.

Il podeste G10. CORRER.

Gli Assessori

DONA’ MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIUSTINIANI IYANCGICH

ol segr. A. Laciw,

23 Agosto.
PAROLE DI DANIELE MANIN.

——0

Il Presidente Manin, chiamato dal popolo ‘e dalla milizia per avere
notlizie sulle condizioni alluall rlspose che occorrendo alcuni schiari-
menti era parlito espressamente il generale Gavedalls e che si sarebbero
pubblicati colle stampe tutti i patti.

Essendosi poco dopo rinnovalo il tumullo, Manin comparve di nuo-
vo al poggiuolo, ¢ con tutta la forza del suo immulabile caratlere, ri-
volse alla piazza agitata queste parole: Sicle Italiani ? (Si, si de mne le
parti.) Volcte meritare d’essere liberi forse ira poco ? (Si, si.) Ebbene,
scacciate da voi quegl’ infami che vi suscitano. Quanto a me, vi pro-
metto che mi faro uccidere prima di sottoscrivere nessun patto disono-
rante. Sela prepotenza delle armi, se I’abbandono di tulla I’Earopa .....
conserviamo I’onore immacolato di questa Venezia, che & ammirata da
tutto il mondo per la condotta che avete tenulo finora: Viva L ITALIA —,
Tutta la piazza echeggiava ad ogni frase di applausi e di viva ‘Manin.
Una cominozione universale s 1mpadrom degli animi di tutli, anche dei
pochi malcintenzionali che forse si trovavano irala folla. E gli applausi
divennero frenetici, quando Manin', rientrato un momento per la piena
dell’affetto, wsci di nuovo gridando: Chi & vero Venez:auq, venga a
pattugliare con me. Discese subito 'dal palazzo, ‘e ‘circondato dallo stato
maggiore di tutti i corpi, con erdico coraggio, traverso la Piazza ripe-
tutamente fra gli applausl ed i viva del popolo enlusmsiato.
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94 Agosto. H
L 6977 253, '
i 1) hONGI{EGMlﬁHE MUMGIPLLE ]ll YEMIZIA.
Avv:so. |

La civica Rappresebianza, penetrata della glaut& delle circostanze
ed animata dalla viva brama di provvedere a tulto cio ch’esse esigono, in
modo che I'interesse de’ cittadini sia il pit possibile garantito, ha cre-
duto utile di associarsi i signori

GIUSEPPE MARSICH, Comandante la Guardia cwu:a
PIETRO GORI.
FRANGLSLO TBJ:I‘!OM
MARCO MOLIN.
NICOLO’ PRIULI.

. ABRAMO ERRERA.
PIETRO FRM\CESCO GIOVANELLI t
GIUSEPPE CALUCI

Ogni necessaria d:sposmone sard sempre presa quindi dl comune
accordo, ¢ sempre pm per il maggiore pubhlxcc \aulaggm

fl Pode.sm GIO. LORliER

DONA? - MEDIN

MIGHIEL i i MARZARE o/ is

GIUSTIMAN 0 i nuyivg IWANGICH 20t isse v e

B, 0MADRRIAD 1221 JHRY 1l segr. A. Licini.
" o ::I' = 1 I ' J s !

24 Detto. bl s o
b N 69";- 3694 i (s ;

St ot ek GUNGBEGAZ[UHE MUNIGIPALE Dl m\nm

 AGLI ABITANTI DI VENEZIA, ALLA ‘GUARDIA cch
ED ALLE IRUBBE. iieh 1 Bhol b 1613

VEA NS L5ty 5 B

In qnesl: supreml momentl il Governo provvlsorlo trovo necessario
di trasfondere il potere nelle maui del vostro Municipio, ed il Munici-
pio, quantunque compreso da tutta la gravita di tale missione, pure lo
assunse volonteroso come alto dovere del proprio ufficio, ¢ piu di tutlo
perche fida che ogni cittadino conosca ed osservi pienamente gli obbli-
ghi che gl’incombono verso la patria. .

Si rivolge esso a quel popolo che, conlenendosi per ben diecisette
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mesi, anche. in: momenti. difficilissimi , ranquillo- e digniloso , diede un
vero esempio di civile saggezza, e lo esorla. a mantenersi tale. -

Prega le truppe di ogni arma,, s¢ apprezzane ver amente/, come
punto non si dubita, il loro onore mllllau, a mantenere sino all’ultimo
istante la disciplina, ché tanto’ la d:scxphna quanto il valore valgono
per 1’onor di un soldalo

Il Municipio ha sempre avuto ed avra a cuore Ponore e l’l,nlcresse
delle truppe.

Fida finalmente nella Guardia civica, ch’essa, penelrata da'tutta la
importanza della diglei missione ;i vorra Lssugh lh appogglo a serbare
lordine e la sicurezza di- qucslo ‘paese. Alla ‘Guardia civica precipua-
mente deve il Municipio associarsi. 'E (uesto e quella hanno le medesime
rappresentanze, hanno lo sltesso scopo,;e loscopo, deve esser raggiunto.
Non fa che onorarsi chi in qut,sll momcnh prende, le avmi e, sta vigile
a manlenere la pace. Non ¢ falica senza frutlo qli(‘:“d di custodire I’ or-~
dine, la sicurezza, I'onore della patria, ed a cio ¢ chiamala la, Guardia
civica, la cui missione moslro. sempre di pienamente conoscere, e sul cui
pdhlo amore sarebbe disconoscenza il dubilare. : :

Cilladini, riposate tranquilli sui vostri conclttadml conservatew
quali foste fino ad ora, ed il Mumc:pm e 'la:Guardia civica, per quanle
difficolta si faranno low innanzi, sapranno sypgm:,le e l'a‘lgg,im_:ger‘annn
lo scopo che si hanno pILlleU . 4

i

1l podesta G10. CORRER.

DONA’ [ MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIbH'l‘ i\IAM ' 'IVANCICH

MARSICH — GORI — Tl\ll'fUN — MOLIN — PRIULI — ERRERA
GIOVANELLI — CALUCI.

1l segr. A. Licixi.

24 Agosto.
N. 12742 ; 511 - s ish

[l GOVERNO PROVVISORLO, DI VENBZIA

Considerato che una necesmLa 1mpenosa cqstr;ng¢ a.d al;;, a quah

non possono prender parte ne l’Asscmblea dei rapplesentanu .né un
polere emanato da essa, .

Dichiara: h_

1. 1l Governo provvisorio cessa dalle sue funz:om M wea 4

2. Le attribuzioni, ‘governalive passano nel Municipio® della citta di
Venezia per tutto il territorio sin qui soggetto ad esso Governo.’

‘3. L’ordine pubblico, la quiete e la sicurezza delle persone é delle
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proptietd, sono racéomandati alla coneordia della popolazione, al patriot- -
tismo della Guardia civica ed all’onore dei corpi militari.
Venezia, 34 agosto 1849, ore 2 pom.

Al presidente MANIK.

e
24 ‘Agosto.
N. ﬁg'}“‘“lﬁ_’q

[}ONGHEGAZIONII MIJN"HPHJR D YENEZIA

e e

Trasfuso dal Governo provvisorio nel Municipio della citta di Venezia
il potere di cui trovavasi investito, si pubblicano i finali risultamenti delle
pratiche istituite con S. E. il Generale di cavalleria cav. di GorzKowski,
comandante in capo della 1V. Divisione del corpo d’armata di riserva,

relativamente alla’ occupazione di Venezia e dell’annesso territorio dal
lato delle II. RR. Armate di S. M. I. R. A.

Il podesta GI0. CORRER.

Doxa'- MicHIEL - Gru$TINIANL - MEDIN - ManzARI - IvAncicl - MaRrsicH - GoRi -
Trirroni - MoLiN - Priurl - ERRERA - GIOVARELEI - CALUCIH,

Il segretario A, Liciyt,
B

PROCLAMA di S E. il feld-maresciallo conte Radetsky
in data 14 agosto 1849.

ABITANTI DI VENEZIA,

La pace col Piemonte & conchiusa. Con questo avvenimento svani-
scono le ultime speranze che alcuni,fra voi ancora riponevano in una
nuova ripresa delle osilita. Poco a poco la quiete e I’ ordine legale tor-
nano pure a felicitare le residue parti d’Italia, le cui popolazioni, libe-
rate dai terrnn dell’ anarchia, con rmascenle fiducia volgono i loro
sguardi ad un’era novella..

Una fazione, che vi signoreggia, fa in modo ¢he voi soli persistiate
ancora in_una ln“‘lusllﬁ(!dbl]e resistenza contro un Governo che vi offre
tuite quelle gé’ranfle di liberta legale ¢ di assennato progresso, che voi
col sagrifizio del’ vostro' ben essere indarno ccrcale di conseguire 'sotlo
un Governo rivoluzionario.

Tn queslo supremo momenio una .volla ancora alzo la mia voce per
esortarvi seriamente di abbandonare una via, che, senza portarvi verun
utile, senza offrirvi veruna speranza di successo, non' farebbe che aggiun-
gere nuove sc:agure a quelle che vi ha gia apporlnto questa causa di-
sperala,

Affine pertanto che tali’ sciagure abbiano un termine, io sono ancora
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pronto, e vi dichiaro di concedervi quelle stesse condizioni che vi offersi
nella mia intimaziope del 4 maggio:

Art. I. Resa piena, intiera ed assoluta,
Art. 0. Bcddmone immediata di tutti i forti, degli arsenall. e del-
Pintiera cittd, che verranno occupati dalle mie truppe alle quali saranno
pure da consegnarsi tutti i bastimenti di guerra, in qualunque epoca
siano 'fabbricati, tutti i pubblici stabilimenti, i materiali da guerra, e .
tutti gli oggetti di proprieta del pubblico erario di qualsiasi sorte.
Art. Il Consegna di tutte le armi appartenenti allo Stato oppure
ai privati. ; oy T
Accordo pero dall’alllo lato, come allora le accordai, le seguenti
concessioni:
¥ Art, IV, Viene concesso di partire da Venezia a tutte le persone
senza distinzione che vogliono lasciare la citta per la via di terra o di
mare,
Art. V. Sara emanato un perdono generale per tulti i sempllu sol-
dati e sott’ufficiali delle truppe di terra e di mare.
Accettando queste condizioni, voi farete il primo passo verso I'unica

vla, che puo portar rimedio ai mah avvenuli e guarenlirvi un migliore
e piu fausto avvenire.

Milano, 14 agosto 1849,

1l feld-maresciallo, comandante in capo le . rr. truppe in Itaha
RADETZKY.

PROCESSO VERBALE. Nella Villa Papadopoli presso Mestre, ove risiede
il quartiere generale del II, Corpo di riserva, il giorno 22 agosto 1849,

Presenti S. E. il sig. Generale di cavalleria cavaliere di Gorzkowski,
comandante del 2. corpo di riserva.
S. E. il sig. Generale d’artiglieria cavalicre di Hess, quar-
tiermastro dell’i. r. armata.
Il sig. conte Marzani ad.’a S."E. il sig. Generale' di caval-
leria per gli affari civili.

Sono comparsi il sig. conte Nicolo Priuli, il conte Dataico Medin -
ed il sig. avvocato Caluci, tutti tre rappresentanti del Municipio; il sig.
ingegnere Cavedalis, rappresentante la parte armala, ed il sig. dntonini,
rappresentante il commercio, i quali esponendo la determinazione dei loro
committenti e della popolazione di Venezia, di far la loro sommissione
a §. M. I. R. A., e di stabilire il modo di consegnare la ciltd e le sue
dipendenze, viene d’sccordo combinato quanto segue:

1. La sommissione avra luogo secondo i precisi termini del pro-
clama di S, E. il feld-maresciallo conte Radetzky in data 14 agosto
corrente, .

2. La consegna intiera di quanto & contemplato dallo stesso p:o~
clama 14 agosto seguira entro giorni quattro decorribili da quello di_
dopo domani, nei modi da concertarsi. da una Comunissione militare,
composta delle LL. EE. il sig. Generale di cavalleria cavaliere Gorzkowski,

T. VI 35

Bibr
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ed il sig. Generale di artiglieria cavaliere di Hess, ¢ dei signori colons
nelli cavaliere Schlitter, aiutante generale di S. E. il feld-maresciallo
conte di Radetsky, ed il cavaliere Schiller, capo dello_ slale maggiore
del 2. corpo di riserva da wuna parte, e del sig. ingegnerc Cavedalis
dall’altra, il quale si associerd un Ufficiale superiore della Marina,

3. Avendo poi i signori Deputati Veneti esposto la necessila.di
alcune dilucidazioni relativamente alle disposizioni confemplate agli arti-
coli IV e V del precitato proclama, si dichiara che le persone che
debbono lasciar Venezia sono: 4. tutti gl’ii. rr. Ufficiali che hanno ser-
vilo colle armi contro il loro Sovrano legitlimo; in 2. Inogo {tutti i mi-
litari esteri di qualsiasi grado, ed in 3. luogo le persone civiii nominate
nell’elenco che sara consegnato ai Deputali Veneli.

Nella circostanza che attualmente in Venezia circola es¢lusivamente
una massa di carta monetata, di cui non potrchbe essere spogliata la
parte pilt povera della numerosa popolazione senza gravissimi inconyve-
nienli per la sua sussistenza, e nella necessitd inollre di regolare questo
oggetto prima dell’ingresso delle ii. rr. truppe, resta disposto che la
carla monelata che trovasi in giro sotto la denominazione di carta co-
munale, viene ridotta alla mela del suo valore nominale, ed avra corso
forzato soltanto in Venezia, Chioggia e negli altri luoghi compresi nel-
I’ estuario per I’accennato diminuito valore, fino a tante che, d’accordo
col Muunicipio Venelo, sard rilirata e soslituita, il che dovra aver luogo
in breve spazio di tempo.

L’ ammortizzazione poi di tale nuova carta dovrd seguire a tullo
peso della cittd di Venezia e dell’ estuario suddetto, mediante la gid di-
visala sovraimposta annua di centesimi 25 per ogni lira di estimo, ¢ con
quegli altei mezzi sussidiarii che gioveranno ad affreltarne la totale
eslinzione. In riguardo di questo aggravio non saranuno ioflitte multe di
guerra, e si avra riguardo per quelle che furono gia inflitle ad alcuni
abitanti di Venezia relalivamente ai loro possessi di terraferma. In quanto
poi alla carta denominata patrioltica, che viene totalmente ritirala dalla
civcolazione, non che circa gli alivi titoli di debito pubblico, si verra in
progresso alle opportune determinazioni,

Fatto in doppio originale, firmato di proprio pugno nel giorno e
mese sopracitali.

Gonrzrowskrl - Hess . m. - Manzant.
MepIN - AxtTOoNINg - CALuct = PrivLt - GAVEDALIS,

DICHIARAZIONE dietro interpellanza del Municipio sulla interpreta-
sione dell’art. 3. del processo verbale, nella riserva di pubblicare
quanto prima U indicato elenco, che nom venne ancora trasmesso., —
Afla Congregazione Municipale di Venezia. —

Assecondando il desiderio espresso nel foglio d’oggi, non esilo a
dichiarare che, essendo tassative le disposizioni cui allude il Municipio,
s"intende da se, che tutli quelli civili che non figurano nell’ elenco nomi-
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nale che viene ad essere consegaato, potranno rimanersi in patria senza
tema di moleslie per le cose passale in linea politica.
Cio serva di norma al Municipio pel contegno da tenersi a tran-
quillitd di codesta popolazione.
Marocco, dal quartiere gen. in Casa Papadopoli 23 cgosto 1849.

Il Generale di cavalleria comandante il II. corpo di riserva
GORZKOWSKI.

e T ——

24 Agosio.
N. 4
COMMISSIONE GOVERNATIVA.

Inerentemente all’ odierno decreto, pubblicato dal Governo provviso-
rio, ed ai conseguenti proclami municipali, i poteri governativi vengono
interinalmente concentrati nella Commissione sotlosegnata,

Con cio per altro non restano alterale le ordinarie aliribuzioni delle
Autorita costituite e di tutti gli Uffizii fin qui sussistenti, i quali conti-
nueranno nel regolare disimpegno delle loro respetlive mansioni.

Gli atti di uffizio saranno intestali in nome della Commissione slessa.

Se ne rende inteso il pubblico per sua norma e direzione.

GIOVANNI CORRER, Podesta.

DONA’ MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIUSTINIANI IVANCICH

MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI
ERRERA — GIOVANELLI — CALUCI.

— L}, Y ———

24 Detio.

N. 14
COMMISSIONE GOVERNATIVA.

N —estee

Secondo le determinazioni prese di concerto fra le Aulorita austria-
che e la Commissione gouernatwa di Venezia, si porta a pubblica noti-
zia che gl individui seguenti, cioé:

I. tutli gquegli ufliciali che devono lasciare Venezia e gl’ll. RR. Sta-
i Austriaci;

II. tutti i civili che sono nello stesso obbligo per essere comprasi
nelle liste gia pubblicate ;

IL tutti quelli che intendessero di recarsi all’estero approfittando
della disposizione contenuta nell’art, 1V del Proclama di S. E, il feld
maresciallo co. Radetzky devono essere muniti di passaporto austriaco.
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A questo oggetto fino al mezzogiorno del 25 agosto andante saranno
assunte all’ Uflicio del Comitato di pubblica vigilanza le relative istan-
ze, nelle quali sara dichiarato, se s’ intenda di preferire la via di terra
o quella di mare per ottenere dall’austriaca Autorita la relativa conces-
sione. In 1al caso dovra indicarsi nella istanza il luogo cui s’intende

recarsi.

Il termine per assumere la istanza & cosi breve perché col giorno
ventisette quelli che sono obbligati a partire devono gia avere abban=

donata Venezia.

GIOVANNI CORRER , Podesta.

MEDIN
MARZARI
IVANCICH

‘MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI
ERRERA — GIOVANELLI — GALUCI.

DONA’
MICHIEL
GIUSTINIANI

Licist segr.

gl B R

24 Agosto.

COMMISSIONE GOVERNATIVA.

—

Dispaccio testé ricevuto da 8. E. il Generale di cavalleria
Gorzkowski
AL MUNICIPIO DI VENEZIA

In relazione al processo verbale del 22 corrente, spedisco I’elenco
degl’ individui del ceto civile che devono allonlanarsi da Venezia ¢ da

tutti g’ II. RR. Stati Austriaci.

Marocco, dal quartier generale, 24 agosto 41849,

Il comandante del IL. corpo d’urmata generale di cavalleria
GORZKOWSKI.

ELENCO

1. Avesani Gio. Francesco, avv.
2. Benvenuti Bartolomeo, avv.
3. Giuriati Giuseppe, notaio.-
4. Minotto Gio. :

5. Mengaldo Angelo, avv.

6. Pincherle Leone.

7. Manin Daniele, avv.

8. Tommaseo Nicolo.

9. Zerman dott. Pietro.

10. Zanetti ( cognato di Manin ).
14, Vergollini Nicolo.

12. Seismit-Doda- Federico.

13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

NOMINALE

Varé Gio. Batt. : -
Morosini  Gio. Batt, ( gid De-
pulato prov.). -

Malfatti Bartolom.

Torniello (frate cappuccino).

Degli Antonj ( prop. stab. Ba-
gni S. Samuele ).

Mircovich Demetrio.

Mazzucchetto Bernardino ( fra-
le del Convento di 8. Fran-
cesco della Vigna).

Gomello Angelo.
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21. Cannetli Antonio, notaio. 30. Grondoni Ernesto.
22. Giustinian Augusto ( estensore | 31. Fabris Domenico (gia Depula-

del giornale Sior Antonio to centrale ).

Rioba ). 32. Sirtori (prete Lombardo ).
23. Levi dott. Cesare ( estensore | 33. Serena Leone.

ibero Itali : 4. ! )

%4 Sta?lT;rLA?x‘;gst;?haM) 35 }Fralelll Da Mula, nobili.
25. Lanza Marco. 36. Bellinato Angelo.
26. Ponzoni Pietro, 37. Manetti Dario, notaio.
27. Soler Giuseppe. 38. Lazaneo, sacerdole.
28. Mattei Giacomo, avv. 39. Manzini, ingegnere,
29. Bernardi Giuseppe, avyv. 40, Cafli, impicgato.

Dalla Commissione governativa.

GIOVANNI CORRER, Podesta.

DONA? MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIUSTINIANI IVANCICH

MARSICH — GORI ~— TRIFFONI — MOLIN — PRIULI
ERRERA — GIOVANELLI — CALUCL

Il segr. Liciat,

2% Agosto.
ADb RPOROLO THENBATANO.

Noi non ci rivedremo forse mai pilt sulla terra. Accogliete I’ addio
di chi vi ha schiettamente amati, senza fine né di vanitd, neé di lucro;
di chi voi amaste perche credevale ch’egli voleva con sinceritd il vostro
bene. o vi lascio dolente non de’ miei ma de’ vostri dolori che ho sen-
titi nell’ anima con ammirazione e pietd; i quali sentiro anche lontano.
Questo mi consola, che nella speranza e nella sventura vi siete sentiti
italiani, vi siete meglio conosciuli e affratellali tra voi; che avete con
ordine e senno esercilato il vostro diritto di sovrani legittimi di voi
stessi; che coi sacrifizii e con le virtu vostre avete meritata la gratitu«
dine d’Italia e la slima del mondo. E ve la saprete, spero, mantenere :
e non vi pentirete dell’avere desiderato I’onore della palria vostra; e
pregherete Dio che colle nuove calamita innalzi le anime vostre e vi
faccia meritevoli di destini migliori, Non odiate nemmen coloro che vi
fanno del male, e che sono piu infelici di voi. Non vi avvilite dinanzi
ad essi; ed eglino vi onoreranno in cuor loro, e disprezzeranno quei
disgraziati, che per brama di guadagno scelleralo, o per paura turpe,
o per abietto orgoglio, o per inumana vendetta si getteranno sotto a’lor
piedi perché li calpestino, e godranno del veder calpestati i proprii fra~
telli. Pensate che tocca a voi sostenere in faccia al mondo 1'onore del
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nome veneziano, e credele fermamente che il di della vostra salvazione
verrd. Quesla fede vi fara salvi e grandi.

Ne’ di del dolore non date retta a chi tenterd scredilare coloro che
v’ hanno amato. Spero di certo che mai non imprecherete al mio nome,
e che qualche benedizione volera da queste lagune alla mia sepoltura
in terra d’esilio.

Liberato per I’amor vostro da quella carcere ove ero entrato per
amor vostro, presi qualche parte nel governo allorquando il prenderla
portava pericolo; e ci stetti mio malgrado tre Il‘.le.bl per non mi dimo-
strar discorde e non aggravare le difficoltd di que’ tempi. Rifiutai poscia
ogni incarico, fuori che di Deputato, ch’era vilta e ingratitudine rifiuta-
re. Quel ch’ io desiderassi e consigliassi a pro’ vostro, saprete un gior-
no. Ma posso vantarmi fin d’ora di non aver mai né chiesto né sofferto
di ricevere delle fatiche mie prezzo aleuno; del non aver mai rigettato
con disdegno le preghiere del povero, le querele dell’oppresso; del non
aver chiusa a nessuno sventurato, né la stanza, né anima mia; del po-
tere, se esco vivo di Venezia, uscirne con la fronte alta cosi come il
giorno che uscii della carcere. E vorrei ancora patire per voi: e nel
mio esilio e nella mia solitudine scriverd le vostre lodi ai popoli che
non v’ hanno conosciuti, che v’hanno abbandenali; e invochero la gloria
¢ la liberta sulla vostra fronte e de’ figli vostri.

N. TOMMASEO.

25 Agosto.
LA COMMISSIONE GOVERNATIVA

Avvisa

; Che la carta monctata a futto dimani continua ad avere il suo vd-
lore nominale ; e che tutti i botlegai sono obbligati a lenere aperu i
loro negozi.

GIOVANNI CORRER, Podesta.

DONA’ MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIUSTINIANI IVANCICH

MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI — ERRERA
GIOVANELLI — GALUCIL

Licint segr.
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25 Agosto.

N. 109.

COMMISSIONE GOYERNAT;V'A.

Avviso

1. 11 giorno 27 corrente, al mezzogiorno, tatti gl’individui che
lhanno a lasciar Venezia via di maie e 'ché a questo fine ricevettero dalla
‘Commissione militare il biglietto @imbarco per uno degli 8 bastimenti
appositamente ‘allestiti, dovranno recarsi al bastimento lmo assegnato ,
ove apposito impiegato, visitali i loro ricapiti, e riconosciuta I’identita
della persona, li ammettera sul bastimento stesso.

2. Quelli che dovessero emigrare e che tuttora non si fossero prov-
veduti del biglietto d’imbarco si recheranno nella sala della Commissio-
ne militare, ove loro verra rilasciato e ¢io fino alle ore 4 pomeridiane
del giorno 26.

3. Alle 6 pomeéridiane del predetto giorno 27 gli otto bastimenli
saranno rimurchiati agli Alberoni dai piroscafi Pio IX (fluviale), dchil-
le, Cittd di Ravenna e Citta di Venesia, ed, anche subito, fuori in mare,
se il tempo lo permetterd, altrimenti rlmarlannu agli Albcronl per par-
tire assistiti dagli stessi piroscafi , nel qual caso nessuno dei passeggieri
potra scendere a terra senza perdere il diritto al suo posto, ed a que-
sti, come a quelli che non si fossero imbarcati precedentemente , la
Commissione governaliva non garantisce di cio che loro potesse accadere
in seguito,

4. I bastimenti approderanno a Corfu, e da colasi dirigeranno per
Patrasso, ove sbarcheranno tuiti quegl’ individui che si dirigono per la
Grecia, Yurchia e resto di Europa.

8. Quelli che volessero progredire il viaggio per Alessandria saran-
no subito imbarcati a Corfu sopra apposito legno e cola sharcati.

6. I viaggi per altri punti, fuori che per quelli ¢itati, cioé Corfu ,
Patrasso ed Alessandria, saranno a tutto carico dei passeggieri.

7. 11 capitano di corvelta Baldisserotto si trovera in Corfu per di-
rigere i movimenti dei bastimenti e passeggieri,

GIOVANNI CORRER ; Podesta.

DONA’ MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIUSTINIANE - IVANCICH

MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI — ERRERA
GIOVANELLI — CALUCI,

Licint seqr,
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26 Agosto.

N. a33.

LA  COMMISSIONE GOVERNATIVA
“Avvisa

Che col giorﬁo di domani 27 corrente sara riattivato il corso delle
Poste, e che le leitere potranno essere impostate senza affrancazione per
le Provincie lomharde e venete e colle solite tasse nguardu all'estem

GIOVANNI CORRER, Podesta

DONA’ MED]N
MICHIEL "MARZARI
GIUSTINIANI IVANCICH

MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI — ERRERA
* GIOVANELLI — CALUCI.
: ' Licinn segr.

21 Agosto.

N. a58.

COMMISSIONE GOVERNATIVA '

Non avendo oggi luogo , come cradevasi, 1’ occupazione della citta
dal lato delle ii. rr. truppe, e quindi non essendo ancora pienamente
libero I’ approvvigionamento della citta medesima, continua la carta co-
munale ad avere il suo corso al valor nominale, e subira invece la ri-
duzione della metd a datare dal giorno di domani 28 corrente.

Crede poi la Commissione di nuovamente ricordare ai bottegai,
essere loro obbligo preciso di non rifiutare le vendite e di non tenere
chiusi i negozii mentre cid, come I’esperienza lo ha comprovato, turba
la pubblica tranquillita ed espone loro medesimi a non lievi pericoli.

Il ‘podesta, G10. CORRER.

DONA’ MEDIN
MICHIEL MARZARI
GIUSTINIANI IVANCICH

MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI — ERRERA
GIOVANELLI — CALUCI.
Licint segr.
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27 Agosto. (hiy' of

Al N 109.

 COMMISSIONE. GOVERNATIVA

Avviso

E sospesa per oggi la partenza dei bastlmenh destmatl al trasporlo
ideg)’ individui ' che 'dévono' lasciare Venezia. =

I' bastimenti’ stessi partiranno invece domani 928" corrcnte e 1 im-

barco dovra-essere compiuto alle ore sei ‘antimeridiane, dopo le quali
mon’" sara ammesso alcun passagglere

Le altre dlsmplme dell’avviso 23 andante n. 109 restano ferme.

GIOVANNI CORRER, Podesta.

' DONA’ CEYUMEDIN
MICHIEL - ' MARZARI
GIUSTINIANI IVANCICH

MARSICH — GORI — TRIFFONI — MOLIN — PRIULI — ERRERA
GIOVANELLI — CALUCI.

Licizt Segr.

27 Detto.
N. 469.

LA COMMISSIONE CENTRALE DI SANITA®
AGLI ABITANTI DI VENEZIA.

R —

Dal giorno 22 di questo mese il morbo che domina fra noi assunse
un andamento di progressiva diminuzione.

Le turbazioni di spirito, lo scarso e poco salubre alimento, gli
adunamenti straordinarii di persone in alcune parti della citta, resero
questa volta il cholera assai piu letale in Venezia che negli anni 1835 e
4836. In questa grande sventura possiamo nondimeno sperare che 1'ir-
ruzione del morbo dalle predette circostanze resa oltremodo impetuosa
¢ morbifera, abbia esaurita la massima parte de’ predisposti, e che la
durata di questo flagello sia di gran lunga pii breve che negli anni
precorsi.

La Commissione sanitaria, animata da questa ragionevole fiducia, vi
esorta, abitanti di Venezia, a operare con ogni sforzo per estirpare al
piu presto i germi del cholera che percorre adesso il ramo discendente
della sua parabola. Essa vi raccomanda di nuovo le cose pubblicate il
giorno 14: ripararvi, cioé¢, accuratamente dalle impressioni atmosferi~
che, vegliare alla pulitezza delle case e delle vie, evitare i luoghi af-
follati, sostenere le forze con opportuni alimenti. Una speciale prudenza
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ora vi & necessaria nella scelta di essi. Perché, disabituati da parecchie
settimane dalle carni e dalle bibite spirilose, non potreste senza grave
pericolo farne uso intemperante. La erapula e la briachezza rigenerereb-
bero le disposizioni al malore che sono in gran parte esaurite e lo por-
terebbero a quelle medesime luttuose conseguenze che derivano dalle
afflizioni e dall’inedia. I morbi accidentali, che ne sarebbero effetto, vi
costringerebbero. a cure che aflievoliscono i corpi e predispongono al
cholera. Questa Commissione vi ha gia raccomandato di essere assai
guardinghi nel sottoporvi a salassi o a purgativi. L’esperienza la con-
vinse ognora piu del pericolo che accompagna codesti espedienti e della
necessita che non siano mai applicati in qualsiasi stadio del cholera senza
maturo consiglio del medico eurante. Guardatevi dunque dall’ abbando-
narvi all’intemperanza che potrebbe condurvi a tristi necessitd. Preferite
ai vegetabili i cibi animali, ma non ne sopraccaricate lo stomaco. Fate
parco uso del vino; una discreta quantitd sostiene le forze digerenti,
mentre la soverchia le perturba con affievolimento, generale del corpo.

La vostra prudenza influird a rendere pin vicino il termine di que-
sto morbo.

Venezia, 26 agosto 1849.

Il presidente, CALUCI,
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Abbiamo omesso per inmocente errove di viferive le relazioni delle sedule
tenute il 24 e 26 luglio dall’ Assemblea dei rappresentanti lo Stato ve-

‘melo; e, piuttosto che lasciar correre quesia lacuna nells Raccolta, le
inseriamo qui, sebbeme fuori’ di data.

ASSEMBLEA DEI RAPPRESENTANTI
DELLO STATO DI VENEZIA.

Sessione del 24 luglio 1849.

Presidenza del citt. Lopovico PAsin

La seduta pubblica & aperta alle ore 1 e 172.

Lello il processo verbale della preccdente adunanza, ¢ approvato.

Il presidente annunzia 1’assenza, per indisposizione, del rappresen-
tante Giordani. Indi comunica una letlera del rappresentante Reali, colla
quale, per motivi di malattia, dichiara di rinunziare all’incarico di rap-
presentante. ,

L’ Assemblea non accetta la rinunzia,

Il presidenie: Nella riunione delle Sezioni di questa mattina, furono
eletti, per esaminare ¢ fare il rapporto sulle due pctizioni per la orga-
nizzazione della Guardia civica: nella prima, i rappresentanli Benvenuti
Adolfo, Varé e Gasparini; nella seconda, BenVenuti Bartolomeo, Pin-
cherle, Toruielli G. B.; nella terza, Baroni, Insom, Gradenigo.

Nelle tre Sezioni per I’esame della proposta Balbi, furono elelli i
rappresenlanti: Avesani, Somma e Caluei.

In nome della Commissione visilatrice dei feriti, il segretario G. B.
Ruffini legge il seguenle rapporto:

« Nell’antecedente rapporto, la vostra Commissione vi ha significato
che, nelle sue visite all’ospitale dei feriti, aveva trovato lodi da tribu-
tare, piuttosto che provvedimenti da suggerire. Obbedendo all’incarico
di darvene una contlinuala relazione, non ha dunque oggi che a confer-
marvi brevemente quelle sue conchiusioni, stimando che la brevila per
questo titolo non possa che tornarvi gradlta

Il pumero dei malati in totalita era a tutto ieri di 3835. Fra questi,
rimangono soltanto 72 ferili, per la. maggior parte in istato soddisfa-
cente. Due soli sone gli uffiziali feriti, i quali pure vanno sempre pii
migliorando,

“Assicurati che in generale le provvisioni sono bastanti, fummo av-
vertiti che il vino di Cipro scarseggia, ¢ si corre pericolo che sia per
mancare anche questa bevanda a confortare i convalescenti. Né ¢ da so-
stituirvi, com’era stato suggerito, il grog, ossia acqua col rum, mentre
i medlcr dopo fatto qualche esperimento, trovarono di doverlo esclude:e
affatto. Facclamo cenno di questo divieto, per far sapere che il dono di
qualche hottiglia di vino a questo ospitale delle Con\'crli[e, sarebbe atlo
ulilissimo di carita.
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Non vi sara poi discaro di essere informati, che delle vittime, che
soggiacquero il 14 corrente al disgraziatissimo evento aecaduto nell’Isola
della Grazia, sei sono in vita; delle quali; cinque danno non lievi spe-
ranze di guarigione, mercé le cure 'loro prodigate nell’ospitale di San
Giorgio maggiore, ove fino dal primo istante furono raccolte. »

Il presidente annunzia all’Assemblea tre proposte di riforme legis-
lative, fatte dal rappresentante Galuci, che verranno in altra adunanza
prese in considerazione.

Il presidente: Scguendo I’ordine del giorno, si passera alla presa
in_considerazione della proposta del rappresentante Giustinian, relativa
agl’impiegati compresi nella Guardia civica mobilizzata. La proposta e
la_seguente:

« 4. Sard conservato ‘il posto e continuato’ T’assegno a quegl’ im-
piegali dello Stato, che venissero compresi nella mobilizzazione della
Guardia civica, ordinata dall’ Assemblea col decreto 19 luglio corrente;

« 2, I detti impiegati non percepiranno il soldo di cui tratta I’ ar-
ticolo 17 del decreto surriferito. »

Inyilo il rappresentante Giustinian ad agglungere, se vuole, degli
schiarimenti.

Il rappresentante Giustinian: La proposta ¢ da sé stessa abbastanza
giustificata, e sento che vi sono molti altri che I’appoggiano.

La proposta & presa in considerazione dall’Assemblea; e quindi,
dietro proposizione del presidente, viene mandata all’esame della Gom-
missione, composta di pove rappresentanti, che ha riferito sulla legge di
mobilizzazione. .

Il presidente: Furono or ora presentate tre proposte d’urgenza. La
prima & dei rappresentanti G. B, Tornielli e Carlo Ruffini, del seguente
tenore :

« Considerando chc, in pendenza degli studii dell’ Assemblea per un
nuovo Regolamento organico della Guardia civica, ¢ urgente di provve-
dere perche il servizio ordinario sia esatlamente prestalo da ciascun cit-
tadino, affinché divenga meno gravoso per Lutli, e perché la milizia cit-
tadina possa esercitare la sua influenza morale per essere rispettata e
onorala, com’essa merita;

« L’Assemblea decreta:

« 4. L’articolo 82 del Regolamento organico 20 maggio 1848 per
la Guardia civica, ¢ modificato come segue:

« Il servizio della Guardia civica stazionaria & obbligatorio e perso-
nale. Ogni sostituzione & proibita pel servizio ordinario, fuorché tra
padre e figlio, tra fratello e fratello, tra zio e nipote, e tra affini del
medesimo grado, purché sieno guardie civiche.

« 2. L’articolo 131 del Regolamento organico & pure modificato co-
me segue:

« La Guardia civica chiamata al servizio, che lo ricusa o manca di
presentarm senza giustificare 1’impedimento al capitano pmma dell” ora
del servizio, & punita:

« Per la prima. volta, con una ammonizione ed una multa di correnti
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lire sei: se la multa non & pagata enlro 24 ore dall'intimazione al ca-
pitano quartier masiro di legione, la pena si converte in un giorno di
arresto, da subirsi immedialamente nella Camera di disciplina;

« Per la seconda volta, con un simile arresio di due giorni, e con
I’inserzione del nome nell’ordine del giorno.

« Per la terza volta, con eguale arresto fra i cinque e i dieci giorni,
e con la pubblicazione del nome a stampa per il circondario della legione.

« Il giudizio compete al capo batlaglione, che si fara assistere dal
capitano relatore, ¢ dal sottotenente segretario del Consiglio di disciplina,

« La guardia che, chiamata a questo giudizio, non comparisce, & giu-
dicata in contumacia,

« In caso di nuova recidiva la Guardia viene incorporata nella truppa
di linea; ma il giudizio ne compele ad un Gonsiglio, da instituirsi di
volta in volla dal capo battaglione e composto del capo baltaglione co-
me presidente, del capo relatore, del sottotenente segrelario, di un ca-
pitano, di un sottolenente, di un sergente, di un caporale e di due
guardie semplici,

« 3. 1l Comando generale della Guardia civica & incaricato dell’ ese-
cuzione del presente decreto. »

Il rappresentante G. B. Tornielli chiede di poter dare alcuni schia-
rimenti in appoggio della urgenza.

Premelto che parlo anche a nome del collega rappresentante Carlo
Ruflini, meco associalosi nella proposta.

Fra le tante imperfezioni del Regolamento organiso 20 maggio 1848
per la Guardia civica, due ve ne sono le quali reclamano un provvedi-
mento urgenle, che non potrebbe essere ritardato, senza pregiudizio del
servizio, dal progetto di una modificazione generale al Regolamento sud-
detto, di cui dovra occuparsi la Commissione che avete testé nominata,
o cittadini rappresentanti, in seguilo alle ‘petizioni del Comitalo direttore
del Circolo ilaliano, e del cittadino Federico Witen,

E poiche il lavoro di questa Commissione non sara si lieye, mentre
¢ sempre meno agevole il riformare che il costruire, e mentre le dlifcolla
si -presentano maggiori, ove si tralta di por mano ad una legge, che,
avendo per base il senlimento spontaneco e generoso di un popolo, deve
poi provvedere per quei casi parziali che rendono affiacchito o sordo
questo senlimento; cosi sorge, a nostro credere, la necessita della legge
transitoria che sottoponiamo alla vostra sanzione, e che ci viene sugge-
rita dall’ esperienza di sedici mesi.

Questa legge risguarda: 4. il sistema delle sostituzioni; 2. le pum—
- zioni pei mancanti alle chiamate in servizio,

Quanto al primo, D’articolo 82 del Regolamento o:‘gamco € cosi
concepito:

« Il servizio nelle guardie civiche stazionarie & obbligatorio e per-
« sonale. Nessuno quindi pud farsi rappresentare nell’onorevole incarico
« di guardia civica.

« Le soslituzioni non sono permesse se non che fra guardie civiche
« dello stesso battaglione, e dietro approvazione dei capitani, i quali
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« non le accorderanno che per casi urgenti e speciali. Possono le sosti-
« luzioni avvenire anche mediante le guardie en'lche del corpo di riserva,
« come & disposto nel titolo relativo, art. 75.

Ora, uel mentre che Particolo suddetto prmb:sce implicilamente. con
la prima sua parte le sostituzioni, le autorizza poi espressamente con la
seconda e con ftroppa latitudine. Quando una legge accorda a chi ha il
potere di applicarla una troppa facilita di eccezioni, ne conseguono a
poco a poco gli abusi, che poi passano ben presto in consuetudine, qua-
si per diritlo pretesa, ove non siano tolli radicalmente. Di questo prin-
cipio riconosciamo la veritda nell’ abuso, veramente soverchio, delle
sostituzioni accettale dai capitani, i quali nella tolleranza della Icgge tro-
vano un rimedio ai pressanti bisogni del servizio, per riparare alla de-
ficienza di quelle guardie, le quali, rifiutando il personale servizio, man-
dano i sostituti.

Se, ad imitazione del Regolamento della Guardia nazionale di Fran-
cia, avete amesso, o ciltadini rappresentanti, nella legge 49 luglio cor-
rente la facolta di farsi sostituire nella Guardia mobilizzata, poiché col
servizio di questa trattasi di difendere la patria contro il nemico esterno
con la sola forza fisica e materiale, che puo esercitarsi tanto personal-
mente quanto per mezzo di un sosliluto, dovele egualmente, ad imita-
zione del Regolamento suddetto, e per la ragione dei contrarii, proibire
i sostituti, salve alcune limitale eccezioni, nel servizio interno della Guar-
dia slaywn’ma la quale deve compicre la sua nobile ed alla missione
pitt con la” forza morale e dell’ opinione, che con quella fisica e mate-
riale. Né questo si ottiene, ove non tutti i citfadini indistinlamente, sen-
za privilegii od eccczinni, si prestino al sacro comune dovere di mante-
nere Uordine e la tranquillita del paese, ¢ di tutelare con le proprie le
altrui sicurezze personali e le proprieta.

Le troppo lacili sostituzioni pregiudicano poi il servizio, poiche, non
essendo il soslituto che un mercenario comperalo col mezzo di una mo-
neta, presta generalmente un callivo servizio, menire, da altro non ispin-
to che dall’interesse del guadagno, non iscorge nell’opera sua che un
peso servile da cui pensa sollevarsi alla peggio ed al piu presto possi-
bile; onde ¢ che ne soflre la disciplina e piu spesso il decoro della
Guardia. :

Inoltre, I’ammissione troppo generalizzata delle sostituzioni procuro
in altro senso 1’allontanamento da una spontanea e facile concorrenza
al servizio di guardie atlive; poiche, essendo quesie composte dai cit-
tadini di una classe discretamente agiata e civile, rifuggono il contatio
per 24 ore nei varii appostamenti con. sostituli, che per lo piu non so-
no contenuti da riguardi civili e sociali.

E valga poi a lume di verita, ed a lode si del Governo che del
Comando generale, come frequenti fossero ed energiche le ordinanze di
quello e di questo, onde reprimere gli abusi dei soslituti, che alcune
volte ai mali enunciali ne procuravano alcuni allri anche a danno delle
propricta, ma sempre senza effetto, perché I’abuso, come abbiamo pil so-
pra osservato, fu ingenerato dalla troppo facile eccezione del Regolamento.
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A togliere fulli questi disordini sorge la necessitd di proibire in
massima le soslituzioni, non accordandole in via di specialissima ecce-
zione, che tra LOHS&[IgUIHLl cd affini soltanto, cioé tra padre e figlio, tra
!rnlello e fratello, tra zio e nipote, e tra aflini del medesimo grado. Que-
sli sostituti, alteso i loro rapporti col sostituente, lo rappresenterebbero
come convicne, e, penelrali dallo stesso sentimentq, si adopererebbero
con egual zelo, eccitati non piu dal basso stimolo del guadagno, ma in-
vece dal nobile fine di servire alla patria come il loro congiunto.

In quanto al secondo, 1’art. 4131 del Regolamento organico & cosi
concepito :

« Allorquando una Guardla civica chiamala al servizio si ricusa al
medesimo col non presentarsi, deve essere sotloposta al compeleule
Consiglio di disciplina. La prima mancanza sara punita con un’am-
monizione ed una multa di L. 2. La seconda sara punita con un’ am-
‘monizione all’ordine, un giorno di arresto domiciliare, e la multa
di L. 4.

« La lerza mancanza, quando le tre si verifichino in un periodo di
tempo minore di un anno, sara punita mediante condanna all’ arvesto
non maggiore di dieci giorni, né minore di cinque, ¢ ad una multa
« non minore di lire cinque, né maggiore di lire 15 italiane,

« In caso di nuova recidiva, sara applicata la prigionia non mino-
« re di dieci giorni, né maggiore di venti, e la mulla non minore di
« L. 15, n¢ maggiore di L. 50, »

L’ esperienza ha troppo palesemente dimosiralo che le sanzioni pe-
nali, di cui 'articolo suddello, non raggiungono lo secopo cui dovrebbero
mirare, della prontezza si della punizione, come dell’esempio. E parlan-
do delle multe per la prima e seconda mancanza, oltreche¢ troppo tenui
¢ non proporzionate al mancameunto di un dovere cosi sacro di ogni cil-
tadino, manca poi per tulle il mezzo dell’ esazione, giacché I'esattore
comunale si ¢, e non a lorlo, rifiutato di esigere queste mulle, perché
non comprese nel suo contratto col Comune, e perche il premio di que-
sto suo contratlo sarebbe di mollo inferiore alla spesa necessaria per
I’ esazione di ogni singola multa di due e di quattro lire. E fu percio
che tutte le penalita con multe, inflitle dal 20 maggio 1848 a questa
parte, riuscirono senza effetto.

Ammesso il principio incontrastabile che le gradazioni delle pene
devono consuonare coi fempi e con le condizioni, ne consegue che le pe-
ne stabilite dall’art. 131, se potrebbero essere convenienti in tempi tran-
quilli ¢ di pace, risultano poi troppo miti, e quindi ineflicaci, in tempo
di guerra, in cui le guardiec mancanti al servizio violano doveri piu sa-
cri, € procurano maggiori danni conseguenti al mancamento, a peso del
servizio stesso e delle altre guardie volonierose e diligenti.

La renitenza al servizio di guardia civica non si dovrebbe suppor-
re avvenibile perché ognuno dovrebbe essere abbastanza peneirato dal
sentimento di amor patrio e di decoro per prestarsi volonteroso al ser-
vizio, il quale, anziché un peso, dovrebbe tenersi come un onore. Ma
poich¢ I’ esperienza dimostra che vi ha in taluni, e forse in troppi, tale
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renitenza, cosi ¢ d’uopo che allo stimolo dell’onore, che manea in co-
desti, si supplisca con efficacia delle punizioni, che si facciano scnlire
la dove non tocca I'onore. Ecco quindi la necessita di ricorrere alle pe-
ne pecuniarie e di arresto, con inasprimento toccante anche 1'onore, a
seconda dei casi, ed ove queste pene riuscissero poi ineflicaci, perche
tanto fosse in taluno il difetto dell’onore, dell’amore’ di patria e del sen-
timento del dovere, sorge la piu forte necessitd di ricorrere all’ ultimo
grado di pena, quello cioé di costringere il mancante a servire diversa-
mente la palria con 1’arrolamento nelle milizie.

Ed in quanto al metodo esecutivo, avuto riguardo allo stato’ ecce-
zionale di guerra e di assedio, ed alle frequenh fazioni che rendono piu
pesante il servizio, deve essere pronto e sicuro pel miglior effetto della
pena stessa. Convinto di questa necessitd, il Governo provvisorio ordind,
con Darticolo & del decreto 16 agosto 1848, N. 181, che nella presente
condizione di blocco, e finché¢ le armate nemiche abbiano disgombra la
provincia di Venezia, fossero sospesi i Consigli di disciplina, concentran-
do le relalive attribuzioni nel comandante del corpo, cui era altaccato il
Consiglio. Ecco il perché Vistruzione della pronta e sommaria procedu-
ra ' inflizione della pena deve spettare ed incombere al capo del batta-
- glione, assistito dal capitano relatore e dal sotlotenente segretario del
Consiglio di disciplina, come, esecutivamente al decreto suddetto, pre-
scrisse il Comando generale della Guardia civica' col § 585 dell’ ordine
del giorno 19 agosto 1848.

Quanto poi all’ arrolamento forzato nella truppa di linea per la
quarta mancanza, siccome fratlasi di una pena molto grave, cosi richie-
desi che la regolarita delle procedure e la giustizia delle deliberazioni
sieno meglio garantite dal voto di tanti membri, quanti sono almeno i
gradi della milizia in una compagnia, che da quello soltanto del capo
battaglione, del capitano relatore e del segretario.

Cosi, la guardia, contro cui si procede, non vedra nel suo giudice
Vindividuo, ma un corpo, non il suo superiore, ma insieme con questo
il suo eguale e, se pure ne avesse, il suo subalterno, ¢ mai potra du-
bitare sulla giustizia della deliberazione che lo colpisce. Ecco il perché,
trattandosi di questa pena, sorge la convenienza ¢ necessita di riatlivare
e radunare di volta in volta il Consiglio di disciplina.

L’urgenza poi della legge, che abbiamo sottoposto alla vostra san-
zione, o cittadini rappresentanti, sorge non solo dalla necessitd di ripa-
rare immediatamente ai disordini accennati, che diverrebbero piu gravi
¢ pregiudiziali ove aspetlar si volesse la generale riforma del Regola-
mento, che dovra essere opera di lungo tempo e di profondi studii per
la nominata Commissione; ma sorge altresi da una necessaria conseguen~
za della legge recente sulla mobilizzazione. E difatli se, in base agli ar-
ticoli 1. ¢ 2. della legge suddetta, saranno ora obbligati a prestare ser-
vizio tutti quei cittadini, che per esenzioni o permessi non lo prestava-
no, o che vi si erano maliziosamente soltraiti (e di questi I’attuale in-
scrizione ne scoperse un numero significante ), ¢ ¢certamente presumibile
che tali individui non si presenteranno al servizio del migliore buon gra-
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do e di spontanea volontd, ove prima se ne procurarono i mezzi onde
sottrarsene. E se con questi nuovi militi andra il corpo della Guardia
stazionaria a rimpiazzare le deficicnze di quelli che passeranno nel cor-
po mobilizzate, non si raggiugunera certo facilmente questo fine, ove non
verrd per urgenza adottata la legge proposta proibitiva le"sostituzioni,
¢ comminante pene pit rigorose per le mancanze, poiche¢ e di quelle e
di queste si polrebbe temere pitt numero nei nuovi uchmmah al ser-
vizio.

Per tulle queste riflessioni, che, se vi saranno sembrate troppo mi-
nuziose, erano perd nccessarie perché suggerile dalla pralica esperien-
za, soltoponiamo alla vosira sanzione, o cittadini rappresentanti, il se-
guenle progetlo di legge transitoria, e chieggiamo sia discusso per ur-
genza. (/. sopra.)

Messa ai voli per alzala e seduta, la presa in considerazione del-
I’ urgenza ¢ adoltala.

Il presidente : Adesso si deve incaricare o le Sezioni, od una delle
Commissioni permanenti, od una speciale, per fare il rapporto sull’ur-
genza nel tempo che sard determinato dall’Assemblea.

La presidenza proporrebbe una Commissione speciale, e questa com-
posta dei rappresentanti Benvenuti Adolfo, Correr Pietro e Gradenigo, i
quali siano incaricali di fare senza ritardo un rapporto  sulla urgenza.
( L’Assemblea adotta ; i tre Commissarii si ritirano per allestive il rap-
porto.)

Passeremo inlanto alla lettura della proposta di urgenza del rap-
presentante De Giorgi, ch’¢ del seguente tenore:

« Che I’Assemblea inviti il Governo e la Gommissione militare con
pieni poleri a soltoporle per esame e sanzione i decreli e regolamenli
risguardanli la giurisdizione eriminale militare, cio¢:

« 1. 1l decreto 6 aprile a, ¢. N. 5457 del Governo; 2. il decreto
18 giugno N. 37 ; 3. il decreto 418 giuguo N.55: 4. il decrcto 19 giu-
gno N. 66; 5. il decreto 21 giugno num. 421; 6. il deereto 2 luglio
N. 906; 7. il Regolamento pei Gonsigli straordinarii permanenti di guer-
ra e marina 14 luglio N. 1579 ; 8. il Regolamento peiConsigli ordinarii
di guerra, che sta per essere pubblicato; tulli questi dalia Commissione
militare. »

Il rappresentante De Giorgi: Ecco il molivo della wmia proposta e
della sua urgenza.

Non ho bisogno di dire che sia il diritto comune di tutli i cittadini
la retta ammlmstrazione della giustizia, specialinente in casi eriminali; I
militari, che certo sono fra i pii benemeriti ciltadini, perché espongono
la loro vita per difesa comune, hanno eguali, e, s¢ fosse possibile, mag-
giori diritli alla retta ammlmstrazlone della ﬂmsllz a.

Io non entrero a dire se sia bene prowcduto, o no, dalle leggi
esistenli, Dico solamente che la moltiplicita delle leggi, ‘di cui le poste-
riori in parte dbrogano le anteriori, senza che si le une che le alire
sienp ancora sancile, non ¢ la cosa piu-ulile per la legnlau, ammiii=
strazione della giustizia penale.

T. VIIIL. 36
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D’altra parte, essendo breve il tempo che ci rimane al compimento
delle nosire adunanze, che terminano col giorno 14 agosto, e siccome
I’esame delle diverse leggi, che sono indicate nella mia proposta, non
puo farsi si brevemente; se non fosse ammessa 1’urgenza, forse polrem-
mo essere nella impossibilita di terminare 1’esame e di compiere il la-
voro, quando ci fosse presentato piu tardi questo cumulo di leggi.

D’altra parte, se mai ci fosse in alcuna di queste leggi qualche
difelto essenziale, che anche in un solo caso potesse compromeliere la
relta amministrazione della giustizia, come la vita, la liberta, I’ onore
dei ciltadini o dei militari, credo che noi ayremmo un grande rimorso
di non avere preveduto o suggerilo, ciascuno secondo i nostri lumi, le
modificazioni e i miglioramenti necessarii. '

Credo che nell’interesse della giustizia, e diro anche del decoro no-
stro, sara presa in considerazione la dimanda di urgenza.

Il presidente: Domando all’Assemblea se voglia prendere .in consi-
derazione la dimanda d’urgenza per la proposta de Giorgi.

L’urgenza non ¢ presa in considerazione.

Il presidente: 11 rappresentante Bullo fa la seguente proposta di
urgenza:

« Considerando che, se i bisogni della patria richiedono siraordi-
narii sacrificii da ogni ceto di persone ed in ispecie dagl’ impiegati, tali
sacrificii deggiono essere commisurali alle rispetlive forze economiche;

« Gonsiderando che pel sensibilissimo aumento del prezzo di tulti
i generi, le trattenute ordinate dal decreto 19 luglio 41848 N. 10467 del
Governo provvisorio di Venezia, o spontaneamente offerte, riescono in-
comportabili agl’impiegati aventi piccoli stipendii;

« Considerando che gli onorarii degl’impiegati delle classi inferiori
non sono oggidi, per la specialila delle circostanze, proporzionali ai
bisogni;

« Decreta:

« 1. Le traltenule, ordinate dal decreto 419 luglio 41848 N. 410467,
o spontaneamente offerte sugli stipendii degl’impiegali civili, cessano col
mese in corso pei soldi non eccedenti le annue lire 3000.

« 2, Tali trattenule sono limitate:

« a) al 5 per 0j0 sui soldi da L. 3001 a L. 4500;
« b) al 10 per gj0 sui soldi da » 4301 a » 6000.

« 3. E mantenuta nel suo pieno vigore ogni altra dispesizione del
detto decreto 19 luglio 1848.

« 4. Durante il presente stato di blocco, e cominciando col primo
del prossimo venturo mese di agosto, sono accordati agl’impiegati civili
dei sussidii pelle seguenti misure:

« @) del 20 per 00 sui soldi non eccedenti le annue L. 1200.
« b) del 15 per 030 da L. 41201 a L. 2100.
a ¢) del 10 per 070 da » 2101 a » 2700.

« 5. 1l Governo ¢ incaricato della esecuzione del presente decreto. »

Il rappresentante Bullo: Lasciala da parte ogni altra considerazione,
credo che la urgenza risulli da cio che le tratlenute contemplate da quel



387
decreto, propongo abbiano da cessare col finire di questo mese, e che i
sussidii da darsi agl’impiegali, aventi soldi meschini, propongo che si
abbiano a dare col principio del mese venturo.

H presidente: Metteremo a’voti la presa in considerazione dell’ ur-
genza. (Non ¢ ammessa.)

1l presidente: Invito la Commissione a riferire sull’urgenza della
proposta Tornielli e Ruffini.

Il rappresentante Adolfo Benvenuli relatore (Icgge) « 1 doveri dei
cittadini per cio che spelta la Guardia civica, ¢ i bisogni del momento,
e le recenti disposizioni della legge emanata dftll’Assunblea col giorno
19 luglio p. p. sulla mobilizzazione di parte della Guardia stessa, non
solo conmghano I’esame della proposta dei rappresentanti Torniclli Gio.
Battista e Ruffini Carlo, ma lo vogliono per urgenza. »

Il presidente: Invito adesso I’Assemblea a riconoscere, se vuole,
P’ urgenza.

Risultato della votazione:

NOant, 1°, 1goig Y Saehnc, GLi-EaErs RN TAEg
Favorevoll s & U1 GBI adba JERERSY HieER Seihgl
Contrarii . . . A e P

L’ urgenza & adoltala e Ia proposta rimessa all’esame della Com-
missione medeslma, che deve riferire sull’altra del rappresentante Giusti-
nian. La Commissione s’impegna di dare il suo rapporto per dopo do-
mani.

Il presidente: Passeremo adesso alla seconda parte dell’ ordine del
giorno, che ¢ la terza deliberazione sulla proposta del rappresentante
B. Benvenuti, rxsguardante la comunicazione dei motivi delle sentenze o
decreti dei tribunali superiori, anche nei casi di conferma, la quale ¢ del
seguenle lenore:

« Qualunque decreto o sentenza di giudice, sia civile, sia eriminale,
dev’essere accompagnata dalla esposizione dei motivi, benché confermi
quella di un giudice inferiore. »

Nell’adunanza del 19 luglio, fu ammesso di passare alla terza de-
liberazione; dopo la quale se ammessa la proposta diverra legge definitiva.

La proposta, senza ulteriore discussione, ¢ messa ai voti, col se-
guente risultato: /

Vataptns o tLe0 U0 Sele s B iR . I, stV
Favorevoll, - o> .- ab a5 L LeE L s T GG
Gontrarii. .. .- . wiit iz

Il presidente invila il rapprcsentante I‘oscanm rohlorc, a leggere
il rapporto sull’oggetto seguente dell’ordine del giorno.

Il rappresentante Foscarini relatore (legge):

La Commissione permanente di legislazione fu incaricata di prendere
in esame il decreto governativo' 48 marzo decorso N. 4526, col quale
venne abrogato il decreto 50 aprile 41848 della repubblica veneta, nella
parte in cu: deferiva ai tribunali criminali ordinarii i delilli non milllau
delle persone addette alla milizia.

La Commissione suddetta, nell’atto di presentare il proprio rapporto,
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osserva, che non essendosi né colla legge 50 aprile 1848, né con altre
disposizioni, dala veruna norma per la classilicazione dei delitli sovra-
indicali, insorgevano in pit casi fondati dubbi sulla competenza.

Il tribunale criminale di Venezia aveva rappresentato il bisogno di
determinare con precisione quali fossero i delilti militari, e quali i delitti
non militari, sebbene commessi da persone addette alla milizia. Lo stesso
tribunale avwa riferito ch’erano stati rimessi a lui alcuni affari, i quali,
a parer suo, dovevano considerarsi di compelenza della militare autorita,
ed aveva fatto conoscere le difficolta che gli si affacciavano per condurre
a termine parecchie inquisizioni, che avrebbero potuto essere piu solle-
citamente compiute dagli auditori di que’corpi ai quali apparienevano
glimputati, e tutti i testimonii, ovvero la massima parte di quesli.

Il tribunale d’ appello aveva soltoposto I’argomento alla Gommissione
temporaria di revisione, ma cesso il soggetto di farne rapporto al Go-
verno, avendo questo pubbllcalo il suo decreto 18 marzo 1849, di cui
ora sx tratta.

Evidente ¢ la necessita che durante la guerra si proceda con tutla
celeritd, afinché sieno repressi senza ritardo dalla giustizia puniliva tulli
i delitti che venissero commessi dai militari. Ne c¢io potrebbesi otlenere
si agevolmente col mezzo dei tribunali eriminali ordinarii.

Era dunque non solo ulile, ma assolulamente indispensabile, e della
massima urgenza, il provvedimento adollalo col decreto 18 marzo 1849,
e la Commissione permanente di legislazione propone, ad unanimita di
voli, che sia dall’Assemblea sanzionato. !

Dopo una discussione incidentale sul modo di votaziouc da seguire
nei casi di sanzione, che non sono previsti dal Regolamento, alla quale
presero parte, oltre al presidente, i rappresentanti Vare, De Giorgi,
Avesani, Errera, Malfalti, Minotto, I’ Assemblea, per alzala ¢ sedula, si
pronuncia per lo scrutinio segreto.

Il presidente: Rileggeremo dunque il decrelo 418 marzo ( legge):

« E abrogato il decreto 50 aprile 41848 N, 4828 della repubblica
veneta, nella parte con cui deferiva ai tribunali ordinarii criminali i de-
litti non mililari delle persone addetie alla milizia.

« I fribunali ordinarii consegneranno con rapporto al Diparlimento
della guerra i processi consumali, od in corso. »

Risuliato dello scrulinio, : ;

Notanll "1, L AT it T cRsag el SRR

"

Voli favorevoli "0 o | .0 L. cie o ainielaali
Voti contraru Gl A L SRRy Tl
La sanzione ¢ data dall’ Asscmblea al dccrcto 18 marzo del Governo
provvisorio.

Il presidente: Adesso procederemo, secondo I’ ordine del giorno, alla
scconda deliberazione sulla proposta del rappresentante Lunghi, di con-
centrare in apposito Ufficio i protesli cambiarii.

Il rappresentante Lunghi, c¢h’¢ ammalgfo, come la presidenza ne fu
avverlila dal rappresentante Ferrari Bravo, non pud oggi intervenire
all’ ad unanza. 1l rapporto fu gia da molli giorul slampalo e distribuito.
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Il rappresentante B. Benvenuti: Domando la parola per avvertire
che la Commissione ha incaricato un altro de’ suoi membri per far le
veci di relatore.

Il rappresentante Bigaglia (legge): Nel progetlo ora in discussione,
riformato dalla Commissione di legislazione, ¢ delto, agli articoli 1. 2. 3.,
che I’ Ufficio, dal quale sollanto col mezzo de’ pmpru notai saranno le-
vati i protestl degli effetti cambiarii, verrd costituito da tutti i notai,
qui residenti, i quali volessero premlcrne parte, libero ad essi di ril‘_ir:trsi
dall’ associazione, -

Questa duplice liberld mi sembra eceessiva, poiché espone al peri-
colo, se non probabile, almeno possibile, che I’Uflicio da un punto al-
I’altro resti deserto. Veramenle, I’interesse che vi hauno i nolai, autori
in origine del progelto, non farebbe presumere la verificazione del caso;
ma, trattandosi di una legge, mi sembra non essere sufliciente che I’ ese-
cuzione di essa sia basala sopra una semplice presunzione. La legge,
ora proposta, infrange o modifica in parle quella vigente, la quale sla-
bilisce che sia in facolld del possessore della lettera di cambio di ser-
virsi di quel notaio, in cui abbia la maggior confidenza: la legge nuova
deve adunque provvedere ad una sostituzione, non soggelta ad incer-
tezze dipendenti dall’altrui volontd, ed impm-rc quindi de’ doveri, perché
almeno un certo determinato numero di notai sia obbligato a non ab-
bandonare I’ Ufficio. Mi sembra che in questo senso dovrebbero essere
riformati i tre primi articoli, sentiti prima i notai, che vi sarebbero
interessati.

L’ arlicolo 4. obbliga ad ore determinate Ia presentazione degli of—
fetli cambiarii protestabili, e stabilisce I’ irresponsabilita dell’ Ufficio per
la inesecuzione del protesto di quelli -piu tardi presentati. Tali disposi-
zioni meritano d’ essere ancora ponderate, ravvisandosi anco in esse
un’ alterazione al disposto del parag. 162 del Codice di commercio.

L’ articolo 11. riliene i notai addetti all’Uflicio responsabili solida-
riamente di ogni danno recato alle parti: tale disposizione ha ad essere
preceduta ¢ conseguente di una convenzione, che dovrebbe aver luogo
tra notai, che con allo spontaneo vi si obbligassero.

Coll” articolo 12. viene proposto che la Camera di commercio, da
cui I’ Ufficio dei protesii dovrebbe dipendere, ne sorvegliasse 1 esalla
regolarila. Sembra che con cio s’ intenda prescindere dalla formalita, alla
quale erano tenuli i nolai per I’arlicolo 4176, di fare inserivere i prote-
sti in giornata nella Gancelleria del (ribunale mercantile. Se eido fosse,
insorgerebbe un’ alltra modificazione della legge in corso; ¢ parmi sia
quindi da esaminar bene se il nuove provvedimento suggerito offra mag-
giori guarentigie del precedente.

Finalmente, ¢ pure da osscrvare se sia da slabilire qualehe cosa di
pitt preciso sull’orario dell’ Uflicio, I’ intervento de’ notai e la firma degli
atti, nel caso d’impedimento del preposto.

Appoggiato sopra tali riflessi, io vorrei, che, sospesa oggi la discus=-
sione, fossero rimessi il progetlo e regolamento, per I istituzione del-
I’ Ulicio de’ protesli, alla Commissione di legislazione, perche, in unione
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alla Gommissione di commercio, la quale ¢ da ritenersi competente in
argomento si stretlamente congiunto alle sue attribuzioni, sia proceduto
a nuovi sludii, e proposte le riforme, che per ayventura si riputassero
conyenienti,

I presidente: 11 rappresentanile Bigaglia non formulo alcuna emenda
al progetto di legge ; ma combatté le basi principali del progetto, e
domando che venisse rimesso per nuovi studii alla Commissione di legis-
lazione ed a quella di commereio. Di questa sua domanda si terra
conto al momento di porre a’ voli se debbasi passare alla terza delibe-
razione del progetto. Ora la discussione & aperta sulle parti speciali,
perch¢ appunto nella seconda deliberazione itocca discutere sulle parti-
colarita del progetto.

Il rappresentante Bigaglia: Mi pare che, se I’ Assemblea adottasse
la mia proposta, sarebbe tutto tempo guadagnato.

Il presidente: La sua idea combina colla mia. Se adesso non accade
discussione sui particolari del progetto, bisogna naturalmente passare in
altro giorno alla terza deliberazione. Nel frattempo queste Commissioni
potranno studiare il progetto; e potra forse I’Assemblea raccomandare
che sia da loro esaminato. Ma adesso, comnforme al Regelamento, la di-
scussione ¢ sui parlicolari del progetto, e non posso impedire che, se
un rappreseniante avesse osservazioni da fare, le faccia,

I rappresentante G. B. Ruffini: Meno la seconda delle ossérvazioni,
falte dal rappresentante Bigaglia, che non potei afferrare, e alla quale &
forse per rispondere I’ avvocato Benvenuti, tulte le altre furono gia esa-
minale e discusse a lungo dalla Commissione, la quale ha redatto il suo
progetio.

Noi non possiamo acceitare che si torni a passare ad una Commis-
sione, acciocche faccia nuovi studii, senza che emende positive e precise
sieno poste sul banco della pres:dcnza

Adesso si deve fare la discussione sui singoli articoli; e se non v’é¢
aleun rappresentante, il quale faccia qualche emenda chiara e precisa,
noi non possiamo acceltare che si passi alla Commissione per far nuovi
studii.

Il rappresentantie avv. Benvenuii: Come redattore del piano della
Commissione, insisto anche io perche¢ abbiano ad essere presi in esame
i singoli articoli. Cid che ha detto il rappresentante Bigaglia potra dare
occasione a formulare una o pit emende. Infatti tutte le sue osservazioni
si risolvono in censure e modificazioni, che si riferiscono a questo o
quell” articolo. Non ¢ ora il momento di entrare nell’ esame generale della
legge. Non oslante io faro osservare che, come ha detto il rappresentante
Rulffini, furono presi in esame i punti indicati.

Per esempio, cominciando dal primo articolo, il Bigaglia prevede il
caso possibile che tutti i membri si rilirino. Ebbene: se egli crede che
la legge abbia da provvedere a questo caso, formuli un’emenda; la
Commissione la esaminerd, e vedremo se si possa risolver subito; nel
caso che non si possa risolvere subito, aggiorncremo, e ci procureremo
tulle le cognizioni necessarie.
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Per cio che riguarda I’articole quarto, che limita I’ obbligo della
consegna dei protesti, anche in questo noi abbiamo avuto riguardo alla
condizione speciale di Venezia. Avverto anzi che abbiamo volulo inter-
pellare il presidente della Camera di commercio, che gli abbiamo parlato
con qualche interesse, e siamo-andati d’accordo in questa disposizione,
la cui opportunitd emergera dalla discussione, che saremo per fare ar-
ticolo per articolo.

Su quello che si rimprovera all’ articolo 11., per cui si slabilisce
una solidarietd fra i varii nolai, la risposta ¢ semplicissima. Nessuno @&
obbligato; I’Ufficio & costituito da quelli che vogliono appartenervi: dun-
que chi entra nell’ organizzazione non & forzalo a formare una socield,
ma volentieri li eontrae da s¢ slesso, e solto quei vincoli” che formano
per cosi dire un patto sociale.

L’altra osservazione sull’articolo 412. ¢ verissima. Noi abbiamo in-
teso di abolire I’ articolo 4176 del Codice di commercio, il quale pre-

-

scrive che tutti i protesti debbano essere registrati al tribunale di com-
mercio.

Secondo quell’ articolo del Codice di commercio, i tribunali erano
autorizzali a dichiarare essi medesimi in certi casi 1”insolvenza ; quindi
I’ avere sott’ occhi i protesti che venivano levali di giorno in giorno,
serviva al tribunale di norma per dichiarare il fallimento di questo o di
quello. Ora questo diritto non gli ¢ pil accordato, percio ¢ un atto inu-
tile quello che si fa, e da qualche anno non & piut in uso. Dunque noi,
volendo evitare l'inutilita della registrazione presso il tribunale di com-
mercio, ma vedendo che riusciva utile che la Camera di commercio, che
rappresenta tutto il ceto dei commercianti, avesse continue relazioni, e
potesse ogni momento informarsi delle mutazioni che avvengono nel pa-
trimonio dei negozianti, abbiamo inserito quell’ articolo.

Concludo da tutto questo che possono essere falle delle emende, lo
quali saranno esaminate; ma che non c¢’¢ ragione che, dopo passala la
prima leltura senza nessuna osservazione, si torni a censurare tutta in-
tera la legge € si rimandi di nuovo in esame a quella Commissione o
ad un’ altra,

Il presidente: La discussione generale ¢ chiusa. Ora si procedera
alla discussione dei singoli arlicoli. Per maggior chiarezza leggeremo di
seguilo i Lre primi arlicoli del progetto di legge qual fu riformato dalla
Commissione : :

« 1. A datare . ... .. ... .. viene islituito un apposito Uf-
ficio, dal quale soltanto, col mezzo dei proprii notai, saranno levati i
protesti degli effetti cambiarii protestabili in questa piazza.

« 2. Tale Ufficio sara costiluilo da tutti i notai qui residenti, i quali
vorranno prenderne parte, ed avra la sua residenza presso la Camera di
commercio , ove sara aperto ogni giorno, meno i festivi, dalle ore 9
antimeridiane alle 6 pomeridiane.
~ « Ciascun individuo altualmente esercente il notarialo in Venezia ,
dovra dichiarare in iserilto alla Camera notarile, a tutto . ... se iniende
di formar parle dell’ uflizio. 11 silenzio fard presumere la negaliva. |
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notai che venisscro in seguilo nominati , dovranno emettere tale dichia-
razione entro dieci giorni da che sard loro netiziato il relative decreto.
Quei notai, che per omessa dichiarazione non formassero parte dell’ as-
sociaziene, potranno nullameno riunirvisi trascorso I’anno, dandone
avviso un mese prima all’ufficio. E libero a ciascuno di ritirarsi dalla

associazione. »
Il ‘rappresentante Bigaglia, al terzo articolo, propone ’emenda od

aggiunta seguente :

« Purché il numero dei notai non sia mai ridotlo a meno di seite. »

Il rappresentante Bigaglia: Mi pare che sia una grande guarentigia
che meno di un tal numero di notai non vi debba essere in un ufficio ,
perché la parola slessa indica che vi devono essere molte persone che
lo compongono. Mi pare che si debba stabilire un minimum, e meno di
questo numero mi pare che non si possa stabilire.

Il rappresentante Benvenuti: Prevedere la possibilitd di questo caso
non credo inopportuno, quantunque sia molto difficile che I’ ufficio dei
nolai abbia a ridursi a numero cosi tenue, come crede il rappresentante
Bigaglia. Gonviene ricordarsi che il progetto fu iniziato dagli stessi no-
tai, che di quindici, dieci lo sostennero e che poi fu appoggiato da tulti
gli ufficii che conobbero la sua grande utilita.

Non ¢ si facilmente presumibile che, dopo che dieci lo proposero ,
essi slessi sieno tutti per ritirarsi ; molto piu, che quanto piul si ristringe
il numero, tanto maggiore diventa il vanlaggio a chi resta.

Ad ogni modo, per parle mia, non avrei nessuna dificoltd a prov-
vedere al caso, reslunguldo il numero a cinque, perché & molto difficile
che il numero si resiringa solto questo limite.

Posto che si vuole impedire che si abbia a verificare qucsto incon-
veniente, preveniamolo; ma mi pare che cinque sia piu che sufliciente.

Il rappresentante Bigaglia: Si tratla di un’associazione; vi puo
dunque essere contrasto d’interessi. Bisogna prevedere che questi inte-
ressi possano condurre i componenti P'uflicio a ritirarsi. Per questo cre-
derei assolutamente necessario slipulare un numero conveniente. Si tratta
che vanno ad assumere una solidarietd ed una responsabilita solidale
quand’ anche fino da principio si avesse gran numero di notai che con-
corressero a comporre 1’ ufficio.

Per questo insisto affinché sia stabilito almeno il numero di sei,
perché il numero di einque lo credo troppo ristretto.

Il relatore Benvenuli accede al numero di sei.

il presidente: Porremo ai voli questa emenda all’art. 3, per pm
volare tulli e tre gli articoli.

I’ emenda ¢ approvata.

Messi quindi ai voli cumulativamente i tre primi articoli, per alzata
e seduta, sono approvali. :

Si legge I’art. 4 del seguente tenore ;

« Il prolesto potra essere levato fino alla mezzanolte. Gli effetti
cambiarii dovranno essere presentati all’ufficio dalle 9 antimeridiane alle
5 pomeridiane. L’ uflicio non & responsabile dell’inesecuzione del prote-
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sto degli effetti presentali nelle successive ore nelle quali resta a-
perto. »

Il rappresentante Bigaglia: Avevo fatlto osservare, nel mio primo
discorso, che questa sarebbe un’alterazione al senso della legge; perché
in quella si parla di lutte le garantie, che stanno a benefizio del pos-
sessore della cambiale, e qui si limita dalle 9 alle 3 il tempo , quanto
alla responsabilita che ha I’ufficio. Questa cosa mi pare che potrebbe
tacersi ; dicendola, si da quasi una sanzione alle preferenze che possono
aver luogo, perocché possono trovarsi molte cambiali, e puo darsi che
per alcune rimanga il tempo a protestarle, per altre no. Parmi, quindi,
doversi evitar di dare questa sanzione. |

Il rappresentante Benvenuti: Col nostro arl. 4. si fece, ¢ vero, una
modificazione alla pralica ordiparia; ma si osservo che le disposizioni
del Codice di commercio furono gid modificale da disposizioni emesse
sotto il governo austriaco, per le quali i protesli non polevano essere
levati che fino al tramonto.

Qui si tratta di ristringere le modificazioni, al che la Commissione
s’indusse per raggiungere lo scopo propostosi: che, cio¢, i protesti
sieno alti veramente validi, ¢ non alli a cui si attribuisca tanta impor-
tanza senza che Ja meritino,

Per qual ragione i protesti non si fanno regolarmente ? La ragione
si ¢ perché molli possessori di cambiali aspeltano gli ullimi istanti. Se
venissero all’ ufficio tulti gli atti in una volta, e si trattasse di levare i
protesti in varie parti del paese , mancherebbe il tempo , e percio na-
scerebbe quel disordine , a cui la legge alluale intese di rimediare.

Si tratta di circoscrivere a poche ore ¢ niente piu il tempo della
presenlazione, per ottenere appunto il vantaggio che i prolesti merilino
realmente quella grandissima fiducia, e porlino con s¢ quella efficacia,
che la legge attribuisce loro.

Trattandosi di lievissima modificazione, fatta per ragioni di ordine
pubblico, credo che I’Assemblea troverd opportuno adottarla.

Si dice che sarebbe meglio non mettere I’ ullima parte dell’ art. 4.
Noi abbiamo invece creduto che la necessita di ammecttere quesla dis-
‘posizione risultasse dall’ aver adotiate le disposizioni anteriori. Questo
¢, in qualche modo, un temperamento a quel male, che si volle ravvi-
sare nel torre qualche ora. Noi lasciamo che anche piu tardi vengano
portali i protesti; ma chi non & diligente, dovra subire la conseguenza
della impossibilita, in cui 1’ uflicio si trovasse di adempicre al debito
suo.

Dunque non & vero che noi permettiamo di protrarli pitt tardi, ma
diciamo ai diligenti: Se volete che I’ ufficio assuma tutta la responsabi-
lita , portateli a tempo, e ne avele spazio sufficiente. Quelli che non
vogliono usare la diligenza dovuta, che vogliono esporsi alla possibilita
che Dufficio non sia in caso di fare il suo debito, li portino piu tardi.
Dunque nessuno puo lagnarsi, perché gl’incouvenienti sono lulli a ca-
rico di chi non usera diligenza necessaria. D’altronde , la necessita di
fissare un termine ¢ evidente, perché altrimenti avremmo lasciato sussi-
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stere Vinconveniente di vederli nel modo, in cuiin gran parte si & pro-
cedulo sinora.

Il rappresentante Pincherle : L’ articolo com’¢ redalto mi pare giovi
insieme al commercio, perché non bisogna dimenticare che il protesto
si fa il di successivo alla scadenza, ¢ che dall’alba al tramonto del sole
il portatore ha il diritto di protestare la cambiale.

Una volta si facevano i protesti a qualunque ora si voleva; da questo
nacque linconveniente che il protesto si faceva nello scrittoio del notaio
piuttosto che al demicilio.

Ora, se si puo presentare le cambiali sino alle tre, si ha tulto il
tempo conveniente per s¢, e.si da al notaio il tempo di fare 1 uflicio
suo. Se poi uno, o per dimenticanza, o nella supposizione d’essere pa-
gato, venisse all’Ufficio dopo le tre, il tempo non & menomamente ri-
stretlo, ma allungato sino alla mezzanotte; soltanto dovranno sopportare
le possibili conseguenze del ritardo. Cosi restano ai notai nove ore per
sopperire a lutti i bisogni, per i viaggi delle varie persone che si de-
vono visitare.

To credo che bisogni lasciare fisso il termine stabilito, e che non
si possa imporre all’Ufficio che il protesto di una cambiale, consegnata
tardissimo, sia falto regolarmente e con tutta sua responsabilita.

Il presidente : 11 rappresentante Bigaglia persiste nel volere modifi-
cata P’ora ? .

Il rappresentante Bigaglia : Persistero nel voler levata quella fa-
coltia lasciata ai notai di protestare si o no gli atti presentali dopo le
ore fre.

11 presidente : Allora I’articolo dev’ essere cambiato. _

Il rappresentante Bemvenuti: In quel caso non sarebbe piu possibile
lasciare ferme quelle disposizioni. Perche allora, secondo il metodo del
rappresentante Bigaglia, qui ci sarebbero maggiori inconvenienti; ci sa-
rebbero maggiori limitazioni di quelle che vogliamo ammettere. Se si
sopprime la -terza parte dell’articolo, converrebbe anche escludere la
seconda, perché circoscrive I’obbligo di protestare la cambiale dalle
9 alle 4, e quindi porta una limitazione di termine. Che cosa nasce
dunque, se fosse presentata dopo le tre? Ecco appunto il caso cui noi
intendevamo' di provvedere in quell’ ultima parte.

Mi pare che il rappresentante Bigaglia tema che questo Ufficio non
possa adempiere I’obbligo suo- per gli atti presentati dopo. Ma questa
diflicolta & pin apparente che sostanziale. Conviene ricordarsi che vi sono
persone , che hanno interesse di levare i prolesli, e non cercheranno
certamente prelesti per sottrarsi all’adempimento delle proprie funzioni.
Non ¢ gia detto che I’ Ufficio debba tralasciare di levar il protesto, se
la cambiale si presenta dopo I’ora fissata. Dice soltanto che I’Ufficio non
¢ responsabile della inesecuzione del protesto. Si suppone che questo di-
penda realmente da un fatto, per cui sia impossibile farlo.

In questo senso abbiamo inteso I’articolo. Or, se lo s’intende cosi,
questo obbietto svanisce interamente, e non ¢’ ¢ ragione alcuna di fare
la sua emenda; rifletta a quelle parole : PUfficio non & responsabile della
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inesecusione del protesto degli effetti presentati nelle successive ore nelle
quali resta aperto.

Il rappresentante Errera: Se non vi sono quelle parole, dopo le 3
non pud piu levare il protesto.

Il rappresentante Bigaglia : lo lascerd la disposizione eome si usa
attualmente.

IL rappresentante Ruffini: Allora a mezzanotte si pud porlare un
protesto, ¢ questo protesto non puo farsi che il giorno seguente, ¢ non
si puo allora eseguirlo. Bisogna metlere una comminatoria. Se si tocca
questo articolo, sorgono delle contraddizioni dalla sottrazione di qual-
siasi parola di esso. Se si lascia la prima parte, e se si leva la secon-
da, ci ¢ una contraddizione, perché & lo stesso che dire: limitiamo il
vostro diritto per nove ore.

Per conciliare la regolaritda dell’Uflicio coi diritti dei presentatori
delle cambiali, bisogna porre una sanzione. Al solito la legge favorisce
chi vigila. Dunque diciamo : il vostro diritto non & leso’; ma voi, che
siete negligenti, bisogna che v’assoggettiate a qualche pena. Sarete in-
certi se il vostro protesto sara eseguito si o no. Non vi sard uemo cosi
poco ragionevole da credere che, per una cambiale portata a mezzanolte,
il protesto debba seguire in quel giorno.

Se il rappresentante Bigaglia credesse che, invece delle ore 3, fos-
sero fissate le b o le 6, sta in suo potere il farlo. Ma non & possibile
alterare alcuna parte dell’articolo. E vero che la consuetudine, piu che
la pratica, puo dar norma, ma per un Ufficio che deve avere norme sta-
bili e sicure, si deve slabilire una sanzione.

Il rappresentante Caluci: 11 rappresenlante Bigaglia diceva che
desiderava che le cose rimanessero com’erano fino oggi; dunque fa di
meslieri che si formi un’idea precisa come erano fino oggi. Si polevano
levare i protesti prima del tramontar del sole, passato il quale non si
poteva piu levare i protesti; i notai rimanevano nei loro ufficii perché
volevano, perché non era per essi obbligatorio levare i protesti,

Quando uno si presentava troppo tardi, o rifiutavano di ricevere
la cambiale, oppure la ricevevano condizionatamente, ¢ lasciavano nello
scontrino di ricevuta I’indicazione dell’ ora in cui era stata consegnata,
per sollevarsi da qualunque responsabilitd al caso che non avessero po-
tuto eseguire il protesto.

Questo poteva andare fino a tanto che il levare i protesti era una
cosa di diritto, non di obbligo rispetto a’ notai; al giorno d’oggi in-
vece s istituisce un Ufficio che ha Pobbligo di levare-i protesti: dunque
fa di mestieri che gli sia indicato fino a qual punto debba rimanere in
sedia senza chiudere 1’Ufficio, come facevano i notai.

Ecco la ragione d’indicare un’ora; il che ¢ indispensabile , come
diceva il rappresentante Ruffini. Si deve pensare che questo Ufficio deve
ricevere i protesti, distribuirli fra i varii notai, che si devono portare
nei rispettivi luoghi per levare i protesti, Dal momento in cui & chiuso
I'Uflicio a quello di levare i protesti, passa anche un altro tempo inter-
medio. Se non accomodano le 3, si puo meltere le 4; ma un fermine
¢ indispensabile.
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Il presidente: Invito il rappresentante Bigaglia a formulare la mo-
dificazione che vorrebbe fare all’articolo 4.

Il rappresentante Bigaglia : Invece delle ore 3 porrei le 5.

Il rappresentante Pincherle: Faccio rifletlere che I’inverno alle 5 &
gid notle, e che si melterebbero i notai nel caso di fare tulti i protesti
di notte. L articolo conlemplava una eccezione, adesso subentrerebbe la
regola; ma in casi speciali sollanto era permesso di fare i protesti sino
alla mezzanotte. Cosi invece all’eccezione si fa subentrare la regola.

Posta a’ voti I’emenda Bigaglia, non ¢ ammessa.

L. approvato P’art. 4.

Il rappresentante Errera: Avrei un articolo d’aggiungere dopo
I'art, 4, Accade spesso in commercio che alcuno, che non ¢ indicalo
nella cambiale, voglia concorrere a pagare senza che si levi il protesto.

Questo nasceva di conlinuo ai notai, secondo il metodo vecchio, ma
allora tulfo cra senza regola; si assumevano i nofai I’obbligo di avver-
tire che, quando fosse slata presentata la cambiale, n’era predisposto il
pagamento,

Adesso che s’istituisce un Uflicio regolare, conviene porre la cosa
per obbligo ; dunque io proporrei un articolo addizionale alla legge, che
sarcbbe il seguente : .

« Chi volesse pagare una cambiale a carico di terza persona senza
previo protesto, me dard avviso in iscritto all’ Ufficio. All’ insinuarsi la
cambiale stessa, quest’avviso verrd comsegnato al presentatore di essa,
il quale dovra recarsi al luogo indicato per riscuoterla. Non trovando
egli cold i fondi, la riportera subito all’ Ufficio, ed il notaio dovra pre-
slarsi alle pratiche legali pel protesto, senza farsi altro carico del rice-
vato avviso. »

Il rappresentante B. Benvenuli: L’idea chiusa nella proposta del
rappresentante Errera, fu gid presa in esame dalla Commissione , che
non ha trovato di ammetterla. Egli viene sostanzialmente a dir questo:
Se sono incaricalo di estinguere una cambiale a debito altrui, vado al-
I’ Uflicio dei notai, faccio la dichiarazione in iseritto di avere i fondi.
1.’ Uflicio dei notai, quando gli si presenta il possessore della cambiale
perché sia levato il protesto, da a questo notizia del ricevuto avviso ;
allora il possessorc della cambiale ¢ obbligato di andare al domicilio
indicato da queslo avviso per riscuotere il denaro.

Noi abbiamo considerato, nella Gommissione, ehe in questa manicra
s’imponeva un obbligo al presentatore della cambiale, che non ha per
la legge. Il possessore non ha altro obbligo che di recarsi al domicilio
indicato dalla cambiale, ed ora vi si sostituirebbe invece un altro ob-
bligo.

Come dissi di sopra, noi crediamo che non si debba, per quanto
¢ possibile, alterare la legge se non quando vi ¢ assoluta necessila che
giustifichi.

Lo scopo poi che il rappresentante Errera voleva raggiungere, ¢&
gia raggiunto dalla legge stessa.

Uno dei vantaggi, che ha tale istituzione dell’Ufficio dei nolai, &
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questo che, mentre presentemente il negoziante, che abbia il carico di
pagare una cambiale , deve andare in cerca di tutli i notai e raccoman-
darsi a loro perche facciano avvertito il detentore del domicilio ove
trovansi i fondi, adesso coll’istituzione dell’ Ufficio la cosa procedereb-
be con tulla regolaritd ¢ semplicitd, Quando la legge prescrive di ri-
volgersi diretlamente all’ Ufficio, non avra a fare altro che recarsi la
col danaro, e invece che il possessore della cambiale vada in cerca di
lui per avere il danaro, vada egli in cerca del possessore, o, a meglio
dire , lasci persona di sua confidenza presso 1’ Ufficio. L naturale che
quando verrd il portatore della cambiale, trovera chi lo paga, ed ogni
difetto del precedente sistema sara tollo.

Osservo che, altrimenti, si farebbero disposizioni inutili, Mi pare che
I’Ufficio serva benissimo anche in questo allo scopo richiesto dal com-
mercio , ¢ che di pit si evili inconvenienle di addossare ai possessori
delle cambiali un obbligo, che loro non si potrebbe imporre. Per queste
ragioni la Gommissione non adolta la proposta, ed io in suo nome mi
oppongo all’emenda,

Il rappresentante Pincherle: Allarticolo del rappresenlante Errera
vorrei sosliluire questo, che combina anche coll’idea del rappresentante
Benvenuti (legge) :

« Chi volesse pagare senza prolesto una cambiale a carico allrui,
dovra recare i fondi necessarii all’ Ufficio , ed ivi aspettare che sia pre-
senfata la cambiale, la quale verra pagata al possessore senza inlervento
dell’ Ulficio e senz’ obbligo di corrispondere alcuna tassa all’ Ufficio
slesso. »

Il rappresentante B. Benvenuti: Anche di cio la Gommissione si ¢
occupata, ¢ trovo che quesla disposizione ¢ inutile , perché qual ¢ mai
quel possessore che non esiga il denaro quando lo trova? Onde, se egli
all’ Ufficio lrova il denaro Im gia raggiunto il suo scopo. Si potrebbe
temere che 1’ Ulficio non \ogha permettere 1’ accesso dei suoi locali allo
individuo che porta il denaro; ma questa cosa non la voglio supporre:
credo che veramente sia inulile solto questo punto di vista. Osseryo poi
che i notai hanno tutto l’interesse di favorire quesla disposizione , per-
ché altrimenti, quando chi ha il denaro sente che non lo si vuole esi-
gere, manda il denaro al vero domicilio della cambiale; allora adunque
il notaio ha I'incomodo di recarsi a quesio domicilio; mentre che, aven-
do il denaro 1a nell’ Ufficio, si risparmia una briga, laddeve per Part. 9
non percepisce nulla. Queste sono le ragioni per le quali la Gommissione,
convenendo nella massima, lo reputa inutile.

Il rappresentante Caluci: L’ ulilita dell’emenda proposta dal rap-
presentante Pincherle sta in questo appunto, che la parte debba fermarsi
nell’ Ufficio dei nolai fintanto che viene il possessore della cambiale. Di
fatto, eredo benissimo che I’Ufficio non sara cosi inconveniente di rifiu-
tare una somma, se la si mandasse; ma suppongo che fosse una cam-
biale stilata in talleri, e il terzo che vuole pagare mandasse invece mo-
nele differenti, in queslo caso 1’Ufficio dei notai non saprebbe se debba
o no ricevere le monete. Va bene che si presenti quello che vuol riscuo-



398
tere per senlire se vuol ricevere monete differenti; altrimenti potrebbero
succedere incagli o potrebbe passare il tempo del protesto.

Il rappresentante B. Benvenuti: Sarebbe giuslissima 1’ osservazione
del rappresentante Caluci, se il nostro progetto desse 1’obbligo ai no-
tai di ricevere il denaro, ma noi non parliamo niente di tultocio; rite-
niamo che il notaio non sia obbligato a ricevere nessuna somma nell’ Uf-
ficio; se la ricevesse sarebbe una responsabilita a quel tale individuo,
che se I’ha assunto. Se i notai vorranno ricevere il danaro, sara cio una
cosa individuale, Percio credo inutile I’emenda perché questo inconve-
niente non puod nascere.

Il rappresentante Pincherle: Jo insisto sull’emenda, specialmente per
evitare ‘che qualche notaio creda avere dirilto di compenso per cio.

Il rappresentante B. Benvenuti: Osservo che questo pericolo non
puo nascere perche il progetio determina in quali casi hanno diritto i
notai di ricevere il compenso; quando questi casi non sono contemplati,
non ne hanno il diritto. Osservo di piu che P’art. 9. dispone: « Se il
notaio trovera i fondi al domicilio, e la parte creditrice non fosse pre-
sente, li ricuperera; ed il giorno appresso, dietro ritiro dello scrutinio,
li consegnera alla parte creditrice. Il notaio, in questo caso, non ¢& te-
nuto a rogare alcun atto, né gli spetta alcuna competenza. » A molio
maggior ragione non avra nessun diritto di compenso, se non abbia
nemmeno 1’incomodo di recarsi a ricevere i denari al domicilio.

L’emenda del rappresentante Errera ¢ posta ai voli, e scartata: co-
si pure non ¢ ammessa ’emenda del rappresentante Pincherle.

Si legge I’articolo 8. del seguente tenore :

« 5. L’effetto cambiario sara consegnato all’Ufficio dietro contem-
poraneo rilascio di ricevuta, o scontrino a stampa, avente la firma del
preposto all’ Ufficio medesimo. »

E ammesso.

Si leggono gli articoli 6, 7, 8 e 9, cosi concepiti :

« 6, Egualmente 1 atto originale di protesto, olire alla sotloscri-
zione del notaio che lo levo, sara firmato dal preposto, e munito del
timbro d’ Ufficio. '

« 7. Il timbro rappresentera il leone veneto, colla leggenda all’in-
torno : Ufficio notarile det protesti, e al di sotto: Veneszia.

« 8. All’ atto di ricevere il protesto, la parte ¢ obbligata a pagarne
I’ importo, come nella tarifia qui in calce.

« 9. Se il notaio trovera i fondi al domicilio, e la parte creditrice
non fosse presente, li ricuperera; ed il giorno appresso, dielro ritiro
dello scontrino, li consegnera alla parte creditrice. Il notaio, in questo
caso, non ¢ lenuto a rogare alcun atto, né gli spetla alcuna compe-
tenza. »

Quesli articoli sono ammessi.

Si legge I’articolo 10. :

« 10. Sono abolite le tasse di archivio per reperlorio. »

Il rappresentante de Giorgi: Propongo una semplice modificazione.
St parla ncll’articolo di tasse d’archivio; di queste non ce n’¢ che una
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appunto. per tutli gli atti scritti nel reperlorio notarile. Mi piacerebbe
che quell’articolo fosse redalto invece cosi (legge):

« Ne’ prolesli cambiarii ¢ abolila la tassa di archivio. »

I’emenda ¢ approvala.

Si legge I’ articolo 11 :

« 11. I notai addetti all’Uflicio saranno solidariamente responsabili
di ogni danno recalo alle parti. » .

Il rappresentante B. Benvenuti: La Commissione crede necessario
di proporre ella stessa una breve aggiunta a quest’ articolo.

Le parole da aggiungersi sarebbero: salvo tra essi ogni effelio di
diritto.

Con I’aggiunta ora proposta, si tiene fermo il principio della solidaria
responsabilitd dei notai in faccia a’terzi; ma siccome, coll’articolo co-
m’era precedentemente, potrebbe nascere il dubbio, se il notaio autore del
danno dovesse o no rifondere gli altri suoi colleghi, e sorgere la questione
se, quando il notaio ha pagato, abbia, o no, il dirilto di farsi risarcire
dagli altri colleghi, cosi, per evilare ogni dubbio su cio, la Gommissio-
ne propone la sua aggiunta.

Il presidente : Se nessuno ha osservazioni da fare, pongo ai voti I’ar-
ticolo con I’aggiunta, perché quest’aggiunta ¢ data dalla Gommissione
stessa.

L’articolo ¢ approvato.

Si legge I’articolo 12.

« 12. La Camera di commercio, da cui I’Ufficio dei protesti im-
mediatamente dipende, sorvegliera per 1’ esatta di lui regolarita. »

Il rappresentante Bigaglia : Domando se questa pratica supplisca
alle altre, che erano stabilite prima dal Codice di commercio, di regi-
strare I’atto nella Cancelleria del tribunale.

Il rappresentante B. Benvenuti: Come ho accennalo nella discussio-
ne generale, I’articolo 476 voleva che fossero registrati tutti gli atti di
prolesto, per la sola cagione che al tribunale di commercio era deman-
dato di dichiarare I’aprimento del concorso, quando uno de’ negozianti
avea mancato a’ suoi doveri. Questa disposizione salularissima, ma che
non era adottata dall’ Austria, non & pil in vigore fra noi; in conse-
guenza, lo scopo della registrazione ¢ uno scopo che non si pud piu
raggiungere. Ho detto anzi di piu, che da varii anni, dietro consulta
fatta dall’Appello, e dietro ordine del supremo {iribunale di giustizia,
questa iscrizione non era piu in regola. Dunque si tralta adesso di la-
sciare, riguardo al tribunale, le cose com’erano, e di sostituirvi poi
questa sorveglianza della Gamera di commercio, la quale ha tutto I’in-
teresse che si proceda colla massima regolarita nel levare i protesti, ed
ha tutto I'interesse di conoscere contro chi i protesti vengano levati.

Il mppresenlume Bigaglia: Sarebbe mio desiderio che questa vigi-
lanza fosse un po’ pitt precisata, perche si sa che la Camera di commer-
cio non resta sempre la e non si raccoglie che una volta per settimana;
sicche lasciare alla Camera di commercio quest’ obbligo di vigilanza,
non mi pare convenicnle, menire ¢ssa non ha quest’obbligo che ogui



400

sei mesi.:Non 80 se non sarcbbe piuttosto da stabilire un periodo piu
corto. lo vedo in ogui caso che dcgl’ inconvenienli * esistevano sempre
nella pratica; ed & per questo che jo crederei che la sorveglianza della
Camera di commercio fosse piu concretata.

Il rappresentante B. Benvenuti: o credo che la Camera di commer-
cio possa esercitare la sua sorveglianza, come avrebbe potuto forse eser-
citarla il tribunale mercantile; dico forse, perche non so che cosa altro
facesse il tribunale mercantlle che reglstrnre i protesti, Io credo che
non avesse nessun’ altra incumbenza. _

Quando” la ‘Camera di commercio sia penetrata dell’importanza
de’ suoi doveri; ¢ della legge che le incombe di sorvegliare, la Camera
deve fare lullo ¢io ch’e suo dovere per disimpegnare quest’ obbligo.

lIo per me non froverei nessuna ragione di mettere un limite e 'di
obbligare, per esempm la Camera di commercio di fare un esame ogni
seltimana, ogni mese.

Il preszden!e- Far¢ osservare che della sorveglianza della Camera
di commercio tratta anche 1’ articolo 13. del Regolamento interno per
I’ Ufficio dei protesti, non ancora discusso.

1l rappresentante B. Benvenuti: Non conviene confondere 1’ obbligo
dell’ Ufficio dei notai col diritto della Camera di commercio. Forse il darlo
pit frequentemente sarebbe un imbarazzare i notai nelle loro operazioni,
perché questi devono continuamente trasportare i registri per p:esenta:h
alla Camera di commercio, specialmente quando abbiano legatl insieme
i varii fogli, che formano il repertorio. Mi pare che, quando ¢’¢& il di-
ritto di sorveglianza, diritto che ¢ espresso chiaramente dall’articolo 15.
del Regolamento interno, in questa maniera si sia provveduto a suflicienza.

Il ‘rappresentante GliB Ruffini: Una sola nozione di falto per di-
lucidare la questione. La sorveglianza, che non pare abbastanza deter-
minata al rappresentante Bigaglia all’articolo 42., mi pare che sia una,
garantia -di pitt di quella che era prima. Gol sistema italico, il tribu-
nale mereantile non era quello che vigilasse sugli atti; egli non teneva
presso di s¢ che il repertorio degli alli, onde valersene nel caso di un
fallimento per provare I’ insolvenza di un negoziante che fallisse.

Invece, dopo che ¢ caduto il sistema italico, era staluila, come sar-
vegliante alla regolarila dei protesti, la Camera notatile. _

Mi pare che si veda chiaramente che il soslituire alla Camera nola-
rile la Camera di commercio, sia dare una garantia la pit desiderabile
al commercio, essendo che quello ¢ il tribunale che ha il vero interesse
d’invigilare ¢ di garantire i commercianti.

T presidente: Il rappresentante Bigaglia non ha alcuna emenda for-
mulata ?

Il rappresentante Bigeglia: To ho proposta la_massima che la vlgl-_
lanza fosse piu frequente, e, invece di sei mesi, fosse di tre in tre mesi.

Il presidente: Osservo prima di tutlo chn sard in mlgllor luogo
qucsla sua emenda all’arlicolo 15. del cholamcnlo, £ s¢ non la formula
¢ scrive, mellero I’articolo come sta ai voli.

2 mpprescntantc Bigaglia: Vi asscnto.
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1l rappresentante Caluci: Mi pare che il progelto di legge ponga
i-notai solto la sorveglianza della Camera di commercio, ma non dice
poi cosa fara la Camera di commercio scoprendo qualche abuso.

Finora i notai furono sempre soltoposti al tribunale d’appello, che
ha le sue norme. Se dunque avvenisse che la Camera di commercio sco-
prisse qualche abuso, naturalmente dovrebbe far rapporto all’Appello,
non avendo giurisdizione punitiva. Nullameno sarebbe beue lo s” indicasse
nella legge, e si dicesse, che in caso di abusi ne fard rapporto al tris
bunale d’appello.

Il rappresentunie B. Benvenuti; Mi oppongo all’emenda, percheé la
credo inutile. Chiunque ha diritto di ricorrere al (ribunale di appello
contro un abuso, molto piu lo avra la Camera di commercio. In ogni
caso poi non mi pare che ci sia bisogno di questa agginnta.

L’ emenda Caluci & posta a’ voti ed approvala, ed approvato é pure
I’ articolo 12.

Si fa lelturn degli articoli 13 e 14.:

» 13. In quanto ai diritti e doveri reciproci fra i notai rnmpmu-ull
I’ Uflicio, alla divisione degli utili ed alle altre interne discipline, viene
slabilito un apposito Regolamento. '

» 14, T protesti relativi ad effetli cambiarii protestabili fuori di
Venezia continueranno per ora ad esserc levali dai singoli notai colle
norme vigenli. »

Anche questi articoli sono approvati.

Sopra proposta del presidente, I’ Assemblea delérmina di conlinuare
in altro giorno la deliberazione sulle rimanenti parti della legge.

Il rappresentante Tommaseo chiede la parola per una notizia.

Il rappresentante Tommaseo: Giacche, per I’ osscrvanza letterale del
Regolamento, richiedesi che si premetlano due parole alla lettura di un
foglio, ¢ io le diro volontieri. Traltasi di lettera scrittami da trentun
bersagliere dei novantacinque, i quali trentuno richieggono che, esscado
essi in tutto pari agli altri della Civica stabile, e non essendo veramente
finora mobililati perché non hanno la paga delle milizie mobili e per
altre ragioni che sentirete, desiderano essere non compresi a diritlura
nel migliaio di milizia mobile, ma parificati cogli aitri civici. Allre di
simil generc lagnanze ed istanze furono falle: per csempio, risguardanti
i figliuoli di madre vedova, se tre di quelli fossero gia a servire alla
patria nella milizia, ed un solo rimanesse in casa a sostentar la sua vita.
Chiedesi che quest’ uno sia risguardato come figlio unico perché questo
solo le resta. Ma se I’Assemblea dovesse a tutle quesle istanze far luogo,
perderebbe moltissimo tempo; né forse c¢io converrebbe in tutto alla di-
gnitd del potere legislatore, perche il potere esecutore, insieme colla
piena polesta che gli venne conceduta, ha naturalmente la facolta d’in-
terpretare secondo ragione, ex bono et eguo ( come suol dirsi) la legge.
To credo che I’Assemblea possa direttamente affidare al Governo I’ inter-
pretazione anche pitt lata di eerla parte delle leggi, e la soluzione dei
dubbi. Codesto avrd due vantaggi: primieramente, del liberare I’ Assem-
blea da parecchie cure minute che, come diceya, non le si convengono;

7. VIL 37
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P altro di dimostrare la buona armonia: che corie tra il potere legislatore
¢ I'esecutore nel fatto di questa legge, inlorno alla quale sorsero alcuni
rumori sinistri, Dico, aleupi romori sinistri, i quali potrebbero far du-
bitare che ia potesta esecutrice mon fosse interamente d’accordo colla
legislatrice nelle massime che dettarono quesla legge. Se la polesta ese-
cufrice avesse avuto ragioni da addurre, oltre a quelle che abbiamo
sentite nella Gommissione, allora le avrebbe chiaramente esposle in co-
desta Assemblea con quella franchezza che si conviene alla gravita - del-
I’ argomento e all’indole di uomini liberali. Ma poiche all’ Assemblea dal
Governo obbiezioni non furono mosse, vuol dire, e chiaramente vuol
dire, che il potere esecufore col legislatore acconsente. Godeslo ¢ bene
non solamente sapere, ma diffonderlo per tullo il popolo, acciocche sia
folta la obbiezione di laluni che dicono: » Noi pon ci vogliamo inscri-
vere perché il Governo non ha soggiunta alcuna parcla in comento al
decreto che promulgo I’Assemblea. » Certamente il Governo | farebbe
hene ad aggiungere qualche parola in istampa, oltre a quelle che scrisse
guasi privatamente a? comandante la Civica mandando il deecreto. E lo
fard certamente, perche, siccome I’Assemblea ha dimoestrato in ogni oc-
correnza verso il Governo rispetto e fiducia, (cosi gli ¢ degno che il
Governo in ogni tempo moslri verso I’Assemblea ¢ fiducia e rispelto.
La eoncordia in questo momento ¢ pit che mai necessaria: e poiché in
quesla occasione la si pud dimostvare, io I’ accolgo come una lieta for-
tuna, lo non credo che in tulto il paese il Governo abbia amiei pilt sin-
ceri e leali di queili che ha in quest’ Assemblea; pil sinceri e leali di
coloro stessi, che qualche volta puiono oppositori suoi. Ma distinguere i
veri amiei dai falsi, in cio consisle ¢ il senno politico e la dignila della
vila,

Il presidente: Il rappresentante Tommaseo ehiede che uno dei se<
gretarii faccia lettura della lettera, che si riferisce alle notizie da lui
dale.,

Si legge la lettera.

Il rappresentante Varé: Nella mia qualitd di membro della Commis=
sione la quale ha proposte la legge che voi, citladini rappresentanti,
avele approvala, dird una sola parola sopra la domanda di quei bersa-
glieri. Diro che nel decrelo, che istilvisce quella compagnoia, ¢ delto che
quesla compagnia & Obbllg'!td oltreehe al servizio della cittd, a concor-
rere alla difesa dei forti ogni volla che viene chiamala.

Siccome la mobilizzazione non ha altra destinazione che la d:fcsa
dei forli, perché¢ non si ¢ mai parlato di mandare in campagna la Guar--
dia civica, io persisto a credere, come ha creduto la Commissione, come
ha creduto I’Assemblea, che la compagnia dei bersaglieri lussc gm pri-
ma mobilizzata,

Ma insistero, tanto per queslo, quanto per gli altri dubbi accennali
poca fa dal collega Tommaseo, che, se PAssemblea si meltesse a diluci-
dare arlicolo per articolo tutti quelli che compongono la legge di mo-
bilizzazione, e lo facesse di mano in mano che i dubbi vengono propo-
sli, questa h,ggc non sarebbe certamente eseguita colla celerila colla
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quale ¢ necessario che lo sia. E queslo, ollve che essere conlrario alla
dignita del legislalore, sarebbe anche mancanza del rispetto che dobbia-
mo a chi ¢ incaricalo della esecuzione, il quale non deve considerarsi
come macchina, ma come esccutore che ragiona e pensa; ed & percio
che io, appoggiando quanto vi espose alla tribuna il rappresentante
Tommaseo, e per le ragioni da esso esposte, vi propongo il seguente
ordine del giorno :

« Udita la comunicazione del rappresentante Tommaseo sui dubbi
proposti relalivamente ad alcune disposizioni della legge 19 luglio 1849

« L’Asscmblea, visto che il Goveruo provyisorio, munito di pieni
poleri, fu incaricato della esecuzione di quella legge, e con cio gli fu
conferita la facolld d’interpretarla ex bomo e aequo, provvedendo che il
fine di essa sia esallamenle ¢ rigorosamente mg(nuuto passa all’ ordine
del giorno. »

Il rappresentante Tommaseo: Debbo soggiungere una parola a di-
scolpa, e, diro anche, ad onore dei trentun bersaglieri, che scrissero il
foglio or ora letto. Non si creda che ad essi dispiaccia Vonore di essere
tra’ primi ad affrontare il pericolo per la patria. Cominciano la lettera
dall’ affermare che saranno sempre subordinati al comando. Solamente
muovono qualche dubbio sulla legalita. lo desidero dunque che non sia
dall’Assemblea n¢ dal paese giudicata con severila quesla istanza, per-
ché sono certo che i bersaglieri che segonarono il proprio nome sollo la
letlera, saranno tra i primi ad esporre per la palria la vila,

Il rappresentante Benvenuti: Desidererei che la facolla, che si ¢ ac-
cordala al Governo per la legge di mobilizzazione, venisse eslesa anche
per quella della leva, la quale pure ha dato luogo a molli dubbi ed il
principale che riguarda appunto i capitani di grande cabollaggio, i quali
domandano se sono obbligali a formar parle della leva, se devono coo-
perare a rendere libero il mare per lasciar poi le loro navi inoperose.
Forse vi possono essere degli altri dubbi. Domandero quindi che Pordi-
ne del giorno motivalo sia esleso anche al decreto di leva.

Il presidente: Fard osservare che I’articolo proposto dal Vare, non
fa che ricordare una facolla che sta di natura sua in mano del Governo.
3e lo ricorda per la legge di mobilizzazione, lo fa implicitamente per
lutte le altre leggi che emanassero dgil’Assemblea, ¢ nen vale la pena
che per ogni legge I’Assemblea ricordi v giorno dopo, che Vesecuzione
n’¢ affidata al potere esecutivo. Ricordo che non facciamo ora una leg-
ge, ma che si passa ad un ordine del giorno moolivalo da aleuni dubbi
insorti.

Il rappresentante Benvenuti: Se insorgono dei dubbi sulla legge
della leva, dubbi che io medesimo in parte ho accennati, domando che
sia esteso ordine del giorno a tulte e due le leggi.

Il rappresentante Pincherle: Vorrei sapere se il Governo ha la sem-
plice facolta @ interpretare la legge o di mularla, perche la domanda
dei bersaglieri porta mutazione di legge. La legge dell’altro giorno di-
ce, che i bersaglieri sono mobilizzati.

Il Governo pud o non pud mutare la legge? L’ ordine del giorne
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non toglie la questione, non fa che riversare, al caso, tutta la odiosith
della interpretazione sul Governo. '

1l rappresentante Tommaseo: Non si chiede che il Governo distrug-
ga la legge; si chiede che il Governo eseguisca la legge. Ora, secondo
lo spirito e la lettera della legge, il Governo trovera il modo di conci-
liare le convenienze dei privati collo scopo altissimo, che & la necessita
della patria. Se in questo caso i bersaglieri, od alcuni di lovo, avessero
un qualche titolo speciale per essere ecc¢tiuati, il Governo fara ragicne
ai lor tiloli; non distruggera pertanto la le*"rc Ma I’Assemblea non in-
tende geltale sopra nessuno l'odiosita di un atlo del qual ella si onora.

Il presidente: Metlero dunque a’voti Pordine del giorno modilicato.
dal rappresentante Benvenuti (legge):

« Udite le comunicazioni dei rappresentanti Tommasco e Benvenuti

sui dubbi proposti relativamente ad alcune disposizioni delle leggi 19
e 20 luglio 1849;

« L’Assemblea,

« Yisto che il Governo provvisorio, munito di pieni poteri, fu in-
caricato della esecuzione di quelle leggi, e con cio gli fu conferita la
facolta d’ interpretarle ex bono et aequo, provvedendo che il fine di esse
sia esattamente e rigorosamente raggiuilo;

« Passa all’ ordine dcl giorno. »

L’ordine del giorno, posto a’ voti per alzata e seduta, ¢ approvalo.

Si determina di tener adunanza il di 26, a 1 ora pom,

La seduta ¢ levala alle ore 3 pom.

ORDINE DEL GIORNO PER €I0VEDI 26 CORRENTE,
Ore 1 pom. — Seduta pubblica.

1. Presa in considerazione di una proposta del rappresentante Ca-
luei sulla procedura delle disdette per finita locazione.

2. Rapporlo sulla proposta'di urgenza de’ rappresentanli G. B. Tor-
nielli e Carlo Ruffini, concernente i sostituti nella Guardia civica stazionaria.

3. Rapporto sulla proposta del’” rappresentante Giustinian, relaliva
agl’ impiegati compresi nella Guardia civica mobilizzata.

4. Rapporli su petizioni,

5. Rapporto sulla proposta del rappresentante B, Benveruli per
I’ annullazione del decreto 21 maggio sulla prescrizione ed usucapione.

6. Seguito della seconda’ deliberazione sulla proposta del rappresen-
tante Lunghi, di concentrare in' apposito Ufficio i protesti cambiarii.

7. Seconda deliberazione sulla proposta del rappresentante B. Ben~
venuti, relaliva alla trattazione delle cause civili.

8. Seconda deliberazione aull’altm proposla Benvenuti, relalwa ai
processi criminali.
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ASSEMBLEA DEI RAPPRESENTANTI
DELLO STATO DI VENEZIA.

Sessione del 26 luglio 1849,

Presidenza del citt. Lobovico Pasixi.

L’ adunanza ha principio alle ore 1 e 172 pomeridiane. Viene letto il
processo verbale della precedente sedula, ch’é approvato.

Si da poscia lettura della seguente proposta presentata dal rappre-
senlante Caluci:

« La procedura delle disdetle, stabilita dalla patente 17 giugno 1837,
« sara applicabile anche allorqu.mdo il contralto di locazione dmessc‘
« cessare prima del termine naturale, in forza di una comminatoria di
« caducila per mancanza di pagamento del correspellivo. »

Vienc ammessa la presa in considerazione di questa ‘proposta, e si
adotta di passarla alla Commissione permanente di legislazione per Pesa-
nme e successivo rapporto,

Il rappresentante de Giorgi; Io aveva I’altro giorno fallo una pro-
posta d’urgenza; ora chiedo perché, in scguito alla deliberazione dell’As-
semblea che rigetlo I’ urgenza, non, siasi messa la mia proposta come
proposta ordinaria all’ ordine del giurno d’oggi per la p:-‘esa in eonside-
razione.

Il presidente : Rifleltendo che, pei motm stessi della sua prnposla,
cra dimosirato che, se non la si trattava subito, era impossibile delibe«
rare sulla medesimﬁ prima del 15 agosto, cosi 'fu riputato inutile inse-
rirla nell’ordine del giorno.

Il rappresentante de Giorgi: Dissi che poteva essere piu diflicile il
discuterla in tempo, ma non ho delto impossibile.

Il 'presidente: Ebbene, se il rappresentante De Giorgi vuol mante-
nere la sua proposta, scnza farci alcuna modificazione, gli faro osservare”
che 'la proposta non era gia di sanzionare alcune legg: emesse dal Gn-
verno, ma bensi d’invitave il Governo stesso a presentare all’Assemblea
per la sanzione le leggi medesime; sulla quale proposta bisognerebbe’
quindi, quando fosse presa in considerazione, passare a tre successive
deliberazioni, come in qualunque allra proposta ordinaria di legge, per
occuparsi dopo-dell’esame e della sanzione delle leggi.

Il rappresentanle de Giorgi: Considerando la mia proposta non
come di urgenza, ma come una semplice proposta ordinaria da prendersi
in considerazione, sarchbbe necessario che fosse inserita nell’ ordine del
giorno, ¢, riguardandola come una legge, occorrerebbero appunto le tre
deliberazioni. Ma non si tratta di una leggc, bensi di provocare una
domanda per la sanzione di alcune leggi; percido credo che I’ Assemblea
possa decidere con una sola discussione e con una sola deliberazione.
E poiche, giusta quanto fu delto e ripetuto molte volte da molti, ¢
come e dell’indole di tutti i corpi legislativi, ha essa sola il potere di
far leggi e di sanzionarle, quando sieno gia fatte per urgenza dal potere



406

esecutivo, e siccome le leggi non possono essere sanzionate, se non ven-
gano assoggellate all’Asseimblea, cosi ho presentalo la mia proposta
come mozione di urgenza appunto perché il Governo fosse incitalo a
presentare all’Assemblea per la s'smnone le leggi nella proposta stessa
indicate.

I’urgenza non fu ammessa, ma cio non impedisce che la stessa mia
Pproposla possa esser ora presa in considerazione come proposta ordinaria.
D’ altronde poi, io credo che le deliberazioni dell’Assemblea su quella pro-
posta possano aver:luogo prima che spiri il termine della presentie tornata,
purché la CGommissione solleciti la lettura del rapporlo; e trattandosi di
proposta, per la quale non si richiedano tre deliberazioni, come ho gia
detto Ialtro giorno, si potra discuterla e deliberare sulla medesima in
una sola adunanza.

La mia proposta non ¢ di legge; ma si risolve in sostanza in un
invito, che ogni rappresentante credo abbia dirilto di fare, onde sicno
prodotte alla sanzione dell’Assemblea alcune leggi, fatte dal potere ese-
culivo per urgenza; mentre importa grandemente per la retla ammini-
strazione della giuslizia ch’esse siano sancite, poiche si deve notare che
esse si contraddicono in molli punti, ¢ che per consegucnza non si puo
sperare che 1’amministrazione della giustizia criminale o militare, cui
specialmentle si riferiscono, sia falta con tulla regolarita.

Vedo hene che ci restano ancora prima del 15 agosto poche sedule;
¢ che a cio si polrebbe provvedere anche dopo. Ma dove si tratta del-
I’amministrazione della giuslizia, ogni ritardo ¢ pericoloso, ed avremo
rimorso grande, se pel fallo noslro, o per nostra negligenza, avra con-
linualo ad aver vigore una qualche legge inopportuna o lale da non
poler essere ben inlesa,

Percio, se la mia proposta si vuole intendere nel senso, che le do
io slesso, ciot come un semplice invilo, vorrei che I’ Assemblea delibe-
rasse il sogneule ordine del giorno ......

Il presidente: Non si puo ora proporre ordine del giorno; ella deve
limitarsi a dare brevi schiarimenti sulla sua proposta, pmche altrimenti
I"alto di prenderia in considerazione si converlirebbe in una immediata
deliberazione. Ella ha pero la facolta di modificare, se vuole, la propo-
sla medesima.

Il rappresentante de Giorgi: La modificherd in questo senso, con-
vertendola in ordine del giorno.

Il presidente: Non puo farlo. Polrebbe invece mtcrpellare il Governo,
perche non abbia assoggettato alla sanzione dell’ Assemblea Ie leggl
ch’egli ha promuigato da lungo tempo; ma non puo proporre all’ As-
semblea di volare sn questo incidenle un motivato ordine del giorno,
ch’equivarvebbe ad una deliberazione.

Il rappresentanle de Giorgi: Allora io mi hmlto a domandare, che
sia presa in considerazione la mia proposta: d’invitare il Governo ¢ la
Commissione mililare, perché producano sollecitamente alla sansione
dell’ Assemblea le leggi riguardanti la ginvisdizione criminale dei militari.

Il presidente: Non altre leggi?
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Il rappresentante de Giorgi: Non altré. La mia proposta si limila
a quelle soltanto. Se altri vogliono farne di simili per le altre leggi, il
facciano.

Il rappresentante Tommaseo: Giacche la proposta fu fatta, dietro la
savia osservazione del presidente, sarebbe bene estenderla a tutie le leggi.

Il presidente: Per I’osservanza del Regolamenlo fo nolare che ora
non si pud passare che alla presa in considerazione della sola proposta
del rappresentante de Giorgi, concernente le leggi di giurisdizione eriv
minale pei militari. Un altro giorno si polrd fare allretlanto per altre
leggi, ove sia presentata la relativa proposta.

Se per altro il rappresentante de Giorgi adervisse alla osservazione
del rappresenlante Tommaseo, e comprendesse tutte le altre leggi ema-
nate nella sua proposta, sarebbe affare finito.

Il rappresentante de Giorgi- lo non ci ho alcuna diflicolla.

La proposta de Giorgi, cosi eslesa, viene presa in considerazione
dail’ Assemblea; 1’ esame ed il rapporlu sono ‘affidali alla Commissionc
permanente di legislazione.

Il presidente: 11 rappresentante Bullo insiste egli pure per la presa
in considerazione della sua proposia, presenlata nell’ullima adunanza
come proposta di urgenza, che fu ommessa nell’ordine del giorno per
molivi analoghi a quelli, pei quali cra stata ommessa quella del rappre-
sentante de Giorgi; menlire, contencndosi nella proposla slessa disposi-
zioni che dovrebbero aver vigore col giorno 1.7 agosto p. v., ed avendo
I’ Assemblea respinto I’urgenza, non sarebbe piu possibile, che, ove an-
che fosse ammessa, polesse esserlo prima di questo giorno. Bisognerebbe
quindi che il rappmacnlanlc Bullo la modificasse prima di poter porla
all’ordine del giorno.

Il rappresentante Bullo: La presenlero modificala per una prossima
sedula.

Il presidente: Tl rappresentante Canella ha lTa parola per leggere il
rapporto della Gommissione sui falli onorevoli.

Il rappresentante Canella (legge): La Commissione, ciltadini rappre-~
sentanti, elctta a rifevire sulle circostanze le piu gloriose della lotla che
sosteniamo, ¢ all’erta sempre di tulli que’falti che faccian prova di cil+
ladine o militari virld, non poteva non intratienervi su quella tremenda
avventura, che fece testé dodici uomini spavenlevoli villime di dolore,
ma che pm‘gc argomento non essere spento per nulla ' enlusiasmo nek
popolo e nel soh.n{o ed essere lutlavia I'uno e I altro capaee di grandi
cose per chi sappia condurli.

Fratelli! Chi volea farsi un’immagine di cio che viene dell’ inferno
¢redulo, poleva entrare il giorno quaitordici del corrente allo Spedal di
S. Giorgio, dove in apposita sala undici sciagurali raccolfi, dalla fesia
alle piante chi pit, chi meno abbrastolita la cule, i davamo lo spetfacolo
della pit atroce picld. Ma in quelle agonie di dolore, non una parola
di lagno, non uwna parola di pentimento. Senlite anzi, o cilladini, @
quanto sa arrivare I"amore di patria, i amore di liberta.

Sebastiano Nosadin, di Venezia; in mezzo agli spasimi della. morie
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che il giorno poi lo falciava, chiamo il chivurgo primarvio al suo lelto
(io era quel desso) e gli raccontaya com’egli si lroyasse a quello sire-
mo per causa del presidente Mauin, perché si era falto mililare per i
consigli di lui; ma non & per questo, soggiunge, ch’io rimproveri del
mio fato Daniele Manin; no, no: Viva Manin! Viva I'ltalial; e tutti gli
altri a lui compagni di _quei dolori, rispondevano in eoro: Viva Manin !
Viva Pltalia! 4

. Oh benedetta Italia! tu non sei deslinata a perire finché un popolo
come quel di Venezia ti serve, enlusiastalo ch’ei sia da quell’uomo che
¢ pur tuttavia I’uomo del popolo; da quell’uomo che, a confusion di
coloro i quali vorrebbero ' erederlo in  collisione con noi, congiugnera
invece ai nostri lulli i suoi sforzi per mettere a compimento le parole
proferile .a questa Iribuna da lui: resistere ad ogni costo.

Si, Dio provvegga al deslino, come dicea Nicold Tommaseo, ma noi
provvediamo all’onore; mosteiamo noi che, quando abbiamo accettato di
sedere su queste sedie curuli, credevamo di non essere piu di noi stessi,
non piu delle nostre famiglie, ma unicamente all’onor della patria sacrificati.
Infamia a chi, con un pretesto o con I’allro, ciocche sicuramente non fia,
tenlasse dirabbandonare in questi estremi il suo posto! Al nostro posto noi
dobbiamo se sia mestieri perire, non indegni dei nostri fratelli di Roma, i
quali, non degencri dagli antichi Quirili, sforzarono a rispettarli il me-
desimo, vincilore, che certo non ha dirette le armi alla vera gloria di
Prancia, che perd vei vedrete una volta riparare il mal fatlo.

Allora non ci maraviglieremo noi pid come i superstitiy  che sono
ben selle, dal fatlo che vi accennayay non allra cosa desiderino che di
goarire per tornare al travaglio delle polveriere, le quali, sia caso, sia
walizia, due volle in un mese incendiate, non le fanno ‘per questo di
lravagliatori descrte. Allora non ci maraviglieremo noi piu di vedere
sollecili i Napolelani assieurarci in questi giorni della loro costanza,
gquando gli scellerali ausiriacanti, che la Dio mercé son essi un pugno,
non noi, si attentano di seminare per ogni verso calunnie a disonore di
tatliy smaniosi, ch’il crederebbe? -del sacrificio della .lor patria o del
tvionfo di una causa gia maledetla da Dio e dagli uomini, la causa del
despotismo, che innalza, ¢ vero, lo spaventevol suo capo, ma lo innalza
infermato e moribondo.

Onore a voi, o prodi, Napolctani! Onore al vostro capo illusire,
ch’e ormai il veterano guerricro della italica liberta, e al quale noi,
cittadini rappresenlanti, dobbiamo farci sollecili a dichiarare solenne-
mente aver lui ben merilato della palria nostra. Onore a voi quanti siete
di tulle le contrade d’ltalia e quanti formate questo esercito maravi-
glioso; il quale, se si considera, composto di giovenii bollente, intolle-
rante di noia, se si considera  esposto mai sempre agli effluvii d’ una
avvelenata atmosfera, se si  considera che mai per patimenli si ammulina,
che mai al combatlere si rifiuto, ma che dura inirepido e volonteroso,
ogni di porgendo novelle prove di coraggio e di valentia, non si tardera
a proclamarlo un esercilo degno: di porger la mano (forse non & lontano
il_momento, ¢ tu, Iddio! ci aiulerai per tanto) ai grandi eserciti dei Ma-
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giari. Evero che se ne diradan le file ogni di, ma tu concorrerai’ a
riempirle, o prode gioventu di Venezia! tu farai vedere col fatto quanto
fossero infondati i timori di coloro, che si aitentano di" accagionarli di
vilta ¢ di debolezza, e questa istoria della ' nostra patria sarda tutta una
istoria di gloria ¢ d onore.

Altra volta, cittadini rappresentanti, voi sentirete parlarvi di civili
virtl, se oggi io v’intrattenea quasi sempre di virti militavi, ‘¢ vedrete
quelle manifestarsi per tutlo nelia capitale e nclle adiacenti sue isole; a
Chioggia ¢ nelle circostanti sue terre.

Intuonerete finalmente, e io spero assai presto, un inno di grazie
alla nostra Marina, la quale, infiammata da tanti esempii di cio che ha
fatto per terra e sulle lagune, ove ella stessa sempre concorse, gid ago-
gna D'istante di provarsi in un campo piu vaslo, gid ¢ impaziente di
liberarvci dalle presenti necessila.

Il presidente: Seguendo I’ordine del giorno, invito il relatore sulla
proposta d’urgenza dei rappiesentauli G. B. Tornielli e Carlo Ruffini,
concernente i sostituti nella Guardia civica stazionaria, a leggere il rap-
porto,

Il rappresentiante Vare relatore (legge): La proposta dei colleghi
Tornielli e Ruffini, che dovette esser tema dei nostri studii; conteneva
due parti distinte: '

4. Escludere assolutamente tutte le sostituzioni nel servizio ordinario
della Guardia civica stazionaria, permeltendo per sola eccezione che i
membri della stessa famiglia si possano sostituire fra loro;

2. Riformare quella parte del Regolamento che stabilisce le pene
per le mancanze al servizio ordinario.

Sulla prima proposta v’ebbe dissenso fra’membri della vostra Com-
“missione.

Repugnavano alcuni a cambiare il sistema fondato dagli arlicoli 78
e 82 del Regolamento organico, che permetle sotto date condizioni i so-
stituli, e dicevano: ;

1. Servire nella Guardia civica & un onore, ma & anche un peso, e
i pesi pubblici non devono esser aggravali piu di quanto richieggono i
veri e reali bisogni della societa;

2. E indifferente per la soclelz\ che il servigio sia  personalmente
prestato da chi vi ¢ chiamato dal turno di servizio, ovvero prestalo da un
allro cittadino egualmente capace di lui, egualmente meritevole della pubblica
fiducia, e certo ¢ che in faccia alla legge sono uguali tafti i cittadini
regolarmente inscritti nella Guardia civica o come guardie attive, o come
riserva;

3. Negare qualunque considerazione ai bisogni urgenti e speciali,
in cui puo trovarsi un citladino chiamato a prestare servizio, &
mettere una classe numerosissima di cittadini a molto peggior condizione
di quelli compresi nella riserva, pei quali si ¢ avuto riguardo ai loro
pit ‘meno urgenti bisogni, e si & adattato il servizio alle loro circostanze
speciali. L’egnaglianza di diritto sarebbe inleramente distrutta;

4. Giova alla Guardia che il servizio sia prestato da chi vi accorre
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volonleroso, anziché da chi lo prestercbbe suo malgrado, e ognuno vede
che i sostituli servirebbero assai meglio di quei cittadini che vi'sareb-
bero condotti cedendo soltanto ad una violenza, specialmente se nell’am-
mellere i sostiluti si agisse con tulte il rigore, di maniera che la scelta
abbia a cadere sopra individui addesirali nel maneggio dell’armi, probi
‘e disciplinati; ,

5. La esclusione de’cambi colpisce la classe dei eittadini piu intel-
ligenti, le cui abitudini sono ordinariamente affalto contrarie alle militari,
e i quali pitt spesso degli altri trovansi in condizione da non potere
senza grave lor danno e senza grave danno della societa, di cui trattano
i pit preziosi interessi, prestarc il personale servizio;

6. Le soslituzioni offrono un mezzo onorato a moltissimi citladini
per provvedere al mantenimenlo di sé¢ e della famiglia. Togliere ad essi
questa fonte di onorato guadagno, & contrario alla umanita ed alla politica;

7. Infine la pratica ha mostrato presso le nazioni che ci hanno
preceduto in questa istituzione, come vi siano nell’uomo buon numero
di: condizioni fisiche, famigliari e d’ordine sociale, che vogliono conce-
duta la soslituzione, e cio si fa tulto giorno in quei paesi.

A cio rispondevano gli altri membri della Commissione:

1. L’abolizione dei sostituli, ben lungi dall’introdur distinzioni [ra
classe ¢ classe di ciltadini, tender anzi a santificare la cguaglianza dei
diritli con la eguaglianza dei doveri;

2. Alla societa non essere indifferente che il servizio ordinario della
Guardia civica venga prestato da questo o da quell’altro cittadino: i
doveri della Guardia mobilizzata si eseguiscono col coraggio, con la
forza fisica, con la pratica del fucile, con la speciale attitudine agli eser-
cizii militari, e queste qualita possono ravvisarsi nel supplente come e
meglio che nel supplito; ma i doveri della Guardia slazionaria- si ese-
guiscono principalmente con I’ autoritd morale della persona, col rispetto
acquistato nella vila sociale, con la riputazione della intelligenza e della
saviezza, con la_persuasione dell’interesse che ha ciascheduno al mante-
nimento dell’ ordine e della tranquillita: nel paese;

3. Tulti quesli vantaggi non polersi ottenere seé non conservando
alla milizia cittadina I’essenza sua, ciod¢ I'unione di tulte indistintamente
le classi della societda; e non esentandone per sistema che alcune poche;

4. La eguale ripartizione del peso essere tull’allro che favorita dal
permettere i sostituli: giacché in questo caso alecuno soffrirebbe il dis-
agio d’una intiera giornata, pit la perdita dei relativi proventi ; ed
altri ‘invece si libererebbe con un dispendio corrispondente a una minima
frazione dei proventi medesimi; .

5. Essere contrario alla nalura umana che il servizio piu volonte-
. roso e piu regolare venga preslalo da chi vi si ¢ indollo per un tenue
-guadagno, piutlosto che da ‘chi vi ¢ soggetto pel sentimento del dovere
e del bisogno della patria;

6. Avere anche Pesperienza dimostrato che le maggiori irregolarita,
le pit frequenti trascuranze nel servizio, provengono dai supplenti, i
quali- non mirano al pit eflicace e pitt decoroso otfenimento dei fini della
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Guardia, ma si a guadagnarsi con la minor fallca possibile la  patluita
merchL,

7. Essere impossibile, permesse le supplenze, impedire gli abusi;
impossibile al capitano conoscere sul momento se il sostituto sia oppor=
tuno si o no; impossibile vietare gli arbitrii nell’ammelterne piu del
bisogno;

8. I danni alla societd per la mancanza d’una persona agli altri
doveri che le incombono nel giorno in cui ¢ chiamala al servizio, essere
circostanze assolutamente eccezionali; esserlo molto pia dopo la vostra
deliberazione del 19 luglio, che tolse I’eccessivo numero di esenzioni
dall’ obbligo della guardia, e diminui in conseguenza a ciaschedun milite
la sua parte di peso; a queste civcostanze eccezionali potersi provvedere
dalla prudenza dei capilani con permessi di qualche ora, e con I’ uso
delle facolta loro concesse dall’art. 152 del l{cgolamcnto, relalive ap-
punto ai permessi;

9. Le ragioni degli avversarii alla proposta esser tali che prove-
rebbero troppo, che introdurrebbero un sistema ancora pitt largo del
presente, che farebbero delle sostituzioni la regola ordinaria, riducendo
la milizia cittadina un corpo composto di persone in gran parte merce-
narie ;

10. Doversi, quando ogni sistema presenta qualche inconveniente,
scegliere quello che contribuisce di piw al decoro della Guardia ed all’au-
toritd morale che compele a questa istituzione popolare; e doversi,
quando oguni sistema puo ferire delle individualita, sceglier qucllo che si
fonda sull’assoluta e democratica eguaglianza degli obblighi, e sulla es-
clusione dei privilegii; quello infine che vige come legge presso le na-
zioni libere, che ¢i hanno preceduli in (uesta islituzione,

Queste farono le cose principalmente discusse da una parte e dal-
Paltra: questi i motivi pei quali’ tre dei vostri commissarii dissentono
dalla proposta Torniclli-Ruflini, e gli altri sci vi assentirono e vi consi-
gliano di aceeltarla. N

Sulla seconda proposta dei due nostri colleghi, la Commissione rav-
viso nel sistema adottato dall’art. 431 del Regolamenlo organico una
delle cause di quelle mancanze ¢ di quelle irregolaritd, che i capi della
milizia ciltadina dichiarano troppo frequenti.

Le pene pecuniarie sono troppo ineguali per le diverse condizioni
economiche delle guardie; e la difficolta ipcontrata e non superala per
esigerle, favori I'impunita, cio che produce sempre pessime conscguenze.
Sia pur dolce la pena; ma, inflilta una volta, bisogna che sia inevitabile.

Convenne adunque la Commissione con gli autori della proposta,
~che le multe abbiano a farsi meno frequenti; e che 1’Ufficio non abbia
a seguire strade troppo lunghe per 1’esazione di esse. )

Convenne pure che nella punizione delle mancanze abbia ad ado-
perarsi la molla dell’onore, sempre polente nelle milizie, e certo poten-
lissima nella Guardia civica.

Adotto percio il sistema proposto  dai colleghi annmll! ¢ Ruflini,
pera con qualche modificazione non essenziale, per renderlo’ sempre piu
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corrispondente allo scopo, e per assicurare alle guardie aceusale di
mancanze un giudizio imparziale.

A queste ‘modificazioni i proponenti aderirono: e i loro motivi si
palesano da sé enunciando il progetto di legge che proponiamo.

Solo ci sembra necessario avvertire che fu ommessa da noi come
inutile la minaceia d’incorporare nella truppa di linea il colpevole della
quarfa ‘mancanza. La quarla mancanza non avverra; lo spirito della mi-
lizia cittadina ce ne assicura: ma in quel caso essa sarebbe suflicienie-
mente punita ‘col castigo che noi vi consigliamo, cioé¢ con I’ esposizione
del ‘nome al biasimo di tulli i cittadini.

Alle conchiusioni cosi formulate sottoscrivono anche i tre dissen-
zienti dalla prima proposta, purche pero prevalga in questa prima parle
la loro opinione: altrimenti la mutazione del Regolamento loro sembra
troppo rigorosa,

l’oslo a’voli se debbasi passar subilo alla discussione sul rapporto
della Commissione, od ‘abbiasi questa a differire, la prova per alzata e
sedula riusci dubbm onde si procedette alla votazione per -appello no-
minale; e fu adotlalo con voli favorevoli 38, contrarii 37, che la discus-
sione debba seguir subilo.

Il rappresentante Chiereghin : Vengo a proporre di passare sul pro-
gelto di legge ad un molivalo ordine del giorno. Il farsi sostituire nel
servizio della Guardia civica indipendentemente da qualunque giusta cau-
sa, 0 per puro sistema di risparmiare il proprio individuo, ella & cosa
biasimevole, come ad un dipresso il vedere giovanotti robusti, e forse i
primi a  gridare contro il poco buon volere altrui, fare ogni broglio
possibile per cansare il servigio, cacciandosi nelle cancellerie, nei Cone
sigli di disciplina, negl” interminabili stati maggiori, ove puo avvenire
lalvolta che alcuno faccia acquisto-di stellato bonetto, quando ¢ tanto.
lungi dal meritarne Ponore, quanto forse la stella del suo bonetto & di-
stante da quelle del firmamento.  Ma altra cosa ¢ labiludine di mancare
al servizio della Guardia civica''ed altra il mancarvi rarissime volte, per
giuste cause, per l'adempimento forse di altro non meno importante do-
vere, per cui non potrehhe esservi sostifuzione,

Comunqm. perd si pensi, tutti'accorderanno che la questione mer:ta
di venire sciolta con matura ponderazione, ¢ che sia meglio attendere il
risultato degli studii della Gommissione incaricata di riformare il Rego-
lamento. Percio propongo il seguente ordine del giorno:

« Visto che'il Regolamento organico della Guardia civica fissa la
massima che nessuno possa farsi rappresentare nell’onorevole incarico di
Guardia civica, non facendo cccezioni che per casi urgenti e speciali;

« Visto che’ ancheé in quesli casi la legge prov\cde a_che la sosti-
tuzione non cada sopra alcuno di quelli gia rilenuli indegni di appar-
tenere al corpo della Guardia civica, non perniellendo le sostituzioni che
fra guardie dello stesso battaghone o mediante le guardie comprese nel-
la riserva ; /%

« (.onmderando che, ‘ove la legge venga esatlamente osservata, non. .
¢ manifestala possﬂnhla @’inconveniénti-tali che rendano cosi u;gmtc
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il provvedere con nuove leggi, da non polersi nemmeno atlendere il ri-
sultato degli studii della Commissione speciale, incaricala di riformare
il Regolamento organico, massime Irallandosi di questioni difficili che
offrirono tema di lunghe discussioni alle Assemblee delle pilt incivilite
nazioni;

« L’Assemblea passa all’ordine del giorno. »

Il rappresentante Tommaseo (legge); Non si tralta, o cittadini, d’as-
sumere obblighi nuovi, ma d’adempicre degnamente i gia cunllatll (2
non adempili da molti sin qui; trattasi di sapere se vogliate o no Guar-
dia civica nella citta. Mandare mille vomini di lei al disagio della vita
militare ( che quanto al pericolo ripeto il gid detlo diclro affcrmazione
espressa della Commissione, cioé¢ che i civici mobili saranno, come si
conviene, al possibile risparmiati), mandare mille cilladini al disagio
della vita militare, e non chiedere che tulli i restanti sostengano almeno
le incomodita dell’interno servigio, sarebbe atto d’ingiustizia e di cru-
deltd ; sarebbe un aggravare i pesi, gia gravi tanto, di quelle tra le
guardie che nel comune languore, con generosa ostinatezza ¢ degna del-
la pubblica gratiludine, perseverarouo nell’adempimento dei dover loro
e per sé e per tulli i mancanti, Annumerare alla Civica gli esenli fino-
ra, ed ammettere i cambi, egli ¢ un rendere i cambi stessi inetti al
servigio per la frequenza di quello, e per la stanchezza che ne segue;
ovvero un far quasi di forza entrare fra’ cambi persone non meno ine-
sperte di coloro a’ quali Iinespericnza ¢ la pil tollerabile delle scuse.
E se i citladini d’agiate famiglie credonsi avviliti  dal meltersi in fila
con uomini mercenarii, io reputo essere assai peggiore 'ollraggio che
vicne al povero dal tentarlo a fare pagato quell’ opera ch’e’ saprebbe
degnamenle prestare graluita. La dignila morale ¢ che forma della Ci-
vica il nerbo e la vila: levata quella, la Civica & da meno che la sol-
datesca, percheé le manca ¢ il vigore della rigida disciplina, e il vanlag-
gio delle consolidate abitudini. Il popelo non pué stimare né ’assente
che paga per risparmiarsi un disagio onorato, né il presente che com-
pie opera d’uomo libero come opera servile, L’uguaglianza degl’ incomo-
di, la familiar convivenza, il rispetto che il ricco dimostra al povero
dimostrandosi pronto a difenderlo da’ pericoli e dalle ingiuslizie; in que-
sto consisle la moralitd della Civica e la potenza. E del mutuamenie
difendersi puo venire urgente il bisogno; e giova che il cittadine agiato
abbia ‘in tali momenti I’armi pronte ; e quand’anco non ne sappia destra-
mente far uso, giova che faccia corpo co’ pari suoi e co’ men benestan-
ti, che acqulstl forza dal numero, ¢ non abbandoni le case proprie alla
custodia di mani venali, Quel tanto - che occorre ai movimenti di-milite
civico, ‘presto & appreso. Gl’impotenli ne sono gid esclusi; alle impos-
sibilita fatto luogo; e cid basta perché non  diventi draconica la legge
temuta. Ma le eccezioni legittime non si hanno a confondere con le esen-
zioni frodolente; né i privilegiali superare in numero i soggetli alla
legge. Ammeltere i cambi, scontenterebbe tutti i civici mobili, e tutti i
civici zelanti, e tutto il popolo, il quale anco i cambi de’ mobili riprova,
scbbene legittimato da giuste ragioni: abolire i cambi scontentera i po-
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chi oggi inerti, che acquisteranno domani prontezza dall’esempio e dalla
fiducia che avrete mostrata in essi; scontenterebbe que’ cambi che del
vegliare a prezzo vivevano come i probi viri sollo 'Austria del dormire
a prezzo. A queslo provveggasi in qualche forma; ma per riguardo di
pochi, e per tale riguardo, il fiore di citta libera non si disonori. Nessuno
dira certamente: egli & tardi sanare le piaghe di questa ch’& tauta e si
vilale parle della patria nostra. Far cosa debita ed onorata mnon & mai
tardi. E codesta sciagurala risposla delle cose tarde o premature con-
dusse appunlo Venezia alle strette in cui la veggiamo. Afferriamo anzi il
pericolo come occasione e argomento d’uscir del pericolo. Il pericolo ¢
anch’esso una voce di Dio. Non disperiamo de’ nostri destini: non sug-
gelliamo con suggello d’ infamia le fronti de’ concittadini nostri, gridan-
doli, senza pure attendere lor risposta, gridandoli deliberati, piuttosto
ch’essere guardie civiche, a lasciar perire e disonorare la patria. Al de-
crelo di. resislere ad ogni costo, nessuno appose la clausola: fuorche
d’essere guardia cittadina, — Ma chi non I’appose allora, adesso I’ ap-
ponga, ¢ slampi sotlo a tale comento il suo nome. Non fu’io che con-
sigliai quel decreto, io che non in carla o in metallo, 'avevo scrilto nel
cuore. Ma non saro io che consigliero a rinnegarlo. A me stesso io amo
piutlosto imporre sacrifizii, che ad altrui; e n’ho dato saggio. Ma quan-
do si tratta di porlare nel supremo cimenlto una legge di disugualila,
d’ingralitudine, di diflidenza contro i vostri proprii conciltadini; allora
se taluno di voi la volesse a ogui costo: usciamo di questa sola, io
direi: andale a scriverla in luogu dove non vi perseguano i rimproveri
della citta, gli scherni del nemico, e le t emende memorie- degli avi vostri,
{pdl 1-app:eacntante Varé: Debbo osservare, come relatore della Com-
nissione, che il rappresentante Chiereghin ha proposto un ordine del
giorno quando la presidenza aveva aperta la discussione ‘generale su tutta
la legge, la quale comprende due punti distinti, Egli ha motivato il suo
ordine del giorno con due considerando, che, a quanto pare, si riferi-
scono sovlamenle ad uno di questi due punti, come ad un solo si riferi-
scono anche le sue parole dellte a questa tribuna, egualmente che quclle
pronunciate in risposta dal rappreseulante Tﬂmmaseo
Domanderei quindi  al rappresentante Chiereghin che lasciasse la
trallazione del suo ordine: del giorno a quando sard aperla la discassione
sulla prima parte della proposta della legge, menlre ora si tralta di
disculere sulla proposta in generale, e quindi altrimenli potrebbesi pre-
giudicare la seconda parte della proposta medesima.
1l rappresentante Ch:ereghm Cio che disse il rappreserttante Vare
€ pi, vero in apparenza che in sostanza; Proponendo  io ‘I’ ordine del
giorno sulla prima parte della legge, che proibisce le sostituzioni, pro-
poneva di conseguenza I’ordine del giorno sopra tutfa la legge, perche
le maggiori pene, che i rappresentanti Tornielli ¢ Ruffini proponevano,
erano ;una conseguenza della convinzione .che avevano di fare una legge
pit rigorosa; che pit dura ¢ la'legge e piu si studia ai mezzi di de-
luderla. To quindi, rigetlando la legge pit severa che proibiva la sosti-
tuzione, veniva per conscguenza a rigetlarne anche le pene.
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11 rappresentante Faré: Sono due parti distinte.

Il rappreseniante Chiereghin: lo rilengo cosi; se allri riliene dwer-
samente, credera che io abbia proposto I’ordine del giorno sulla prima
parte sollanlo ma per questo non sard minore la mia convinzione d’aver
proposto I’ ordine del giorno sovra lutla la legge.

Il rappresentanie I_f. Benvenuti :  Senza entrare nella insorta: que-
stione di ordine, parmi che il precipuo esame debba cadere sulle sosti-
tuzioni nel servigio della Guardia civica; e quindi io credo opportuno,
seguendo I’ idea del rappresentante Chiereghin, di. limilarmi a  questo
esame percheé da esso dipende in gran parte anche la decisione da pren-
dersi sull’ altro punto della proposta. lo che ho formato parte della
minoranza, come pure i miei due colleghi, non abbiamo gia iuleso di
dire che sia libero a chiungue di sollrarsi al. servigio della Guardia
civica: abbiamo anzi inleso che tulti indislintamente debbano essere ob-
bligali a prestare quesl’ onorevole servigio; abbiamo detlo che si debba am-
pliare, per quanto ¢ possibile, il numero de’ chiamati a prestarlo; al che gia
servono le misure prese colla Jegge anleriore. Non abhiamo gid inteso che
sia. libero a chiunque di farsi sostituive, solo perché non ha voglia di
servire ; ma abbiamo inteso, di dire sollanto che nom ¢ giusto né equo
che uno sia obbligato a prestare personalmente il servigio, quando, sics
come dice il Regolamenlo, abbia urgenli e speeiali motivi' per soslituire
un altro in sua vece. Questa ¢ la vera questione: non conviene esten--
derla, non convien mularla, perche allrimenti Je si allribuisce un caral
tere di odiosild, ch’essa non puo avere; e i soslenilori della nostra opi-
nione non appariscono pit nomini leali ed amici del loro  paese, ma
trisli cilladini, che mirano allo scioglimento della Guardia civica. Noi
diciamo: si confermi I’ obbligo al cilladino di servire personalmente, ma
questo obbligo non sia imposto in modo tirannico al ciltadino, a cui il
prestarlo riesce sommamente gravoso, e in tal caso gli si accordi quella
facolta, che accordano tulle le altre legislazioni, cio¢ di farsi sostituire.
Lia minoranza della Commissione ha ritenulo, e fermamente riliene, che
1" escludere in qualunque caso, cioé anche in caso di grave ¢ reale bi«
sogno, la sostituzione, sia cosa ingiusla, cosa dannosa, cosa impolilica.

Il servire nella Guardia civica, come fu detto nel rapporto della
Commissione, ¢ un onore, ma, & d”uopo confessarlo, & anche un peso.
Convien quindi guardare che il peso non ischiacci, dird cosi, I’ onore;
cio¢ che la gravita del peso non faccia dimenticare ad alcuni cittadini
I’ onore dell’ incarico ad essi aflidato ; conviene che questo peso, al pari
di tulti gli altri pesi pubblici, sia egualmente ripartito, secondo le norme
della distributiva giustizia, Ora, se si ammetle I’ assoluta esclusione dei
cambi, la- giustizia & tolta, ¢ tolta la eguaglianza di diritto, su cui de-
vono essere appoggiate tutte 'e leggi. Lo provo. Il Regolamento ha
distinto in due grandi classii cittadini, Nella 1.2 comprende i giornalieri,
cio¢ quelli che vivono del lavoro delle loro mani di giorno in giorno.
Nella 2.2 ha compreso indislinlamente tutti gli altri. Si ¢ certamente ri-
flettuto che i cittadini compresi nella prima calegoria, in forza delle loro
abitudini, sono, generalinente parlando, piu alti al servigio militare che
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gli altri; ma si @ presa in considerazione la parlicolare loro condizione.
Si disse: 'se i giornalieri venissero assoggeltali indislinfamente in qua-
lunque giornata al servigio, il peso sarcbbe Lroppo' grave; dunque non
serviranno ‘'se non che nei giorni festivi. Io non disapprovo, anzi appr‘o-
vo mollissimo ‘il provvedimento.

Ma domando: che cosa si'¢ fatto per gli altri? Si disse: tulti 'in-
distintamente devono' servire. E perché non si sono, rispetto ‘a ‘questi
cittadini, prese in considerazione le circostanze economiche, le circostanze
domestiche, quelle di professione, che sono pure 1mpcrtanllssnme? Dov'e
la eguaghanza di diritto, se per gli uni si ha riguardo alle condizioni
peculiari; mentre non si vuole avere nessun riguardo a quelle degli altri?
Per istabilire una vera eguaglianza di diritlo, & d’uopo meltlere tutti
alla stessa condizione: ¢ d’ uopo, cioé, far si che il peso riesca, non'per
alcuni soltanto, ma per tutti il meno gravoso possibile.

Io' non pretendo gia che si abbiano a prendere a calcolo le ' circo-
stanze proprie d’ogni individuo per istabilire delle norme fisse e generali
sulle esenzioni, ¢i0 che sarebbe impossibile. Ma dico che i giornalieri
non devono godere di un assoluto e generale privilegio, e che qualche
cosa conviene pur accordare anche agli altri citladini, quando, per ra-
gioni urgenti e speciali, la prestazione del servigio in un dato giorno
riuscirebbe ‘ad essi sommamente gravoso. A cid ha provveduto il Rego-
lamento, ordinando” che le sostituzioni possano ‘esser permessc soltanto
nel ‘caso di veri ¢ reali bisogni. In questo modo si' ristabilisce almeno
in gran” parte I’ eguaglianza di d:riltn, la quale sarghbe altrimenti " vio~
lata; in questo ‘modo’si salva la'vera giustizia.

Dico poi che la proposta della maggioranza' & ‘anche dannosa: ‘dan-
nosa per la ‘societa, cmlslderata m gencrale dannosa per la slessa. Guar-
dia ‘eivica.

- Non conviene' eons:derarc le pI‘UfLSSlonl soltanto” dal lato dell” utile,
che recano a chi le esercita’; ‘conviene considerarle'dal lato del' vantaggio
che recano ‘alla societa. Distrarre «un' medico’ dal “letto “dell” ammalato,
un infermicre ‘dallo’ spedale, un' giudice dall” esercizio delle sue funzioni,
a ‘eosto ‘ché un'accusalo” prolunghi le “agonie “della " prigione, ‘@ danno
graviSsimo per ' tutta la societa. ‘Questo danno potrebbe tollerarsi, ‘se fosse
necessario, ‘ma’'dov’ ¢ la necessita ?”Come si vuol sostenere’ che sia’ ne-
cessario pcr la’socield che il sérvigio sia prestato da Tizio ‘anzicht 'da
Caio, mentre Caio ¢ inscrilto égualmente nei ruoli'della Guardia ‘civica?
E con questa inscrizione ¢ gtudlcato egualmente ‘capace di prestare’ il
seruglo? Molti inconvenienti 'si ‘accennano, derivanti “dalle soslmmom
nel servigio della Guardia ‘civica. To 1i eredo in gran parte esagerali,’e
se ci sono, non dipendono dalla’legge, ma dall’ ubuso, che abbmmo dl-
ritto e dmcr di evitare.

Se bene si consideri, o signori, tulta quest’avversione pei’ cambl,
conviene confessarlo francameunte, dipende dalla ripugnanza, che  hanno
alcuni, di trovarsi al contatto con persone della bassi'classe del-popolo.
Voi sentirete dire generalmente: non ‘¢’ é ragione che noi serviamo’' quan-
do ci sono degli uomini pezzenti, degli uomini che bestemmiano e, si
dice anche, degli uomini che ci rubano. (v ]
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Io dico che questo ¢ un abuso ; io dico che coloro, che, la legge
ammette come soslituli, sone quei medesimi che la legge chiama a ser-
vire per loro conto pwp;io. Io domando: se quelli che servono nella
Guardia civica nei giorni di festa, e servono per sé¢ stessi, sono. uomini
d’ onore, come diventano da un giorno all’ altro uomini disonorali _solo
perche ser\eno in luogo di un altro? ( dpplausi fragoros;)

lo dico inoltre, o sagnon che questo provveduuentn ¢ -impolitico.

E impolitico, perché voi spargete il mal umore in molle famiglie,
le quali dovete considerare che son quelle, i cui membri, per le loro
ordinarie abitudini, sono meno disposti alle. fatiche ch’ esige il militare
servigio, E queste famiglie son quelle che diedero  conlinue. prove . di
vera devozione alla causa patria, famiglie che fecero numerosi e immensi
sacrifizii, senza i quali la resistenza non sarebbe slata possibile. Lo dico
poi impolitico anche rispetto alle famiglie di quelli che servono come
sostituti. Nelle circostanze altuali, molti sono quelli che mancano del
necessario per vivere , e trovano il loro sostentamento in modo ch’io.
chiamo. onorato, prestando nella Guardia civica il servigio per gli allri,
i quali prestano in altra maniera un servigio utile alla societa,

Molti gridano contro i mercenarii; ma io non so per qual ragione
si_abbia ad avere lutta questa avversione. lo trovo che i sostituli per-
cepiscono un salario, solo perché hanno diritto di vivere, e.perché non
possono vivere in altra_maniera. o non so. vedere nessuna differenza fra
uno del popolo.che volentieri, richiesto, si offre di prestare il servigio
per un salario, per una mercede con. cui mantiene la propria famiglia,
ed i funzienarii pubblici, che esigono un; soldo molto  pil ;generoso per
servire lo stato. ( Applausi. ) ;

Prima di finire,,  tollerate ch’io r:sponda ad una obbiezione, Si &
dato dai proponenti un grandissimo peso alla legge francese; si & detto
che:la legge francese proibisce anch’essa le sostiluzioni . meno solo nei
casi, nei quali le ammelte anche la proposta.

lo intanto osservo, prima di tutto, che questa ¢ la disposizione. della
legge, ma che tale disposizione di legge non é rispetiala in Francia. Uno
dei tre membri della minoranza della Commissiune il quale ha soggior-
nato lungo tempo a Parigi, mi assicuro che la pralica non corrisponde
per nulla alla legge. Ho creduto.mio: dovere d’inlerrogare alcuni cilta-
dini francesi , che sono qui; e dichiaro con tutla lealla . che ;, non ap-
pena io parlai  dei cambi proibiti .in Francia, m’inlerruppero " dicendo :
quesia’ & la legge , ma chi bada alla legge ? . .

La pratica, o signori, si ribella da per. tuito alle dlsposmom ri-
gorose e firanniche, alle disposmom che loltano con le abitudini,: con
le esigenze della vita privata; e quando. in Francia si bada alla legge
sui cambi; in Francia ove gli uomini sono da tanii anni avvezzi a.
seryire nella guardia ; convien dire che troveremo molto maggiori e forse
insormontabili diflicolta in un paese, nel quale non ci sono abitudini mililari,

Aggiungero un’ altra osservazione. :

La legge francese dispone cosi, & wcro, ma. avete esaminato lutta
la legge francese 7

T. VIIL f Sl 38--
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La legge francese adotta un sistema di organizzazione affatto di-
verso da quello che voi avete introdolio, ¢ col sistema di organizzazione
francese puo in qualche maniera essere compatibile il principio della
esclusione dei cambi. Voi avete stabilila una distinzione fra la Guardia
attiva e la riserva, e in questa avele compresi soltanto quegl’individui,
che sono ascritti nel novero dei giornalieri. La legge francese ha anche
essa dislinto la Guardia attiva dalla riserva; ma parti da un principio
assai piu ragionevole, assaipiu giusto. Non ha gia detto che nella Guar-
dia, attiva entrano, come diceste voi, tutti, indistintamente , i cittadini ,
meno alcuni pochi tassativamente eccepiti; ma ha detto che vi sono
ammessi soltanto quei cittadini, i quali dieiro una decisione , dietro un
giudizio proferito da un apposito giuri, sono dichiarali capaci di pre~
stare I’abiluale servigio.

Sono comprem poi nella riserva, non i glornaherl soltacto, come
avete fatto voi, ma tulli indistintamente quei citladini, giornalieri o non
giornalieri , pei quali, a decisione pure di un giuri, il servigio della
Guardia pazionale riuscirebbe molto oneroso.

Applicate alla vostra Guardia questo principio, se volete ammettere
il primo, cio¢ 'assoluta esclusione dei sostituli. Se voi adotterete il si-
stema francese di organizzazione, vedrele, o signori, che non saranno
molti i cambi, perché non vi troverete nella necessita di ordinare ad un
padre di famiglia, che ha un solo misero negozio da eui ritira il suo
sostentamento , di chiuderlo per servire nella Guardia civiea ; il giur
dichiarera : & troppo oneroso il servigio per questo capo di famiglia, e
quindi passi nella riserva; cio che vuol dire, per la legge francese, sia
chiamato a servire soltanto in circostanze siraordinarie. Il giuri vi ri-
spondera lo slesso per i medici, che sono destinali a eompiere un gran-
de uflicio nella societa, quello cio¢ di conservare la salute ai ciltadini e
darvi cosi individui capaci di portare le armi. Vi dara la stessa risposta
per tanti e tanti altri cittadini, che voi comprendete nella Guardia civica
solo perche non sono giorn al:en

Si dice: v’ ha il rimedio delle dispense. Ma in questo mode schiu-
dele I’adito agli arbitrii, ed arbitrii molto maggiori di quelli dei cambi,
i quali hanno almeno un freno nella legge, Col pretesto delle dispense,
si ripeteranno gli arbitrii e gli abusi sino ad ora commessi, e condan-
no maggiore della societd e della Guardia civica, perché, quando io posso
sosliluire un altro, la guardia nulla perde, menlre ha. un allro citladino
che serve per me; laddove, nel caso di dispensa, perduto quel cittadino
cui la dispensa si accorda, un altro dovra fare senza nemmeno un com-
penso il servizio per lui, ¢io che ¢ contrario alla giustizia.

D’ accordo col rappresentante Chiereghin, convengo nella di lui pro-
posta dell’ordine del giorno, il guale nella sostanza corrisponde a quello
che la minoranza avea formulato, Credo che il Regolamento provveda a
suflicienza, credo pero che sia stalo male osservato, e che sia debito
dell’Assemblea richiamare il polere esecutivo a provvedere , affinché gli
abusi non si rinnovino. Ma la esistenza degli abusi non giustifica la
esclusione dei cawmbi, e savebbe estremamente pericoloso ; diro anzi non
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conveniente alla dignita di un’ Assemblea legislaliva, il sanzionare, solo
perché accaddero degli abusi, quella che ¢ per me una vera ingiustizia.
(4pplausi prolungati).

Il rappresentante C. Ruffini (legge): Quando io sento parlare in fa-
vore delle sostituzioni nel servizio civico, non posso a meno di farmene
Poppositore, e quantunque abbia divise le opinioni col collega Tornielli,
ed egli dettagliale assai le esponesse da questa tribuna, nullameno mi
resta qualche cosa a soggiungere.

A coloro a’ quali piaceiono le sostituzioni, io vorrei domandare se
sappiano per qual modo giunga la milizia citladina al suo vero gcopo.
Imperciocché il dirmi, come dicono taluni, che, dopo 32 anni di pace e
in niuna maniera di esercizio militare ammaestrali, non possiamo disim-
pegnare lodevolmente colla persona alle fazioni della guardia alle quali
facciamo invece disimpegnare da un sostituto, sarebbe lo slesso che dir-
mi che codesti non vogliono la milizia cittadina, perché¢ non vogliono
ammaestrarsi nel maneggio delle armi, che sarebbe il vero ed unico
mezzo per avere tal genere di milizia ¢ per raggiungere il suo scopo.

Vorrei ancora ch’essi si trovassero per 24 ore in un appostamento,
dove per la piu parte v’avessero sostituli, come avviene sovenle; vorrei,
dico, che venissero a comune con questi, ¢ mi significassero il loro con-
tentamento per quei parlari non onesli, per quei modi inurbani, per
quelle vesli indecenti, per quelle mani non sempre disposte a giovarsi
del proprio. Ma qui io sento che si scagliano conlro ai capitani, e di-
cono non doversi ricevere da essi di codesli sostiluli, Sarebbe otlimo il
riparo per chi non vi vedesse altraverso! Penserebbero cosloro che il
gallone del capitano fosse un segno di servilu verso le guardie. Fra il
semplice ed il generale di civica milizia non vi ha una linea che segni
differenza di diritli, ma vi hanno gradi che segnano differenze di doveri.
Alla guardia si compete la fazione di sentinella, di pattuglia, di lineca,
al gradualo la responsabilitd di queste fazioni. E come, chieggo io,
potra il graduato tenersi responsabile dell’ opera di persone che non
conosce ?

Voi, signori, sostenitori delle sostituzioni, perché non vi accollate
la nostra responsabilita, ché a noi pure non tocca [ar senlinella o pal-
tuglia! Se a voi avvenisse, come avvenne, che, essendovi affidata la cu-
stodia di una pubblica cassa, vi sapeste essere guardata da 9 sostituti
in undici guardie, non vi sareste tenuti forse obbligali a far perpetua
pattuglia intorno a quel posto fino al cambio di quella guardia? Se,
essendovi affidata la custodia di una polvericra, vi sapeste ch’essa ¢
guardata da sostituti ubbriacatisi col prezzo delle vostre sosliluzioni,
non vi sareste tenuti in debito di simile sorveglianza ? Se, essendovi af-
fidata una pubblica cassa, vi sapesle non essere stata cambiala la guar-
dia, avendo il capitano nelle sue mani il prezzo delle vosire sostilu-
ziopi, non vi sareste trovali in dovere di far sentinella e sgravarne i
voslri compagni ?

Ma voi mi mandate dal capilano. Di grazia, allorché¢ vi fu ingiunto
il seryizio, non rispondeste coi quatirini anziche colla persona, inten-
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dendo che il cwpllano vi procuri la sostituzione? e il capilano 8 forse
obbligato a servirvi, e per codesto a conoscorc i SOSlilllll quanh e dove
sono, per averli a’ suoi cenni per voi?

Ma, signori, ditemi, mettendo insieme il prezzo delle \ns!rc s0sti-
tuzioni, “non si potrebi_:rc parlo colla vostra lmgua, non si_potrebbe, as-
soldare un corpo e sollevare di questo peso i cittadini? Non sono questi
ivostri pensieri, o sono forse peggiori? Non toglieste colle vostre. sos-
tituzioni tante bracecia al cannone, al fucile, reclamate dal bisogno del-
la difesa? non nodriste tanti vizii?

Che se 'mi soggiungeste che non tutti i sostituti sono mulham, in-
decenti e non onesti, ¢ che voi intendete di beneficare cotali coll’offrire
il prezzo di una sostiluzmne vi chiederd perché non' siate capaci di be-
neficare Vindividuo senza defraudare la patria dell’opera vostra!

Cessi una volta questa peste delle sostituzioni pecuniarie, ed impari
ciascuno, che non & cittadino chi non ha patria, che non ha patria chi
non l’acquista a prezzo del sagrifizio ! Che se pcr ’esterno servizio ab-
biamo adoltate le soslituzioni, sappiano coloro che ne menan rumore
che, nell’ adottarle, noi, che pensiamo liberamente , abbiamo sagrificale
le nostre convinzioni al bene del paese, che credcrummo pregiudicato
nell'ammetterle per l'interno.

Se della presente liberta moi non proviamo che il peso, rammen-
tiamoci sempre che il sagrifizio ¢ unico mezzo a goder hberté e mo-
siriamo ora, che pit importa mostrarlo, che sappiamo sagnj‘cm't, perché
vogliamo esser liberi.

Il rappresentante Tommuseo : Alle ingegnose osservazioni del collega
Benvenuti rispondero brevemente. Quando gli si concede che in caso,
com’ egli diceva, di urgente, di grave, di reale bisogno, la guardia ci-
vica sia dispensata dal suo servigio, ogni obbiezione viene a cadere
da sé,

La giustizia, ch’ egli' chiama: distributiva, ed alla quale cerfo biso-
gna por menle, per prima norma c¢’insegna che sopra tutti egualmente
debbono cadere le pene ‘cosi come i premii, 1 pesi cosi come i vanlaggi.
Ova, se de’ non molti civici ‘mille ‘abbiamo mandato , dei piu eletti, dis
nanzi ; se non a pericolo prossinio, certo a piu grave disagio; io non
veggo con quale giustizia si possa imporre o’ puchi rimanenli un peso
ancora pin grave. To non veggo come la giuslizia sia lesa se ad un nu-
mero triplice di’ ‘quello che erano i civici di una volta, sia distribuito
quel peso, il quale ingiustamente pesava finora su poclu, della_quale in-
giustizia né il Benvenuti né altri si erano pubbhcamente doluti. 5

Si ¢ parlato di quegli artieri, o altri citfadini ai quali il chiudere
il ‘negozio, od altrimenti dlStOg]lLrll dalle loro occupazioni e abitudini
porta danno. Ma se a questi s’impone la paga del cambio, ognuno vede
che il danno riesce in molti casi maggiore. {5 a1

Quanto alle professioni delle quali, e la sociela in generale , e le
condizioni nostre presenti piu urgentemente abblsognano, ognuno . vede
che tali professioni sono di necessitid dispensate dal seryigio della Civica.
Cerlamente a ‘nessin medico, il quale presta il suo servigio ai feriti; a
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nessun archibugiere ; a nessun fornaio, della cui opera si ha bisogno
urgente; a nessuno di questi sard imposto di andar a servire nella
guardia.

Vengo alla queslmno morale, intorno alla quale il precedente ora-
tore si lascio sfuggire alcune parole, che non mi paiono del tullo pro-
prie. Egli chiama bassa classe quella del popolo. Cotesta parola non
vorrei aver senlito pronunciare in quest’Assemblea. In popolo: libero non
¢’ ¢ classe bassa; né certamenle nel mio discorso, né nell’ opinione di
alcuno di quelli che consentono meco, era fatta distinzione dall’ vomo
di onore della domenica all’uomo d’onore del lunedi.

Il 'mal umore, che il precedente oratore teme provenga dai nuovi
rigori ( se rigori possono chiamarsi le norme che tendono a meglio
adempiere una legge gia fatta ) il mal umore non & tanto da temersi
come il precedente oralore vorrebbe, perché, sesi tratta solamente (ed
a cio riducesi il suo argomento) di coloro che temono d’un poco di
fatica di piu, quesli certamente non oseranno, dinanzi a una cilta: cir-
condata da tanti pericoli, dinanzi a una cittd che ha gia fatti tanti sa-
crifizii, essi che ne hanno gia fatti tanli, non oseranno negare questo
ultimo sacrifizio ad una patria scomsolata.

La similitudine che il precedente oratore poneva tra I’onoratezza
del"'servire per cambio, e I’onorevolezza de’ pubblici impiegali, io non
credo che per P appunto abbia luogo. Io non so se nelle malatlie, o
nelle qualunque siansi indisposizioni di un presidente di tribunale o di
un professore, si potrebbe convenientemente chiamargli tutto ad un tratto
per cambio un uomo il quale altro fine non avesse a tale uflicio se non
che il solletico della mercede. Questa similitudine , appunto, mette in
chiaro 1" inconvenienza della contraria proposta.

Quanto all’ esempio, che il precedente oratore ci reca dell’uso fran-
cese, io dird schiettamente che cerlo, in tempo ordinario, anche in
Francia la Guardia civica scade da quella vigilanza, la quale & tanto
onorevole agli Womini liberi. Ma se il pericolo sopraggiunge, allora tulti
si-ricordano di essere guardie civiche e militi, di essere nali soldati.
Né certamente l'esempio dei Francesi si puo rammentare tra noi se non
per rimprovero.

Del resto, I¢ rimanenti obiczioni (e credo di avere a tulle risposto)
le rimanenti oblez:om che erano nel discorso del precedente oratore,
vengono sciolte da ina considerazione sommaria. Se un qualche incon-
veniente nella legge che ora si fa, temporanea, potesse incontrarsi, sard
dalla legge stabile, che si va malurando rimediato. Ma in qucsto mo-
mento, che il pericolo & urgente, in queslo momento che I’Assemblea ha
ben ‘a tempo riconosciuta 'urgenza della legge che si propone, io non
credo convenga abbandonarsi a condiscendenze e mollezze, dopo dieciotto
mes1 di condiscendenze e mollezze che ¢i hanno perdlltn.

" Finalmente mi fard lecito, con la riverenza ed affezione che & de-
bita’ ad"un ‘uomo di tale mgegno quale é il Benyenuti, ad un nostro
colléga, mi fard lécito nolare essergli fuggila da ultimo una parola, che
& forse’non troppo riverente alla noslra Assemblea. Egli ha delto la
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legge non solamente essere ingiusta, ma contraria alla dignita di questo
consesso. Io non credo che ad un rappresentante sia lecito innamzi alla
decisione dell’Assemblea prevenirne con parole cosi severe il giudizio. Il
precedente oratore per ispaventare voi, o rappresentanti, dal sancire
questa legge, ha detto che nel caso nostro il peso del servizio schiac-
cerebbe l’onore. TIo rispondo che sarebbe un onore molto piccolo quello
che si lasciasse schiacciare da peso tale; io credo, al contrario, che
Ionore del peso lo farebbe piu leggiero, anzi soave, ad uomini liberi.

Il rappresentante B. Benvenuti: Tenendo dietro alle varie osserva-
zioni dell’ onorevole Tommaseo, si capisce che alla fin fine, o sotto il
nome di cambii o solto quello di dispense, in una forma o nell’altra, &
forza in molli casi derogare alla legge, che si vuole ora sancire. Egll
stesso vi dice : volete che chiami i medici, se debbono servire gli speda-
li? Ma non chiamandoli voi commeltete un abuso, voi violate la legge.
Egli trova che per alcuni bottegai sarebbe assai gravoso metlere un
cambio; ma ¢ ella questa una buona ragione per vietar loro ogni sosti-
tuzione ? Sarebbe assai piu logico e giusto esentarli affatto da ogni ser-
vigio. _

In somma, come ho deito poc’anzi, si andrebbe da un abuso in
un altro, e si aprirebbe la via ad ogni maniera d’arbitrii. Meglio ¢ stare
alla’ legge che abbiamo, la quale provvede a sufficienza. Basta solo che
sia rispettata, basta che venga eseguila.

Mi si rimprovera di aver delto che I’Assemblea commetterebbe un
alto contrario alla sua dignitd. Ma si accordera certamente che quando
un uomo dice: cid che vorreste fare sarebbe, per mio avviso, ingiusto,
viene necessariamente a dire: facendolo, voi fareste un allo non degno
di voi, da cui tutti aspettan giustizia. Se la espressione dispiace, io ben
volenlieri la ritiro; ma confessiamo che tutli noi, quando sosteniamo che
ana proposizione & ingiusta, vogliamo dire, per chi sa intendere, che fa
un assai triste ufficio colui, il quale I’adotta, In questo senso soltanto
dichiarai che I’Assemblea comprometlerebbe la sua dignita, '

Il rappresentante Tommaseo mi ha rimarcata la espressione, da me
adoperata, di basse classi. Credo che siasi inteso dall’Assemblea aver io
introdotto queste parole piultosto per combatterle che per sostenerle. Ho
detto che molti ammeltono di fatto queste distinzioni sociali. Vi sono
molti, che si vantano purissimi democratici, ma non mantengono il loro
principio nelle caserme; e quando ci veggono della genle mal vestita,
gridano, e fanno la distinzione delle basse classi. Io la fo con le paro-
IL essi_cof falti. :

- 11 rappresentante Tommaseo osserva che, ammettendo le sostituzio-
ni, si verrebbe ad offendere quella, che ho chiamata giustisic distribu-
twa perche, dice, menire alouni nostri fratelli si sono mobilizzati, tulli
devono servire, altrimenti si aumenta il peso di chi rimane. lo sono in
cio perfeltamente d’accordo con lui. Egli deve ricordarsi le pamle con
cui io ho cominciato il mio discorso. Ho detto e ripeto che cio nulla
ha che fare con la nostra quistione. Siamo tutti e due d’accordo, che
conviene aumentare, per quanto & possibile, il numero delle guardie ci=
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viche. Ma a cio: servono le altre misure da voi adottale, serve la nuova
inscrizione da voi ordinata nei ruoli della Guardia civica.

La quistione dei cambi non ci entra. Essa non di un uomo né di
pii} né di meno per la Guardia civica. Quando sono chiamato al servi-
zio, o ci vado io, 0 c¢i va un altro in mia vece. Il resto della Guardia
non soffre alcun peso e nessuno ¢ tenuto per la mia mancanza ad un
maggiore o piu grave servigio.

Quanto poi alle varie dimande, falte dal rappresentante Ruflini, io
non ho che a dargli una sola risposta.

I soslituti, secondo la legge che io vorrei conservare, sono tratti
tutti dalla Guardia civica. Quando dunque voi tacciale questi sostituli in
genere di tutle le macchie che avete esposto, quando dite che le guardie
civiche atlive si rifiutano per buone ragioni di venire in unione ad essi,
dite in ultima analisi che tutti i soslituti sono indegni di appartenere
alla Guardia civica. Allora, signori, bandite quasi tutta la riserva, allora
sancite con decreto la distinzione tra basso popolo e popolo collo.

Io vi dico: come voi vi fidate di loro la domenica, cosi vi dovele
fidare anche negli altri giorni della seitimana; dico anzi che voi vi do-
vele fidare di pita nel corso della settimana, perché nei giorni festivi
tutto il servizio, od almeno la maggior parte, dev’esser fatto dalla sola
riserva, mentre negli altri giorni i sostituti appartenenti alla riserva ser-
vono in unione a guardie civiche attive. Il pericolo dei mali da voi te-
muli, & quindi molto minore nel caso delle sostituzioni, ed esse offrono
il grande vantaggio che, mettendo i sostituti a contatlo delle guardie
attive, cioé¢ di cittadini colli e disciplinati, si migliorano anch’essi, e
sono quasi costretti a prestare un migliore servigio di quello che pre-
sterebbero unili a compagni affatto simili a loro.

Aggiungero che, per prevenire i temuti inconvenienti, vi & un ri-
medio nel Regolamentn che credo abhaslanza esplicito. Se non lo fosse,
vi si dovrebbe provvedere.

L’ articolo del Regolamento non dice gia che si debba accetlare qua-
lunque sostituto, che venga offerto, sol che appartenga alla Guardia ci-
vica; dice che ci vuole I’approvazione del capitano,

Il capitano sul quale pesa, come si disse, tanta responsabilita, ha
anche quella di fare una buona scelta dei sostituti, perché la caltiva scel-
ta genera indignazione ¢ mal umore in talta la sua compagnia.

Credo che la mancanza finora sia slata dei capitani; credo che vi
sieno stali degli abusi nei sergenti maggiori; ma toglieteli questi abusi,
cercale che i sergenti maggiori ed i capitani facciano il debilo loro, ri-
gellando i sostituti che disonorerebbero le compagnie, ed accetlando
quelli che le onorano. Forse anzi, se venissero adottate alcune acconce
misure, se, per esempio, si dicesse che non polra essere acceltato per
sostltuto Chl abbia commesso una qualsivoglia mancanza nel-servizio; voi
trovereste la massima docilitd e disciplinalezza nei cittadini, che ordina-
riamente si prestano come sostituti, perche il loro stesso interesse  li
consiglierebbe a servire convenicntemente per non essere poi in allri
casi rigettati.
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E: credetelo, o signoriy i sostituli non acceltali alla cieca vi servi-
_ranno, assai . meglio dell’ vomo di b4 anni, del quale da ‘un momento
all’altro volete formare un guerriero. ;

La discussione sul progetio di legge in generale ¢ chiusa,

11 presidente: Si passerd ora . alla discussione dei singoli - articoli,
mentre ’ordine del giorno non pud essere Votatu prlma che incominei
la discussione sugli articoli.

. AL rappresentante Faré: Jo combatterei I ordine- del giorno, ma non
posso ammeitere,  come disse il presidente, che l’ ordine: del glomo non
possa andare tosto ai voli.

: lo, votero,iper. il 1o, ma: evedo: che l’ordme del giorno debba essere
messo ai voti prima di entrare nella discussione degli articoli della leg-
ge, mentre I’ articolo 33 del nostro Regolamento appoggia questa mia
opinione,

Mi pare poi che sia chiaro che, se I’Assemblea vuole entrare nella
discussione,. nella votazione dei smguh articoli, votera contro 1-ordine
del giorne, ¢ se.vuole invece voterd a favore della stessa. Si guadagna
cosi sulla, regolarita e sul tempo.

11 presidente : Io credo che ciéo valga quando si tralla di una:pro-
posta jnuova; ma ritengo che: qui, trattandosi di una proposta sulla quale
fu, gia nominata una Commissione, che ha anche fatto il suo rapporto,
la votazione dell’ ordine del giorno non dovrebbe seguire -che all’atto di
votare, sul primo articolo. Ora domando se vi & nessuno che voglia par-
lare sul modo, con cui & formulato I’ordine del giorno plOpOStO dal
rappresentante, Chiereghin,

Il rappresentante Chwreghm Vorrel far osservare sollanto, che io,
col mio ordine del giorno, nonq;tronco la, questione, ma l’agglomo al
momento in cui la Commissione, creata per fare il nuovo Regolamento
per.la Guardia ciyica, produrra il. suo rapporto:

Il presidente: Questo  risulta dal contesto. . del di lei ordme del
giorno.

<Al rappresentante Tommaseo: ana che si passi ai suffragi mtorno
all’ ordine del giorno, fo due osservazioni: prima, che Pordine del gior-
no nega ’urgenza, mentre .che 1’Assemblea: riconobbe l’urgenza; in se-
condo luogo, che Pordine del giorno si appoggia alla esecuzione ch una
legge che. per tanti mesi mai non. ¢ stata eseguita.

Il presidente: Osservo, per :cio che concerne I'urgenza, che l’Assem-
blea potrebbe averla ammessa colla intenzione di togliere sollecitamente
ogni dubbiezza sull’argomento, non per ritenere la questione risolta po-
silivamente .o negativamente. |

Il rappresentante Tommaseo: lo fo una sola osservazione; che, cioé,
gli abusi che sono nati finora. continueranno, ; se non dalla legge, dal-
I’ arbitrio. :

Il rappresentande Chiereghin : Non ho bnsogno dl cercare nsposta
sulla_osservazione del rappresentante. Tommaseo, perchd me. la sommini-
stra un grande ﬁlosolo st tolgano gli ubusc, e si lascino come sono
le cose.
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» Il rappresentante. de G:orgl lo aggiungerei all’ordine del giorno
del Chiereghin le parole: richiamando Pauforits, oui spetta, all’ esatta
osservanza del Regolamento.

Il rappresentante Faré: Il rappresentante de Giorgi vuole che nel-
P ordine  del giorno apparisca un biasimo dato all’autorita, per I’ inos-
servanza per lo passato del Regolamento.

Il rappresentante Chiereghin assente all-’aggmnta proposta dal rap-
presentante de Giorgi, e quindi si passa alla votazione a scrulinio se-
greto sull’ ordine del’ giorno ch’¢ ammesso con voli favorevoli 1 ¢ con-
trarii 27, essendo i votanti 78.

IL presidente: Passeremo al terzo punto dell’ordine del giorno, sulla
proposta del rappresentante Giustinian, relativa agl’ impiegati.

Finché arriva il relatore, invitero il rappresentante Foscarini a leg-
gere il rapporto sulle petizioni.

Il rappresentante Foscarini (legge):

« Il Conslgho di disciplina degli avvocali domanda, che sia tolto ‘il
divieto ad essi fatto dalle leggi anteriori al 22 marzo 1848, &’ inter-
vento e patrocinio negli sperimenti di conciliazione e nelle cause d1 tur-
bato possesso.

« Alcuni dei componenh la Commissione permanente di lewlslazmne
dichiararono che questa domanda puo essere presa in esame! .Lssa deve
quindi seguire il corso ordinario delle proposizioni-fatte¢ da‘un rappre-
sentante, a senso dell’articolo 39 "del Regolamento ' interno dell’ As-
semblea. »

Il presidente: Porremo dunque questa petizione all’ ordine del gior-
no per la presa in considerazione in altra  adunanza. 1l rappresentante
Tommasco ha la parola per alcune comunicazioni relative alle cose an-
nonarie. .

Il rappresentante Tommiseo (legge): lncommcm da cosa che stringe
in nobile vincolo le due Commissioni, ‘alle quali immeritamente apparten-
go, de’fatli onorevoli e dell'annona, dico la questua che, aiutato dal par-
roco zelante e da un:prometore sperimentato, ho compiuta nella parroc-
chia di S. Giovanni in Bragora per provvedere di farina gialla per alcun
tempo le famiglie necessitose. Settecenirentoito lire abbiamo raccolte,
delle quali il conto ¢ visiblle presso il parroco (*); ed & assai in par-
rocchia povera, e in tempi d’angustie; le quali daranno per un mese
alla meta degl’ indigenti, e per il ‘secondo mese all’altra nieta, mezza la
quantita della farina gialla occorrente al vitto quotidiano. Il soccorso
cosi- misurato, lascia'luogo all’ industria del povero, che assicurato del
tutto, potrebbe addormentfarsi, e po: la indigenza seguente appresso pa-
rergli piu dura. Io potevo sulle piu agiate famiglie della parrocchia im-
porre. quasi una taglia, la quale avrebbero prontamente pagata, e per
tal modo da pochi trarre somma pitt grande: a me piacque volgermi
alla libera caritd sin del meno benestante; e non ebbi a pentirmene, Il
patrizio veneto, e la povera serva di casa povera; il conte di terrafer-

(*) Altre cento furono offerte da un imnominato benefattore, che avra centuplicate
le benedizioni del popolo.
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ma, e il marinaro d’armata; il vecchio soldato  di Napoleone, e la gio-
vane guardia eivica; il padre veterano di prodi uffiziali di mare, e la
madre desolata degli uccisi per ’amore d’Italia; 1’avvocato, e il poeta;
il letterato, e il carbonaio; la maestra di scuola, e I’inviato a politico
parlamento; il deputato, e il biadaiuolo; il giornalista, e lo speziale; il
tintore, ed il segretario di Governo; il vinaio, ¢ Parsenalotto; il magna-
no, e I’orefice; 1’archibusiere, ed il medico; il colonnello, ed il vescovo;
il parroco latino, ed il greco; porsero, mandarono, recarono le offerte
loro. Fossimo andali da quelli stessi che di tali offerte saranno giovati,
anch’eglino, son sicuro, avrebbero dato il loro soldo pe’ poveretfi lor
pari. Ve n’era che, dando, parevano chiedere; e pur davano con ilare
viso. Le querele uscivano dalla bocea di chi soffre meno, chiedevano
scusa del dar poco con piu pudore, che non certuni accatlassero scuse
del dare nulla. E convien meltere insieme certe elemosine di tre persone
cosi dette civili, per fare la somma data da qualche poveretto. Un bia-
daiuolo fece la piu generosa offerta di tutti,. E il modo e il tempo, ri-
peto, rendono i doni ben pit preziosi. Nel punto che il pane per non
naturale carestia mancava alla mensa perfin degli agiati, dopo tanle ca-
rita profuse, dopo tanto male speso danaro, andarc a chiedere altro da-
naro, egli ¢ un aver fede nel cuore de’ Veneziani; e chiedere, e¢ non
ricevere in risposta né pure una parola di rimprovero, non che d’ol-
traggio, ma raccorre tal somma da vincere 1”aspettazione fin di coloro
che hanno provata la generosita della parrocchia ne’ tempi pit lieti, egli
¢ uno di que’ tanti prodigii a cui Dio ha abituata Venezia, e Venezia
abitualo chi ama. 1l simile s’andra facendo, dietro al primo e sempre
pitt commendevole esempio di Pietro Bigaglia, in allre parrocchie, e con
provento maggiore, se non con merito piu grande, siccome in pil ric-
che, E gia piu parrochi adempiono il doppio dovere del sacerdote e
del cittadino, sovvenendo al bisogno del povero, tra’quali & da nume-
rare quello di Santo Stefano, nella cui parrocchia la nobil donna Moro-
sini Gatterburg espia con la carita la ricchezza, Molli in molte parti
della citta danno l’uso gratuito de’mulini a mano, il cui nunero dicesi
che passi i mille. La famiglia Levi, ch’¢ al ponte aiDaL oltre &’ mulini,
dispensa ogni settimana farine a chi porta il biglielto det-parroco. Gio-
va del resto che 1’Assemblea dimosiri anche con le questue al popolo
la sua stima; e ’Assemblea deve da ultimo nmunerne pi grata al po-
polo, ch’ egh il popolo ad essa.

Giunsero accette le parole che la Commissione vostra glI’indirizzo
per ringraziarlo della sua dignitosa sofferenza, e a novello esércizio di
virti confortarlo. Essa Commissione crede, se non giovato, di non avere
nociulo, persuadendo la distribuzione del pane e della farina per via di
blgllettl modo combattuto da molti, o paleseninte o in segrelo, o con
le parole o con le inerzie o cog[’mdug:. Non ' erediamo avere nociuto
invitando ‘la Civica a custodire i pozzi arfesiani, che sono un tesoro ser-
batoci da Dio nelle profondita della terra, i qutii con quasi prodigiosa
opportunita zampillarono a pro’ della nostra libertd, che sarebbe da gran
tempo perduta senz’essi; alla quale custodia la Civica per preghiere
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nostre, invitata poi e dal Governo e dall’ autorita militare, da ultimo
condiscese. Non crediamo avere nociuto pregando essa auatoritd militare
che ai' militi vietasse vendere il loro pane, e con violenza, come taluni
facevano, comperare il serbato al popolo, testimone addolorato di tali
soprusi. N& il lamento da noi primi mosso contro la incetta del pesce,
doppiamente spietata, fu senza effetto, ché¢ all’insufficiente ordine del
Municipio, altri si aggiunsero della Commissione primaria d’ annona, i
quali fanno accompagnare il pesce libero dall’incetta per insino al mer-
cato, e'fanno assistere alla vendita womini del Municipio e della Commis-
sione ‘d”annona, e fissano il prezzo massimo a che i pesci pii comuni,
e non di lusso, non possano mai passare. Ma codesto ancora non basta:
conviene che il povero pescatore venga protetto non solo da’compratori
violenti' che 1’assalgono fuori del porto, ma e dagli altri pit mansueti
che possono sul mercato stesso imponergli leggi dure; couviene che
siccome alla piazza si determina il massimo prezzo che il pesce puo
vendersi, cosi si determini il minimo, sotto il quale non possano i ri-
venditori dal pescatore comprarlo. Questa idea cadutaci in mente, e con-
fermataci dalla opinione d’uomo esperto e benemerito, espongo qui, ac-
ciocché quest’ Assemblea abbia 1’onore d’averé in tempo di guerra e
d’angustia provveduto a cosa a cui non pensarono governi umanissimi
in tempo d’agiatezza e di pace; alla sorte di quegli uomini che sono
nell’umana societa forse tra i piit puri e animosi, cerfo tra i piu pa-
zienti e piu crudelmente neglelti: i poveri pescatori. ;

Abbiamo domandato se fosse vero che ‘dai mulini della Giudecca
portassersi fuori farine sotto uno o altro pretesto. Taluno nego; altri
I’afferma, e per riparo consiglia che sia assolutamente vietato estrarne
farina alla spicciolata a nessun titolo, che un porlinaio guardi I’ingresso
e due ‘civici. E fu similmente richiesto alla Vigilanza che vegli acciocche
arrivino sul mercato, scortati da un biglietto del Cordone, i carichi di
patate, e non li trafughino gl’inceltatori per via.

La severitd che alleviasse i mali del popolo, sarebbe pieta delle pit
delicate. Ma dal marzo del quarantotto noi siamo, per tutto che spetla
a disciplina, caduti a tali condiscendenze che snervarono i forti affelli,
aggiunsero audacia alle ignobili cupidigie. Le Commissioni secondarie
debbano, sempre che trovino reitd ostinata, sevire non solo con mulle,
che ai venditori men poveri & leggier pcso e Ii provoca a vendetla sul
popolo peggiorando la qualita o frodando sulla quantita della merce,
non solo con multe, ma con arresti, e con chiudere le botteghe a coloro
che per l’ingordigia del luero dovrebbero avere maggiore gasligo: per-
ché sprovvisto per modo che alle botteghe soddisfacciano alle necessita
pubbliche invece di quelle. Dovrebbe la pena cadere seévera segnatamente
sui facitori di pane non sano, ‘e schifoso a vedere, che in pitt luoghi
facevasi a’di passati. Alle precauzioni usate fin qui del fare alla mesco-
lanza delle due farine assistere un ispettore eletto dal Governo, e due
delle Gommissioni secondarie, potrebbesi aggiungere, per pilt guarenti-
gia del popolo, questa pl‘ecauuonc ancora; che un negozianle di biade,
e venditore di' pane, o altri che di farine s’inlenda, assislesse, alla



428

volta sua, alla mescolanza nel mulino dell’Oexle; e che non solo delle
due farine miste tenessesi la mostra, ma anco della ségale da sé e del
framento da sé. Delle adulterazioni sarebbe prova ancor piu, manifesta
il paragone ‘de’ pani fatti, venduti qua e la, con un pane fatto dal piu
onesto ed esperlo che le Commissioni in ciascun circondario scegliessero,
Alla salubre e saporita coltura molto polendo la forma, anco a questa
dovrebbero l¢ Commissioni por mente, e ingiungere che la sperimentata
migliore sia per tutto seguita. A questo e ad altri simili fini giova,  che
le otto Gommissioni s’intendano fraternamente, e gli ordini siano con-
formi, e gli avvisi debitamenle divulgati, massime per bocca dei parro-
chi. Gome fare altrimenti che il popolo conosca non potersi da’ pesciaiuoli
il pesce vendere impunemente per la citta oltre il tal prezzo? Come
provvedere che I’ olio piu presto non manchi, se non consigliando I'uso
delle candele che pare scarseggino meno, e che non piaceva a questo
popolo, il quale in ogni uso dimostra I’antichissima civiltd? Vero & che
I’olio manca meno forse di quel che si tenga: e il vino cosi, del quale
certamente dovrebbesene trovare ai feriti. Ma, ammaestrato che sia il
popolo ‘sul suo meglio, vinceremo le molte lentezze che hanno resi men
utili i provvedimenti della Commissione primaria: lentezze nella scrittura
de’registri da parecchie setlimane ordinati, ed ancora non messi in atto;
lentezze nel notificare i viveri che sono presso le private famiglie; len-
tezze nell’assicurare a uso pubblico tutte le uve, che sono non poche
nelle vigne ‘de’lidi' e delle isole circostanti.

Diremo qui'd’una lettera, che credemmo non inutile indirizzare ai
fratelli nostri ' di° Chioggia, perché colgano agevolezze che hann’ora
maggiori a provvedersi di viveri, e facciano anche noi di qualche. sol-
lievo partecipi. La flotta potra, dal'suo lato, proteggere co’ molti cannoni
le barche de’pescatori, e indirettamente fornire qualche poco di_ cibo
all’ aspettazione lunga nostra. Spenamo che questa speranza non. parrd
troppo ardita, e noi vogliamo si ‘creda che la nostra parola non suona
rimprovero. E la Commissione operosa d’annnna da noi talvolta solle-
citata, lo 'sa."Ma a taluni cerfe osservazioni fatte” da’ noi parevano. in
gmsle e non erano. Affermavamo per esempio, giorni fa, che dugento
sacca al di per gli otto c;rcondam eran pochi: e taluni rlspundpno che
dugento 'sacca’ per I"appunto”se e ‘danno anche adesso e la c1tlé\ J‘v 2
contenta. Ma non pensano che il numero, adesso, & di dugen\'qnh ¢ piu:
non pensano clie ‘adesso’ viensi- macmando farma prnata, _hon_ pensano,
(e quest’@ il plu) che ‘nelle 'strette dell’ angustm il timore, il dlsordme,
delle ‘compere, ‘eI’ appet:to 'stesso’'che cresce, fanno consumare pux der-:
rate, ‘ed essere gli animi’ pil ‘séontenli. Gerlamente il disordine ¢’ Jera, e
grave il pericolo di disordini vie peggiori. E ne scrivemmo alla puh;-
blica Vigilanza, la qual rispose” ch’era men glme di,quel che noi te-
mevamo. Serivenimo ad essa altresi di certa canzohe cantata per 13, clttg_,'-
dove mettonsi in mostra al popolo celiando i dlsagl della_cacta mpgrctﬂ,g
e simili incomodita del ‘presente nostro stato, alle quah il popqlﬂ:ln,&
ligente e buono”sorride; sénza‘por ‘mente chc Slmlh bc{ﬁ, del'su0 pa ire
possono essere tcnt'\zmm a vilthg i ¢ertamente i pemo1ése che le face-
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zie di qualche giornale, lette da pochi, intese da meno. Pregammo g
Vigilawza che’ canti siffatti fossero al povero popolo risparmiati, e tale
censura crediamo santa, Queste e simili son cure minute, sappiamo, ¢
non l¢ ‘diamo per grandi; e non le abbiam punto ambite: ma, chlamatl
credemmo poterle nobilitare con I’affetto dell’ anima, il quale mgenllhsce
¢ ingrandisce ogni cosa. Ad altri le nostre osservazioni giungeranno
importune, a nessun savio colpevoli, a nessuno onesto oltraggiose. Ogni
autoritd, “sia pubblica, sia privata, rado ¢ che delle istanze altrui, per
sommesse che siano, non s’uggisca o ne adonti: ma quell’uomo e quel
Governo avra vita degna, ch’¢ docile, che fa pro’ de’consigli, anche non
autoreévoli, ehe ﬂon li respinge sprezzauda. Consiste nell’ educabilita : la
glandezra '

1l presidente: Invito il rclatore della proposta Giustinian a leggere
il''rapporte.

Il rappresentante G. B, Avesani, relatore (legge): Il rapprescntante
6. B. Giustinian ha fatta la seguente proposla:
“Ula ‘Sara conservato il posto e continuato I’ assegno a quegl’ impiegati
dello’ Stato, che venissero compresi nella mobilizzazione  della . Guardia
civiea, ordinata dall’ Assemblea col decreto 49 luglio corrente,

« GIimpiegati stessi non perceprranuo il_soldo,.di cui tratta- l’artl-
colo 47 del decreto surriferito, »

Voi avete ordinato che la Gommissione. medesnna cIe: nove la quale
vi ‘propose’ quel decreto, vi facesse rapporlo:anche su, questa proposta.

Ora la Commissione unanime, eccettuato. -1’ avvocato Benvenuti; che
vi dira le sue ragioni, repula cos: fuori di dubbio la, soluzione del que-
sito, ‘che forma il tema della proposta, che slima non occorra un’altra
lcgge dell’Assemblea, se vi propone percio. il seguente ordine del giorno
motivato: |

« Considerando essere fuori di dubbio che una Guardia civica mo-
bilizzata non ¢ percio privata del suo impiego:

« Considerando essere conforme alle norme gcncrali di ammibistra-
zione pubblica, che non si cumulano due soldi, ma si perceplsce il soldo
maggiore, s

« L’ Assemblea passa all’ordine del giorno, »

L’ Assemblea delibera che la discussione su questo rapporto debba
scguir subito.

Il rappresentante B. Benvenuti: Vengo a dare gli schiarimenti, ai
quali sono chiamato dal rapporto della Commissione. Io acconsento nella
massima; il mio dissenso non parte che da considerazioni d’ordine. La
proposta contiene due principii. Il prineipio primo &, che ogni pubblico
impiegato dello Stato o del Comune non perde il suo impiego ne¢ il suo
soldo, mob:hzzandosl. Gonvengo nella massima, e credo anche che non
occorra un’apposita legge, perché credo che sia sottinteso da sé, senza
bisogno di spiegazione, che chi serve nella Guardia civica, non per que=
sto cangia la propria condizione, né perde il posto che copnva puma
nello Stato, essendo, per cosi dm,, in temporaneo congedo.

T1 secondo principip riguarda il togliere a quest’impiegati il soldo,
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a cui hanno dirilto per la mobilizzazione. Io converrei nella massima
che non dovessero avere due soldi; ma dico: questa & una nuova legge,
anzi una modificazione della legge decretata ier 1’altro. Al caso che or
si contempla non si & pensato, quando la legge fu fatla. Pensiamoci
adesso: ma abbiamo anche il coraggio e la franchezza di direrche ri-
mediamo ad un male I’altro giorno commesso. lo dico che nella seconda
parte veniamo a togliere quel soldo, che abbiamo inteso colla legge
dell’altro giorno di dare a tutti indistintamente i cittadini. Abbiamo fatto
male, lo accordo; si vuole rimediarvi ¢ vi si rimedii: ma s’introduca il
rimedio nelle vie legali, cio¢ mediante una legge e con {triplice vota-
zione, giacché I’urgenza non fu adollata,

1l presidente: La Gommissiene, eletta dall’Assemblea per fare rap-
porto sulla proposta del rappresentante Giustinian, conchiude il suo rap-
porto col proporre un ordine del giorno motwato Se nessun altro do-
manda la parola, lo meitero a’voti. Se il rappresentante Benyenuli vuole
pero sostituire qualch'e sua proposta, da considerarsi come emenda, lo
invito a presentarla.

Il rappresentante B. Benvenuti: lo intendo di fare una emenda che
adesso formulero, nel senso cioe¢ che I’ ordine del giorno si ammetta per
una {)arle, ¢ che per D’altra parte sia invece fatta una legge.

1 presidente: Il rappresentante Benvenuti divide in due parti la pro-
posla Giustinian: la prima riguarda la conservazione del posto agl’im-
piegati compresi nella mobilizzazione, la seconda riguarda I’esclusiono
di quest’impiegali dalla percezione del soldo, fissalo dalla legge per le
guardie civiche mobilizzate.

Su  queste due parti della proposla Giustiaian, il rappresentante
Benyenuti, quanto alla prima, propone il seguente ordine del giorno:

« Considerando esser fuori di dubbio che una guardia civica mobi-
lizzala non & percio privata del suo impiego ;

« L’ Assemblea passa all’ordine del giorno. »

Sulla seconda parte poi proponec la seguente legge:

« L’ Assemblea decreta:

« GI’impiegati dello Stalo o del Comune mobilizzali, non avranno
che un solo soldo, cio¢ o quello 'stabilito dall’art. 47 del decreto 19
luglio corrente, o qucllo annesso al loro impiego; e cio a loro scella. »

Per quesla legge osservo che occorrerebbero le tire deliberazioni.
Mi pare pertanto che la proposta Benvenuli consista in guesto di pren-
dere in considerazione la sola seconda parte della proposta Giustinian,
dimodoche, se nell’ odierna-prima deliberazione non ammette 1’ Assemblea
la prima palte della proposta Giustinian per le considerazioni esposte
dal rapprescntante Benvenuti, e mantiene invece la seconda parte, si
adotla a puntino quello che domanda lo stesso rappresentante Benvenuti.
Allora prima di tulto mettero a’voti 1’ ordine del giorno, come fu pro-
posto dalla Commissione, e non venendo questo adoltﬂ_to, metiero a’voli
la prima parte della pruposla Giuslinian coi considerando del rappresens
tante Benvenuli, e poscia la seconda parte colla emenda Benyenuti.

Il rappresentante Varé: Mi pare; che la proposta dell’ayvocato Ben-
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venuli si riduca ad una domanda di divisione dell’ ordine del giorno.
Sulla prima parte dell’ ordine del giorno, proposto dalla Commissione,
sono d’ accordo : si metta a’ voti prima quella. Sulla seconda parte la
Commissione propone I’ ordine del giorno, 1I’avvocato Benvenuti una
legge, e su questa ayra la preferenza I’ ordine del giorno, e in caso che
non passi, andra a’ voti la legge. Mi pare che questo sia I’ordine logico.

Il presidente: Domando alla Commissione se aderisce alla divisione
dell’ ordine - del giorno.

Il rappresentante Advesani: Non mi oppongo se non in quanto fa
perdere del tempo.

L’ ordine del giorno motivato, sulla prima parte della proposta
Giustinian, viene adottato. i

Il rappresentante de Giorgi: Senza torre alle osservazioni, fatte dal
rappresentante Benvenuti, tutto il valore che merilano, mi pare che in
sostanza, ammessa la prima parte delle conclusioni della Gommissione,
ne venga di conseguenza necessaria che debba essere ammessa anche la
seconda. , :

Cosa dice I’ ordine del giorno, proposto dalla Commissione? Dice
cosi: Considerando che & nella natura del sistema amministrativo che
non si accumulino due soldi, ec. Ora, giacche si stabilisce in massima
che I’ impiegato non perda il suo caraltere d’impiegato, allorché entra
nella Guardia civica mobilizzata, ne viene di conseguenza che deve con-
servare il suo soldo, La legge 19 luglio corrente & generale; non ha
nessuna clausola, la quale faccia delle eccezioni alle massime in corso. Mi
pare quindi che oggi non si tratti che d’ interpretarla, Noi abbiamo fatto
I’ altr’ieri un ordine del giorno che interpreta. molto piu largamente la
nostra legge, e per casi non preveduli dalla legge stessa, ma che in
qualche modo si oppongono alla lettera della medesima.

Io credo che si possa considerare I’ ordine del giorno, proposto
dalla Commissione, come un’inlerpretazione della legge, ¢ quindi non
ci ¢ bisogno di votazione sulla seconda parte della proposta Giuslinian,
perche la legge non abroga i principii generali dell’ amministrazione.

Il presidente : Il rappresentante de Giorgi non fa che appoggiare
la proposta della Commissione e avversare la proposta del Benvenuti.

1l rappresentante B. Benvenuli: La questione appunto sta nel vedere
se s’ interpreta la legge e se la si cambia. Io eredo che la si cambi. lo
confesso che non ho pensato in quel giorno, in cui fu fatta la legge, a
questo caso. lo confesso di aver ritenuto che si dovesse dare il soldo
di milite a qualunque guardia, senza riguardo all’ impiego che occupasse.

Mi si parla di norme generali d’ amministrazione. Ma queste sono
parole, che in sostanza non hanno un valore determinato. o posso dire
che non conosco queste norme ; posso dire di pitt che la mobilizzazione
fatta in agosto, non ha ammesse distinzioni: si diede a tutli il soldo
senza rigum'do agl’impieghi, cio che induce tanto piw a credere che
\ altro giorno siasi inteso di eslendere lo stesso 1sscgno a tulli, senza
viguardo all’impiego che aleuno ocecupasse.

Del resto, trallandosi di una questione nella quale in sostanza siamo
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tutti d’accordo sul merito, mi pare che si potrebbe decidere per alzata
e seduta, senza bisogno dello scrutinio secreto.

Il presidente: Invito il secretario a fare I’ appello nominale.

Il rappresentante B. Benvenuti: Avea proposto che, riducendosi la
questione a pura questione di ordine, si procedesse per alzata ¢ seduta,
invece che per iscrutinio secreto. Gredo che I’Assemblea non avrd nes-
suna diflicolta. ;

Il presidente: Ma quando sorge questione, il Regolamento & troppo
preciso, e si deve procedere alla votazione secreta,

Il rappresentante B. Benvenuti: Poiche la questione é ridotta ad una
questione d’ ordine, poiché tutli siamo d’accordo sul merito, e vedendo
gia che la maggioranza ritiene d’interpretare la legge, ritiro la mia
emenda, e mi adatto all’ ordine del giorno.

Il prcsldente Allora, essendo tutti d’accordo, metteremo ai voti la
seconda parte dell’ ordine del giorno.

Anche la seconda parte dell’ordine del giorno, proposto dalla Com-
missione, & approvato.

1 presndente Seguendo I’ordine del giorno, la Commissione di le-
gislazione dovrebbe far leggere il rapporto sulla proposta del rappre-
sentante Benvenuti per I’ annullazione del decreto 21 maggio 1848 sulla
prescrizione ed usucapione ; ma la Commissione di legislazione domanda
che la lettura di questo rapporto sia differita ad altra adunanza.

Quindi passeremo alla prosecuzione della seconda deliberazioné sulla
proposta del rappresentante Lunghi, di concentrare in apposito Ufficio
i protesti cambiarii.

L’altro giorno abbiamo votati tutti i quattordici articoli del pro-
gelto; ora bisogna votare i 15 articoli del Regolamento interno ¢ la
tariffa notarile. (7. il Regolamenio.)

Gli articoli 1., 2., 3., 4. sono approvatli senza discussione.

Si passa all’art. 5. cosi concepilo:

» Il preposto dirige 1’Ufficio, corrisponde colle autorita e coi par-
ticolari, sorveglia il ricevimento degli effetti cambiarii, firmandone gli
scontrini, fissa la distribuzione degli stessi ai notai che ne dovranno le-
vare i protesti, soltoscrive le copie rilasciate dall’Ufficio, ha una chiave
della Cassa, e sopravveglia all’ esatla trascrizione degli' atli, nonché al-
I’ordine del registro, libri ed altri atti dell’ Ufficio. I coadiutori dipen-
dono dalle disposizioni del preposlo, in quanto all’ acceltazione e rilascio
degli scontri degli effetti cambiarii, alla distribuzione ai notai, 'all’ equa
ripartizione del lavoro fra gli scrittori, ed alla ricevuta dei protesti. »

Il rappresentante Bigaglia: Mi pare che occorrerebbe dire che, in
mancanza del preposto, potessero firmare i coadiutori. Perché qui sem-
pre si ritiene che la firma debba essere esclusivamente del preposto.

Il rappresentante B. Benvenuli: Convengo pienamente che, nel caso
d’impedimento, sia data la firma al piu anziano dei notai dell’ associazione.

Il rappresentante Ferrari Bravo: Mi pare che sarebbe necessario di
aggiungere all’articolo, ove dice: firmandone gli scontrini, le ‘seguenti
parole : con annotazwna dell’ ora di presentazione.
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H presidente: La.Gommissione assenle? e 'f

Il rappreseniante B. Benvenuli: Assente, 3

Il rappresentante Errera: Quando sia prima dell’ ora prescﬂlta, delle
tre, mi.pare non occorra,

L presidente: Possono .presentarsi auche. dopo, 8, &ar& rmegho &bbon—
dare. che mancare.

Viene cosi adottato I’articolo 5., e sono adotlmll senza, dlscuss:one
gli arlicoli 6., 7.; 8.,:9., 10., 44., 12.; 13., 14. -

Si passa ull’altlcolo 15., dcl seguente tenore:

« Lssendo 1" Ufficio  dei prulcsu sotlo la immediala sor\eghanm della
Camera di. commercio, dovra ogni semesire presentare alla, Camera  me-
desima i libri, onde ne sia ispezionala la regolaritd, ritraendo su cid
una dichiarazione d’ ufficio. Ollre a cio, ayra diritto la .slessa Camera di-
far yisilare 1’Ufficio dai suoi incaricali, qualunquc volta lo.creda oppou-
tuno. »

Il rappresentante Bigaglia: Poiché si & creduto plcscmdere dal re-
gistro, lenuto prima d’ora dalla Cancelleria del tribunale, avrei proposto
che quesla pratica fosse seguita - dalla. Gamera di.commercio,. lenendo
anch’.essa un repertorio simile a quello, che -si. teneva. dalla. Lancelleua
del tribunale.

AL rapprcsentantc B. Benvenuti: Comc fu dt,l.lo m-,lla pwccdcnle S0-,
duta la registrazione,.voluta dall’articolo,. 176 . del Codicer,di commercio,
aveya uno $copo Suo; parllcolare cessato. il, quale, cessa..il, hisogno.: dellu
registrazionc. Oltre, CIO, ¢ una formalitd. mollo incomoda,. .molto nmosa "y
il dover trascrivere in duplo tutti gl: atli, cio chc porla. mon, lle\e im-
barazzo .all’ Uflicio. dei, notai, - . slov O 0

Ricordiamoci; inoltre, che se prlma Si: mcvano gax»'anue, adc.sso 86,
ne hanno maggiori. Non ¢ pia un notaig, . isolato; che faccia; quello. che .
vuole, ¢ un Ufficio di tulti i notai;  adesso ﬂbbjalllo garauli,la fede e
l’esaucaza di tulli coloro che esercitana, la profussmnq uo,lach, ,ad al-
meno della massima parte. ., il

Non: conyiene poi dimenticare le. allsc d:sposmom della h;gge. hou,
questo articolo si da, ¢ si diede pure nella prima. parte deil’articolo 42.,

il divitto di sor veglmnza alla Camera di, commercio.. Essa. dungue ha, luu,l,,
i mezzi possibili per. procurarsi le; nozioni: che. crcdesse S oo ety nftel

Si deye,, ripeto, aver riguardo, al glaude vanhggw,,qhe prunﬂ s
correva, la. fede di un solo, .ed ora vi si soslituisce quella  del .geto no-y,
larile ;;: percid, crederei, muule la _formalita pwposla (Lal qappleseulanten
Bigaglia. } 7

A dire il vero, nel compeuso assegnatp dalla tar;ﬁ’a,,cl smmo ri-
strelli a certi lumtl, che, lasciano poco gua;lagno ai,nolai.. Non _convien,,
dunque aggravarli di spese e di brighe non, ﬂecessarlei..xaELOJIQ di piu,
per, rigeltare. emenda., o ¥

M presidente; Il rappreseniante Blgagha mmte‘l TRETI

olls rapprcsentante Bigagha: Slccomc si__(rata d1 una. garaullm di
pid, ipsisto. ¥ :

i presadeute Allora lo preghew d: formulare la sua emenda

T. VI 39
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Il rappresentante de Giorgi: Trovo di aggiungere un’altra osserva-
zione a quelle fatle dal rappresentante Benvenuli, che, se non ho male
sentito, mi pare non abbia detta. :

Dire che ¢i debba essere il registro alla Camera di commercio, @
dire quello ch’¢ gia prescritto dalla legge stessa. Il registro & gia h
materialmente nella Camera di commercio, e lo ¢ pure virtualmente
perche la Camera di commercio ha diritto di andarlo a vedere quando
vuole.

Stando all’emenda proposta, ci sarebbero adunque due registri nel
medesimo locale.

Il presidente: All’articolo 15. del progetlo, il rappresentante Biga-
glia vorrebbe sostituire il seguente:

« Il registro, che era prima tenuto dalla Cancelleria del tribunale
di commercio, sara tenuto dalla Camera di commercio. Oltre a c¢io avra
diritto la stessa Camera di far visitare I’Ufficio dai suoi incaricati, qua-
lunque volta lo crede opportuno. »

I’emenda non & appoggiata e I’articolo 13. posto ai voti & npprmrato

Si procede alla votazione della tariffa.

Il rappresentante Errera: Domando la parola sull’art. 4. della tariffa.

Non ammetto la possibilita che il notaio abbia il dovere di recarsi
pia d’una volta ad inlimare al decbitore il pagamento d’una cambiale,
Se il notaio trova la persona in casa, lo dichiara e le intima che paghi;
se non trova la persona, leva:il protesto, dichiarando non aver trovata la
persona al domicilio.  Guai se i notai dovessero andare Llre 0 quatiro
volte, sino che trovano la persona al demicilio !

In conseguenza, non. credendo che possa nascere il caso eche il no-
taio debba portarsi pit di una volta in una medesima ecasa, ommetlerei
affatto quell’ art. 4.

IL rappresentante B. Benvenuli: La questione & ridolta sollanto a
questione di possibilita, che si verifichino questi casi, perché non abbiamo
inteso accordare compensi per capricei dei notai e gli abbiamo esclusl
colla parola oceorrendo.

Ora si tratta di vedere se ci sia il caso. il caso ei ¢, perdom il
rappresentante Errera. Quando si lralta di acceltazioni, il notaio deve
recarsi al domicilio della parle, e 24 ore dopo deve tornarvi perché la
parte ha diritto di accettare o di rifiutare entro questo termine ; ecco
che il caso e. Di pii, v’ ha un altro caso contemplato dallo stesso Co-
dice di commercio, quello cio¢ della.falsa indicazione di domicilio, nel
quale il notaio deve fare il cosi detto atlo di perquisizione. Anche in
questo caso dunque il nolaio puo recarsi in pii case. E ragionevole che
la tarifla contempli per questi casi possihili un compenso da darsi al
uulam, tanto piu che un atto di perqmsmmne ¢ cosa molto lmbarazzanta
e noiosa, e il notaio puo peulenc per cio tutta una mattina.

Credo quindi che non si debba far luogo alla emenda pt‘opostd dal
rappresentante Errera,

Il presidente: Insiste il rappresenlante Errera nella sua emcnda"

Il rappresentante Errera: Non insisto,
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Il presidente: Allora melteremo ai voli la taviffa ( E’ approvata ).
Ora passeremo .allo scrulinio, per passare, in altro giorno, alla terza
deliberazione. '

Il rappresentante De Giorgi: Domando la parola, per un’osserva-
zione che non verie sul contesto della legge.

Dico soltanlo che la legge che si vota, ¢ in parte legge, " in parte
regolamento. Desidero che questo caso parziale, in cui si vota anche un
regolamento, non serva di regola per 'avvenire.

Il presidente: Questa era un’osservazione da farsi prima; doveva
anzi farla la Commissione di legislazione. Adesso che 1’Assemblea ha di-
scusso il regolamento, bisogna che lo voti.

Risultato della votazione sul complesso della legge :

Notanbi n.3: sitlaly (ad 8001 pnirgsey 0N 167
In favore:wuliy ily Auamelyeind JolEniasnél
Comtrarii . . fuarged 4

Si adotta di passare alla leraa dehberaz:one in altra adunanza.

Il presidente: Molti rappresentanti fecero conoscere che oggi 1’ ora
¢ troppo tarda per trattare un argomento cosi importante com’® quello
delle cause civili, che verrebbe secondo 1’ ordine del giorno.

Intanto devo avvertire ’Assemblea che i rappresentanti, dott. Nardo,
Vallorta, Scarpa, Perlasca, Desiderio, Palazzi, Arrigoni e Fovel, fecero
la seguente proposta di urgenza (legge) :

« 1 solloscritti domandano che I’Assemblea sia convocata in Comi-
tato. secreto onde dirigere al Governo delle importanti interpellazioni,
relativamente alle condizioni politiche ed economiche del paese, al qual
effetto domandano aliresi che ne sia dato avviso al Governo medesimo ,
perché ne dichiari il giorno al piu presto possibile, »

Contemporaneamente, la presidenza aveva ricevulo avviso dal Go-
verno- ch’esso aveva comunicazioni importanti a fare per sabato.

Secondo il regolamento, non potrei mettere ora a’ voti la domanda
dei rappresentanti, pel disposto dall’art. 61, e sarebbe necessario unirsi
un allro giorno, ed appena unili decidere se si vuole tencre un’adunanza
secreta. Ma, prescindendo da tutte queste formalita , mi pare che 1’ As-
semblea possa tenere la seduta sabato prossimo. Crederei gquindi doman-
dare all’Assemblea se crede per sabato adunarsi in Comilato segreto ?

Il rappresentante Errera: Il Governo domanda di fare le comuni-
cazioni .in. Comitato segreto ?

Il presidente : Segreto. :

Il rappresentante Errera: Dunque non ¢’é bisogno di deliberare.

Il presidente: Ma ci erano alcuni rappresentanti che volevano Padu-
nanza per domani. lo cerco di conciliare le sue dimande, wettendo la
giornata di sabato, perché taluno potrebbe insistere per domani. Se
nessune si oppone, resta fissato per sabalo a mezzogiorno.

Letto ed approvato ’ordine del giorno per la successiva seduta
pubblica, la seduta & levata alle 4 1;2.

#

T——.—-'--:pan——n—
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A compimento del rapporto, icri riferito, della Commissione incari-
cata dell’ esame della proposta Tornieli-Rufiini concernente i sostituti
nella Guardia civica stazionaria, pubblichiamo il progello di legge, qual
fu dalla Commissione medesima modificalo ;

« Considerando che, in pendenza degli studii dell’ASSemblc.; per un
nuovo regolamento organico della Guardia civica, é-urgente di provve-
dere perché il servigio ordinario sia esattamenle prestato da ciascun
cittadino , aflinché divenga meno gravoso per tulli, e perché¢ la milizia
citladina possa esercitare sempre meglio la sua influenza morale ;

« Decreta :

« I. Gli art. 75 e 82 del Regolamento organico 20 maggio 1848
per la Guardia civica, sono modificali come segue :

« Il servigio della Guardia civica stazionaria ¢ obbligatorio e per-
sonale. Ogni sostituzione ¢ proibita pel servizio ordinario, fuorché tra
padre e figlio, tra fralello e fratello, tra zio e nipole, ¢ tra affini del
medesimo grado, purché sieno guardie civiche,

« II, L articolo 451 del Regolamento organico ¢ pure modificato co-
me segue:

« 1. La Guardia civica chiamata al servizio, che lo ricusa o manca
di presentarsi senza giustificare I'impedimento al capitano prima dell’ora
del servizio, ¢ punita per la prima volla con una ammonizione ed una
multa di correnti lire sei, la quale andra a vantaggio del batlaglione
per Pabbigliamento delle -guardie pit bisegnose e zelanti; se la mulla
non ¢ pagata entro 24 ore dall’ inlimazione al capilano quartiermastro
di legione, la pena si converte in un giorno di arresto, da subirsi im-
mediatamente nella Camera di disciplina.

« Per la seconda volta, con un simile arresto di due giorni, e con
I'inserzione del nome nell® ordme del giorno.

« Per la terza volla, con un simile arresto fra i cmque e i dieci
giorni, e con la pubblicazione del nome a stampa per il circondario  di
legione.

« In caso di ogni nuova recidiva, con un simile arresto tra i 10 e
i 20 giorni, e con la pubblicazione del nome a stampa per tulla la citta.

« 2. Non si considera recidiva la maocanza avvenula dopo che la
guardia avra obbedito esaltamente a dieci conseculive chiamate al seryizio.

« 3. Per la prima e seconda mancanza, il giudizio compete al capo
batlaglione, che si fara assistere dal capitano relatore e dal soltotenente
segretario del Consiglio di disciplina, Per la terza e per le successive,
il giudizio compele al Consiglio di disciplina a tenor del regolamento.

« 4. La guardia che, chmmata ai giudizii predelli, non companscc,
¢ gludlcala in contumac:a.

« 3. Sono soggette alle pene suesposte tulle mdlstmlamenle le gllaru
die, senza viguardo al grado che coprono. Venendo commesse le man-
canze dagli ufﬁziali il giudizio spctla al competente Gonsiglio di  di-,
sciplina.

« HL. 1l Gomando generale della Guardia civica e mcaucalo della
esecuzione del presente decreto ».
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LA FRAATSORL

GIUDICATA DA’ PROPRII ATTI NELLA CAUSA DELLA INDIPENDENZA
D’ ITALIA,

(7. pagina 356.)
ASSEMBLEA NAZIONALE DI FRANCIA
Sessione del 6 agosto 1849,

INTERPELLAZIONI SULLE COSE D’ITALIA.

Il sig. di Tocqueville (ministro degli affari esterni): Signori, 1’ As-
semblea desidero che vi avesse un dibattimento sulle cose di Roma; ella
puo rammenlarsi ch’io non ci ho consentito se non a malincuore, Vede-
va in quesla discussione inconvenienti- che scorgo ancora; cid non per-
tanto mi sottopongo alla sua volonld, e seguird I’ onorevole preopinante
nella disquisizione da lui aperta; ma prego I’ Assemblea di ben conside-
rare le difficolta della condizione, nella quale mi trovo, essendo pendenti
le negoziazioni. (Esclamasioni e risa ironiche a sinisira.)

Questo principio & lalmente elementare, che in verila e’ bisogna es~
ser ben giovine nella vita politica per venir qui a contrastarlo. (Appro-
vasione a destra.)

Ripeto adunque che la condizione del ministro degli affari esterni &
abbastanza difficile, perche gli si conceda di dire quello soltanto che gli
parra assolutamente indispensabile per rlsponderc al desiderio dell’ As-
semblea.

- Imiterd I’onorevole preopinante in un punlo, come lui, non entrero
nel campo delle discussioni relrospettive; credo che questo subbietto sia
esaurito. (Leggieri rumort a sinistra.) Molte discussioni sussecutive, un
voto dell’Assemblea nazionale dinanzi alla quale io parlo, chiudono, a mio
credere, il campo. N¢ io ci entrerd; io per me mi faro alla discussione
dell’ affare, dal punto in cui e’ si trovava, quando giunsi al posto che
occupo in (uesto momento.

Diro all’Assemblea come al primo tralto considerai la questione, e
quali sono le soluzioni, ch’io previdi; e per non farle perdere inutilmente
il tempo, credo conveniente di porre subilo sott’ a’ suei occhi il dispaccio
medesimo ch’iudirizzai a’ nosiri agenli, tre giorni dopo aver assunto il
mio ufficio, a’ signori Rayneval e d’ Harcourt, e dapprima al sig. ¢’Har-
court, ministro plenipotenziario della rcpubbhca francese alla santa Sede,

Eceo il dispaccio:

6 gingno 1849,

« ... Non ho a spiegarmi con voi su quanto precedé il momento
atluale, ma ¢ necessario che v’ indichi in qual modo si dee adoperare
per trarre il miglior profilto possibile dalla presa risoluzione.

« Mandando un esercito in [talia la Francia aveva in vista pareechie
mire, di cui nessuna debb’esserc da voi dimenticata,
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« Ella voleva far riconoscere ¢ mantenere la giusta influenza ch’ella
ha da esercitare nella penisola italiana.

« Ella desiderava che il papato riprendesse quello stato indepen-
dente e libero, del quale ha bisogno tutto il mondo cattolico, e ch’é
dell’ interesse di tulti i governi che dirigono popolazioni cattoliche, di
mantenergli. _

« Ella intendeva di assicurare gli Stati romani contro la rinnova-
zione degli abusi dell’antico governo.

« Ell’ aveva infine la persuasione che adoperando in fal guisa sa-
rebbe d’accordo con la maggioranza del popolo romano, il quale benché
molte avverso agli abusi del governo pontificio, pon era per nulla ay-
verso al papato.

« Questi, se non erro, sono i giusti motivi, per cui fu risoluta la
spedizione d’Italia. Bisogna non dimenticarne nessuno.

« Trovai, entrando in uflicio, che I’ordine d’impadronirsi di Roma
immediatamente era stato dato da otto giorni, e intesi poco dopo da un
dispaccio telegrafico del 1.° giugno, che quesl’ordine stava per essere
tosto eseguito. Suppongo dunque che la citta sia gid caduta nelle no-
stre mani, o stia per cadere, e ragiono in conseguenza di cio.

« Non ho bisogno di raccomandarvi di non lasciar trattar Roma,
qualunque sia stata la resistenza de’ suoi difensori, come citta conqui-
stata. Noi siamo venuli a combattere gli stranieri che la opprimevano,
non ad opprimerla noi stessi. (Richiami a sinistra. Approvazione a de-
stra ed al centro.)

Voi ne avrete tosto la pruova. Gontinuo : -

« Spero che dal momento in cui questi stranieri saranno slau vinti,
vi sarete dato il pensiero d’interrogare la popolazione sui sentimenti,
che noi in essa supponiamo, e che da per tullo, dove si estende la no-
stra preponderanza, sara stato il medesimo. Voi avrete senza dubbio
promosso egualmente la istituzione d’un’ amminislrazione municipale. Bi-
sogna che I’ armata agisca nel limite esatto richiesto dalla sua sicurezza
e da’ suoi bisogni.

« Noi dobbiamo prevenire ogni sorta di reazione violenta, sia con-
tro le persone, sia nelle cose: percio é necessario. che non vengano ri-
stabilite quelle istituzioni ¢ quelle forme del passato ch’hanno dato mo-
tivo a lagni, fino a che le questioni che vi si riferiscono smnn state re-
golate d’accordo con sua Santiti.

« Fino a nuov’ ordine, noi dobbiamo occupare Roma.

« Non perdete ﬁnalmente di vista, e cio diviene ora il punte capi-
tale, che noi vogliamo assicurare agli "Stati della Chicsa istituzioni libe-
rali e sincere. Non dubito che S. S. che ha dato tanti splendidi pegni
delle sue benevole e liberali disposizioni, non comprenda la necessita
della nostra condizione in tale riguardo ed il bisogno del popolo.

La Francia repubblicana ha dato al santo padre prove luminose di
simpatia. In compenso di queste testimonianze, in premio dei sacrificii
che sono gia stati fatti, la Francia ha il diritto d’aspettarsi che non ven-
gano rifintate le condizioni necessarie all’esistenza d’un governo liberale
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e degno della sapienza del secolo. Questo appunto voi dovete ripetere
vivamente al santo padre con piena fiducia, ma con rispettosa fermezza,
Fategli ben comprendere tulti i gravi accidenti che possono uscire dalla
presente condizione di cose; indirizzatevi, senza medialori, alla sua co-
scienza ed al suo cuore; mosirategli I’immensa malleveria, che pesereb-
be sopra di lui, se la pace del mondo iulero polesse esser posta in pe-
vicolo per conseguenza de’ suoi rifiuli. » (Fiva approvasione a destra.)

Yoi vedete, o signori, tre fini erano indicali: stabilire in ltalia la
giusta influenza che ci ¢ dovuta; rendere al Papa D'indipendenza ch’eé
necessaria al governo delle nazioni cattoliche, e finalmente ottenere per
gli Stali romani riforme e istituzioni liberali e sincere. (Bumori a si-
nisira.)

Io riprenderd, se I’Assemblea me lo permette, le questioni ad una
ad upa e faro vedere quali sono le soluzioni che abbiamo ottenuto e
quelle che speriamo ollenere. E prima di tutto, per cominciare dalla pri-
ma, la giusta influenza che dobbiamo esercitare per regolare le questioni
ilaliane; noi non abbiamo fatto mistero a nessuno che tal fosse una delle
principali mire della nostra spedizione. Abbiamo detto a tutte le grandi
nazioni d’Europa, ed alcuno non ci ha contrastato questo diritto, che
noi non intendevamo minimamente che il nostro arrivo in Italia avesse
in mira nessuno spirito di conquista: che noi non pretendevamo né meno
che avessimo la volontd od il diritto di darci ad una lunga occupazione
del paese; ma che pretendevamo, e cio, lo ripeto, non ¢ stato mai con-
trastato, che la Francia, posla com’ & in quel grado di potenza, a cui
& giunta, avesse diritto di prendere parte a tutte le negoziazioni, a tutti
i:fatti che avevano per oggetto di regolare la questione italiana.

Cio che noi abbiamo detto, I’abbiam falto, e la spedizione del no-
stro_esercilo in Italia ebbe, se non per unico scopo almeno per princi-
pale di far riconoscere ed assicurare questa lcgtlllma influenza.

Ora, o signori, questo scopo 1" abbiamo raggiunto? E cosa ben
facile, oggi che i falti sono in parte compiuti, e che per conseguenza
la crilica ¢ agevole, oggi ¢ cosa ben facile di criticare ci0 ch’¢ stato
fatto, (Interruzione a sinistra.)

Un membro: Noi non abbiamo alteso oggi per farlo!

Il ministro_degli affart esterni: Dico che prima di criticare cio ch’¢
successo sarebbe giusto di pensare a cio che si sarebbe detto, se la no-
stra spedizione non fosse succedula, se noi fossimo rimasti timidi e sem-
plici spettatori di questo componimento compiuto delle cose italiane. (4p-
provazione a destra ed al centro.) Allora i lagni che c¢i si muovono
oggidi sarebbero stali rivolti contro di noi piu forti, senza dubbio, ¢ in
ogni caso piu giusti.

' A destra : F. vero! Benissimo !

Il sig. di Tocqueville: E che! dimentichereste, o signori, lo stalo
in_cui si trovavano le cose d’Italia nel momento, in cui si fece Ia spe-
dizione ? Non vi ricordate che a seltentrione la Lombardia era soltomes-
sa, i ducali occupati, il Piemonte vinto e ridotto a condizione.. ..

Un _membro a sinistra: Bisognava non lasciar fare all’Austria,
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Il ministro degli affari: esterni: Al mezzodi la Sicilia era. soggio-
gata, e di tulta la penisola italica non rimaneva fuori di questo riordi-
namento, falto pit o meno dalle nazioni strenieré, non rimaneva che
I’ Italia centrale . . ..

Un membro a sinistra: E Venezia? -

Il sig. di Tocqueville: E nell’Italia centrale non era i:gh evidente
agli occhi di tutli, che se noi non fossimo inlervenuli, altri stavano per
intervenire contro di noi, senza di noi? (Nuova interruzione o sinistra.)

Non vedeva, o signori, se non due maniere d’uscire da tali difficol-
ta: la guerra in favore della repubblica romana, che voi non avete vo-
luto riconoscere, o fare cio che abbiam fatto; la guerra che I’Assemblea
costituente non volle, la guerra, che in ogni caso ella ci avrebbe impe-
dito di fare, togliendo dal budget, negli ultimi giorni della sua tornata,
le somme necessarie. (Esclama»ioni a sinistra. dpprovasione a destra.)

Il sig. Cordier @ pie’ della bigoncia: Avete pur trovato denaro pcr
allaceare la repubblica romana!

il presideute Ritornate al vostro posto. Voi non siete qui per in-
terrompere, cosi in sul viso, I’oratore alla ringhiera. (8 »ide.)

Il sig. di Tocqueville, volgendosi a sinistra. Si, voi parlate di guer-
ra, or che non si tratta di farsi eleggere, ma in quel tempo, allora
quaudu era d’uopo catlivarsi la bcnevolenza degli elettori . . . (Hichiami
a sinistra. Segni d approva gione @ destrs.)

... allora non si parlava di guerra, ma.di risparmii. (B’ vero.)
Allora si domandavano nel budgel riduzioniy le quali, come testé dieceva,
rendevano impossibil la guerra; si domandaya una riduzion cosi fatta
ch’ era uopo rimandar alle loro case piu di 100, 000 soldati. ( Rumort
a sinistra. )

A destra e al centro: Si! si! (chssamo! benissimo, Parlate! con-
tfnuutu ')

Il ministro degli affari esterni: E chi negod tali risparmi impruden-
ti e intempeslivi? Noi membri della maggioranza d’oggidi. Ed ora:ci si
accusa d’avere un amore smodato e intemperante della pace ? (Bemssl-
mo! benissimo !)

Entro nella questione e dico che bisognava o far la gukrra; per la
repubblica romana, o fare cio che facemmo, o aslenerci.

Se ci fossimo ﬂSlbﬂUll, quegli stessi uomini ch’ora ci accusano, que-
glino stessi sarebbero venuti a dirci: Vedete a qual grado d’abbassamen-
to avete fatlo discendere la repubblica! E che?  La Francia non gid da
sessant’anni, ma da (recenlo, non lascio operarsi nessun grande muta-
mento in Ialia, senza prenderci parle; e cio che non & avvenuto nei
giorni piu fiacchi e piu fristi della monarchia, lo. lascia far la repubbli-
ca? Vergogna a voil.... Ecco cio che ci avrebbero detto. (Rumori e
risa ironiche a sinistra. Approvamone a desira. ) :

Un membro che tiensi a’ pi¢ della scala de’banchi di smlsll‘a, nel
corridoio, proferisce alcune parole che non poessiamo intendere.

Il sig. Dufaure, ministro dell’ interno: Qual singolare : linguaggio !
Dove danque, sicle stalo. educato ? '
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IF sig. di Tocqueville, mduruzandosr al presidente : sarebbe buona
cosa che i*membri che sono nel corridoio riprendessero i loro seggi: lo
domando altamente. ( Hoto d’approvazione.) '

Il presidente: Invilo i signori rappresentanti a riprendere i loro po-
sti. Quand’allri vuol essere lasciato ne’ corridoi, mnon puo farlo se non
ad ‘una- condizione, di mantenere il silenzio anche piu ¢he ne’ banchi.

1l ministro deqli affari esterni: Non abbiamo voluto dare all’oppo-
sizione: questo' lema' faeile : siamo intervenuli. Oggi, che accade? Accade
che un esercito francese occupa un sito formidabile nel centro stesso
d’Italia.Non' & questo un avvenimento grave? E egli tale da diminuire
la'parte della Francia nel mondo? Per me credo il contrario. ( Assenso
a destra. ) Non solo la presenza del nostro esercito in ltalia & lale da
vanlaggiare la nostra condizione ne¢l mondo; ma, fortunalamente posso
dirlo, cio che la vantaggia anche pit che la presenza del nosiro eserci-
toy ¢ il modo mirabile, con cui quest’esercito’ s’¢ comportato. ( Fivo
assenso ). :

Un membro a destra. Le nazieni stranicre ci rendono ben giustizia.

Il sig. di Zocqueville. ' E poiché sono in' questo campo, mi sia lecito
un’ ultima volta di riballere le odiose calunnie, che si mossero "a que-
st’ esercito, non solamente in Italia, ma in Francia. ( dpprovasione a
destra. Mormorii a sinisira.) :

Voci eloquenti e generose I’ hanno gia detto dall” alto della bigoncia
inglese e son fortunato di ripete:lu qui, Si, lo dichiaro senza lemere che
il cielo . . . (Rumore.) 8i, cerco invano nella storia uno spettacolo pitt
singolare di quello che prcsento I’ assedio di Roma.

Ecco un esercito che giunge 'a’ pi¢ d’upa piazza ch’egli vuol pren-
dere ; in questa piazza si trova un lato che ¢ piu diflicil degli altri, che
piw che tutti gli altri ‘¢ pericoloso di atlaccare, e non solamente peri-
coloso perche atlaccandolo 1’ uomo si espone a' quella morte gloriosa che
sa affronlare il soldato, ma perche si espone ad esser colto dalle febbri,
che la stagione conduce. Si preferiscono tulli’ questi pericoli e pelchc?
Perché 'si va'dal questo lato solo ad assalire la piazza? Per questa sola
ragione, che arrivando da tal lato ... (Interrusione a sinistra.)

IL presidente, volgendosi verso gl interruttori. Si crederebbe che
non comprendeste né la importanza, né la digoitd della questione. (Be-
nissimo ! benissimo!)

Un membro a sinistra: E onor della Francia!

IL presidente: Ha un certo numero di voi, e veggo che i loro vicini
ne sono afflitti, i quali’interrompono per sistema. Veggo che la meta di
voi' s’adopera a far tacer 1”altra; e non ci riesce. (Si ride.)

Il ministro degli affuri esterni: Quando si {iralta, signori, della
nostra politica, di noi, che ¢ inlerrompiate , nulla di meglio; ma non
sara lecito di fare dinanzi ad un’Assemblea atlenta I’elogio del nostro
esercilo? (Benissimo ! benissimo!)

Dico, che quanto accadde a Roma, quanto vi narro, € unico nella
storia, E domandava a me slesso, quando mi s’ interruppe, per qual mo-
tivo quest’esercito_scelse guel lato il pit pericoloso di tulli. Perche,
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giungendo di 13, ¢’ei certo risica la vita dei soldati che lo compongono,
ei metle in salvo la popolazione innocente della citta; risparmia 1’ ob-
bligo crudele d’uccider donne, vecchi, fanciulli, il che accade negli assedii
ordinarii. Egli fa di piu; con uno spulto di civilta raffinata, che: fa la
gloria del nostro tempo, ei si metlte a quei grandi pericoli, e perchd ?
Per salvare i monumenti. (Benissimo! benissimo!) Per salvare le vene-
rande reliquie delle antiche ela.

Un membro all’ estrema sinistra: 1l sangue de’ nostri soldati val
meglio che i monumenti!

Il sig. Jules Favre: Per questo non si rimase di bombardar la citta.

Una voce: E la cornice di S. Pietro! Nom ci tenevate dungue!
(Si ride.)

Il sig. di Tocqueville: Dico, che questi esempi sono ammirabili, e
che un paese, il cui esercito diede fali esempii, s’ ¢ fatto pii grande nel
mondo. Ecco cio che aveva a dire,

Ora qual & stato Peffetto della spedizione ? Che abbiamo fatto, dopo
aver vinto gli stranieri ch’erano in Roma? Qui si presenta, o signori,
la questione che volle piu specialmente trattare I’ onorevole preopinante.
Domandero all’ Assemblea la licenza di non seguirlo in tutte le spiega-
zioni, mi permettero di dire, piu teologiche che politiche, alle quali s’ &
dato ; le domandero la licenza di ricondurre la questione a quei termini,
che mi paiono piu semplici e pratici.

L’ onorevole preopinante disse che la questione della indipendenza
del papato, era una questione religiosa. Non lo nego. Ma non siamo qui
in un concilio, siamo in un’ Assemblea politica. Ora c¢id, che debbe mag-
giormente occuparne, & la questione politica, che si nasconde sotto la
question religiosa. Questa questione polilica ¢ grave; non ve n’ ha forse
di piu gravi al mondo ; importa non sole alle coscienze, ma a’ governi,
ma agl’individui, che il Papa abbia un potere indipendente, una condi-
zione indipendente nel mondo.

Che che si faccia, o signori, i poteri religiosi e temporali saranno
talmente frammisti; la religione, bench’ella non sia di questo mondo, in-
fluird in modo si diretto e si costante sugli avvenimenti di questo mon-
do, che vi sard sempre pericolo, e pericolo grave pei popoli e pei go-
verni se I’uomo, qualunque egli sia, il quale esercita un polere prepon-
derante sulla religione, deve in pari tempo soltoslare ad un potere, da
cui i governi ed i popoli. possono. patire.

Ecco, se non erro, cio .ch’ ¢ un assioma. politico, chiaro e lrremsll-
bile. (_Btsa ironiche @ sinistra. Assenso a desira.)

Sono convinto, per parte mia, che nello stato attuale delle - cose,
quale le discordie e le opinioni cattoliche I’ hanno fatto, quale la neces-
sitd, medesima dei casi I’ha prodotto, non v’ ha oggi (non. so (uali
saranno le conseguenze dell’ avvenire, ma gli uomini politici non debbeno
parlare che delle conlingenze attuali o dell’.avveuir prossimo) non v’ ha
oggi o in un prossimo; avvenire, allro mezzo di rendere il soyrano pon-
tefice indipendente, che lasciandogli una. potenza lemporale.,

Col sistema, contrario, arrivercte sempre a cio. che direltamenle o
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indirettamemte una potenza straniera esercitera sulla volontd del santo
padre una pressura, di cui la Francia in particolare, e il mondo catto-
lico in generale possono avere a lamentarsi. (E’ vero! ¢ vero!)

Non esitai dunque, quanto a me, a pensare, e non esito un istante
a dire, ch’ uno dei primi oggelli della nostra spedizione in Italia dovette
essere di rendere al Papa la sua indipendenza, la quale, secondo me,
non poteva essergli restituita, se non co!l poter temporale. (4 destra: si! si!)

IL sig. Lavergne: Uopo era dirlo all’ Assemblea costituenle: voi
I’ avete ingannata. -

Il sig. di Tocqueville: Dico che I interesse visibile, 1" interesse capi-
tale non solo della nazione francese ma di 450 milioni di cattolici; che
sono sparsi nel mondo, era che il santo padre fosse indipendente, ¢ che
per conseguenza riassumesse la sua potesta tcmporale

Il sig. Lavergne: Conveniva dirlo fin dal principio: ci avete ingannato.

Il ministro degli affari esterni. Io non ci era, (Impressioni diverse.)

1l sig. Lavergne: Se non & opera vostra, & opera di quelli che vi
han preceduto.

1L sig. di Tocqueville: Non abbiamo dunque esitalo a pensare, che
non conveniva opporsi alla ristorazione del Papa a Roma. Di piu, ab-
biamo forti ragioni onde eredere, come lo dissi gia nella nota che lessi
all’ Assemblea, che tale ristorazioue era ne’ voli della maggioranza del
popolo romano. (Richiami @ sinistra.)

FVoce a destra: Salvo i cittadini romani che son qui.

Il sig. di Tocqueville: Cio che ne sembrava ancora piu certo & che
la repubblica romana, quale sussisteva a Roma nel momento in cui I’ ab-
biamo assalita, era un governo di terrore. (Mormorii e negasioni a si-
nistra.)

A destra: Sit si! e d’uccisioni.

Il sig. di Tocqueville . . . ., e che mon si sosteneva, se non col
terrore. Vi son mille falti che potrebbero provarlo. (Qui il ministro legge
una lettera del sig. Bixio, quindi due dispacci del sig. di Lesseps al
ministro degli affari esterni in data del 25 e 28 di maggio, e que’ mille
fatti si riducono ad aleune amare ¢ particolari opinioni del sig. Bixio
sull” indole della rivoluzione romana, e del sig. di Lesseps sulle qualita
e Iingegno del Mazzini, ch’ei dipigne co’pin tetri e falsi colori.)

Il sig. Jules Favre: 1l velo 's’¢ alla fine squarciato; la moralita
della spedizione di Roma puo essere omai giudicata per la confessione
del gabinetto, ¢ noi possiamo 'pur 'misurare fino al fondo la via senza
uscita e sanguinosa, in cui ¢i gettd Pimperizia de nostri womini di stato,
(4l centro: Oh! oh! — Rumorosa approvasione a sinistra.)

I sig. ministro degli affari esterni ci diceva, che la discussione
gli sembrava inutile; gli chieggo la permissione, dopo aver mteso il suo
discorso, d’essere d’un ‘parere affatto contrario.

Se questa discussione avesse bisogno di luce, la luce ¢& fatta, e og-
gimai'‘non" rimangono 'pil se non due cose a fare. La prima, che la
moderazione ch'io venero nel sig. ministro’ degli ‘affari esterni, non po-
tra certo impedire, & di proferire un giudizio sul’passato, ‘e la ‘seconda
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di sapere qual sia il legame necessario che sussiste, legame d’onore, non
dimenticatelo, legame d’inleresse intimo per la l'rancm, legame di’ con-
servazione a fronte dell’Europa, qual sia dissi il legame necessarvio che
sussiste tra questo giudizio, e il partito che vi rimane a prendere. Ben~
ché la malleveria del sig. ministro degli affari esterni, non dubite di
riconoscerlo, sia compiutamente salva, quanto alla risoluzione della spe-
dizione romana, ed al modo con cui ella fu condotla fino al 1.° di giu-
guo, epoca in cui egli entro in ufficio; bencheé la sua malleveria, diceva,
sia compiutamente salva, il sig. ministro degli affari esterni riconoscera
con me, ch’@ assolutamente indispensabile di rendersi esatto conto della
volonta, che presedelte a tale risoluzione, che la inspiro, che le assegno
la sua via: questa volonld qual era?

Era ella forse quella volonta sollerranea, che frappose tempo, pri-
ma di far saltar in aria la mina, che abbiamo veduto oggi scoppiare;
quella volonla che si nascondeva nel gabinello dietro a dichiarazioni uf-
ficiali; che converrd bene che vi mella solt’occhio, dichiarazioni che per
mala sorle non sono se non dichiarazioni di perfidia e di tradimento?
No, non ¢ quella la volontd che polete invocare. (4 sinistra: Benissimo!
benissimo!)

Non & quella, ripeto, la volonta, che potete invocare. Questa volonla
¢ la volonta della Francia: e la Francia, il 47 aprile, epoca nella quale
¢ slala risoluta la spedizione, era 1’Assemblea costituente. Sia lecito a
voi, oggi ch’ella visse . ... (Interrusione.)

Signori, non comprendo il motivo di questi rumori. |

Un membm dal fondo della sala: E il vostro gesto, il vostro tuono.

Il sig. Jules Favre: Un onorevole membro mi fa I onore di dirmi
che quesli mormorii son cagionali dal mio gesto. (8i.) Se in un’Assem~
blea francese, quando si discute una questione d’onore e d’inleresse pel
paese, vi fale a notare le ridicolaggini dell’ oratore, per inlerrompere il suo
pensiero, siete ben miserabili. (dpprovazione a sinistra. Rumori a destra.)

Un membro a destra: Al ordine, all’ ordine. '

Il presidente: Invito I’Assemblea al silenzio; non prenderd giammai
la parte degl’interruttori, perché hanno sempre torto.

Il sig. Jules Favre: Diceva, signori, che per renderci esatto conto
della volonta, che aveva preseduto alla spedizione romana, conveniva
interrogare gh atti dell’ Assemblea coslituenle; conveniva sapere qual
era il lmguaﬂglo tenuto nel suo seno dagli womini che rappresentavano
il potere esccutivo, ed aggiunsi ch’cra poss.ihilc a cerli uomini di parlare
con disprezzo di quell’Assemblea; ma che quando non si volesse insor-
gere contro il suffragio universale a questa bigoncia, era nccessario di
chinarsi dinanzi i voti sovrani dell’Assemblea costituente, e che quando
il ministro degli affari esterni vi diceva ch’era poco importante di risa-
lire a quegli studii retrospettivi, ei davasi nell’istante medesimo una
menlita, leggendovi i dispacei ch’egli stesso spediva a uno dei suoi
agenti, il sig. di Rayneval, al quale ei diceva :

« Specialmente guardatevi bene dal perder di vista i molivi della
spedizione, »
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E il linguaggio del ministro medesimo e non poleva tenerne altro;
poiché e’ sarebbe, il confesserete, o signori, ;supporre che una grande
nazione fosse ben discesa a tristi estremila, se si vedesse ch’ella facesse
sharcare sulle spiaggie d’un popolo amico i suoi esercili, e li guidasse
alla ventura, seguendo una politica, condotta di di in di, e che cangia
cogli uomini che possono succedersi al timon dello stato.

No; il sig. ministro degli affari esterni I’ ha perfettamente eompreso ;
¢ in cio opero saggiamente: egli ha potulo ripudiare 1’ eredita degli er-
rori ch’erano stati commessi prima di lui; ma assumendo il timou dello
stato in questo momento difficile, difficile sopratlutto in cid che concerne
la spedizione romana, gli ¢ stato impossibile di non rannodare il pre-
sente e 1’avvenire al passalo che li dominava.

Voi lo vedete quindi, o signori, noi siamo forzatamente ndotll a
farci due domande.

La prima ¢ questa: qual ¢ stato il fine, il fine palcse il voto ban-
dito in faccia all’Europa, della spedizione Lhc noi abbiamo guidata pri-
ma a Civitavecchia, e¢ poi a Roma? E come compimento di questa do-
manda, in qual guisa & slato raggiunto tal fine? in qual maniera la
volonta sovrana, che I’ ba indicato, é stala effeltuata dal potere esecutivo?
Questa ¢ la prima domanda che noi dobbiamo esaminare alla vostra
presenza,

In secondo luogo, Lisognera bene che noi ce ne facciamo un’allra.
(Rumori a destra.)

Se parlo al cospello d’lmpamum, che non siano disposti ad ascol-
tare questa discussione, essi possono subilo dare al paese la prova della
parte che prendono alla sua grandezza. (Voci diverse: Parlale!) Quanto
a ‘me, che sono a questa bigoncia, credo che la queslione non ¢ stata
fino ad ora se non acceonata, ¢ credo essere del mio dovere di cercar
di trattarla. (Parlate/)

Delle due questioni che io voglio proporre all’esame dell’Assemblea,
la prima ¢ dominata da una considerazione capitale, che certo vi avra
colpito la mente, ed ¢ che la volonta perseverante, non diro soltanto
dell” Assemblea costltuente ma della Francia intera, ¢ slata, nei limiti
del possibile, I’ 1nd1penden?a dell’Ialia ¢ la risurrezione della  nazionalita.

Dico, o signori, che tale ¢& slata la volonta dell’ Assemblea costi-
tuente; e per cio non ho bisogno di ricordare il volo solenne del 24
maggio 1848: non ho che a farvi riflettere, che I’indipendenza dell’Italia
¢ stata in ogni tempo, sotto tulli i governi, in tutte le politiche, una
delle condizioni essenziali della grandezza della . sicarezza del’ fibero
sviluppo deglinteressi francesi.

L’oratore rimonta all’epoca della haltafrln di Fornovo, ricorda
quella di Marengo; e ritornando agli avvemmentl contemporanei, parla
delle discussioni che si sono sollevate sopra I’Italia, all’ Assemblea cosli-
tuenle. Voi potete, egli dice, riferirvi alle discussioni che si dibatterono
il 30 ed il 31 marzo 1848; voi vedrele qual era I’ altitudine del gabi-
nelto. Il sig. presidente del Consiglio lo prometleva  all’ Assemblea (e
S0N0 Lelto che tal volo era nel suo cuore) che non solamente I’integnita
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del Piemonte sarcbbe stata conservata, ma ancora che tutte Ie altre que-
stioni che risguardavano, in Italia, I’onore ¢ la dignitd della’ Francia,
sarebbero state sostenute. Sollanto il signor presidente del Consiglio ci
aveva chiesto di non compilare un ordine del giorno in modo troppo
assoluto. Noi avevamo primieramente parlato per I’occupazione, che do-
mandavamo con istanza, d’un punto del litorale nell’ alta Italia, Il
signor presidente del Consiglio ed il signor ministro degli affari esterni
d’allora, ci chiesero una compilazione piu ' generale, per non impedire
le operazioni del governo.

Noi vi abbiamo acconsentito, ¢ abbiamo provato pure, per dirla di
passaggio, che non siamo punto animati da quelle spirito 'd’opposizio-
ne sistematica, da quelle ostilita che ci furono tante volte e si ingiu-
stamente rinfacciate. No, tutte le volte che noi abbiamo veduto il gabi-
netto entrato in una via che ci pareva salutare, tutte le volte ch’egli ci
mostro sentimenti patriottici, noi gli abbiamo dato il nostro appoggio,
e noi, Dio ce lo perdoni!, gliclo abbiamo dato piu tardi. (Risa ironiche
a sinistra.)

A quell’epoca, non ostante, molti membri del Comitato degli affari
esterni ebbero alcuni scrupoli, e si temette, non gia, o signori, che si
mancasse di parola, non siamo giunti ancora a tanto; noi vi ritorneremo
piu tardi (segni d’lmpaztenza), ma si temette che un’influenza che si
nolava gia nel ministero, e ch’era perfettameufe conosciuta, che si tra-
vedeva, e male si dlssmlu[ava, si servisse della fidueia mostrata dall’ or-
dine del giorno per oltrepassarne la formula; e che invece d’intervenire
in nome della liberta, nell’Italia del settentrione, non 8’intervenisse, in
nome del dispotismo e del eclericato, nell’Italia del centro.

Questo scrupolo, o signori, fu accennato ai due onorabili membri
del gabinetto, ch’erano nel seno della giunta, ed essi si scagliarono con
virtuosa indignazione contro ogni specie di cosi fatti' sospetli; essi si
aceertarono che niente di simile era slato allora ‘disposto.

Non di meno essendo stato posto a’voti 1’ordine ‘del giorno, alcuni
di piu tardi, il 46 aprile, voi lo sapete, il sig. presidente del Consiglio
sali a questa bigoncia e venne a sottoporre al voto 'dell’ Assemblea Co-
stituente un progetto di legge, nel quale si tratlava d’autoerizzare una
spesa di 1 milione 200,000 franchi. Questa spesa fu autorizzata, ma ne
siamo un po’ lontani; essa doveva essere impiegata ad una spedizione
mandata a Civitavecchia per opporsi all’influenza dell’ Austria, per difen-
dervi la libertd, per salvarla, s’era possibile.

Ed in vero, il signor pms:deute del Consiglio ‘diceva: « Non credo
d’uscire dalla riserva che mi & nnposta rispondendo che non andremo
in Italia per imporre un governo agl’ Itallam non quello della repubbli-
ca, n¢ aleun altre . ... (Movimento.) »

E piu abbasso:

« Noi non vogliamo ch’un avvenimento importantc, che puo avere
grande importanza sul destino d’Italia, al quale puo andare unita la le-
gittima influenza debita alla Francia in questo paese, 'si compia da una
straniera influenza. Non vogliamo che la lontananza della Francia, che
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I esclusione &’ ogni sua mﬁuenza, reehi pregiudizio alle garantie ed alle
liberta che hanno tuite le nostre antiche simpatie. »

Cio ¢ chiaro ¢ formale, e domando che il signor presidente del Gon-
siglio voglia bene accordarsi col signor ministro degli affari esterni, che
ci ha detto che lo scopo & stato sempre di ristabilire 1’autorita del Papa,
che in cio cra il vero interesse della Francia . ... Ed ora sentite questo:
« Noi non poniamo le forze della Francia al servigio di tale o tal altra
forma di governo; non ne abbiamo ne la volonta né il diritto; ma man-
terremo queste forze per tutelare gl’interessi e la legittima influenza del
nostro paese. » (Nuovi segni d’impasienza a destra.)

E finalmente, o signori, voi avete inteso le parole del rapporto;
esse non sono equivoche; esse pongono molto chiaramente la Francia,
rispetto all’Austria, in uno stato di rivalitd dimostrata.

« La Francia va in Ilalia per proteggervi la liberta; ella v’ incon-
trera I’ Austria, e I’ Austria non fara un passo di pit sul suolo che la
Francia avra coperto della sua protezione. »

Ebbene. 11 sig. presidente del Consiglio che ci aveva formalmente
detto, nel seno della Commissione, ch’egli non attaccherebbe la repub-
blica romana, ch’egli non si batterebbe contr’essa, dice, terminando il
suo discorso: « lo non rinego nulla delle parole che ho dette nel seno
della Commissione. »

« Il vessillo. della Francia non sard; ecredetemi, impegnato se non
per I interesse francese, per la sua legitlima influenza, in tutta la nostra
indipendenza d’azione e nell’interesse di quella causa antica che ha tutte
le. nostre simpatie. » '

Per tal modo, il sig. presidente del Consiglio, pubblicamente, nel
seno dell’ Assemblea nazionale, in faccia all’Europa, diceva che lo scopo
della spedizione francese non era d’imporre all’ltalia tale o tal alira
forma di governo, d’atlaccarne tale o tal altra. No; noi andavamo in
Italia perché una sveniura deveva  scoppiarvi; noi vi andavamo, come
protettori e come liberatori.

Cio non ostante quest’opinione, come voi dovete crederlo, inconird
contraddizioni pel seno dell’Assemblea.. Vi furono persone e particolar-
mente un oratore dell’ opposizione, che pretesero che, sotto il velo di
queste dichiarazioni, fosse facile di riconoscere che il gabinelto non avea
altro scopo che di ristaurare il potere temporale del Papa.

Del resto, un uomo, che dal sig. presidente del Consiglio non sara
disapprevato , "I’ onorevole generale de Lamoriciére , essendo salito alla
bigoncia per ispieg&re il senso della spedizione, per dire che 1’esercito
francese doveva andare a Civitavecchia ed entrarvi ad ogni costo, e cola
aspettare I’ attitudine della popolazione remana, € non marciare sopra
Roma se non quando egli vi fosse chiamato dal voto delle popolazioni,
il sig. generale de Lamoriciére diceva: « Se noi avessimo creduto, se
la_Gominissione avesse pensalo che la Francia dovesse andare in Italia
per -adoperare nel senso ausiriaco, noi non vi avremmo recato alla ‘iri- -
buna il rapporto che ci abbiam recato ». Il presidenie del Consiglio' si :
alza e dice : « Saremmo colpevoli se Vavessimo proposte s. (4 sinisira;
benissimo | benissimo!).
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Forse che voi non avete adoperalo per avventura nel scnso au-
striaco? ( A destra, al centro: No! no!l) Per mala sorte ve lo prove-
remo sovrabbondantemente piu tardi. ( Mormorii a destra).

Ed ora, vel chieggo, rispondete a questa interrogazione. Che voleva
I’Austria ? Qual era il suo interesse, il suo scopo ? L’Austria, per esser
signora de’ suoi movimenti nelle provincie minacciate , voleva che la li-
berta, la quale era ancora in piedi nell’ltalia centrale, come lo diceva
testé il sig. ministro degli affari stranieri, fosse uccisa. Ella prese la spada
della Francia, e voi, voi avele ingannato la Francia. ( 4 sinistra: Si!
si! Al centro: No! no!)

Se PAustria prese per voi la spada della Francia.... ( Rumori di
indignasione a destra ).

A sinistra: E vero.

Al centro e a destra con forsa: (No! no: All'ordine! all’ordine. )

Il sig. Jules Favre: L’Austria abbatté¢ in Roma gli ultimi ripari,
- che s’ opponevano alla libera azione de’ suoi eserciti. ( Nuwovi rumori e
negasioni sui banchi della maggioranza.) :

Rispondete a questa interrogazione : Qual differenza fate tra le spe-
dizioni che han bombardato Ancona, e quella che fulmino Roma col
cannone ? Se volete fare il paragone dei bandi, delle disposizioni che
furono prese nelle citta , vi mostrerd una perfelta identita ; voi avele
promulgato il Papa, avete promulgato la sua autorita cenlro il volo
delle popolazioni. .. i

Al centro e a destra: No! no! :

A sinistra: 'Sil sil (Le proteste e le interpellasioni si succedono
con vivacita a sinistra ed al centro.)

Il sig. Jules Favre: Si, voi faceste csallamenle cid che fece I’ Au-
stria; ma ella adoperava nel suo interesse palenle; non celava la sua
bandiera. Quanto a voi, voi 'avele velala d’ una falsa maschera di pa-
triottismo a fine di sedur 1’ Assemblea. (Applausi a sinistra. Benissimo.)

Una voce a destra: Quest’ ¢ patrioltismo.

Il sig. Jules Favre : Signori, voi lo sentite ; ecco il vostro giudizio,
e sara ben mestieri che piu tardi ve lo rammenti. ( A destra. Ah! Ah!
A sinistra: Si! si!) E’ sard ben mestieri che pil tardi ve lo rammenti;
voi avele dichiarato in faccia al paese, che se voi adoperaste nel senso
dell’Austria, e come gli Austriaci, sareste colpevoli. Vedremo come avete
adoperato. ( Moti diversi. )

La spedizione ¢ ordinata; ella si parte; arriva a Civitaveechia .....
( Movimenti d’impasiensa @ desira.) Qui importa, o signori, per I’onor
della Francia di non ommettere nessun fatto, nessun documento, i quali
possano illuminare la sua religione ¢ la vostra.

Quando la spedizione tocca a Civitavecchia, si scaglia. un bando;
questo bando, o signori, era siffaltamente il pensier del governo, che
era stalo scritto in Consiglio. Sentite qual & il linguaggio, che si fa
tenere al comandante gencrale del corpo di spedlz:one (Segm d’ impa-
ziensa a destra.)

Una voce : Il conosciamo.
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A sinistra Lieggete | Leggete !

11 sig. Jules Favre : Slgnorl le maggmranze provano ogm d1 che
esse hanno molto polere ; cio che loro & piu diflicile @ di mostral'e che
elle ne usino bene,

Quanto a me son risoluto di rllrarml da questa hlgoucla, se il voto
dela maggioranza m’interdice la parola. Quando leggo documenti, che
possonc illuminare il ‘mio paese ... (Mormorii a desira.):

‘Ma -a fronte ‘di segmd unpanenza , giammai ; usero del mio dmttu
fino allo estremo , quali sieno le vosire manifestazioni. ( Parlate! Par-,
late !

ll)-presideﬂtc: Nonperdete il tempo in - interruzioni.

Il sig. Jules Favre: Ecco, signori, il hando del generale Oudinot.
( Rumorti! — Silensio ! — A‘spetratc Iy

Il presidente : Non potete dive che 'oralore non sia nella questione;
ei risponde a un ministro, dovete ascoltarlo.

i sig. Jules Favre: « Dichiarazione del corpo di- trappe francesi
a’ presidi di Civitavecchia.

« 11 governo della repubblica francese, sempre animato d’uno spi-
rito liberalissimo , dichiara voler uspettarc il vuto della maggmrauza
del popolo wmano.

Voi ben comprendete per rlspetlarlc conyvicn conoscer]o, per co-
noscerlo uopo ¢ consultar la nazione , e non metlerle la seiabola aila
gola. ( Approvasione a sinisira. )

A destra : N& il pugnale.

1l sig. Jules Favre ..... dichiara voler rispettare 1l voto della mag-
gioranza delle popolaziom rumane eviene sul loro territorio amiche-~
volmente , con lo scopo di mantenere: la, sua legittimia influenza; egli ¢
di pit risoluto dinon voler imporre aqueste popolazioni nessuna forma
di governo che non fosse da loro scelta,» (4 destra: E bene scelta!l)

Laonde, signori, non bastava la dichiarazione posiliva, annunziata
alla bigoncia francese dal capo del gabineito, mentre la spedizione fran-
cese entrava in Italia, quand’ella si permette questo fatto enorme, evi-
dentemente contrario al diritto delle genti, e che wmon poleva scusarsi
altrimenti, che coll” interesse d’alto protettorato, che una potenza, come
la Francia, poteva fino a un certo punto esercitare riguardo all’ltalia. -

Ad onta di tali resistenze, si forma un contraito tra I’Italia’ e la
Francia ; I'Italia apre le porte, ed accoglie i nostri soldati. Ma la lealta
francese, la leabtd militare ? Noi dobbiamo esserne i guardiani. Quali sono
gl’impegni , quali sono i termini di queste eondizioni che sono subito
bandite, e che 1'Ifalia accelta? E’ sono che il voto della maggioranza
della popolazione sard rispettato, e che non si fonderda in Ilalia alira
forma di governo, che quella che verra scelta dalle popolazioni, Dunque
tuttocid che sari fatto fuori di queste condizioni, sard eontro il diritto,
contro tutte le leggl divine ed umane,

E: cio che voi fale & la guerra , Una guerra empia e fratricida 5@
lutlo il sangue versato ricade su voi. ( Approvasione a sinistra.)

Foce a desira: Deve ricadere su’ cittadini romani,

T. VIIL %0
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Il presidente del Comig!io Cio & stalo sventuralamenle ripetulo
lre o quattro volte,'e da plu eloquenti che \01 il giorno innanzi al 13
giugno.
Il sig. Jules Favre: Il sig. ministro della giustizia mi fa ’onore di
dirmi, che cio & stato sventuratamente ripetuto tre o quattro volte; e
rispondo che sventuratamente egli ha ripetuto piu ditre o quattro volte,
ch’ei non fonderebbe a Roma un governo con la forza, e che non ato
taccherebbe la repubblica romana; e svenluratamente egli fondo un go-
verno con la forza, e attacco la repubblica romana. Non falso dunque
io la mia parola, egli la falsa. ( Bravo, a sinistra.) '

Il presidente : L’oratore non ha bisogno di tali sostegni (No! no!)
¢ nulladimeno voi credete aiutarlo. ( Ilarit@ universale. )

Il sig. Jules Favre: Quali erano le istruzioni, le quali, partendo,
aveva ricevuto il generale Oudinot? Queste istruzioni erano state lette
in una sessione di cui converrd ch’io parli or ora. ( Segni d’impazien-
za a destra).

A sinistra: Si! si!
11 sig. Jules Favre : Debbo dichiarare all’Assemblea che amo meglio

di tacermi subito, che di non dire quanto mi pare che debba esser detto.
Aggmngo che quanto ho a dire ancora ¢ necessariamente lungo. Questa
non & co]pa mia.

Foce a sinistra: A domani! domani !

Voce a destra : No! no! parlate.

I sig. Jules Favre: Supplico ’Assemblea d’avere un po’ di pazienza.
(Interruszione, seqni reilerati d’ impaziensza.) '

Alcune voeci: A domani! domani !
1l sig. Jules Favre: Se 1’ Assemblca non vuole ascoltarmi ulterior-

mente , domandero io slesso 1’aggiornamento a domani. (Si! si! par-

late! )
11 sig. preszdente Tutti vi confortano a parlare; ed ie conforto

tutli a tacere. .
Un membro a destra: E il terzo partito che domanda il differimento

a domani,
Il sig. Victor Lefranc: Che parlate voi di terzo partito? Forse che
non si pudé domandare un aggiornamento al dimani, senz’essere inter-

pellato ?
Un membro a destra: Siete voi, sig. Lefranc, il rappresentanie del

terzo partito ?

Il sig. Jules Favre: Assolutamente I’Assemblea non mi ascoltera,

Il presidente : Aspettate il silenzio,

Il sig. Jules Favre: Ebbene! Che avvenne ? Il bando di cui ho tesieé
parlato & del 26 aprile. I1 27 il generale Oudinot scrive al ministro degli
affari esterni: « Gli uomini che sono al timon dello stato non vogliono
lasciarlo ; lungi dall’obbedire alle nostre intimazioni, pretendono di con-
servare le redini del governo. Accetto la disfida; e benché¢ tulte le mac-
chine d’assedio non sieno ancora sbarcate, marcio contro Roma. »

Qui, fermo il gabinelto e gli pongo quesl’alternativa: o il general
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Oudinot, lasciando Parigi, aveva istruzioni secrete diverse dalle istruzioni
scritte, o il generale Oudinot prendeva sopra di s¢ di trasgredire le
istruzioni che aveva ricevute.

Poteva egli dire il generale Oudinol, ch’era chiamaio a Roma dal
voto della popolazione? No, questo era affallo impossibile; poiche il 26
aprile il generale Oudinot era slato messo in comunicazione col console
di Civitavecchia, e il console gli aveva fatto conoscere la sua opinione
sullo stato delle menti. Questa opinione & serilta in un dispaccio , spe-
dito al ministro degli affari esterni, e vi si legge :

« Le notizie son tutte di resistenza. Si lavora alle barricale. Si as-
sicura che il ponte Sant’ Angelo, il Valicano e diversi altri edifizii sono
minati. » Lungi dunque dall’ essere chiamato dal veto delle popolazioni
( rumori) egli era, anzi lratlo, sicuro della loro ostilita... (Fivi richia-
mi a destra. )

Non sono molto esigente (si! si!); domando al presidente del Con-
siglio ¢io che aveva Ponore di domandargli in allra congiuntura.....
(Rumore).

Il sig. O. Barrot: In tre alltre congiuniure. Eccone una quarta.

Il sig. Jules iavre: E la quarla volla che lo chiedo: questo signi-
fica che il signov presidente del Counsiglio non wmi rispose. ( Risa a si-
nistra. )

Foce a destra : Tullo questo & passato; molte volle fu risposto.

Il presidente: 11 presidente del Consiglio non pudé rispondervi, se
non interrompendovi, ed egli ha ragione di non inlerrompervi. Vi dara
piu lardi la risposta. Non convien eccitare le interruzioni.

Il sig. Jules Favre: Diceva dunque, e certo non perche il sig. pre-
sidenle del Consiglio m’interrompesse , ma per ricordargli un fatto il
quale , per altra parte, ¢ registrato ne’ processi verbali e nelle colonne
del Moniteur, domandava al presidente del Consiglio la pruova che il
generale Oudinot fosse stato chiamato dalla popolazione romana.

Questa pruova non si ¢ mai data, non si dard mai. Lungi dall’ es-
sere stato chiamato, il general Oudinot diceva, ne’ suoi bandi, alle po-
polazioni italiane : « Siamo fratelli, noi veniamo amichevolmente verso
di voi, non vogliamo distruggere il vostro governo. » Il generale Oudi-
not mandava a’ triumviri ch’ erano alla tesla del governo uscito dal suf-
{fragio universale ..... (Oh! ok! No! no!)

A sinistra : Si! si!

Il sig. Jules Favre.... una intimazione di doverlo ricevere.

Una voce a destra: Era il governo provvisorio.

Il sig. Jules Favre: Unadelle due: oil generale Oudinot adoperava
in virli @’ istruzioni secrete, o noun ascoltava che le proprie istruzioni ,
come questo ¢ accaduto ? Una mischia deplorabile s’appicco il 50 aprile
sollo le mura di Roma.

D’allora il fatto assume un’altra forma: I’ Assemblca costituente
interviene neila questione. ]

Una sola voce a destra : Lo sappiamo. Basta.

1l sig. Jules Favre: Se V'Assemblea vuole vimefler a domani ....
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A destra: No! no!
A sinistra: Domandiamo il dnﬂ’er:mento a domani.
A destra - No! no! parlate !
Una vece a sinistra: Resteremo qui fino a mezzanolte.
11 sig. Jules Favre: L’Assemblea & perfettamente padrona di fare
© ¢i0 che vorrd. Ma i dissidii politici 'non possono impedire d’ osservare
alcuni riguardi verso un collega. Questi riguardi li aspetto qui,” e ri-
cordo. all’Assemblea che ognun sa ch’io sono stato e sono ancora in uno
stato di grande patlmenta e di fatica. Dopo cio lAssemblea fara quello
che ‘credera ; sono a’ suoi comandi.

" Molte voci: Parlate! Parlate! '

L’ Assemblea rimette la discussione al domani, e toglie la sessione
a sei ore e mezzo. |

Sessione del 7 agosto.

Il sig. Jules Favre: Signori, nella sessione d’ieri dimostrai in modo
incontrastabile, che lo scopo della spedizione romana era stato di pro-
teggere, e non di soffocare la liberta italiana. Dimostrai egualmente che
le parole date dal gabinetto, le sue istruzioni, i bandi de’suoi agenti
conducevano tutti alla medesima conseguenza; e infine che se il generale
Oudinot aveva nella giornata del 30 aprile impreso una dimostrazione
ostile, I’aveva fatto senza istruzione per parté del suo governo, ¢ con-
tro alle proprie istruzioni.

Ne volete, signori, solo due pruove, e perentorie? Un onorevole
membro di quest’ Assemblea, che tutti consulteremmo se avessimo un
punto d’onore da risolvere, 1’onorevolc generale Bedeau s’indignava nella
sessione del 17 maggio al pensiero, che si potesse alla leggiera proferire
una parola di biasimo contro uno de’suoi fratelli d’arme, ed egli, nelia
ignoranza de’fatti, generosamente saliva in bigoncia per difenderlo.

E che diceva, egli che conosceva tutta I’estensione del dover mili-
tare? Ch’era impossibile che un comandante supremo d’una spedizione,
prendesse, senz’ ordine, sopra di s¢ un passo, una decisione cosi grave,
quanto quella che poteva condurre una guerra con una polenza amica.

Tali erano, o signori, le parole dell’onorevole generale Bedeau: ei
diceva ch’era impossibile che il generale Oudinot agisse senza istruzioni.

E piu tardi, signori, come si spiegava in questo particolare il mi-
nistro degli affari esterni? Egli diceva: la questione ¢ questa. Abbiamo
dato per istruzioni al generale Oudinot di attaccare la repubblica roma-
na? Ebbenc, queste sono questioni di buona fede; invoco tutli coloro
che hanno letto le istruzioni, ¢ loro chieggo se ci trovano una sola
indicazione di questa fatta. Fu detto che il generale Oudinot doveva fare
un’intimazione -al governo romano perch’ei deponesse il potere; chieggo
che si produca la pruova di tale intimazione.

Laonde nel pensiero del sig. ministro, le istruzioni, date al gencrale
Oudinot, non lo autorizzavano a muovere contro Roma. Il generale Ou-
dlnot avrebbe dunque oltrepassato il suo mandato; ed ebbi diritto di dir
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ieri, che a lato della volonta dell’Assemblea nazionale, a lato delle pa-
role uffiziali, proferite dal gabinetto, vi aveva, e voi la vedrete gia ma-
nifestarsi con maggior energia in altre ¢ frequenti occasioni, una volonla
occulta, sotterranea, perseverante, la qual dominava a dispetto di tulte
le dichiarazioni uffiziali. Il generale Oudinot ad essa obbediva.

Una delle due: o conveniva dopo il 30 aprile giustificare ch’egli
aveva adoperato giusta le proprie istruzioni, o destituirlo.

Voi sapete, o signori, quando la notizia di questo deplorabile scon-
tro giunse in Francia, I’ Assemblea costituente si commosse; la sua au-
torita era stata manifestamente disconosciuta; ella aveva voluto venire
in soccorso delle popolazioni italiane, e non ispiegare riguardo loro la
bandiera della legge marziale. Nella sessione del 7 maggio furono fatte
interpellazioni al gabinetto. Si propose la nominazione d’una giunta in-
caricata d’esaminare le istruzioni date dal gabinetto. Questa giunta fece
il suo rapporto nella sessione della sera, e sapete quali ne furono le
conchiusioni.

La giunta veune a proporre all’Assemblea di dichiarare, con un or-
dine del giorno, cio che segue:

« L’Assemblea nazionale invita il governo a prendere senza indu-
gio le disposizioni necessarie perché la spedizione d’Italia non sia pil
a lungo sviata dallo scopo che le era state assegnato. »

Non ho uopo, signori, d’aggiugnere che le dichiarazioni del rap-
porto, che presentava quell’ ordine del giorno, stabilirono fino all’ultima
evidenza, che nel pensiero della giunta gli atti del governo non erano
stati conformi alla volonta dell’Assemblea, e che le sue istruzioni ave-
vano sviato la spedizione dallo scopo, che le era stato precedentemente
assegnato.

Quest’ ordine del giorno, come pure sapete, fu approvato dall’Assem-
blea costituente. Quali n’erano la importanza e le conseguenze? Ve n’ha
due, che saltano agli occhi dell’'uomo men prevenuto. La prima di que-
ste conseguenze ¢ che I’Assemblea nazionale, giustamente indignata del-
I’abuso che si era fatto del mandato, di cui il ministero era stato inve-
stito, intendeva d’ingiungergli di far tosto cessare una guerra empia, e
che non aveva pur I’ombra di pretesto per essere principiata.

Tal cra I'intendimento del voto del 7 maggio; ve n’ha un secondo,
che non posso ommettere dinanzi ad uwomini politici, dinanzi ad uomini
di stato. Questo intendimento era, signori, un biasimo gagliardo del
contegno del ministero, ¢ non so, signori, se, nella storia parlamentaria,
un’Assemblea sia stata mai collocata nella crudele necessita di disappro-
vare cosi pubblicamente coloro, a’ quali ell’ ha aflidato il governo della
pubblica cosa.

Qual era la conseguenza costituzionale di questo vote? Era il ritiro
del gabinetto.

FYoce @ destra: Ei ben fece a rimanere al suo posto!

Il sig. di Montalember: Voi fate in cio la teorica del goverpo co-
stituzionale.

Il sig. Odilon Barrot: Fcco il mio delitto.
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Il sig. Jules Favre: 11 sig. presidente del Consiglio mi fa Ponore di
dirmi, che in cio & riposto il suo delitto. Mi contento di rispoundergii
ch’egli non & il giudice della questione; poich® ci ha troppo personale
interesse, (Bumori e destra. Risa d’approvazione a sinistra.)

Il sig. di Montalembert: 11 suffragio universale ha giustificato il mis
nistero: le elezioni gli dieder ragione.

Il sig Jules Favre: E quanto a’mormorii che mi vengono da questa
parte, la destra, ¢’ mi riescono nuovi da parte d’una maggioranza, la qua-
le non intende probabilmente di abdicare o rinunziare la sua onnipotenza.

Forse che non dobbiamo levarci al di sopra’'di queste tristi quistioni
di persone, per farci infine alla teorica ed a’principii, cioé, a quello che
conserva e salva gli slali? (Bumori a destra.)

Ebbene che direste voi se domani, sopra una questione vitale per
’onore e Pinteresse della Francia, infliggeste un biasimo diretto al ga-
binetto, e che tal gabinetto rimanesse al timon del governo? Prendereste
quest’atto, come un atto d’insurrezione contro la maggioranza e avreste
ragione. Potreste dire che in quel giorno le istiluzioni costituzionali sono
falsate: e avreste ragione; e potreste aggiungere cido, ch’@ esalltamente
e rigorosamente vero, che tutti gli uomini di stato, che accettano simi-
gliante condizione, fanno tal sagrifizio alla personale lor dignita, che
convervebbe che ci fosse sotto un assai grande compenso per ispiegarlo.
(Bravo a sinistra. — Mormorii ¢ negasioni a desira ed al centro.)

Il sig. Abbatucci: Questa non ¢ cosa seria; le elezioni diedero al
ministero una pluralith immensa.

Il sig. Jules Favre: Si videro in effetto gabinelti lasciare il potere
per esageralte delicatezze, e quando una sola insinuazione risultante da
un voto poteva toccarli. Ma lo ripeto, nella storia parlamentaria ¢ un
fatto nuovo, vedere un ministero formaimente biasimato da un’Assemblea
sovrana, con la maggioranza di 46 voli, convinto d’avere sviato una
spedizione francese dal suo scopo, inchinarsi dinanzi il voto, dichiarare
ch’egli ci si adattera, e ch’ei serbera il potere, benché sia umiliato
nelle sue mani (Moti diversi.)

Ebbene, o signori, quando test® parlava di compenso necessario,
non si crederd che m’entrassero nel pensiero miserabili questioni di per-
sonal interesse? No, tolga Iddio! che io voglia fare ai signori ministri
una simil ingiuria; dico che evidentemente per acceltare tal condizione,
per falsare cosi le molle costituzionali, conveniva un grande inleresse,
e un partito preso anzi tratto, il quale si voleva raggiungere a qualun-
que eosto, perfino mettendosi in ginocchio, dinanzi all’ Assemblea nazio-
nale, che condannava. (Benissimo! benissimo.)

Questo partito preso era in pari tempo di far le elezioni: ¢’ s’ era
detto, nol si nascondeva; s’era gia fatta la formula de’dispacci telegra-
fici, che dovevano ingannare la Francia. (Fivo assentimento « sinistra.)

A destra: Cio fu giudicato.

Il sig. Jules Favre: L altro partito era di giungere al conquisto di
Roma, di giungervi, non per eseguire la volonta dell’ Assemblea, ma per
uccidere la liberta romana, e restituire il poter temporale del Papa.
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A sinistra: B vero. (Benissimo! benissimo!)

Il sig. Jules Favre: Ecco cio che voleva farsi. Per questo si con-
servo il potere; per questo si dichiaro che accettavasi il volto dell’ As-
semblea costituente, benché tal voto dovesse destare nel fondo del cuore
agli uomini del gabinetto secrete amarezze. Ben sono costretto a dire
che nello stesso momento, in cui quelle parole erano proferite, vi aveva
nel seno del gabinetto, ¢ non so dove, quella medesima volonta perse-
verante, persistenle, che irrideva ’Assemblea costituente, e che annun-
ziava ch’ella sarebbe piu forte di essa, piu forte del paese (richiami),
e ch’ella ristabilirebbe malgrado P'autorita costituente, 'autorita del Papa
in Roma. (Rumorosa interrusione — Inlerpellasioni diverse e prolungate.)

Il sig. Taschereau: Ei vi ha messo in quarantena.

Un membro: Si; ¢’ v’ ha messo fuor della Camera.

Il sig. Jules Favre:.... e voi vedrete pure continuarsi quel dop-
pio, quel deplorabile giuoco, che additai nella sessione d’ieri, e che per
mala sorte apparira in quella d’oggi con piu luminosa chiarezza.

Che dice il sig. presidente del Consiglio? Alla bigoncia ei si sotto-
porra al voto dell’Assemblea. In effetlo il domani stesso ¢ spedito un
inviato. Quali sono le istruzioni che stanno per essergli date? Il Moni-
teur che contiene le discussioni della sessione del 7. E, come se tale
lettura non bastasse, il gabinetto, che voleva porgere della sua sommis-
sione al biasimo dell’Assemblea una pruova non equivoca, un pegno che
la tranquillasse, sceglic un diplomatico che I’accidente aveva condotto
nelle ringhiere, il giorno in cui tale questione si discuteva in quel ri-
cinto, e che per conseguenza doveva esser compreso dello spirito che
I’aveva dominata. Egli non aveva perduto nessuna scena di questa di-
scussione; aveva assistito a quel voto che dalla maggioranza dell’ Assem-
blea era stato accolto con grida di Viva la repubblica!, poiche ell’aveva
sentito che non era posta a repentaglio soltanto Jla liberta d’Italia, ma
la liberta francese eziandio, la repubblica del nostro paese. (Fiva appro-
vasione a sinisira.) ;

Ebbene! il sig. di Lesseps arriva a Roma; & investito del mandato
di negoziare e negozia; deve esaminare ed esamina; P’effetto di questo
esame lo manda al ministero; e se il ministero avesse un istante dubi-
tato, il dubbio a’suoi occhi svanisce; non & piu, o signori, una cilta,
che sia sotto 1’oppression dei faziosi; ¢ una citld signora di sé, ed ell’e
risoluta a difendersi sino alla morte. Sono 50,000 combattenti che stanno
nelle sue mura, pronti a dare la vita per la indipendenza nazienale.
(Richiami a destra.) Sono giovani di famiglia .... (Zive negazioni a
destra ; seqni d’approvaszione a sinisira.)

Poci diverse: V’eran tra loro Francesi!

Il sig. Jules Favre: Si, giovani di famiglia, Ic classi laboriose, 1'in-
tero commercio, sono in piedi ¢ attendono I’aggressione dello straniero
per rispondervi come uomini liberi, i quali amano meglio morire che
vedere nella loro cittd armi stranicre. (4pprovazione a sinistra. Mormno-
rii e negasioni a destra.)

Una voce @ destra: Noi siamo a Roma, ed ei non son morti; stanno
benissimo ¢ son contentissimi.
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Un’alira voce al centro: E la storia di Francia, nello stile del padre
Loriquet, ma in senso opposto. :

Il sig. Jules Favre: Avete un bel mormorare e sorrvidere ; mon tor-
rete nulla all” autoritd di questo documento, e non rimarrd men fermo
che tale & la informazione ricevuta dal ministro degli affari esterni, e
che dovette servirgli per prendere quelle determinazioni che ora esami-
neremo.

E non dite, come s’¢é fentato di fare nelle sessioni dell’11 o del
42 giugno, che abbiamo a vendicare I’onore delle nostre armi; che il
combattimento del 30 aprile era stato un infame agguato. S’é sempre
affermato; ma dov’é la pruova ? Siamo stati forse chiamati a Roma da
un tradimento ? Ricordatevi delle parole, che nell’ultima sessione posi
sotto i vostr’occhi, e le quali si leggono in un carteggio del generale
Oudinot, che diceva d’aver inlimato a’ triumviri di lasciare il potere;
ch’essi vi si volevano aggrappare, e ch’ei marciava per iscacciarli. _

Vi supplico di notare che il 29 maggio il ministero era informato dai
dispacei, che aveva ricevuto dal sig. di Lesseps, e che gli facevano eo-
noscere il vero stato delle cose. Ei sapeva che non era una resistenza
di venturieri, quella che si sarebbe incontrata a Roma, ma una resi-
sienza nazionale; sapeva che non si doveva venir alle mani, con un pu-
gno di soldali stranieri, ma con la intera popolazione, la quale era sorta
in armi per difendere la repubblica (richiami e desira); S$apeva che
sarebbe forzato di far passare i soldali francesi sui corpi di giovani di
famiglia, di bottegai, degli abitanti della citta di Roma ... . ( dpprova-
zione a sinistra. — Negasioni al centro e a desira.) :

Un membro @ destra: Allora ¢’ sono aristoerati!

Il sig. Jules Favre: Il dispaccio del sig. di Lesseps arriva a Parigi
il 22 o il 23 maggio. 11 28 o il 29 ¢ dato un ordine, e in quest’ordine
¢ scritlo al generale Oudinot: « Attaccate ad ogni costo la citla eterna,
e piantatevi la vostra bandiera. »

Chi sta per eseguire, per applicare quest’ordine? Dove sard il di-
ritto che lo legittimera ?

Impercioeché, non vi dimenticate, e questa consideraziene si stende
su tutta questa discussione, non si tratta di forza, ma il diritlo, il di-
ritto che solo puo scusarci, e quando si trae la spada contro gli womi-
ni, conviene avere per se, se non il diritto, almeno il pretesto del di-
ritto; e voi non ne avete; ve lo provo. (4 destra: si! si! 4 sinistra:
nol no!)

Una voce al centro: L’ inquisizione ! ( Si ride.)

Il sig. Jules Favre: Dico che I’ ordine del 29 maggio, quell’ordine
d’attacco, quella dichiarazione di guerra, quella parola, con cui si sono
gittati in Italia i tesori della Francia, che ha falto scorrere il sangue
de’ suoi figli, quell’ordine non puod esserc giustificato da nessun legit-
limo motivo. :

In effctto, non avele forse solennemente promesso dalla bigoncia
dell’Assemblea, che non attacchereste la Repubblica romana ? Forse che
la nostra costituzione non vi diceva, art. 8, « che la Francia rispetta le
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nazionalitd straniere, com’inlende di far rispetlare la propria; ch’elia
non intraprende nessuna guerra con vedule di conquisia, e non adopera
giammai le sue forze contro le volontd di nessun. popolo. » Forse che
I’ ordine del giorno del 7 marzo, dinanzi al quale vi siete inchinali, non
era un ordine formale di tregua, e che metteva tra’ due campi la volon-
td sovrana dell’Assemblea nazionale? Forse che non ayete detlo in modo
formale che accettavate quella volonta ? Non avevale forse impegnato
I’ onor vostro per rispeltarla e farla eseguire ? Il sig. di Lesseps non
era stato forse mandato con questo scopo, e collo scopo  secondario di
farvi conoscere se la resistenza di Roma era fitlizia o naziosale ?

Ebbhene, la vostra parola d’onore, dala dieci volte, la CGosliluzione
del vostro paese, che, probabilmente, avete giurato, e che dovevale far
difendere, il voto sovrano dell’Assemblea; la vostra umiliazione dinanzi
a quel voto; I’invio del vostro agente, tufloeido voi conculcate, lo tene-
te come non avvenulo, e perseveranti nello scopo che voleie audacemente
conseguire, malgrado tante barriere, le quali vi dicevano dinon doverlo
tenere come escguibile, questo scopo voi volete correrlo aitraverso di
tuiti questi ostacoli. ( Approvazione e sinistra.)

Una voce in fondo della sala: E cosa compassionevole! (Movimenti
diversi. )

Membri della sinistra: All’ordine I’interruttore !

Quest’ordine d’ attacco, lo provai tesi¢, violava quanlo ha di piu
sacro fra gli uominiz la legge fondamexniaie, I’ onove civile, Ponor mili-
tare, la volonta della sovranila nazionale, tuttocio ¢ calpestato. Volete
che vi sciolga dalla stretta di tutta questa malleveria; che per un islante
vi suppenga investiti in questo paese della potestd sovrana? Forse non
sarei ancora in diritto di domandarvi in nome di qual principio adope-
rate; qual & D’ interesse che avete difeso, e perché scatenate conlro un
popolo amico il flagello della guerra? Perché? rispondetemi; risponde-
temi, non con sultterfugi e grandi parole, ma con un diritto che mi
consoli, che rilevi la diplomazia francese da quell’ abbassamento, in cui
ella ¢ gittata, ad onta della nostra vittoria. E che ? siamo forse in un
sogno? Sono forse rovesciali lutli i principii? Perdute tulte le norme
del diritto e del: senlimento ? Siam nel secolo decimonone, siamo una
nazione che conquisto la sua liberta, caccio via i suoi re, dichiard che
presso lei la sovranita poepolare sarebbe il dogma fondamentale; ed ac-
cade, nell’ alto che compiemmo tale rivoluzione sulla fede d’alcuni tri-
buni, i quali scorrevano, commovendole, le provincie di Francia a per-
orare in favore d’un diritto, che, subito giunti al potere, cercarono
di abbattere ; accade, dico, che una nazione amica, in una condizione
piu ardua, piu intollerabile, soggiacendo al piu insopportabile fra’ gio-
ghi, marcendo nella ignoranza, vittima della sua caltiva amministrazio-
ne . ... { fichiomi a destra.) _

Ul sig. Dechagelles: Dove sono gli elogii pomposi che si facevano
a Pio IX? (RBumore. )

Il presidente : Non avete la parola, vi richiamo all’ ordine.

Il sig. Jules Favre: Chiedo a quelli che m’interrompono, in pena
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della loro interruzione (richiami a destra), di salire a questa bigoncia.
( Interruzione prolungata. ) '

Il sig. Dechagelles dal swo posto: Chiedo di rispondere.

Il presidente: Ancora una volta, non avete la parola. Vi richiamo
all’ ordine.

Il sig. Jules Favre: Sarebbe, o signori, strano che, allorché si usa
della libertda di questa bigoncia . . . (Rumori a destra) e che si & inter-
rotto quasi ad ogni frase . . . . (Parlate! parlate!) per la tolleranza
della maggioranza sovrana, sarebbe, dico, strano che non si avesse il
diritto di rispondere all’ interruttore e di mettersi a fronte di lui. Non
ho inteso di muovere alcuna provocazione. Se a questo riguardo la mia
parola fosse andata piu lungi del mio pensiero, io la ritrarrei.

Il sig. presidente: Provocazione a prendere la parola . . . Non ho
inteso altro. (Risa diverse.)

Il sig. Jules Favre: Tengo poco alla forma, purché la sostanza mi
resti. Gio che voleva dire, che ho il diritto di dire, ci0 ch’io doman-
dava soltanto a quello che m’ha fatto I’onore d’inlerrompermi, era di
salire a questa bigoncia e di chiedere pel suo paese il beneficio del go-
verno sacerdotale. (dpprovaszione a sinistra. — Interrusione prolungaia

a destra.)
Il sig. presidente: Continuate! Voi date la parola all’interruttore ;

ma io non gliela concedo.

I sig. Jules Favre: E quando diceva, o signori, facendo allusione
allo stato della Romagna, che le sue finanze erano sprecate, che la sua
amministrazione era corrotta fino alla putrefazione, che la giustizia, cio
che vi ¢ di piu sacro al mondo, era violata dalla frode, dalla violenza
o dalla dissolutezza . . . (Mormorii a destra.)

A sinistra: Si! sil Benissimo!

Il sig. De Montalembert: Che cosa sapete voi?

Il sig. Jules Favre: L’onorevole sig. De Montalembert mi chiede
cio che ne so. So, perché lo studiai da vicino . . . .

Il sig. De Montalembert: Dove dunque?

Il sig. Bourszat: Cio non fu alla scuela dei gesuiti!

Il sig. presidente: Non interrompete dunque! Voi rendete impossibile
ogni discussione.

Il sig. Jules Favre: . . . . e se voi volete fare un’investigazione
sopra quesle cose . . . (Esclamasioni ironiche a destra.)

Una voce a destra: L’ investigazione! 1’invesligazione! Quest’é il
loro gran cavallo di battaglia!

1l sig. Jules Favre: La storia & pronta a decidere I’ eguaglianza: la
storia ¢ pronia ad apprenderci se il governo che I’ onorevole sig. De
Montalembert difende ed ama con passione, & quello della prosperita e
della grandezza delle nazioni. Ed io gli rispondo con le campagne di
Roma completamente incolte, e col deserto che si estende intorno alla
cilta elerna, e eh’¢ il dominio ecclesiastico.

A sinistra: Benissimo! benissimo!

Il sig. Jules Favre: Ebbene, lorché la Romagna volle, poiche ella
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o volle, non potete negarlo, scuolere i suoi ferri ; quando dopo il 1831,
ella ha chiesto a tutta I’ Europa di consacrare la separazione del potere
temporale dal potere spirituale; quando pia volte ella suggello questa
pelizione col sangue e che sul nostro esempio, un giorno, ella s’¢ al-
zala nella sua spontaneitd morale e civile; quando ella ha detto, come
il sublime filosofo francese: « Penso, dunque io sono; penso, sono illu-
minato, quindi la benda ¢ caduta da’ miei occhi e le tenebre dell’igno-
ranza e le antiche superstizioni e i vecchi pregiudizii non sono omai
nulla per me; io inlendo d’ora innanzi contare come persona civile nella
grande famiglia d’Europa; » quand’clla ha detto queste cose, quand’ella
si ¢ costituita in nazione indipendente, sicle voi, o signori, e la Francia
repubblicana che interviene, che uecide questa giovane liberta a profitto
dell’ Austria.

Ecco cio che ha nell’ ordine del 29 maggio.

Quanto a me, vi domando di giuslificarvi, non gid per riguardo alla
violazione della vostra parola d"oncre, alla violazione della Gostituzione,
ch’ ¢ inconfutabile; non gia per riguardo alla vielazione della volonta
dell’ Assemblea nazionale, che non si pud contrastare; ma per riguardo
al diritto delle genti, della religione, deil’umanita, della sovranita popo-
lare; ve ne getto la disfida pit solenne davanti al mio paese. ( Segni
d’ approvazione a sinistra.) Quest’ordine del 29 maggio & stato dunque
un atto di forza, un.atto di barbarie a profitto del’Austria e conlro la
Francia . . . (Rumori e negative al centro ed alla destra.)

A sinistra: Si si! ¢ di tulta evidenza!

Il sig. Jules Favre: Dico coniro la Francia, perch¢ ho bene il di-
ritto d’ aggiungere, che non solamente, contro tutte le autoriti che ho
lesté accumulato a questa bigoncia, si passo oltre per ristabilire in Ro-
magna il potere detestato dal clero, ma quest’ ordine fatale del 29 maggio
e slato eziandio per la liberta francese una occasione di caduta frago-
rosa; che se queslo paese si-¢ fermato nella via, ch’ei proscguiva, se
insurrezioni vi hanno scoppiato, se il sangue fu sparso, se mnoi siame
nello stato d’ assedio, se la libertd fu violata, il 29 maggio solo & col-
pevole, e sopra di lui solo ricade la malleveria. (Approvasione a sinisira.)

Diverst membri a destra: Ed il 13 giugno. (4h! ah!) :

Il sig. Jules Favre: Ho bisogno di rispondere qui a chi ha detto
a questa bigoncia in altra sessivne, in un momento di entusiasmo della
passione politica, che I’ opposizione aveva visto in questa grande sven~
tura una specie di soggello di gioia di cui ella avea fatto capitale di-
nanzi il paese? Non era mesticri di rispondere, signori, ch’ell’ era un’in-
degna e abominevole calunnia (approvasione a sinistra), e percio ho
uopo soltanto di pregarvi d’aprire le colonne del Moniteur. In esso ve-
drete che se vi fu alcuno ch’ebbe a cuose il sangue e la salute de’ nostri
soldati, fu I’ Assemblea costituerte; non gia I’opposizione, ma la mag-
gioranza; la maggioranza volle che i nostri soldati non fossero sacrificati
per una causa anlifrancese; la maggioranza volle che i nostri battaglioni
rimanessero in Italia, altendendo 1’avvenimento, proteggendo la liberla,
ma non andando ad ucciderla al prezzo del sangue de’ nostri soldati, I
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se quei ballaglioni sono slati sacrificali, se si spesero 40 milioni, che
furono tolti all’artigiano, all’operaio, al lavoro, se il commercio ¢ rui-
nato, chi I’aveva voluto? (d4pprovasione a sinistra. Rumori al ceniro e
a desira.)

Il sig. Segur Daguesseau : Ci fara far risparmii il 13 giugno ?

Il sig. Jules Favre: Quanto a’nostri soldati, m’unisco alle nobili
parole, che furono proferite nella sessione di ieri dal minisiro degli
affari esterni, Si, essi furono ammirabili, eroici, sono morti da martiri
del dovere e della loro bandiera; mosirarono cio che potrebbero fare,
il giorno in cui servissero una causa nazionale. (Mormorii.)

Si, poich¢ sapevano che ne’ petti ch’essi assalivano, battevano
cuori, ch’erano devoli alla Francia, ed essi pure rimasero fedeli alla

loro_ bandiera.
Foce a destre: E i francesi che si ballevano contro i nosiri sol-

dati a Roma ?
Il sig. Jules Favre: I nostri soldati sono morti nobilmente; gloria
ad essi e vergogna a coloro che glihanno spinti a quella strage. (Mor-

morii e destra ).
Il sig. Taschereau: Vergogna a coloro che trucidarono i nostri sol-

dati nel giugno 4848.

1l sig. Jules Favre: Eh! signori, non m’é forse permesso di dire
egualmente , poiché siamo viitoriosi, che non sarebbe né generoso né
nobile il non riconoscere nel carattere di questa lotta cio che v’ ebbe
di onorevole e di grande per parte di coloro che la sostennero, di tutli
coloro, di cui parlava I’agente spedifo dal ministero, di quegli uomini
del lavoro, di que’ bottegai, di que’figli di famiglia, di quel fiore della
nobilta italiana, che andarono incontro al nostro esercito ?

Signori, quando ricevevamo' que’ bullettini, in cui si dimostrava
che i prodi nosiri soldali incontravano una si gagliarda resistenza, i
pretesi uomini di stalo, che rifiutavano agl’Italiani il diritto d’essere
cittadini , s’ hanno un po’ di cuore, dovettero stranamente patire, ve-
dendo come questi ridicoli perturbatori sapevano morire, difendendo la
lor liberta. ( Approvazione @ sinistra. )

La conchiusione che deve trarsi da tutto questo, signori ....

Membri a desira : Ah! alfine la conchiusione.

. Una voce dalla medesima parte : V’ingannate, non & la conchiusione
del discorso. (dgitaszione.)

Il sig. Jules Favre : La conchiusione che convien dedurre da tutto
questo ¢, che le informazioni del sig. di Lesseps erano esaite; ¢ che
la resistenza di Roma, non fu il fatto d’un pugno di venturieri, ma si
bene della intera popolazione ; giacché non voglio ammettere, che il no-
stro valoroso esercito sia stato arrestato per un intero mese da un pu-
gno di stranieri, che avrebbero avuto tutta la citta contro di sé, e che
collocati cosi fra due fuochi abbiano tenuto in rispeito la pia brava
nazione del mondo, volendo senza dubbio risparmiare i monumenti delle
arti, ma non volendo n¢ meno sagrificare inutilmente la vita.

E dunque certo che la resislenza fu vera, perch¢ la resislenza era
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nazionale ; era egualmente cérto che il ministro lo sapeya, che n’era
informato, e che ad onta della convinzione, in-cui era, che tale resi-
slenza fosse nazionale e disperata, ei diede Pordine di attaccare.

Siamo a Roma. Quale sard per essere la nostra attitudine & il no-
stro linguaggio ? Prendendo possesso -di Roma, ecco quali sono le pa-
role che proferisce il generale Oudinot. «L’ esercito mundato ' dalla re-
pubblica francese sul vostro territorio ha per missione di ristabilire
Pordine richiesto dal voto delle popolazwm Una minoranza faziosa o
traviata ci costrinse di dar Vassalto a’ vostri hastlom Noti siamo padroni
della piazza; compleremu il nostro mandato ».

Ebbene, o signori, noi dimentichiamo per un istante quanto fu,
non ha guari, svolto a questa bigoncia, lo spettacolo affliggente di tutte
queste violazioni dei diritti. Il generale Oudinot annunzia che, vittorioso
a Roma, egl’intende ristabilire il governo richiesto dal voto delle popo-
lazioni ; in nome della libertd ei sta per disperdere quelle torme stra-
niere che opprimono il voto nazionale. Le parole uffiziali stanno forse
anche questa volta per essere smentite dagli atli?

Roma & conquistata; non ci s’inconfra resistenza; coloro che chia-
mavano stranieri, pitt non sono; nulladimeno v’ ha qualche cosa fra le
nazioni libere di grande e solenne: & I’Assemblea sorta’ dal suffragio
universale e la Costituente che siede nel Campidoglio, proletta in pari
tempo dall’aureola delle sue grandi memorie e dalla consacrazione della
sua giovine libertd. Che stiam per fare, o signori, noi che veniamo co-
me apostoli della libertd, come campioni della popolazione romana per
difenderla ? Due giorni dopo la presa di Roma, un battaglione francese
circonda I’ Assemblea costituente , e con la forza PAssemblea costituente
¢ disciolta!

Ecco il prim’atto, e lasciatemi dire ch’ei sard giudicato pi se-
veramente che lattentato del 18 brumaire, e che voi avete fatto soste«
nere a’nostri soldati una parte peggio che quella degli agitatori del
15 maggio : nelle tenebre della barbarie, voi avete fatto immolare la
libertd. ( Vive e numerose esclamastom o destra ed al centro. — Assenso
a sinisira ).

E questo ¢ tutto? No. L’ Assembleu costituente ¢ disciolta; forse
in nome del diritto? No: in nome della forza, della forza brutale sol-
tanto ; la forza brutale trionfa! E poi dite che sicte accolti come libe«
Yoter SRR '

1l ministro degli affari esterni diceva ieri alla bigoncia: ecco il go-
verno che avete distrutto; in conseguenza il pensiero romano, si lun-
gamente cattivo, sta per far conoscere, con solenne espansione, ail’Europa
tutti gli attestati della gralitudine ch’egli ha verso I’esercito francese.

Ebbene voi Y incatenate; la liberta della stampa & sospesa; fate
godere a quella popolazione romana tutte le doleezze dello stato d’ as-
sedio ; le togliete il dirvilto d’unione, il diritto d’andare attorno; bisogna
che tulli vadano a letto a 8 ore. (S¢ ride!) In questa cittd, che avete
leste liberata, moslrale d’aver paura della vosir’ ombra.

Il sig. di Montalembert : Paura degli assassini!
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11 sig. Jules Favre: Vedremo ora le conseguenze di quest’atto. Voi
siete venuti a liberare ; e le prigioni s’empiono; s’empiono di patriotti.

Foce a destra: D’ assassini !

Il signor Jules Favre: E i posti sono dati, non agli uomini di
Piol1X, ma a quelh di Gregorio XVI. Andate a ristabilire per avventura
la COblllUZlOﬂC ch’ era stata acclamata sulla piazza del Quirinale, alla
quale Pio IX aveva dato la sua adesione? Avevate detto, che venivale ,
per istudiar prima, per consacrar poi il voto del popolo romano e al-
tentale alla sua sovranila, cacciate coloro che 1’hanno difeso, e in breve,
pochi di dopo, il capo della vostra spedizione vi serive da Gaeta questo:
« $i vive in grandi illusioni; qui nessuno vuole il governo dei preti. »

Parla il generale Oudinot; e quando disse tali cose, quando le an-
nunzio al governo in data del 16 luglio, bandite la ristorazione pura e
semplice del potere temporale del Papa. E poi, come se questo non fosse
abbaslanza, annunziate per mezzo del capo della spedizione, ne’ discorsi
ufliziali, che « la ristorazione eoll’autorita temporale del sommo ponte-
fice, nella sua capitale ¢ il pegno certo della pace del mondo. La Fran-
cia non risparmio nessun sagrifizio per compiere quest’ opera in pari
tempo sociale e religiosa ; ella trovera il suo compenso nella presperlta
degli stati dei Romani, e nella stima delle nazioni cattoliche. E questa
Punica sua ambizione. »

« La restaurazione dell’autorila temporale del santo padre ¢ I’ opera
di tutta la Francia. Noi, soldati, non siamo stati se non gli strumenti
d’una nobile e sanla causa. Al nostro governo si debbe dunque Iribuire
la lode di questa impresa, tribuire alla protezione della Provvidenza il
prospero suceesso che la corond. »

Fatevi addietro. Risalile al 47 aprile ; trasportatevi col pensicro a
quella discussione ardenle, nella quale Ponorevoie sig. Ledra Rollin in-
terrogando il sig. Odilon Barrot, e spingendolo di conseguenza in con-
seguenza, gli disse: « Voi andaté a ristabilire il Papa! — No! no!l » gri-
dava il sig. Odilon Barrot. E quando il signor di Lamoriciére diceva:
« Andate a fare cio che fa ’Austria! — Saremmo colpevoli, selo voles-
simo » rispondeva il sig. Odilon Barrot.

Ed ecco che il capo della vostra spedizione , quegli che non avele
disapprovato , quegli ch’ ha il voslro pensiero intimo , sente dopo la
villoria chelo scopo della impresa non fu altro che la ristorazione della
autoritd temporale del Papa. Ciot¢ a dire che quanto avete delto dalla
ringhiera non era se non inganni; che questa pretesa obbedienza a’ voti
dell’Assemblea nazionale era unaindegna commedia rappresentata dinanzi
I’Europa; che si nutriva questo pensiero fermo , intimo , che ci si per-
sisleva,.ad onta di tutti gli ostacoli, e che si-gettdo la maschera quando
si ¢ riuscito a bene. ( Applausi a sinistra. )

Non solo ristabilite 1’autorita temporale. del Papa; ma ecco un or-
dine del generale Oudinot in virtd del quale la giustizia & ripristinata ,
secondo Je forme antiche; in cui & delto (e il linguaggio del generale
francese, il quale s inginocchia , egli, dinanzi I’ autorita temporale del
Papa): « A sua Santita sola apparliene di segnarve i limili della  giuris-
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dizione , e non dovelli proporre se non disposizioni le piu temporarie
affine di lasciare tutta la liberta all’amminisirazione, che il santo Padre
non tarderd a istituire.

~ -E il popolo, signori, e quella Roma che voi volevate liberare, e quella
grandezza e quella maesta della sovranita nazionale, che ne avete fatto?
Le avete cancellate con la vostra spada vittoriosa. Ma io vi rammento ,
e ve lo rammentera pure la storia, che dichiaraste che facevate la guerra
per liberar Roma e proteggervi il voto delle popolazioni. Non ne avevate
il diritto, perché nessuno vi aveva cosfituili giudici di quelle grandi
quistioni ; non vi apparteneva di far cosi la polizia a mano armata, spar-
gendo rivi di sangue per non so quali ambizioni, per non so quali in-
teressi, che non erano quelli della Francia.

Qualunque sia la maschera, che si prendea, e il posto che si occupi
nel gabinetto, non avevate il diritto di fare nessuna di quelle cose, e le
avele fatte : annunziasle che il facevale per proleggere la liberta del
popolo romano, e la liberta, dopo averla sgozzata, 1’incatenate, e sul
suo carcere voi ristabilite I’ autorita lemporale e assoluta del papa, e il
sant’ufficio, ¢ le mani morte. ( Applausi a sinistra.)

E direte che tali risultamenli possono essere accetlevoli, perch’e’
son la conseguenza del voto delie popolazioni? Il vedremo or ora....
( Oh! oh! — Segni numerosi d’ impasiensa. )

A sinistra : Parlate ! Parlate !

Il sig. Jules Favre: Vedrete or ora che ho un mezzo semplicissimo
di riconoscerlo; ma per giudicare, signori, la popolarita del governo
clericale ristaurato dal generale Oudinot, dopo aver inteso il generale
Oudinot, il quale ingenuamente dice: « Qui nessuno vuole il governo
de’ preti » ascoltate cio che dice un altro generale, il quale ristabilisce,
per parte sua, l’ autorita temporale del papa nella provincia che go-
verna.

« Il governo del sovrano pontefice & restituito. Tutte le insegne
della repubblica debbono cedere il luogo a quelle del papa Pio IX. Le
truppe francesi, che pugnarono per ricondur I’ ordine (ch’¢ quanto dire
il dispotismo), ¢ la legalita, ( cioé il governo clericale ), sapranno far
rispettare ’antica bandiera e I’antica coccarda del governo pontificio.
Ogni dimostrazione coniraria sard punita col maggior rigore.»

E che? voi siete allo stato d’assedio ; siete vincitori, siete armali,
siete in mezzo una popolazione unanime, di cui raccogliete i voli, e
minacciate di pena capilale coloro che si faranno lecita la menoma di-
mostrazione contro il proprio voto? Chi eredera tali cose, e non vedra
che avete sempre, in quest’ullimo caso, come ne’ precedenti, abusalo del-
la forza per violentare il voto della popolazione ? ( dpprovasione a si-
nistra. )

Ecco nulladimeno il risultamento della spedizione romana; ecco la
via senza uscita nella quale vi siete gittati; ecco come, d’inganno in in-
ganno, s adopero il denaro, il sangue della Francia, il suo onore per
ristabilire in Italia un governo giuslamente detestato.

Ebbene! giunti a questo punto della discussione, domando ad un’As-
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scmblea francesc, qual partito volete prendere? Non ne ho che due, o
abdicare compmlamente dichiarare che quanto si fece non fu ¢he pura
ipocrisia, che si paclo della sovranitd nazionale per irriderla, della li-
berta romana per rinnegarla, della indipendenza italiana per ucciderla,
delle istituzioni liberali per disertarle ; oppure sard necessario di dire
un giorno al Papa: Siamo nella vostra capitale, vi abbiamo ricondotto
Pordine e la liberta, conviene ora che per parte vostra accettiate le con-
dizioni che vi porgiamo; e se voi non le accettate, poiché vi ha sempre
quest’ ultimo easus belli in tutte le pratiche anche le piu pacifiche, v'é
chiusa la porta della vostra metropoli.

Ecco, o signori, P’ullima espressione del discorso del sig. ministro
degli affari esterni, E quanto a me, dico, che se volete, che la risolu-
zione del gabinetto francese sia conforme a tutte le sue precedenti, se
volete  rispetto alla diplomazia dell’Europa, che non abbiam'la sembianza
di schernire affatto le popolazioni italiane, il nostro onore c¢’impone di
consultare il lor voto. Si ripetd a sazield, si disse che si voleva adope-
rare secondo il voto delle popolazioni ilaliane. Ebbene ha un mezzo sem-
plicissimo di farlo. Non direte che le popolazioni italiane sieno sotlo il
giogo di venturieri, non direte che soggiacciano all’influenza diversa di
quella della Francia,

Ebbene! oggi stesso, solto la stretta delle baionetfte francesi, accet-
tiam la spericnza: se sicle di buona fede in questo vi giudichera il pae-
se. Aprile i comizii italiani, consultate le popolazioni. Dicano se voglio-
no o oo il governo clerlca]e ma sien consultate. Non conosco I’avvenire;
ma dichiaro che, qual sia lesnto mi sottomettero ; e benche tale spedizione
sia slata accompaguata da deplorablll errori, e potrei adoperare parole
piu severe, se il voto generale & consultato, mi ci acconcero.

Ma se il voto nazionale dichiara che il governo papale compié Ia
sua giornala; che tutti gli abusi del potere sacerdotale non possono es-
scre reslituiti in questa misera Italia, abbiate almeno il coraggio della
vostra onestd. Seguite allenti gli esempi della nostra famiglia; ricorda-
tevi, che nel 41808 I’imperator Napoleone, di cui citate qualche volta le
azioni, e convien seguirle quand’elle sono gloriose ¢ nazionali. ...

A sinisira : Benissimo !

Il sig. Jules Favre: Ricordatevi ehe I’ imperator Napoleone incontro
pure la resistcnza del Papa, ¢ che in un bando ch’ho qui, ei dichiarava
che la potenza temporale del Papa era incompatibile con una buona e
sapa amministrazione, e ch’ella doveva cessare; e alla parola  dell’impe-
ratore, qual’altra convien eountrapporre? Quella di suo ‘nipote, il presi-
dente attuale della repubblica francese, il quale nel 1831 scriveva a Gre-
gorio XVI, che le popolazioni stanche del giogo clericale volevano diffi-
pitivamente scuolerlo; che la luce della civilta aveva risplendato, le
tenebre erano dissipate, ed ei supplicava il santo Padre di rinunziare al
polere temporale.

E voi, voi sicte andati in Ttalia per raccogliere il voto delle popo-
lazioni romave e probabilmente per rispondervi ed eseguirlo, e se tal
voto ¢ qual lo suppongo, noun lemete nulla, ripeto, né dall’Austria, ‘ne
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da Napoli. Non avele bastanli esempi; che se la Francia assume un'atli-
tudine degna ed allera, ella sara accolla con unanimi acelamazioni? Ve-
nezia non resisle ancora dal fondo delle sue lagunc? Gli Ungheresi non
tengono in rispetlo, non pur P’Austria, ma ancora Ia Russia? Essi muo-
iono, nou pure per conservare i paterni lor eampi, per sotfrarsi alla
schiaviti, ma ancora per la causa della democrazia, di cui essi sono il
vivo e luminoso esercito . .. ( Applausi prolungati a sinistra.) Ah! ben
30, € questo & l'ullimo tralto che ci rviserbava il Moniteur, ben so che
quegl; uomini eroici si chiamano insorti!

Insorli! Quelli che combattono pel diritto, per la Costituzione, che
IAustria ha insolentemente lacerato con la sua spada, e che combattono
per esser uomini liberi al cospetto del Greatore dell’ Europa, quelli voi
chiamale insorti? Ah! la protesta ch’esce da quesla bigoncia li vendichi
di tale insulto, e loro faccia comprenderc che ha ancora in Francia mi-
gliaia di cuori che batltono co’ loro. ( Bravo! dpplausi a siuistm.)

[o per me non vi domando d’avere il loro coraggio, non vi do-
mando d’imitar 'eroismo del loro esempio; non vi domando se non una
cosa: ricordatevi della parola d’onore, ch’é stala dala dalla Francia,
quella parola d’onore & ancora sospesa. Abbiate il coraggio &’ essere
onesti, e non coronale la vostra spedizione con uno spergiuro,

(Questo discorso & seguito da’ piu ardenti applausi della sinisira.)

Il sig. di Fallouz, ministro dell istruzione pubblica; Sigunori, io com-
prendo e rispetto I’importanza dell’Assemblea, e¢ nessuno rispelta piu di
me il pregio del suo tempo; ma ’Assemblea comprendera pure che, dopo
un discorso si violento, si personale a tulti i membri del gabinetto, non
¢ permesso lasciar che I’Assemblea si separi ed il pacse rimanga atlonito
solto I'impressione d’un cosi fatto discorso, senza ch’allri tenli alcune
parole di replica.

Codesto discorso si divide, per me, in tre parti, che tratterd in modo
assai diseguale. La prima ¢ quella ch’io chiamerd delle ingiurie. .. (Fra-
gorose rimoslranze a sinistra; viva approvazione a desiva,)

Una voce a sinisira: Le non sono ingiurie, ma verita spiacevoli.

Il presidente : Avete applaudito quanto avete voluto; ora ascollate.

Un rappresentante a sinistra: Noi non abbiamo applaudilo alle ingiu-
rie. (S, si/)

Il presidente: Si risponde ad un discorso di due ore e fre quarti,
ed al primo periodo gia interrompete!

Un rappresentante: Ed un’ora e mezzo ieri.

Il sig. Monet: Non fu ancor detto tulto!

Il presidente: Sedete, signore, e tacete. Non interrompele; non avete
facoltd di parlare: dovete stare tranquillo al vosiro posto.

Il sig. di Fallouz: Non credeva che I’impressione del discorso del-
P’onorevole sig. Jules Favre fosse cosi presto cessata, fra’suoi amici ia
ispecie, ch’e’ potessero contrastarmi la parola che ho proferita. Chieggo
di mantenerla, perché debbo risponderci.

Divide dunque, e ne ho il diritto, il suo discorso in tre parti: pri-
ma, la parte delle ingiurie; in secondo luogo, la parte degli argomenti

T. VL
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assolulamente speltanti al passalo, atlinti alle discussioni dell’Assemblea
costitaente; ed infine alcuni argomenti pia diretli, derivanti do’falli ul-
timi, successi dalla separazione dell’ultima Assemblea lino al giorno pre-
sente. '
. Per le ingiurie, non ho a rispondere se non se una pavola.

L’onorevole sig. Favre, che profuse con lanta insislenza i vocaboli
affronto, vergogna, umiliazione, disprezzo, mancamento all’onore; 1’ono-
revole sig. Favre, che parve compiacersi tanto di codesli efietli oratorii,
dee sapere che Iingiuria, a fare il colpo ch’altri yuol ch’ella faccia, dee
trovare la sua autorita stessa nell’arringo, negli atti, nell’etd di colui che
la dice. (Yiva approvazione a destra ed al cenlro.)

L’ ingiuria, 1’ onorevole sig. Jules Favre lo ignora forse, e siccome
ei mostra di pregiar molto lal mezzo di discussione, non gli sara discaro
impararlo ; il sig, Jules Favre ignora forse che I'ingiuria soltosta alla
legge stessa dei corpi fisici, e non acquista gravitd se non in ragione
dellaltezza da cui ella cade. (Lunghs applausi a destra; mormorii a sinistra.)

Mi permetterete di dirgli, per compiere il mio pensiero su questo.
parlicolare, ¢ non me ne occupero piu, ch’egli ha a questa bigoucia
stessa, da diciolto mesi, cangialo troppo spesso di scartabello, perche
cerli rimproveri . . . (Nuovi applausi e risa prolungate al centro.)

il sig. Jules Favre: Chieggo di parlare.

Un rappresentante a sinistra: L I’arlicolo del Regolamento, il quale,
proibisce di dire ingiurie? i

i presidente: Qui non ¢’é ingiuria, ¢’¢ solo difesa legillima.

1l sig. di Fallouz: Non cerco di ripetere la frase, chieggo solo di
terminarla . , . perché certi rimproveri possano olienere in bocca sua tutto
il peso, ch’ egli assegna loro.

Quanto alla passione degli argomeali lolli alP’Assemblea costiluente,.
le rimembranze di quell’Assemblea siessa son troppo recenti, percheé mi
occorra ridestarle, (Bisbigli @ sinistra.) Avrei, d’allra parte, una risposta,
che potrebbe dispensarmi da tulle le allre; cio & che la politica dell’As-
scmblea costituente non obbliga in nessun modo la politica di questa.,

Il sig. Charras: La parola d’onove d’un ministro obbliga!

Un rappresentante a destra: Ella non ha obbligato il paese.

il sig. di Fallouz: Sarebbe oltremodo deplorabile, in molte occasioni,
che sorgesse conflitto fra codesle due Assemblee, e questo pericolo nop
¢ a temersi; ma non ¢’é solidaricla assoluta. E quando il paese mede-
simo ha propunziato nelle ultime elezioni, egli ha pronunziato sulle que-
stioni interiori; ha pronunzialo sugli uomini esclusi, come sugli uomini
vimandati qui; ha pronunziato sulla politica cui intendeva attenersi, e su.
quella che intendeva proibire. : i

Tatti i vostri rimproveri circa quelli che dile mancamenti di parola,
ci farono indirizzali e prima delle elezioni e poi; giacche, come FPonos
revole presidente del Consiglio disse ieri all’onorevole sig. Jules Favre,
codesti rimproveri furono qui recali per la quarta, per la. quinta volia, .
¢ furono confutali, (Benissimo! benissimo!) il s

Or bene! noi fummo giudicati in piena cogvizione di causa, a petto



467
di codeste medesime imputasioni di mancamento alla parola e di manca-
mento all’onore; la causa fu agilata in contraddittorio, ella fu vidita da
una parte e dall'altra; pud piacere a voi di ricominciarla del continuo;
avete il diritto di maledlre i vostri giudici, perche foste condannafi: ma,
dal canto nostro, noi teniamo il giudizio per buono o per decisivo. (Bs-
nissimo ! benissimo )

Or giungo (e ben vedete che due parti dell’argomento non occupa-
rono a lungo Paltenzione dell’Assemblea) or giungo alla lerza parte, e
gli argomenti . . . (Violenla interruzionne o sinistra.)

Signori, non ho altro mezzo di ripugnare al tumulto, che tacere e
aspettare .

I1'sig. Testelin: Woi sliamo in silenzio. _

Il presidente: Sig. Testelin, voi non avele cessato mai d’intcrrompe-
re, poiche vi sto osscrvando da molto tempo.

Il sig. di Fallouz: Sotto la forma piu precisa, sotto la forma piu
incalzante, sotto la forma del dilemma, I’ onorevole sig, Jules Favre ci
diceva: Arresto qui il ministero, e gl’intimo di risponderci:

0 il generale Oudinot ha oltrepassato le sue istruzioni, od egli aveva
istruzioni secrete; codeste istruzioni derivavano da quell’influsso, al quale
egli ha si spesso falto allusione, ma che, a malgrado di tali allusioni si
numerose, io non ho riconosciuto; influsso secreto, occullo, che fu tanto
perseverante, tanto ostinalo in un disegno, di cui e’ non ci ha ancora
svelata tulla la trama.

Ripiglio il dilemma: « O il generale Oudinot oltrepasso le sue istru-
zioni, od egli aveva istruzioni secrete. » Io porro alla mia vella un di-
lemma all’'onorevole sig. Jules Favre, e gli dird:

Od il generale Oudinot si credeva chiamato a Roma il 50 aprile, o
si credeva rispinto; se si credeva chiamato, egli opero giusta le nosire
dichiarazioni, giusta i nostri discorsi, giusta i nostri impegni e giusta
le nostre informazioni; s’ei si credeva rispinto, e dato ch’abbia obbedito
alle sue istruzioni secrete, codeste istruzioni potevano esse ordinargli
d’andare all’assalto d’una citta fortificata con 3,500 uowmini, e di la-
sciare a sé dietro il suo parco d’artiglieria ed il resto della spedizione,
che doveva scguirlo ventiquattr’ore dopo ?

Ecco il dilemma ch’io pongo all’onorevole sig. Jules Favre, (8i
ride. ) O il generale Oudinot non aveva istruzioni secrete, ed allora ope-
ro sulla fede delle informazioni, ch’egli aveva molivo di credere certe,
e che tali erano in fatti, pomhe Ia cosa dipendettc da venliquattriore,
dall’entrata di Garibaldi; senza I’ arrivo del Garibaldi, le previsioni del
generale si sarebbero verificate : I’ effusione del sangue, che non fu per
buona ventura tanto grande quanto si disse, sarebbesi risparmiata.

Lo ripeto, il generale Oudinot fu ingannato, ed egli non aveva
istruzioni secrete, o le istruzioni secrete importavano ch’ei rimanesse a
Civitavecchia, vi Ccoticentrasse le sue forze, e non movesse sopra Roma
se non coi mezzi di far lrionfare una volouta, quand’ella imporre si
vuole con le armi.

T sig. Jules Favre si fece forte aitresi dei dispacci del sig. di Les-
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seps; e, siccome mi parve osservare che gli piaceva la forma del dilem-
ma, gli chieggo la permissione di farne uso di nuovo con lui.

Qugl ¢ il sig. di Lesseps, al quale il sig. Jules Favre si compiace
d’attribuire una si grande auforitd in questa discussione? Il sig. di Les-
seps, che il National pubblicamente accuso di mentecattaggine, o quello
di cui e’fece otto giorni dopo un de’ pit grandi uomini dell’etd nostra?
( Sz ride.) 11 sig. di Lesseps, il qual diceva che il sig. Mazzini era la
schiuma del socialismo e delle societd secrete, o pure il sig. di Lesseps,
il quale chiamava Mazzini uno degli eroi del tempo moderno? ( Nuove
risa. ) Prima di recare simili autorita alla bigoncia e di tentar di fulmi-
parne i suoi avversarii, converrebbe che I’ onorevole sig. Jules Favre si
fosse posto d’accordo con uno di que’ due signori di Lesseps, -0 gli aves-
se posti d’accordo fra essi. ( Risa paofungatc)

Voci a sinistra: Questa & contumelia, non discussione.

~ Una voce a destra : La relorica lo permcttc; egli & quello che si
chiama argomento ad hominem.

Il sig. di Falloux: La non & contumelia; ¢, da parte mia, tentativo
di tener dielro alla discussione, nel campo in cui il mio avversario I’ha
posta,

Si tento di farci un rimprovero in nome di cio che pia alto vibra
nel sentimento nazionale, in nome del senlimento militare. Si disse che
avevamo fatto passare la spada della Francia nelle mani dell’Austria. No;
ma abbiamo negata la spada della Francia a Mazzini. Non abbiamo vo-
luto che la spada della Francia fossc tenuta dalle stesse mani che ave-
van lenuto o sanzionato il pugnale, (Violenti mormorii @ sinistra.)

Parecchie voct : Questa ¢ una infame accusa!

Altre voci: La & una calunnia gesuitica !

Il sig. Pasquale Duprat: Si sgozza la libertd romana con la spada
della Francia. g

Il presidente : Il ministro difende la Fraucia e Pesercilo, e voi di-
fendete i loro avversarii. ( Viva approvazione a destra; mormorii a si-
nistra. )

Un rappresentante a sinistra (in mezzo allo slrepilo): Voi avele posto
la spada della Francia in mani inelle.

I sig. di Fallouz: No, la spada della Francia (rispondo a queste
parole, non per quesl’Asscmhlea ma per I’ impressione ch’ elleno possono
produrre dl fuori); mno, la spada della Francia é rimasta nelle mani
francesi piti valorose e ])lu degne, e tulta I’Europa ben le ha ricono-
sciute e salutate come ftali; tutta I’ Europa riconobbe in esse quelle qua-
lita cavalleresche e generose, che si chiamano anzi . tutto e sopra tutto
le qualita francesi. Nessuno prese abbaglio, eccelto Poratore, cui succedq
in bigoncia. ( Approvaziene a destra. )

Non crediate, del resto, che se confulo bre\ementc alcune fra le
espressioni, che piit mi ferivano nel discorso al quale rispondo, e che,
cosi credo, feriscono. piu la coscienza pubblics, 10 voglia cansare la so-:
stanza della discussione; no, c’cntro subito, e spero tocearne il fondos

Noi siamo andali a Roma credendo d’andmm a portar la liberazio-
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ne; siamo andati a Roma perché abbiamo credulo che Ia sua liherazmne
fosse aspetlata da noi, e da noi dovesse venire.

Or bene! non ei siamo ingannati. (Risa i oniche a sinistra. ) L’owo-
revole ministro degli affari esterni vel provo ieri; egli ha voluto po/mi
in grado di provarvelo sovrabbondantemente oggi. E poiché quest’dan-
cora il forte dell’argomentazione del sig. Tules Fayre,, poiché s dice
sempre che siamo andali a sgozzare (non si fa uso di pit mglerata
parola che questa) a sgozzare la liberta, a ealpestare i sentimerdi ed i
voli d’una popolazione, mi permetterete dl citare, in seguito al dspaccio
che il sig. di Tocqueville vi lesse ieri, alcuni ebtralt: dei dispgee) d’ un
nostro collega, la cui lealta, la pm‘ola ¢ la scrupolosa esattezza, essere
non possono cerlamente rivocate in dubbio, credo, da nessuno ir questo
ricinto: Ponorevole sig. di Corcelles. (Bumon a smzstm.)

Voci a sinistra: E il sig. di Lesseps!

Il sig. di Fallouz: Lo lascierd parlare senza commenti. S¢ io facessi
le asserzioni, che or ora udrele, 'onorevole sig. Jules Fayrs non m’ag-
giusterebbe fede senza dubbio. Per tulte queste ragioni dwque, il sig.
di Corcelles dee aver qui la parola, ed io gliela cedo in (utto. ..

Qui il ministro legge gli estratti di parecchi dispreci del sig. di
Corcelles, il quale afferma che la resistenza degli assed@ti fu fomentata
dal gran numero di profughi ch’eranio convenuli a Ro{ylti, da essi riguar-
data come P'ultima loro fortezza; e che i Franccs: urono accolti con
gran gioia dalla popolazione romana.

W sig. di Falloux, ministro dell'istruzione pubbl¥e, dopo aver termi-
nata la lettura dei dispacei del sig. di Corcelles, che ieri accennammo,
cosi ripiglia il discorso:

«... Ecco la risposta all’onorevole sig. Yavre per le sue domande
circa il difetto di manifestazione de’sentimenii e delle simpalie popolari
di Roma, circa i provvedimenti vigorosi, ch¢ il generale Oudinot fu ob-
bligato di prendere. Il sig. Favre puo sapere che lo stato d’assedio puo
essere messo in vigore in una capilale per reprimere alli audaci, atti
rei, senza che per cio il paese sia costiluito in istato selvaggio, sotto-
posto ad una compressione assoluta; gii atli e gli editli, voi li vedete.

Lo stato d’assedio, mi duole il dirlo, ¢ a voi noto, sapete le origini
ch’egli ha: e’ non ¢& plu vigoroso e srgnlﬁcatno contro la libertd a Roma,
che a Parigi. (Approva»wnc a destra.)

dunque appieno provalo, provalo da testimonianze 1rr-epuvnab|1|
da falti incontrastali, che Roma fu liberala da noi, e che Roma bene-
disse alla sua hber'\zmne (Risa ironiche a smwfm) '

Molte voci a destra: Si, si!

Il sig. di Falloux: Ora, signori, vi feriro molto pit addeniro, e ve
ne chieggo scusa (no, mo!), benché non ne abbia altrimenti I’inten-
zione. '

11 sig. Paschal: Non ci ferite punto.

1l sig. di Falloux: Dico che Roma benedisse alla sua liberazione, e
mi sarei soprammodo stupito che la cosa fosse ita diversamente appo i
Romani. Tmperciocché, volete voi permettermi di dirvi la diflerenza che
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corre fra la condizione in cui volevate porli voi, e quella in cui noi li
}Yoniamo ? ;

Voi volevate: costituire la repubblica romana, isolata in mezzo alle
poyPolazioni, che o non Paccettano, o la mbuttano, volevate porre quella
reptibblica fra tutte le pressure ltallane, fra la Toscana, il Piemonte e
Napo li; volevate lasciare nel suo isolamento una repubbllca, minacciata
da tutte le parti, una repubblica appena comparabile a’ pii volgari Stati,
che si ‘possano enumerare in Europa. Ecco la gran parte che asscgna-
vate a’ Romani!

E qQual & la parte che noi diamo loro, e ch’e’ vollero in ogni tem-
po? Non gia quella di repubblica romana,’ di cui e’ben conoscono il
pericolcy, Dinanita (rumori @ sinistra); ma la parte che Roma sosticne
nel ‘mon do da diciotto secoli e che vogliamo reslituirle: quella di capi-
tale della repubblica universale crisliana. (Esclamazion: a sinistra ; a destra:
bentssimo! benissimo!) Quella d’essere la prima citta del mondo.

Il sig. Frichon: Dite la capitale de’ Gesuiti. (Fiolenti mormorii.)

Il sig. % Montalembert: Gi siamo! In buon’ora; eravate in ritardo.
(8% ride.)

Il presiden te: Invito il sig. Frichon a non profevire parole ingiuriose.

Un rapprese. wtante a simstra: Voi dunque riguardate I’ epiteto di ge-
suila ‘come un’in Riuria?

Il sig. di Ker el Quest’ e 1’op|mone del presidente.

Alcune voci a «'estra: La non ¢ un’ingiuria.

Il presidente: Peiché la parola suscito ella le vostre rimostranze, se
non era disdicevole ?

Le stesse voci: Ella' non era punto ingiuriosa.

I presidente: Ad og.'u modo, non bisognava interrompere ..... Io
biasimo ad un tempo I’inl’ euz.mue il falto e l’interruzione. (Bemsssmo!)

Il sig. di Fallouz: Mi ahchm:o incompetente nella discussione, perchs
non ho udito nulla.

Noi vogliamo, diceva, res.ituire. a Roma la parte ch’ella aveva’ da
tanti secoli, il nome ch’ ella po:*ta con tanta gloria ed alterezza, il nome
di citla eterna; nome c¢he voi le date ancora per distrazione, mentre le
togliete tutte le condizioni che ta'e la fanno.

Parigi ¢ la capilale dellintelli genza e delle arti, noi il diciamo: ogm

dit chi ha pensato mai a ‘chiamar Parigi la citta elerna? :

Londra & la capitale del piu gren movimenlo mariilimo e mercans
tile del mondo: chi ha mai pensato a:chiamar Londra la cittd eterna?

Perché Roma continaa ella ‘a portare codesto nome che voile date,
pur mentre gliene contrastate le condizioni? Ella: porta tal nome magni-
fico, che nessuno le contende, per cagione di quel titolo stesso ch’iole
dava in mezzo a’vostri mormorii; perch’ella & in effctto, se non da di»
ciotto secoli, almeno da molti secoli, la eapitale, | I'antica capitale: della
repubblica mstmna, perch’e la seconda patma di . tutto il mondo. (Ap-
plausi ‘iterati a desira.) i

Voi volete fare della repubblica romana Ia repubhhca d’aleune mis
gliaia di repubblicani chimerici; noi  vogliamo' farne. la: seconda patria
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di tatto il mondo (benissimo/ benissimo!); vogliamo . farne . il paese nel
quale, dopo il proprio, ciascuno vive per Dintelligenza, pel cuore; per,
le simpatie; ove, da dieciolto secoli, ciascuno ando a-portare la sua
pietra, il suo vispello; ove la polvere stessa @& impregnata di venerazio-
ne, del sangue dei santi, degli eroi, de’martiri. Ecco ¢id che rende Roma
la cittd eterna; ecco cio ch’ & Roma, cio che vuol essere; cido che contis
nuerda ad essere. (Inferruzione e rumore « sinis{ra.)

Il presidente : Sappiate vispetlare almeno  1’ingegno dell’ oratore! A=
scoltate, in un’Assemblea deliberaliva, tutto cio che puo farvi onore!

A destra: Benissimo! Bravo! bravo!

Il sig. di Falloua: Fui molto sorpreso d’udive ieri 1> onoreyole signor.
Arnaud proferire la parola servili parlando della spedizione di Roma e
del governo, che stavamo per intvodurre cold; fui sorpreso d’udire chie-
dere all’onorevole signor di Montalembert s’ei cancellava dalla sua ban«
diera le parvole di sovranita del popolo.

Rappresentanti della sinistra, ridendo: Ah! ah!

4 destra: Queste risa sono intollerabili.

Il presidente: Non si pud proferire un nome onorevole, senza che
sorgano mormorii, n¢ un nome di fazioso senza che gli si. facciano ac-
clamazioni. (Rimostranze @ sinistra.) lo non addito nessuno, ma notero il
carattere delle interruzioni e di coloro che vi parlecipano. Il paese, al
quale v’ appellate si spesso, giudichera.

A sinistra: Si, si!

Parecchie voci a destra: Egli ha gia giudicato. La cosa & falta.

Il presidente: Questa & violenza pretta e genuina. (Lunga agilazione.)

11 sig. di Fallouxz: Fui, non dird sorpreso (quando parlo ad un uo-
mo come I’onorevole sig. Arnaud, debbo valermi. d’un altro vocabolo,
d’un vocabolo pi amico e fraterno) fai molto profondamente afilitto,
allorehé 1'udii valersi della parola serviti per parlare della ristorazione
dell’ autorita temporale del Papa a Roma, e dire che gli womini, i quali
avevane potuto applaudire alla spedizione, avevano cancellato dalla loro
bandiera la parola liberta.

Ma Ponorevole sig. Arnaud, il quale si ben possiede il lingnaggio
del cattolicismo in alcune occasioni, non sa egli forse che a Roma, quella
che i Romani nel loro linguaggio sempre eloquente e religioso, chiamano
eglino stessi la servitu, la caftivitd di Babilonia, & il tempo in cui Roma
faprivata de’suoi Papi?

Il sig. di Montalembert: Benissimo! (Rumori a sinistra.)

Il sig. di Séze: E’non lasciano parlare nessuno della destra.

Un rappresentante alla destra: E’ non comprendono niente, non sanno
niente. :

Il sig. Baune: Sappiamo dove volete condurci.

Molte voci a destra: All’ ordine! all’ordine!

Il 'sig. ‘di' Fallouz : Quando il viaggiatore passeggia a Roma in mezzo
ai monumenti di tuite le eta (ed ¢ pur meslieri che mi permettiate di
introdurre nella” lingua parlamentaria,  forse per la prima volla, questa
parola momwmenti: ma a Roma i monumenti son levali a grade di per-
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sonaggi storici, di personaggi vivi, e onorevole sig. di Tocqueville ben
vi diceva, non ha guari, sino a qual punte il nostro esercito si fosse
associato a tal sentimento di rispetto) quando il viaggialore passeggia
in mezzo a que’ grandi personaggi storici, che si chiamano i monumenti
di Roma, egli chiede assai spesso: « Come avviene che non troviamo
monumenti del medio evo fra questi magnifici capolavori del paganesimo
e cuesti stupendi capolavori del risorgimento? « Ed il romano, il vero
romano risponde con tristezza: « Ah! perché quello era il tempo della
nostra caftivitd; perché allora il Papa era ad Avignone; perché nulla vi
fu edificato: non froverete una pagina di legge, non troverete una trac-
cia de’nostri annali mentre i Papi erano assenti; solo ci ‘troverete la
traccia della ruina e dell’assenza. » (Vivi applausi « destra.)
E non solamente & questo il linguaggio de’tempi antichi, de’tempi
a’ quali voi credele forse che siamo. obbligati d’aver ricorso per trovar
la fede e ’amore del papato; egli ¢ altresi il linguaggio dei tempi e
dei fatlti moderni. Un Papa fu tolto da Roma poco tempo fa (la non &
la prima -volta che la repubblica francese si trovo alle prese con tale
questione); or bene, furono fatti caleoli, ¢’ sono qui; non parla la fede,
- parla la stalistica: quando il papa Pio VII rientro a Roma, ei trovo la
“ipopolazione ridotta a 77,000 anime, e nel 4830, dopo quindici anni di
pontificato, la popolazione era risalita a 170,000. Ecco cio che Roma
comprende ; ecco il linguaggio, che parlano a un tempo e la religione
¢ Iutile e la politica; ecco cid che non le farele obbliave con declama-
zioni e con pruove come quelle per cui I’avele falta passare.

Un altro rimprovero ¢i fu indirizzato, non dal sig. Arnaud, ma dal
sig. Favre: ¢io & che, in virti del governo, che noi cerchiamo di rista-
bilire a Roma, quel paese fu eondannato a vivere nell’ignoranza e nel-
I’ abbrutimento. Qui peré il sig. Favre s’é arrestato. Per consueto,
quand’ altri si vale di tal argomento, che non & nuovo, vi si aggiugne
la Spagna, e si fa una pittura di tutte le popolazioni particolarmente
cattoliche. Or bene! io riprendo il vostro argomento tutto intero, qual
’avete introdotto qui.

Come! il cattolicismo ha abbrutito le popolazioni italiane, o qual
altra avete designata?

A sinistra: Ei non ha detto questo. (Si, si/)

Un rappresentante: Non il ecattolicismo, ma il poter temiporale.

Il sig. di Fallouz: Odo una retlificazione, ‘alla quale mi affretto di
far onore. Non dunque il cattolicismo, si il poter temporale: ma, fino ad
ora, sebben distinti, e’ furono spesso confusi; per conseguenza, il rim-
provero che all’uno si fa, & diflicile che non si faccia all’altro. Non en-
trerd in una discussione particolareggiata bench’ ella sia degna dell’ As-
semblea; ne avremo occasione in' progresso.

_ Piacciavi riferirvi all’origine del caltolicismo. Vedete il suo trono
spartirsi in due: da una parte, Costantinopoli e Mosca; da un’altra,
I”impero di Carlomagno. Vedete da qual lato é la servitu, da qual lato
& la libertd ! (Benissimo! benissimo!)

Dite da qual lato & V’abbrutimento, da qual lato & la servita, Que-
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ste due grandi linee parallele, & facile seguirle; elle sono eloquenli e
fulmipanti come I’immensita. :

E, quanto alla popolazione italiana, credete voi che le farete illu-
sione circa il proprio suo stato, che le farete credere d’essere una po-
polazione degradata, ella, la madre di tutte le scienze, di tutle le arti?
Non era ella forse piu splendida nel tempo in cui era pia cattolica? Il
cattolicismo, il poter temporale, abbrutirono forse Dante ed il Tasso ?
(Esclamazioni a sinistra, a destra: All ovdine! all ordine!)

Tatli i pit grandi ingegni di quel paese non fiorirono forse in pari
tempo che il poter temporale dei Papi? Non v’armate dunque d’alcune
particolaritd transitorie e molto contendibili, per recar qui argomenti, i
quali non hanno né¢ valore reale, né¢ valore storico ....

Il sig. Pasquale Duprat: Chieggo di parlare.

Il presidente: Parlerete. Questo & meglio che interrompere. (Risa
d’ approvazione a destra.)

Il sig. di Fallouz: Or mi affretto di lasciar questo campo, nel quale
ebbi forse il torto di lasciarmi trarre e di lasciar parlare il mio senti-
mento intimo, invece di parlare il linguaggio politico, che siete in di-
ritto d’ esigere unicamente da me; ma mi rifo alla questione.

Noi abbiamo dunque operato in modo consentaneo all’utile, alla
grandezza della vera repubblica romana. Oltre a ¢io, avevamo un grande
scopo e 1’abbiamo raggiunto; avevamo uno scopo caltolico, quello di
rendere alla santa Scda Pindipendenza, di cui tulli i cattolici hanno bi-
sogno, e di far apparire in questa grand’opera, in quest’opera europea,
di far apparire, dico, in modo piu generoso ed efficace ancora la mano
della Francia. _

Questo scopo fu da noi raggiunto. Ne avevamo un altro ancora,
quello di porgere alle popolazioni romane il soslegno della Francia, non
gid sicuramente contro il suo venerabil padre, contro Pio IX, Vautore, il
promotore di tutto il movimento liberale in lfalia da due anni; lui che
avete salutato con lante acclamazioni, contro cui sembrava che aveste
inventata la cospirazion delle ovazioni, poiché condotto I’avete di trionfo in
trionfo, sino al di in cui Favele precipitato . . . (viva approvazione a desira) ;
lui che non aveva per difendersi altro che la maesta della sua missione,
altro che lo schermo, sempre per mala sorte troppo fragile, de’suoi be-
nefizii, fu da voi condotto cosi d’acclamazione in acclamazione, di rico-
noscenza in riconoscenza, sino al giorno in cui fatto avete splendere sulla
soglia del suo palazzo il pugnale e la torcia.

E qui torno sul delitto, che serve d’origine a quella sedicente re-
pubblica romana ... (4 sinistra: Eh! via; a destra: Si, si!) ... su quel
delitto, che v’interdice per sempre d’istituire nessun’analogia, nessuna
solidarieta fra quella repubblica e la nostra. Se insisto su questo fatto,
non insisto soltanto per disdir tale analogia, che gia disdetta fu piu
ch’una volta in quest’Assemblea e nell’Assemblea costituente, ed in ter-
mini piu eloquenti che non potessi fare; ma perché ci trovo un carattere
profondamente pohtlco Un delitto in parole, & la violazion della legge,
ma, in politica, & la confessione dell’lmpolenza la_confessione dell’ ime
popolarit'\ la confessione della minoranza.
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Si, se si avesse sentito, non dico voi, ma se gli uomini che dires-
sero il colpo, avessero sentito dietro a s¢ una popolazione intera; fre-
menfe, matura per le islituzioni che si voleva darle, desiderosa d’entrare
in. quell’arringo rvisicoso, ch’erale aperto dinanzi, e’non avrebbero conta-
minata la loro storia, le loro istituzioni, con un abbominando delitto ;
non avrebbero avyelenalo alla sua fonle slessa il bene che avrebber po-
tuto conquistare in maniera gloriosa, con l'assenso delle popolazioni, con
Passenso e la sanzione della maggioranza.

Il ripeto, il delitto ¢, in politica, la confessione della impotenza,
P’espediente della minoranza. Quando pur non avessimo avuto se non
questo segnale del vero spirvito delle popolazioni, io affermo eh’eravamo
autorizzali a «ire che il Papa stato era l'oggelto dell’estrema ingralitu-
dine e della pit ignominiosa trama, e che nulla c’era di comune fra co-
testo e la storia del papato, la ristorazione del governo temporale del
Papa, i voli sinceri e legillimi delle popolazioni. (Benissimo! benissimo!)

Non pero di meno, il sig. Favre insisleite molto su questo punto ;
gli piacque rappresentarci come facienti violenza a quello spirito si li-
berale e si paterno di Pio IX; ci disse che saremmo in breve obbligati,
o di lasciare vergognosamente il campo che abbiamo conquistato , o di
andar volgere le nosire armi contro il santo Padre medesimo.

Or bene, me ne rincresce per I’onorevole sig. Favre, ne godo pel
mio paese , ne godo per I’ umanitay e’ si ¢ ingannato a partito, e rin-
grazio il mio collega degli affari, esterni d’aver voluto autorizzarmi, in
suo nome, aleggere unsolo frammento d’un dispacecio, ch’e’ non aveva
creduto di dover portare ieri alla bigoncia, non pensando ch’altri si
valesse con tanta insisienza di tale argomento.

Il sig. di Corcelles al ministro degii affari esterni.

« Roma 20 luglio.

« Gom’ ¢bbi l’onore d’ annunziaryi, sono parlito da Roma per Gaeta
nella, notte del 45 al 16 luglio, dopo aver veduto tutte le manifestazioni
della citta per la ristorazione dell’autorita del Papa.

« Era evidente che un vero assenso nazionale, protelto, ma non
comandato dalla nostra forza militare, erasi dichiarato.

« Io aveva premura di giugnere il primo a Gaeta, a fine di pre=-
sentarci- la mia missione sotto l’impero d’una si buona nuova. Ho dovuto
in fatti raccontare al Papa ei primo tutli i casi varii della glornata
del 15, »

Poscia, entrando nelle particolarita delle conversazioni politiche, il
dispaccio contmua.

« Gome volete, mi disse il santo Padre, ch’io dimentichi la natura
puramente morale del mio dovere a tal segno, da impegnarmi in modo
decisivo ,  quando null’ ho ancora deciso terminativamente riguardo-alle
queslioni accessorie , e massime quando sono chiamato a parlare rim=
petto ad un esercito di 30,000 uomini e d’una potenza di primoordine;
le. cui -insistenze-non sono un iistero per chi che sia? Decbbo io- con-
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dannarmi a mostrar di soggiacere all’impression della forza? Se fo qual-
cosa di buono, non convien egli che i miei atti siano spontanei ed ab-’
biano l’apparenza d’essere tali? Non conoscete forse le mie’ intenzioni?
Non sono elleno rassicnranti ? Non ho'io preso linizio delie riforme di
cui mi parlate ? » -

Indi, siccome I’inviato gli chiedeva se non potesse, in attesa che
le pratiche fosser compiute , ottenere dal santo Padre una manifestazione
pubblica, il santo Padre rispose: « Qual piu gran pruova volete, oltre
le numerose dichiarazioni che vi ho fatte ? Sapete quali sono le mie in-
tenzioni. Il governo francese ¢ in piena facolta di fare delle dichiurazioni
mie:}’uso che gli 'parra pilt conveniente; non mi oppongo punto a cid
ch’ egli. parli apertamente. 1l ministero francese faceia uso di quel che
sa; non sard egli questo il medesimo che una manifestazione pubblica
da_me fatta? » ( Rumori a sinistra.)

Spero dunque che ormai e la parte della Francia ed il caraltere
del sommo Ponlefice non siano piu rivoeali in dubbio, e che le inquie-
tudini esagerate dell’onorevole sig. Jules Favre non avranno piut’ occa-
sione di prodursi fino a nuov’ ordine. (Interruzioni a sinisira.)

Ma I’ onorevole signor Favre ha voluto sconfiggerci con un ultimo
raffronto. Chieggo perdono all’Asscmblea se prolungo ancora la mia ri-
sposta ; ma quel rafironto mi parve una tale imprudenza per parte del
mio avversario, che non resisto alla tentazione d’approfittarne. Egli cito
Pimperator Napoleone ; volle porre il nipote di lui, il presidulle della
repubblica, ¢ noi, a petto di una tal rimembranza e sconfiggerei.

L’ onorevole SIgnor Jules Favre' dimentica sola una cosa. Come io
diceva poc’ anzi, lanon & questala prima volta c¢he la repubblica ebbe a
fare col governo ponlificio: Napoleone trattd con esso il di seguente alla
battaglia di Marengo. Tratto ei forse per iscacciare Pio VII, ch’era rien-
trato a Roma in mezzo ad alcuni Spagnuoli? No ; il primo console, dopo
la vittoria di Marengo, che, il confesso per parte mia, noi non abbiamo
ancor guadagnalo; il primo console si pose in. relazione col Papa, non
mica per conirastare alla sua potenza, non mica per ispogliarlo della
sua sovranitd temporale, ma per traltare con lui, per fare con lui quella
legge, sotto la quale ancora viviamo:'il' CGoncordato.

Ben so che piu tardi, Napoleone), divenuto imperatore, non si‘at-
tenne a tal norma di contegno ; ben so che quella potenza, ch’egli era
si lontano dall’ avere in non cale, Passediava a tal segno nelle sue pre-
occupazioni, ch’ei trascorreva conir’essa sino' alla persecuzione. Ma voi
pure sapete eh’elle non sono codeste le piu ulili e gloriose pagine della
sua storia, e se volele avere un’opirione inlima e diretta sulla questione
che ¢i occupa, io riconosco dall’allusione del sig. Jules Favre V'occasione
di:dirvela qui tuita intera, qual la trovo' nella storia :

« L7 istituzione che mantiene I’unitd della fede, vale a dire il Papa,
custode dell’unita cattolica, & un”istituzione ammirabile, diceva il primo
console. Si rimprovera a quel capo d’ essere un sovrano straniero. Si,
certo, (quel capo & straniero, e bisogna renderne grazie al cielo.

« Come! si puo egli immaginare nello 'stesso paese’un’autorili’ si-
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mile, a lato del governo dello stato ? Congiunta al governo, tale auto-
rita diverrebbe il dispotismo de’ sultani; separala, ostile forse, ella pro-
durrebbe una rivalita orrenda, intollerabile. . ,

« IL Papa & fuor di Parigi, e va bene; ei non & né¢ a Madrid, ne
a Vienna , e percid appunto noi sopportiamo la sua autoritd spirituale.
A Vienna, a Madrid, hanno cagione di dire altrettanto.

» Credesi forse che, s’ ei fosse a Parigi, i Viennesi, gli Spagnuoli,
consentirebbero a ricevere le sue decisioni? E dunque una grande fortuna
ch’ ei risieda fuor di casa nostra, e che, risiedendo fuori della nostra
casa, non risieda in casa di rivali, ¢h’egli abili in quella citta, Roma,
lontan dalla mano deglimperatori di Germauia, lontan da quella dei re
di Francia, o dei re di Spagna, tenendo la bilancia fra’sovrani cattolici.

» I secoli hanno fatto queslo, ed hanno ben fatto. Pel governo delle
anime, ell’ & la migliore, la pit benefica istituzione che si possa immaginare.

» Né sostengo queste cose, aggiugnem il primo econsole, per osti-
nazion di bacchettoneria, ma per ragione. »

Or bene! noi abbiamo detto come I imperatore, ne chleggo perdono
alla sua memoria, abbiamo ripeluto quel ch’egli disse: i secoli hanno
fatto questo, ed hanno ben fatto. Abbiamo detto come Iimperatore.
Questa istituzione per le anime, pel governo delle anime, & la piu bella
istituzione che possa esser mai. E fincheé il sig. Arpaud abbia trovato
per quest’ammirabile istituzione delle anime un altro posto, un’altra
sede, un trono meglio guardato da ogni suggestione straniera, da ogni
inconveniente, da ogni pericolo ; finch’ egli I’abbia trovato, finché¢ abbia
dimostrato che, cosi dicendo, 1’ imperatore aveva disertata la causa della
rivoluzione e dello spirito del XVIII secolo, io ripetero come lui: EII’ &
la piu bella istituzione pel governo delle anime. (Benissimo! benissimo!)

(Qui il ministro passo a confutare nel seguente modo 1" idea de’ suoi
avversarii, di riuscive alla pace universale, all’unita fra’ popoll )

L’umta esclama il sig. di Fallou, Punita fa ella mai un pegno di
pace? L’Europa non fu' gia ella unitaria? L’ Europa non fu ella per piu
secoli tulta quanta feudale? E quando abbiam moi veduto versarsi tanto
sangue, quanto in quel tempo ? (Rumore.)

L’ Europa, solto Luigi XIV, non fu ella interamente monarchica?
L’ unita monarchica non regné forse pitt secoli in Europa? Or que’ se-
coli furono forse esenti da battaglie ¢ da effusione di sangue? No, quella
pace universale non fu, non sard ‘mai; poiché sarebbe necessario per ciod
distruggere le leggi primitive della specie umana. Ecco lo scoglio, a cui
urta sempre la vostra politica; ne avrete fra non molto la pruova nella
discussione della legge sull’ assistenza pubblica; voi non volete mlgl:orare
la condizione del povero, senza distruggere la condizione del ricco ;
volete fare, contro la legge di Dio, che non ci siano pit riechi né¢ po-
veri . . . . (Rumore a sinistra: Alla questionel)

Or bene, riguardo agli affari esterni, voi correle dictro alle slesse
chimere, alle stésse impossibilila ; e, mentre accarezzale tali impossibilita,
lasciate cadere il vosiro paese in abissi . .. (Viva approvazions a destra
ed al ceniro.) :
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A sinistra: Questo fale voil

4 destra: No, voi!

Il sig. di Fallouz: E per cio mi permello & avverlirvi.

Vel ripeto, voi non assalile il tale o tale sistema politico, non as-
salite la monarchia o la repubblica; assalite, e per cio *vanamente il fa-
rete, e nen farele si gran danno, quand’anche voleste farlo, al vostro
paese; assalite le leggi primordiali della specie umana e del cuore umano.
(Rumonri a sinistra: segni d approvazione a destra.)

Il sig, Foret: Voi avete la maggioranza, fate qualche cosa.

1l sig. Prudhomme: Aspettiamo i suggerimuuli del sig. Foret. (Rumore.)

Il sig. di Falloux: Si, poiehé mi obbligate ad insistere sopra un ar-
gomento, che credeva tanto semplice ed esatto, poiché mi contraslate ;
si, finché non ayrete distrutto gl’ interessi mercantili, gl’ interessi inter-
nazionali; finché non avrete cangiato il corso delle nazioni e de’ fiumi ;
finché non avrete impedito alle onde della Schelda di correre pel loro verso
cogl’ interessi che portano; fincheé non avrele impedito alle onde del Da-
nubio di correre pel verso loro cogl’interessi che porlano seco . . . .
(interruzione a sinistra); finché non avrele impedito che le montagne siano
qui ostacoli, ed i fiumi siano allrove facilita, inegualmente distribuite
fra’ popoli, che se le contendono come vanlaggi (esclamazioni a sinistra) ;
finché non avrele impedito al sole d’imprimere un caratlere pia o meno
virile a’ popoli . . . (dgilazione [ragorosa a sinisira.)

In fondo alla sala: Non c’é presidentel

Il sig. Molé: Signor presidente, piacciavi far fare silenzio.

Il presidente agita il campanello; ritorna la quiete.

Il sig. di Falloux: Si; finch¢ non avrete cangiata la configurazione
del globo; finché non avrete distralti gl interessi opposti dei popoli ed
i vantaggi che le nazioni si contendono;. finché non avrete cangiata la
legge de’ climi e delle razze, non riuscirete a far nulla col vostro sistema
d’ unita. (4 destra ed al centro: Benissimo!)

E in questa via appunto noi non ci vogliam metlere. 8i: moi vo-
gliamo migliorare quel che &; vogliamo trarre dalle nostre alleanze al-
I’ esterno, dalle nostre tradizioni all’interno, tutfo quanto se ne puo far
uscir di hene d’ intelligenza, di liberta, di progl‘essw ma codesta lotta
soyrumana contro le tradizioni ed il carattere dei paesi che ne circon-
dano, contro i costumi e le tradizioni che vivono nel nosiro paese, noi
non I’ abbiamo intrapresa, non I’intraprenderemo . . .. (numerose appro-
vazioni; benissimo! benissimo!); mon )V intraprenderemo perch’essa & la
rovina di tutti coloro che la bramano e che I intraprendono. (Lungo
scoppio d’ applausi.)

Il rimanente della sessione non ebbe importanza. Quanto all’ esito della discus-

sione, null’ altro possiamo dire se non che I' Assemblea passo all’ ordine del giorno
puro e semplice.

KFine dell’ ottavo ed ultimo Tomeo,

W iwv, 44050
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